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BVorrede

L8

'@egenmértiges Handbuch iff nadh) eben der
Methode und su ebenderfelben AUbficht ausgear:
beitet, al8 das. praftifthe Handbuch der he-
brdifchen Spradhe.  Jch habe alfo nidyt ndhig,
midy weitlinftig iceiber su exfliven, da bieg -
in der Borvede su jenens BDudhe gefchehen iffe
Nut, ob id) diefe Abficht volfommen erveicht
EL) habe,
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BVorerede

babe, daviber mbgen Kenner entfcheiden, Den
Dauptocrjug dicfer Methode fesze id) in die Jus
fammenfiellung diefer drey fo innigft vermands
ten DialeEre, mwodurd) ihre Erlernung abge-
Eivst und sugleich erleichrert wird; und in die
ﬁcte Ruricoeifung aufs hebraifche, Iwar ge-
ftehe idh gern, daff i) bei der ‘thfaﬂ';mg Dpt=4
erfien ?ﬂ)ﬂ)CﬂHJ}‘é} diemir befannten beften Sram-
matibert (50 €, im Syr, Lo. Bened. Michatlis
Syriafmus, den b8 Hin. NRitter Michaelis
for, Gvammatit nidyt unnii gemacht hat, im
Ehald. Jofy. Dav. Michaelis Chald. Sram:
matif, wd im Samarit. die Cellaviug’fdye
Q"‘m‘nﬁ;’) qebrand)t habes aber idy Eann eben fo
freimiithig fugen, dafidy ibnen nicht blindlings
gefolge bin, ja fogar fie bevichtiget und vers
mehrt ju baben glaube.  Gehtder Lelyrer diefe

' R Grunds
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BVWorrede

Grindfdse, nadydem feine Schirler fd)mi Iefen"
Fonnen, durdy, uud bringt fie, durch frete Ans
wendung bepm Lefen, in Ausibung, fo hoffe
idy, daf cr fic eben fo nislich finden wird, alg
iy fie bigher bei meinem handfchriftlichen Ges
braudye gefunden habe, Und wenn fie audy su
weiter nichts niigten, als bei meinen Juborern,
fite, Die fie sundchft beftimme find,  die Jeitrau:
benden Diftaten su verdrdangen, sur Vorbereis
tung und Wiederhohlung su dienen, und den
Gang der Unterfuchung su leiten , fo mirde
meine Abficht fdhon erveicht fepns fanden fie
aber audy andere Lelyrer nicht unbequém, fo wa-
ve mit ¢s nodh licher, -

Sn Abficht des Samarit, miffen s die
Lefer verseiben, wenn der Druc nicht fo voll-
~ fiandig o correkt iff, als es in einem Lelys
| buche

HALIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA YKPATHH



BVorrede.

budye fepn follte.  Die “@eltenbeit biefer Spras
dhe in den Druckerepen machte dag erfie, und
die Cutfernung des .%crfaﬂerﬁ vom DrudOrte
a8 andere unvermeidlidy.

Der vievte und leste Sheil diefes praft, Un«
fervichts begreift die arab, Spradye nebfi den
ibrigen ung beEannfen morgenldndifthen Dias '
IcEten, und wird nadyffens erfolgen. bﬁbnigé‘é
berg im Fanuar 1791
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Grfie Ubtheilung .
Srammatifdye R‘enntn'iﬂ'e.\

Crefter ABfDHnitt.
Elementar-Kenntmiff diefer Sprachen, oder: RBom Lefen
und Schreiben derfelben §. 1 — 12, S. I,

Imepter Abfhnite.

RBon den Theilen diejer Sprachen, Verbo, Nomine,
Particulis.
‘A, Bom Verbo

a) regulari §. 13 — 22, &. 32,

@) irregulari§. 23 — 30/ S. 49.

B. Bom Nomine §. 31 — 38, S. 63.

C. Bon den Partifeln §. 39 — 45, &, 92.
- Dreitter Ab{hnice,

@yntax, §, 46 — 50, i 99.

sweote
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Sunbhalt

Swente Abtheilung.
ofnleitung su ciner genauern Kenntuif diefer

; Spradyen.

@rfies Rapitel. @efchichte derfyr, dald, und Sa:
maritan, Spracdhe §. 1 — 42 G 121,

Sweytes KRapitel Geif ny Charafer dev fyr.
dalo. Gamarit, Spr. §. 43 — 59, &. 151,

Drittes Kapitel Anweifung jue Benufung dies
fec Spr. §. 50 — 58, _ 8.166,

RBiertes Kapitel. Unfeitung gum  Selbft - St
oium in dieen Spr. §. 59,60, &. 182, :

Sugabe Eoujugatwnémbﬂe. . X(=5. 187.

.—_—-'-__

~ Crfte
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Gyl Slbtlje__i'[__ujng

Grammatifche Kenntniffe.

_ Crfter Avfehmiee, .
ClementarFenntnifie. . Bom Scyteiben 1nd. Lox
fen Diefer @prad)_cn._—_;;- 8

LY 7
Cinleitung,

. \

uf Den peaftifchen Unteveicht in der Hebraifthen
Spradje, folge gunachft der prakeifche Untevriche

in der Syrifhen, Chalddifthen und Samaritanifchen,
weil diefe unter den fibrigen morgenfandifchen Sprachen
ber bebrdifchen am apnlichfien , undounter fidy auf vas
genauefte verbunden’ findy o daf, 'wer bebeaifdh lefen
fFanu, auch das Chaldaifche u lefen “verfieht, Syrifch
und Samavitanifch abev faft nurein, mit andern Buchs -
ftaben (und SBokalen) gefchricbenes , Ehaldaifdhe ift, Es
ift aber gleich anfangs qu merken, dafliwir unter dem:
@rifchen den Weft-Avamaifdhen Oialeft, der und fo,
wie ev vom vierten Jabrpundert nady Chrifti Gebure
an, grammatifth bearbeitet worben iff; unter dem Chals
paifthen den Oft» Aramaifthen Dialeft, wie et im Das
aniel, Cfra, in Den Tbargumim u, fi w, vorfbmme;
A untey
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2 @'vr. Clyald, Samariian, praft. Untervicht,
unter bem @amautmufcbcn aber den durch die Bermis
fchung der Cuthder obder aﬁ‘umd)cn Colonifien mit den
Dut'ucfgebl!wﬂl“" Samaritanern entffandenen neuen, vom
alten @amautamﬁben, das dem [)ebvatfd}en mubl gang
apulich war, verfchiedenen Dialefe, wie er in der fas
matitanifchen Ueberfefsung des Pentateud)s und andern
Hefsclb[etf\feln gefunt\en oid, verltchcn' woriiber man
i Bet- tnten’ f’ngcnbell G)efd)td)tc det Sprachen die nés
thige Aufelarung fuchen muf., Diefe! drey Dialekte lehs
ven wiv bier big jum Wevfiehen und jum Erklaven, und
febren fie prafeifch, v b, nach fo viel mbglich natiiv=
fichen Negeln, obne Spifflindigleit, in fleter Rufoms -
menfiellung und %e'rglé‘icﬁuﬁg unter fich und in bcft&nsl
Digev 5urumfru[;umg auf das bebraifche, bdamie ble[cs
jenen, und fene diefem icht geben,
2
Alpbhabete.

Man: fangt bei diefen Sprachen, twie bei allen,
mit den evften’ Anfangdgrimden und: Beftandebeilen der
Wbreer, alfomicder-Kennenify der Buchitaben oder dem
dtpbabete any  Es ift aber dag Chalbaifthe Alphabet,
wie man aus der Gefchichee dev: hebr, Spradye weif;,
auch das bebraifthe; das Sprifche tweithe wenig davon
abs nuv daf es die mebrefien Budhftaben verbindet;
vas Samaritanifche bat mit dem pbonicifdyen: viel Aehns
lich€eies alle Drep enthalten 22 Buchftaben, bdie in dev
Rabt, - %emnnung, Ausiprache  und Wereh mit Den
bebraifchen togreintoummen, nadh folgender Tabelle : |

©yria
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1 96th. 1 Abfhn. ClementarFenntniffe.

18, 32 s Zode 9o — Y ¥
19 00 © Koph 100 — P
20, o3 5 Rifch 200 — 9

Syeifchea 1. : - Thalddiy GG-H‘M#
. 2 s jebes ritanifches
ﬁ_ﬁ}g‘ti__’_\ Rame - Bahl - _ Aphabes.
vez:}um‘nnugg‘l{m ! _' AR
v e
P 1o - .oihBeth g 2 9 '_
AR Gomal . h3s A O X ey
4 @ o2 Dolath 4 — -1 =
5. on .o He § T R
6, ao o Vau 6 — N e I G
7, 19 ) Zain.. 7 — % N
Qe R Chethue 81 Lo 1400 iR
9§42 .4 Teth D5 ot st ot B A
10, :..‘__..Q..Q a Jud 10 wins e e AF
15 20w, Gophih 20 ) 0 g
120NN SN Lomed 30 ——wchu 3
13, Wala P LMIm 40 e DD g
14 @ Nun 5O =l ,L.l
Y5, @ 0 Semkath 60 — D A
£6, UG AL TES Y0 e WP
17, %222 B pe Rh s FAOR, oY
119
©
2
Fevs

21, <88 @® Schin 300 — tWu U

g2, A= Z Thau 400 — 0
il : 9% % Ans

o
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4 Spr, Ghaldk Samavitan. prakt. Unfeericyt,

Auimerfungen su_diefen Alpbabeten, ' _
LE ﬂ@iefe'3ufa;panenfteﬁtlt1g det Alpbabete tmache
alle Dffveife dev Aebnlichteit der Buchftaben in Figur,
Bepnnung und Ausfpracde fberfliifiig. Die Striche
agfg@n an, daf bie i’[uﬁfpracbe der firifchen Buchftaben
per chaldaifthen und alfo bebraifthen gleich fen, Statt
% und U Haben die Sprer und Samaricanct nur cine
- Bigue,  Biele geben die Nabmen der Samaritaris
fhen Budhitaben beller an, als im Sy, Alaf, Gamal,
Dalath, etc. .
2, Qm Orifchen gewinnen mebreve Buchitaben
vabuech , daf fie in der Mitte ober amn Enbe fiehen, s
ne andere Sigur, die das prbabet angiebt, 25 510@197

{affen nue ‘an der Border » Stite eine Berbindung 3u,
die auch dann nicht fratt bat, wenn einer von ibnen
nisrquﬁgc[.\t'a. €. 52y und alle fibrige Daben, wenn fie
am Enbe fieben , einen Eeinen Shwung, der vom Jud
untetfchieden werden muf.  Sonadh giebt es im Sy,
mepr Sinatbudhftaben al8 im Hebr, und Ehalv. befons

bers ift yy 8,205 (5 W jumerfen,  Gongtift nodh
su wiffen, Daf T vor einem N fich nach demfelben Dins
neige 3 € 1o\, N por eifiem | aber fich aufrichtet
3 G 1 und goey N am Ende durch einen Mittel Strich
sufammengegogen worden g« €, NSD

N Man

>
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1 Abth, 1 Ubfchir. @lemenfarfeunfniﬂ'a 5

3. Man thut febr wobl, wenn man die Buchftas
Ben fich nidht nachj der Reibe , fondern nach 1brcr Aehns
lichEeit einpragt, und dabei auf den Unterfihied, den fie
bei ibrer Aebnlichteit paben Capex) fiebt, Sp wird
1(Olaf) vom ) (Zain) 2 (b) vom S (Caph) 2 (d)
wom 5 (r) = (ch) vom » (Jud) N (1) vom £ (th)
X vom U (Ee) o vom o (k) u, f. w. und im Sas
matitanifden A CAlf) vom A (th) g (d) vom
q (r)q vom p (k) § () vom V, &4 (caph) vom s,
ar vom 5 (z) am ﬁcberﬁen und leichtften unterfchies
den werben,

4. Diefe Alphabete find die gewdhnlich fo benanns
~ten. Die alten Chaldder und Samatitaner hatten aber
cine andere Schrift , die gavnid)t edev ju wenig befannt
ift. - Audh muf man von dem obigen forifchen Alphabiet
(feriptura fimplex, vulgata) febr unterfcheidens Al-
phabetum Eftrangelo (sgoyyuAoy) eine runde und
FHinftlichere Schrift, (welche Ertlavung imiv natilidyer
fcheint, da fie an dad Alphab. quadratum denfen [afit,
~ al8.die NTichaelis’fcdye, wo es fo viel feyn foll, als
EvangelienSchrift : 11\:%31 #4®) Alph, Méndaii obet
- Sabicum, Alph. Neftorianorum, Palmyrenum u, f,
1, davon das erftere in codicibus am baufigften, im
Druct aber felten vorfdmme.  Diefe Alph. muf man

aug Bittners Bergleichungstafeln der Schriftaveen als
A3 ter
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6 Cpr, Q‘Ij_alb.@amnritam praft, Unferricht

ter Boifer, Gittingen 1771, Taby L. ober qus Cichhorns
Cinl, tng A, T, Crit, T, Tab, I, Fennen lernen,

. %
Urfpringliche Ausforadye der Buchffaben » 8,

m‘fmungh&) batten diefe Sprachen, mwie nody die
@amanmm{cﬁe Feine Q}o{'niémd'en oder Puntte , wobl
aber Bofale; denn obne diefe fann Feine Sprache bes
fteben.  Die Vokale waten die drey LBuchjtaben Y 1 N,
1oV ¥ i for, etmas dunfel = o i Chald, belle =2,
N im Spr. mebr == ¢ als 1, i Chald. mehr = 1 als e,
und Y im Syr, mebr — u und au als o, 0n Chalb,
mebt == o und u war, wie man aus der BVergleichung
beider Dialebtd ficht , bie andern Confonanten: aber, wo
Diefe Buchftaben febleen, it einem fuvgen a odev &
oder auch nadh MNaafigabe des folgenden Wofals anges
forochen murden. Die Samavicaner braudhen: auch 3 (h)
befonders wenn ¢8 ain Ende ftebt, und v (e) als Bos
fa[ﬁucbféa&em

- Grlinde ffie die Jugend dev %ufaioexd)cn in diefen
@Pt‘ad)en finbs
I, Die’ @ffcf)tcf)te ber Spradhen fiberhaupt, bte ung
febre, bﬁfi ‘fe aleer eine Sprache ift, Defto einfacher
fie fevn miffe, Die alteften Spradyen wiffen- abet niches:
bon Bofaleidhen,
2. Die phénicifhe Sprache, die mit ben Orlentalis
fhen, alfo auch mit dem Syr, und Chald. innigft vees
bunben
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1 ABth. 1 Ubfhn.  ElementarFenntniffe.

Bunden war., und NI R als Vokale patte & Das fiet
man an dem, aus dem Phonicifchen: entfrandenen, Gries
ebifd)’en-;__bas Alpba als 2, Jota als i, Vau als o.ynd
‘u  aufgenommen , gewiffe Konfonanten “aber, die ju
fdhmwer in dev Ausfprache waven , in Bofale wngebogen
~Bat, als Cheth in Eta u. fiw, '

3. Die Gefchichte der forifthen Spradhe indbefons
Dece, in der man nod) die Jeit angeben fann, wannie
: é!}ofa!gctcben aufgefommen find,

4. Die, @amantamf:f)c C;pmcf)e, die alfer Bofal:
M n entbebrt und 1‘ cb mit den %ofo[bucﬁﬁaben be-

g 5 Die eree von der Quiefeeny dev' Buchftaben
i -'("‘Ij"'ﬁ& L und den &fe&nsbén €S§.8.) die fich obne Bie
. Qﬁ%’f?ﬁasung , Daf diefe Buchftaben ehernals vie Stel=
fe der Bofale nertreten [mben, niche crflatcn lafit, @‘
e, -

i ‘ 6; Die Analogie dev hebe. Sprache, bei det Bcsa ;
L miefen ift (S, hebr, Sprachlehre) daf das gange BoFals
i '-__;f tem cin Produft des 7ten bis roten Jabrh, nach Che.
e@. fen.  Da nun die beﬁm Bokalzeichen einerfep find
mlb,lben Chald, und aud) von diefen Feine friibere B
Wﬁlfﬁ Q pes Dafenns gngegeben werden Esunen,, fo folge,
Daff die von Ehalvaifivenden Suden aufgefundenen Bos
~ fale, um bieeit, wo audh die Syr, Sor. BVofalgeichen
A4 ane
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§ Gyr. Ehald, Samaritan, praft. Unterrtd)e

anfiabm, beiden Spracdhen, ber Hebr, und Chald, u

gleicher: Jeit untergelegt worden  find, '

* Anmerk. Mit Hilfe der oben gegebenent Regeln der Anss
forache der Botalbudffaben Eann man nidht nur, fobald
cinige Renuenif der Formen und Uebung hingutomme,
unpunfice fyrifeh nod Chald. fondern muf auch unvos
falijivt Gomoritanifd) lefen, an welde Ucbung man cis

. men AUnfanger micht frahyeicig genug gewdhnen Fann.

§o 44
‘ Ueforung der SBotalseidient,

' .,._ ©o fthwanfend audy das efen diefer Sprachen
obne Wokaljeichen uns {heinen mschte, fo wenigwar es
Bei dem $eben dey Sprache fo, indem man die Wofals
buchftaben fo oft fesen fonnte, al8 s jur Beftimmung
det> Ausfprache ndthig fchien.  Gefiiblte Ungewifibeit
vee Ausforache war daber gewifi niche die Urfache der
Crfindung dew Boalseichen , fondern allein die Nachahs
mung der im Ovient allgemein befanntgerwordenen grie-
thifchen Sprache, die mebrere Wokale Hatte, und
amwav fange und furse, Dies brachte bei den Syrern
finf Bokale bervor, die bald lang bald fury ausgefpros
chen wurden; bei den Chaldaifthen Grammatifern sebn,
sufamt dem gangen BolalSnftem , wie ¢ im bebr, iff
un’o bier niche mweiter evflart ju werden braucht, Sa-
marltaner nabmen an diefer grammatifthen Ausbildung
Feinen peil, und {o blich ibve Spradhe in der urfpriings
lichen Befchaffenbeit,

§ 5,
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1 bt 1 Ubfchn.  Clementarbenntniffe. o

S gt WG TR
Cytifhe BoFaleidher. Punttum diacriticums
~ Puntta und figna vocalia.

: ém Sytifchen wiffen wiv die Crfindung der Bo»
Falzeithen beftimmter al$ in irgend einer andern ovientas
lfi_fd)en Sprade. Man nohm bei ﬁneiferaft {cheinenden
©plben (fo wie bei gweifelbaften Confonanten in det
Sibrift, 2 und 5) ein Punfe an, dag durdh feine vers
{chiedene $age die Ausfprache des Worts beftimmen
follite, 3 €. ¢20 mit bem Punfe unten, lies [bar

putauit, o (Puntt oben) L fabbar , annunciauit,
Liawo febrit s cogitaui u, foro,  Diefes Punte findet
man frubec alg bie Wofaleithen, 3 fiebt in unpunftivs
ten codlt;lbus, und tft wabr{cheintich) cine Evfindung des
A tﬁerun Sabrﬁunbe’cté fcbmﬁt fich nus Eveffa ber, wo
* junge Petfer fudierten; denen man im Sefen des Syr.
U Hiilfe fommen mufte, und heifit punum diacriti-
- cum, €8 wird nod) in gedrucften Biichern bei den
Qofa'ltn, wierol unndthig, bisweilen beibepalten, und
- bie Kegel iff, Oaf Oasjenige Puntr, was, nad
~ allen Regeln, tein Vobal feyn Enne, cin pune
~ Gum diacritioum fey,

b Aber biefes pundt. diger: mufite' man, wenn ¢in=
mabl die Ausfprache beftimme fenn follte, bald unbes
quem finden, €8 batte Feine feften Regeln der Sitels

: s lung,
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10 @i, Chald. Sanavitan, prake, Unferkicht

fung, bei manchen Budhftaben 3 €. N, 25 fonnte ¢4
gavniche fteben, und feine Ausfprache blieh ungemwif,
Davurd) fand fich TFatob,' Bifhofi von Cdeffa, im
7ten Jabrh, dem die for. Spe, in Abfiche ihrer Ausbils
pung viel 3u vevdanfen bat, betwogen, aus diefem Puntt,
- Deffen Berdoppelung und manderfey Gtellung mebrere,
und swar, aus Nadabmung der griedyifchen Spr.
ficben Wotal - Punfte ju jieben, wovon aber nue
finf in Gebraud) gefommen find, und alfo beifien und
ausfeben s .
o ober o (ba) Petocho (Patach) gilt a,

ST o0 Revotzo (Tfere) — e
-'-3 Chevotzo (Chirek) — i.
D ' Zekopho (Cholem) — o.

C‘{D e Etzotzo (Schurek) — u.

- Sm adten Jabrbundert fand Tpeopbilus, cin Ges
febrter in Edeffa, vielleich weil die Jatobifdhen Bos
Ealzeichen nidhe allgemein befanpt waven, ober ibm niche
Bejtimmt genug fthienen, bei feiner leberfeung des.
Homer ing Sorifche, fir nothig, finf griechifche Vo=
Eale (viglleicht waven darahls im grlecf}. nur funf Bos
Fale, und » mwurde fitr cin doppelt 05 7 fiiv ein doppelt
i gebalten) mit flcmen Q}cmnbcwngen der Fic g,m aufs
© puaehiaen und o iy sdn, minyo0n ,8in
4 vermandeln, vermoge weldher das ﬁ)rird)e Sefen,

wenn wan nug weif, daf der Confonante in: der Augs
fprache
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", gr & Q&bﬁ)..ﬁ;%fd)n. Elamentaffeuntm{'e. I’ e

P T 0. 930:1 ben gmcbnfcben %ofalﬁguren ﬁea
: "J{_b‘en"?f gemﬁbnhcb 1iber ben Confonanten, " und

' “mo, Gottmg 1762; 4, Affeman. BibL Onent;
P.,f.‘i '41_28._. 525

§ 6.
@i[)al’oét{d)c %ofa[aetcbcm o
L fo biftovifch gewif 13t fich dag @bd[b&ifcﬁ&"'.
oalfyfiem beftimmen , fordern nup i algameinen fa= |
gen,

N
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12 Sy, Chald, Samaritau, prafe, Untervicht

gen, ba es nach und nach enftanden und auf dag pes
braifche fibergetragen ey, €8 gilt von ibm bdaffelbe,
was ‘von det Erfindung des bebraifchen Botalfyitems
gefagt womden ift, indem 8 gary Daffelbe ift. - Die
Chald, haben 3ebn Votale, fiinf lange und Furge Quill
man bas doppelte Chivef, Schuret und Kbbug. als
ancipites annehmen, nut (acht) bag Schua mobile und
quiefcens, fimplex und compofitum, Dagefch lene
und forte, (Patach furtinum felten) Makkeph u, f,
. alfo auch bi¢ $ebre von [angen und furyen Sylben,
gan fo tie die Hebr,  Dlur werden die BVofale und dias -
Fritifchen Seihen nadh) frepern und weniger angfilichen
Negeln gefest, als im Hebr, weldhes in Manuferipten
noch weit baufiger angetroffen wird G- €, im Caffelfchen
Codep) worliber fidh {dhon Burtorf befchwerte, So ift
3. € Dagefh lene, nach (i) quiefcens in litteris
DED132 befonders im dritten Radifal, cine wivkidh fels
tene Grftheinung, 3. €. "7 reges.  Andere Abreis
chunigen {. unten §, 11, '

§u 74

Bevanderungen der Budhftaben wx durch die
Bofalzeichen.  Quies. Orium 1. f. w,

Diefe aufgenommenen Bokale muften nothwendig
eine Bevanderung in der Ausfprade verurfachen. "IN
wurden nun Sonfonanten, (N renigftens ein  {piritus
1¢nis) und {tanden die Bokale bei ibnen, deven Stelle

fie
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1 Abth. 1 Abfchn. -@Iemetjtarfc.nntniﬁe. 13

fie nertrét_en patten (bomogene Bofale) fo Fonnten fie

~gar nidt auﬁgefprodym werden, fondern quiefcivten,

Hieraus. ﬂleﬁ'm nun im Sye. (3ie Quiefeeny der Bofale
im @:balb. ift aug dem bebe, befannt) Folgenbe S’iegc[n.

1. 1 wird nue durd feinen Bolal ausgefprochen
€45 "‘, =, 7Y und rubet vom Anfang, in der Mitte und
am Ende der Splbe 3, €. f‘.‘)f 1. abo, ;;'5.0]__, dixit. L
emar, .;501;1 [, nimar, dicet, \SaoiZ edes. Hat ¢
Beinen Bofal unter fich, fo wird es occultivt &, §. 8. .

2, Stebet { jwifchen wenen Bofalen, fo wird ed
gelefen wie ein Jud, damic nicht zwep Bofale unmittels
bar binter zinanbev folgen 3 B, >Q1-Dp {1 kotem 5 ftans,
;ﬁ L ojar, aer,

v 3. ofud. quie(cu‘t auch vom Q(nfange (nidyt fo-ins
@{Jafb. 92 in 3. € 93: [, tled | peperit, ;.ﬁil:
docuit (Z_,L. aber [, jéldath) in der itte und am

: @nbe fn " und x, N @3- -:-’1 dén, antem, $Q=a=t0

. ponere, [, [im. "'f\g - ©onft aber ift es borbar 3.
R 'Q‘QSI ebjom, voluntas,

4, 0 vom Anfang des Worts oder det lebe lﬂ'

~b§ﬂbar 3 C. ‘...Eo]q_ L vemar, et dixit, foor i i V0,
_. fuit, aber binter " und hquiefrirt 33 C, )Q_S_O
4, kdm, fetit, 220 finis, [, Uf

5. 0
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14 Syr. Chald, Samaritarn, prake, Unfesrich

y. o und < dipbthongeftiren binter be'flct"og?.‘nen
f3ofalen, / 10 f ¢ mtbt qmcfcuen ElSnncn e 11_\_‘,_:.
{, baitho, domus, fsoas 1, jaumo dies, (@. mit[l
¢ S2) a'ko!;o I, kadmoi, - primus, ,..ma:]‘ [, abz;:,
pater eims; und otiiren endlich, wenn gar fein BVos
fal vorgusgebt, it dem fie in dey Ausfpracde vevbune
ben merbeli Eonnen 3 € 0&5\9 I, Ktal, eccideruﬁt,

(Ebald, 392p)- J,_n.a if plad’t (Ch. ﬂmuz) yifis
tafti £, TR ;
JOLBIETE e § 3“

Gplben: und Lefeseichen der Sprer,

Sm Sy, bat_ man Fein Schua weber quiefcens
vl mobile, ifein Dagefch, weder lene noch forte.
Der Bubftabe: dev Feinen Bofal bat, fpriche fich, nach
feinem patiielidhen Saue an 3, €, <00 I, £7ab, bella-
Vit ]::50&5 L bafchmdjo, in coelis; bie litterse
mp-la:: ba[\en swar bald einen gelindern bald einen ges
firengteren Ton, ber aber ourch) fein grammatifches
Puntt, duvd) Eeine Reael beftimme, fondern e Sefep
fibeclaffen twivds  derfenige Buchftabe endlich, dev jiwis
fchen gwen Bokalen ftebe , fovidhe fich nawrhcp Dops
peit an @, ‘“6\{3 [, kattel, wird abey im for, entwes
bee doppelt gefchrieben, ober alg Doppelt ju lefen aus.

ber Sovm evfonnt,  Was daber pie Srammatifer uns
Tev
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1 Sty o b, Elementarenntnifie. 15
et i !ﬂJFb CDag len) uﬂb Kﬁﬁlloi

ift mebr pun&um dlacntlcum 2
’%racteni’clcum ﬁﬁcr compen_
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16 Cyr, Chald. Samavitan, prakt, Untervicht

@) bei 1, 01, 05 alfo leidyt fiberhbebaven Duchfias
ben 3 G Lﬂ [, nb; €go, i-A-ﬂ '(OO'I erat ho-
mo; o] 0y L)GQJ ,pro;luﬁlm ---»r@ltﬁ bat

. Beim pronomine demonftratino 00T ille . a0}

: ii_ilg auch auf bas;___bqr.bergcbenbe-_ﬁsart Cinfluf,

beide Worte flieffen dutch die Occultation in ¢ins,
pie %ofale treten 5urf¢c€ und bilben blpbtbong,e[

_ atrmbe Lbne 3, @. 001-;-00:) L befiju, caro mea
-1& eft: .uok':o -L-. mani fr. uO;I th’.‘:,..oo] lao
& i\ k’afcﬁeu', durus ill'e_": WGl 'I';O; I, hodot, illa eft
ipfa -.-cj__c'i;;i_ [.{ddtf,niaq:iﬁs eius: 0ot 15555 L,
| :ﬁgl@fzaurexilleeﬁ[i; oot {aNo, Diswelonwers

e aud) folche Worte , mit Auslaffung, der im
$efen fibergangenen Budhitaben, im SGdreiben in

gins 5ufmmnengegogma @3 o.ui qulsnam ille 2

‘fr ele) L:.J oder ocﬁ._.u]

B bei Duchftaben , die doppelt gefchriehen find 3, &
<..o‘.~m; (ammin) populi, 'ill\\fructus, oder
in Der Q{usﬁnacﬁe einander ' apnlich find, als

9 und Z. FAGA ]Z,-n [ ittoy ceclefia, ]Z,m noua.
SHiev geigt diefe Sinie an, vaf ber %u(f:ﬂa&e,
unter dem fie fieht, nicht su lefen fen, dagegen: fich
ber folgende Confonant natitelich und von felbft vers

Doppelt,
¥) wenn
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51 n abe unangenebm in Der qusrpra-
‘ na[ogxe im Debt, Ber 9 und J.

m:uenerunt fem; 3,11;}1 J.Iu:erfcbteb voi- ué\&a
4um:>£1 obtectae ,ﬁmt‘ 5um Hntcrfcbxeb uoul
'_of)tectus e{t. _ _';Df
.3uramm.'eti- a,_.G:'

.
'

]lemuasm *c'--npm'ﬁ 1
BIBAOTERA YECP. ;i
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18 Gyr, Ehald. Samaritam prakt, Unterrid)f.

Lefett ganger ABorfer.. - Tone

Quin Sefen ganger Wbeter bedarf s in ;diefen
Gyrachen feinet weiteren NRegeln, . Man fefst die Syl
ben, e im bebr, jufammen, und mevtt fich, daf der
Fon im @*}t‘. gemobn[xcb in penz:!érma, im C?,na
ih vitima f}cbe “mie in bebv und dag Samatitanis
fche fich nach Dem” letern” ‘grdftentheils vichees ! Der
ushahimen von diefen Regeln gicbt s ju wenige,, alg
Daf fie eigene viele Negeln bilden follten, Es baben

baber im Gpr. den Ton in vitima:

1. folche Wbrter bie eigentlich emfx;lbtgeu urs
_(‘prungs {ind. 3. @.*a!.\.. fedit ft, o0\,

2 b Cndungen o RO, AN
\;5::.\\, Q&.im un_b.cmtge apdere.  .Jm Chald, gelten
Die Abweichungen des, Tons. wie; im. Hebr, 3, €, in no-
minibus fegolans und abnlichen Formen in verbis, als
g DN, 1R, i“"‘i u i . Enwas eigenes bat die
'bmrte szt[on bes praeteriti pluralis 39107 und N75p
ber Fon ﬁebt in penultima, nach vt des fyr. ol,;\o,

. 3m Gamavitanifthen, welches gar Feine Wofale
-baf balte i) es mit der Cellarianifchen Regel von: der
Ausfpradye ganger Whrrer (S, Cellarii. Grammat. Sa-
Anarit, p..63..f:) »Die Ausforache im Samaitanis
{dhen ift, frever, und was in diefer Sprache veinbeby e .
ifth gefoumt ift, 3 €. amD X, it oud) reinhrbraifd -

\ au
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W%"» @femenfarfenntm{m 19

: -.fs@tpﬁtbungtlzﬁab B{e@‘prm :
1 an fich: md;t mer: aIm' aj,

i ﬁ:’ .-@c';'ufig- 'ﬁorfﬁmmc’ﬂﬁ
5 Vo tolmmen febr ju:

Ry i e,;_heé Go[on unp eix
)i e fhrage Puike ()
b o f‘ "-_ge[leﬁt (c} odet o (x)

hrd) dmer&!eme@uer!mte in @eﬁuft tio
05 a5 § @E ,ooi L,aa étc, Q}erg!.
% bpr @ytbm}tuégf es rvr. 9?. T

h;-i.. p‘_ L_i’ o P T "J

%5 A Sm‘

-
4
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20 Sy @hald. Samatitan. prakt, Unteveicht,

Y Ehald, it die Jnterpunfeion in den Stlicken
der Bibel, wie i Hebr, in den {ibrigen, obne Accente,
und am Ende der Peviode' siven Puntte,

Qi Samavit. werden die eingelnen IWorte durd)
eingelne Puntte von einander getvennt.  Die Stelle eis
ues Colon vevtrite Ddiefes Jeichen == oder: —< oder,
wiemopl feltener, — — : "eines Phntes diefes <:=.:
ober < o = x>  Nufferdem befindet fich {iber ges
wiffen Wortern eine Queerlinie, welche angeigt 1) daf
vag Wort mit andern Bofalen gelefen, und alfo in ei=
ner andern Bedeutung genommen twerden miffe, als
wie e gerobnlich vortdmme 3. €, 2 Mof, V, 3. 99549
ift nidye, wie fonft, 9372 in verbo, u lefen und u
verfteben, fonderri 973, in pefte.  2) Daf das
Wort abgeklizt fey, 3 . AKX ft TAX, tu, Bergl,
1 Mof. LI, 4, oder daf ein gewdbnlid) quiefcitender
Buchftabe  in dbem Worte als Sonfonant ausjufprechen
fen 30 €. 5 Mofl XV"III, 15, MEATS (L. chevothi) fi-
cut me.  Andere Diftinftionsscichen, die Movin in
Micpten gefeben baben will, find suc Seit noch nicht ju-
verlaffig entdedt,

b dch

Beranderungen der Confonanten, Abiettio etc.,

Die mehrefen Veranderungen, die im Hebe, die
Confonanten treffen,  nehmen mwiv aus gleichem Gruns
de Croeil aud) diefe gelebt haben', und in jever lebenden

: Sprache

14
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-B’temhd)
cﬂiaﬁen m‘ beb ‘lfus[" vache

.6 volentes eftis ft ';‘aé

ZZ _efferas'te Ji XmZZZ. Det nach
e trauﬁgefalfenen bﬁrbaren %ucbfla‘ém

_tm ft gb'gﬁ eduxit, doch nicht
fang ; im Epald, bingegen fieht, welches
e sk febr
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22 Gy, Ehald, @ammjfnu;-.nraﬁt; Untervicht

- febr. sumieken iff, Dag, F. nidhe allein hinter,,
fondern aud) vor dew herausgefallenen Buchjfaben,
- michtallein bei mcbein |'unbcrn auch fonyi quic{ci: ‘
venden Budhifaben 4 € P flle I,M*x L) t" far ]
R e PR R it DR
¥ z. %u:ﬁﬁaBm foetben” i ‘den ‘fehen’ géﬁarmtcn Mot .
‘tern «mtc’ft's auﬁrrmef’cuthr{)unbcupbomﬁb(»’\ﬂ-
s “ditio) %?ﬁ Efnfang, (Prt‘jsthef'rs‘) ‘i’ f)er imltte
o (Ebe tEeTs) un‘b am’ @nve (Para o‘ge)

:':}4 o msg[;e*:id) sz bquptruc[,hd) qn Cnr ] e
2k bcﬂa [jeu,%or:ern i it fich mit einem 3lfrbmben
a0 «%ud)ﬂ,aben aufangen 5. ¢, alef bibit, j} -_./.\o
/ (aud) int @Z ald, und @amar:mn. J*”]N brach:um
'fT:'iJ‘TT') und Dies gefd)w)t befonbers Bet auslandis
Vo Hfd;m au?benmumcncn FBoreern. o Att, alss
]Q.E\.\B?rg-m lmﬁﬂf-\iﬂ s“auxsm, Ngﬁ.m.:u\‘ o7oy]os )
i u fims theile bet folthen, die ein Tud .quiefcens
ooen haben iin Shr, W€ 'ié..:? manus, }‘n'?:_..
R O N, 'i.ha'm..] dies, Chald,»dure. Ans
TR t;:qtg'%a.d_;_ﬁaoc_n.,- blgntl}_,qn_fur pws,tb_enffb aus-
i gicﬁt o find, formell 3 €, O3, -in-_é’.\c._\_q; credidit,
b G unten, ¢ o e
SZpentbetifch ift im. @nm L (nicht fowobl in
'ber Sovmy Betaphal, denn ba mwinde es fidh, wie

~im Chald, durd) bas bevausgefallene  Alef verdops
peln,

bae e

"r
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t 11 ‘1‘_“ unb ¥y,
“%Bergl auch

i

-emanber qerraufd;t (per-

hen s obec fcnﬁ in er- %ttofpraf

tbf‘ oLy t‘cb[‘d(f ‘Toerden Edunen. - So wets

iny ‘gwtturalcs, labiales ‘efc. | mit einigen
B4 ' gut-
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24 Gpr, Chald. Samaritan, prakt, Unterridy

gutturalibus, Jabialibus vertaufcht, Z mit. 2 und
Zs {0 med)fehf bie Bofalbudhftaben wof fiie i
andet, 501.0 ftans 3 &, madht im Fem. 1._.,....

i'—k\\ in" Pael, “li Dies ift aus dem
bebe, beFannt; nuv gelten die dort angefitbrten Bes

4 /butfameeitsNegeln auch bier, unbd, man chut 5 €.
* beffer, wenn man ben Plutal 210 filii, von eis
_ nem obfoleten Singulat Q:; ableitet als von .‘-5,
. Ivie die mebreften thun, weil-3 mit I nach” Feiner
- egel veviechielt werden fann, — Die Samas
ritaner vevtaufihen die Guttural » und S!S’of‘albucf)s

~ ftaben unter {ich freper und layer, al$ die andern
morgenlandifchen Dialefte, 5 €. M, , Nmit ¥ als
WP, O, DR, JAYV alius rwr"z:e welches

gum Charakeeviftifchen diefes Dialefts gebdrt.

Anmerk, €3 giebt andere Regeln det Berwechss
lung, wenn man diefe Dialefte unter fich vers
gleicht , oder auf das bebr, suviickfiibee als 3, B,
baf im Syr, Samarit, und Chald, oft ein 7 fteht,

wo im bebr, T ift, einNwo T ift, ein ¥ wo ¥ iji
als ;23 bebr, 31, T S 1ONZ, v
Chald, NI, ein J wo im bebe, M ifE, “55,93
bebr. FORY u, fi w,  Alle diefe NRegeln Formmen
biev gu frith, unbd werden urten in_ bder jwepten
Abtbeilung am redten Ovte fieben,
: 4. Buchs
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Regel dev Q}_ertaurd)_ung, _
un bin’ter !i-"in‘o f:fa'er,

il 5, €. 1350 1. -=o1o

o :&‘Z’i ]—k’lﬁm terra,
. .@ebr. tBNﬁ, i:!\'hN:

! -.I'._,Tx_,

SEEAN

B 5'”. P § 11,
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26 @pr. Ghald, Satttaritan, praf.’t. unteﬁrtd)tﬁ

13-

Al §,, '_[r, sl apiibail
Beranderungen dev Rotalestid i

Roft eben fo, und nady, ten (Bcfcfse:_f bes hebr,
VotalSyftems im: Ehald, verandern fid)-die Bokale.
Sornelle Bofale und folche die litteram quiefcentem,
in fich ftblieﬂ'en find unoeranderlidh (inuariabiles) 4
€. \\5\9 (it formell) macht cangs | WeBs §IRE
Wigo -ll..@o 0 fratt E'TJL, ;-«z:,’-;:« U foive Sm
ﬁbrxgm abe;‘ AT 1

%o fallen Sofale weg, die nidt uu‘oﬂanbcrhc&
ﬁﬂb,, “ment Das: Wort wachfe und ver Ton: foregedt,
Gtatt der weggefallenen Bofale ift im Chald) ) o im
Sor. et (Sonfonant feet “Bleibt ;. @, aosm vifitabit,
pl. o,..cs:..: Hzop bnf.ﬁ (oI ﬁlmc ot {i-o.
LWefentliche Botale abet Bleiben ;. €. Qa\f doce nos,
o011 ..QM

2, wetden Q?n{-‘a'{e angenomnten
; a) ber Ausfprache [alber bei f, 3:.-_; - Don‘ Qfﬁfang
; '5. @f \\:ﬁ edit, :ECE dixit, EO{LImeminitﬁr‘:Zﬁ
: i \'S:T], oy ;mh,.;;f@}g, el und ¥ niche
Teer bleiben Ednnen,

b) mwenn drey Confonanten ohne Bokal aussufprechen
waven.  Diefe Wofale find, wenn niches anders
eintrice, im Syr, a und e, im Chald, (= ) und

' ¢.)
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38 ©ptr. Ehald. Santavifan. praft. Untervidye

ebrigens merfen i noch an, daf die Chaldaer
in ibrem BotalSnfiem etwas laper find als die Hebr.
und 3. ©. den langen Bofal in fyllaba compofita non
tonica , {0 tvie in (yll, fimpL. den Fursen reit baufiger
vertragen § B, Dan, 11T, 4. i"“-gi; ingredientes fite
2 Cbier wave ollin falfdh. gelefen) M2 WALIND
- Efe, IIII, 12. u, 8. m. Auch fespen fie, wie -fchon
oben evinnevt worden ift, Dag. F. compenfatinum,
foenn es angebt, nicht in den auf den Derausgefallenen
%ucb[tuﬁm folgenben, fenbdeen ibm vorausgebenden Cons
fonant , weldhes alsdenn die Punttation andert, 3 €,
TPN TN, N SN

§t 12.

Proben der bisherigen NRegeln im Lefen,,
Syrifdy: Job. VII, 68.
36 1£GN ¢t oD, 016 1515 Gntos 3L
VBN S RC NG
$ie82 end fchemun kipho vemir mér Ivoth man
nizal, melle d’ chijo:dal’ olam it 16ch.
i_pn:) IjeBr. i) refpondit, & fann nidht gbne Bofal

~pon Anfang fiehen, " wird angenommen §. 11. {
quiefeivt im Syr, am baufigfien in *, und bier, weil
der Bofal vorausgeht, der Ton liegt in vitima, da

Dag Wort eigentlich einfylbig ift, §. 8.
é;&ai)
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‘Nom, ﬁroﬁr. Man fieht
i'« ©p- gegen me (Sba[b und
>

;:,r *l. Sﬂg

_un Jjebru ﬁbengangen
'Der i’ioﬁ' in

m. N bat bier Feinen
ber Hebr, o ift {JDt‘a

: _,2.) unb tii boppe[t 51; Iefen, nach dep
Anax
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30 @pr. Ehald. Samaritan. prake, Unterridt

Analogie von W&o Joqui. - Ueber .b'iefem _QB\brte.‘ﬁ_c'b_t
bas Ribbui§.. 1o, CORITRNIE Rl 1 T 10
Tan?) vitae hebr. T 2'ifhiobne okl ‘'ife s

bar, spwifchen groen BVokalen ; audh e i{f Ribbui §,
%7, und der Ton in penultima, > i
O )e{t bebr, W 1 ift prosetifch und & quie[art

. 1o L entfpricht dem b, w§ Toi ¢ S

,.;) tibi. [)eBr. TREEeh

Pk Cba[b&ifd) Dan, V, 15,

bl *w::—ﬂ‘-s NN NI MR PR Y
Nm?: -\wa i z«:*n WM FTVET ]‘1"&3‘\

.-1‘11'1‘7 -

Sieg: Vechan huﬂu kodamai chackimajja afch’fajja
di chethabhah “d’na jikron : viifchreh  Thodalithani
v’la-chahalin fefchar- mil'ta Thachavajah , wie im
_ Hebr.. e

© us A fiebt man, baf ter' Ton in penultima
fey, warum ¢ &. . 8. Dag. £, dag in ¥ {ieben follte,
nach Are ver Chald, aber: biew: nicht feben: fapn, -ift
gar niche fichtbar.  Das  unter. P in 272 fiebt nadh
_ einer ctwas frepern fpunFmtmn un (Sf;a[n ft. ”{) § 11,
fbas( ) unter X in RITTR und unter Din ""7_'!3 ift fove
mell und baber mnarlabcl. i '

Sas
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32 Gpr. Chalo. Samaritan. praft. Unfervicyt
J3wenter AbThnite

Bon den Eheilen der Spradye, Verbo, No-
mine und Particulis.

A. Qfo_m Verbo,

. fo 13,
Qont den Spradytheilen uberhaupt,

Betrachtet man nun diefe Sprachen nady ibten
Beftandtbeilen (partes orationis) {o find Deven , mie
im $Hebr. drey, Verbum, Nomen und Partifeln,
‘Das Verbum gebt auch bier dem Nomini voraus,
cinmal,* weil in den alteften Sprachen, ju denen diefe
~ geboren, Verba, b, b, Benennungen der Handlungen
von Gegenftanden , fritber da waren, als Nomina b,
b, Benennungen der bandelnden Gegenftande felbft, die
erft aus ibren Handlungen gejogen wurden; jrweytens,
weil in ihnen die Urform (forma primitiva, radix)
und Lvbedeutung (fignificatio primit.) entbalten ift.

§ 144
Urform, (Radix) nud Urbedentung,

Die Ueform, YOursel, eines jeden Worts ift
orepbudhftabig (trilittera) mit dem einfachften Lokal

angefprochen, St &?5,3, Chald. Hvp, Samarit,

TP, Diefe findet man durch Absichung aller durch
die
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mmenden. Confonanten und
ift gemsbnlic eine finntis
ausgebende, Handlung in
e 3eit (watum? weif
vifitait, WP oceidit.
e8 fen, und welche unter den
'-‘ﬁtiﬁng%if}_fgem; “befondern. tind
, Die fritbere, evfte fen 2 mug
n, vie im bebre Methodens
gleicher Behutfameeit ‘erfots
vfte; Bedeutung niche

mit AnmerFungen,

] rmntfpmugen theils duvd) Bevs
italbuchftaben, theils durch ufage
itaben , besN,*h, . 'ngn Anfang, bes
Mitte, bes = am Cnde, und Splben,
B . C alé

H}\I.IIOI{AJIBHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA VKPATHH



¥

34 Spr. Chald. Santariian, praf, Unterricht,

‘alg Z? , PN obet A7 (weldhe ' Sylbe immer ‘rota "pafii-
vi ber aftivifdhen” Form, deten Chavakter fie an fich

‘¢eage, ift) mebreve, mit fiber{hwebenden Beveutungen,

ywie im Hebr.  Soldher Formen, die man falfchlich
Gonjugationen’ nenne, giebt “eg im Sor. wenigftens
3wolf, oder Actiuum und Paflivum fiiv eing’ geredhs
et acbt, awenn aud niche alle gleich baufig vorforms
‘men; im €hald. find faft diefelben,  fo  wie auch’ Has
- @Samatit. wenn es gleich niche o, verfthieden  gefchries
-.-b_eﬁ--micb , bodh o verfchieden ausgefprodyen werben Fann.
Die Nabmen  erbalten diefe Formen, wie im Hebe.
~vom algen Paradigma WD auf folgende Weifes .

»
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36 Gyt, Chald. Samaritan. pratt. Untervicye

Anmerkungen. -

1. '.ble %ebeutuuqen in Pael, Aphel, Schaphel u,
o e f:f)meﬁeg foo fiber , wieim bebr. '3 €. %5\9 occi-
deré. fécn,:&n}:'i ﬂ:’are. feéit ;1 baptimuit, S
(von 2 ferumxt) fenurc coeg:.t NNUR feruire
g‘aactus efti : _
-2 n. ,‘3n Ettaphal ﬁe[;t 1‘1 berboppe[t ﬁatt bes meg-
ge!aﬁ’enen N im Attiy, 5 € ,.:.z:ZZi ft. ..;zzﬂ.f.i S.
obe.  Sn- Efchtaphal ift, nady obigen Negel, bie
Reanspofition vovgefallen, fiate Ethfchaphal, welche

QranSpor auch in Ethpeel, Ethpaal und. Ittaphal'oor:.
gébt s o offt Der evfte Sﬁamfa[ littera fibilans ift, 3. €,

"]'ﬁ""&N ﬁ "|"1'L"w né\n]' mxﬂ'us eft, pV‘T‘Bﬁ
vocatus eﬂ:

3. 3t Ethpeel, Pael, ‘A.phel., Schaphel, Taph-
el, trift man, bauptfachlich , bei Verbis guttnra-
libus; unb 9 frace ¢, 'a, im Chald, und Samatit,

Bisweilen s ans 3 €. 3.8 milit, «<2:5] bellare fecit,

27 flammauit valde NN rebellauit, 20, qarp'3,
Aﬁf}q corrupxt
4. 3n Ethpeel, Aphel u, f. w, findet man aud)

bigmweilen' 71 flatt N nad) einem  Hebraifno, 3. . A

=001 credidit /(von =40a ). 29p71 obtulit, pIy
 exire fecit, weldes M nad) den litteris praeformanti-
bus efft fteben bleibe, davon unten,

g
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merﬁs @mguiar finbd 5}BIura[1
Jerfonen, die im genere maf-
' ._mcn tie evfie Perfon auss
'E%Iﬂ'ﬁiﬁni's 'Jfﬂ‘.' - Aufferdem ift
t ngefmngt ausgefprochenes Praete-
€3 © ritum
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38 .Spr, Ehald: Samaritan. prafi, Unfersidyt
eitum i ber §iseiten Perfon, " ein Jnfitith oderzNom.
Subft. verbale unp Participia oder Ny Adiect, Vienbalia,
wig in jederddftivform doppele worfommen ; oranden,
ﬂgigcrﬁtlid)g'hidgos baben diefe Sprachen ebet o, wenig
- als die begr indem ‘;Oarttfe[n upd umfd)rexbuugen die
@te!fe'ber mo&omm 'ocrtrcte’n. Aber eben fo wemg
ﬁd?rgefu iﬁnefv te\-ﬁpma, m‘b‘em" Prefis ‘

e ‘!Sas'“iﬁzae@ns vl ﬂn’ﬂf"ﬂaxhcipmuf e obee
n&e}&ﬂhm@ g (5; Lﬂ. 1&5\9 oecidens fum' b7 [)i.
%914%:1 2 ;‘\"mp, occiditis.’’ Jeani - 1de

(dales f. 1\] OEAEE S ant (pnda O S
urd) bas’ praefens nber praetentum, im @m‘. burc[)

2as gum Particip gugefeste foon fuit, 4 €. Too‘i.-m
vifitans fuit, d: b, vifitabat, und
3. Das Plusquampcrfcctum ml @nr. befonders

burch bas practeritum it bem‘Verbo iocn 3 €.
R;d'f \S@b ‘interfecit fuit, b. [3. ‘Interfecerat,’ ausgg,

Biiicee’ m’;‘b HT9ierdem find bas Praeteritim ing
Futuram ni df)t‘tfﬁmer im fivengften Sinn, 1was fie fas
gen , fordebin fofe'im pebr, Aorifti 5 die alle temporaju
Be4e‘ ichnen im @‘tanbe find, meld)es IeDeSmapI der 811: 3
fammenbang, le{:rt. |

3l sy i

- Slegion im_allgemeinen,
Sut Abbéugung diefer temporum, nach Petfonen
und
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-4_:_3 . Bpr. Chald. Sarmavitan. prafe, Unterricye

“ha e iy 6& ISc / 3
@d;ema sueo Flegion des Practeriti alley Fors
men nebft Anmerfungen,

Sing. :
¥ Perf. Cord. 2 Perf, 3 Perf.
o R R = S
hex DL S el M.
B i (Wl)Mist By Sl DO filni, Ty
;/r- .;,- 1 T ] S ;

RS- DR~ i aN(). ©r

""*““; S nmertungen,
1, Daf in Verbis Semipaffiuis bdie Urform

fcpon oben ermnert. " Audh die %Brtcr u.a::u] inuenit,
uAa'{ bzb;t, f' nb practerita it Peal, wit | proshe-

tico, @5 oben, A
« 24 }graetent fem {)ath ber Bofal ber radix

rucf‘t bei Dwfem 3umacbs vov, unbd witd in Peal im Syr,

em 3 G 2 .gzu? tm. (Shalb. S E) n‘fo}a, fonft bleibe
et 3. C I'\L*I"Da.&éﬂii - Das (1) ift im Chald.

quiefe. aber Dogefch lene. in drauf folgenden litteris
NAcAID vermifit man febe baufig 5 &, NI Dan,
V, 10, VI, 23, VII, 16, Auch €6mmt im Chald.

ftace () bisweilen () vor, Dan, II, 13, NRPEI und ~

ftatt D_, D, Dan, VII, 18, {o wie Semipafl: ibe

)
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a!5 n;;a:gxg Mol X,
=im @gafbi‘%zmeb

__put; N am @nbe,
ajb., bqg 2‘1 untee fich
- Ak[.\o/ Z]

:_ " hebratfd)-
ﬂ’f,gmb it ber

uid n it %enbe-
- & 'h‘ﬁ@?_ Bacbar..IH,
DI inuenire feci.
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42 Syt Ehald. Samavitan. prafe, Unterridht, .

<+, 16,"_3 Per{, Plur, Mafc. o5t ) u, . bas im Spe,
otiivt 3 B _0-‘;-5:5\0- (ketaD) - im  €hald, in 73 quiefeive;
abes dett Tow auf (L) oder: () Jaft, weil e qus  dew
@vr. Augfpradie entfianden-ift, alfo.I7R ,ATERN, wos
fite 372 porESmme Dan, 111, 13, Bisweilen Esmme
im, @, ¢in-\ paragogioum  bingu, wodusch bas o
in” .{;_ﬁr@ﬁe;pi"rﬁ.y_g_, _ﬁ;‘_;é_}.\_..;:_'..a graues’ fuecunt-
@s,?.d bellauerunt. Affeman Bibl. Orient; T 1. &,
780 2550 Audh im’ (Sfjalb "‘}"7)1 ingreffi funt, ft. 3,

7 3 Petf. fem. bat im @pr. und @amat‘tt. 24

abuud’ans 5 Exﬁmellen ble @v(ﬁe o 5.(5: Q...Lao

(.:Sgpf %o nue o abundans ift, fmbet man offt
Ribbui (&. oben) 3. € Lndz _bonurn reddiderunt f.

S Ehalde iff N und 11 —=mit dem Ton in penult,

3 €. Rop: auth ( )m DeL '-iBm{t)lbe NPEJJ §Daﬂ.'

V"S&._"'"-' t

8, 2 Perf. Plur M unb F fe&t bort i‘,nr blﬂ?.

i gu,-und bat nidjes: abroeichendes,  Das ( ) prae-
teriti in Ethpeel, Pacl, Aphel bleibt , kMﬁoZ],

[o.t.»_ 40 5 PRTERN. AR

(obne Bofal, ober die Sylbe {:J , im Ehald, N3 alfos
g0, N30 ey, dnge.

Iao.

HAIIOHAJIBHA ICTOPUYHA BIEIIOTEKA VKPATHH
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44 Gpts Ehald, Samaritan, prakt, Unteerich

20 Sm Chald, quiefeivtd in ( ) Nin @d)uret‘ :

e zon bleibt in; penult. . AT0Rs "R NIV

3y i Samavit, ift's, wie im (Sba[b TP Ites
P £ ¥ e L = V%w, Ve ﬂTi‘:i‘T‘EVh
"D‘TrN pura efto £, oo Lot - mnitites dtvsg

§. 20,5
- Jnfinitis: aHet %bfmen 9 R,

Der Snﬁntttb fcst F3 Nowien jum Praeterito
D im @m'. .’?"t ? im Gb. mtt( ) fcbon in Peal 5 @
Mmo 195:5 S)le]%mmen auffer Peal Eommen nn
Ghald, obne 2. aber im feminino vor welrbes im
S, aufo ausgebt mlt borgefrb:cftcm —~ bas ben Ton
bat‘; G. ngdxa (lies m katolu) lnterﬁcere facere,
algd:o in Aphel.. Jm Chald: R, dag den Qon bat,
3. NTOPN, . NRR, INTER ol

Anmerf, 1, Das N practeritorum fallt beim  bine
sufommmenden D weg, 3 €, 5;05&?, bleibt aber
bisweilen fiehen, als GasxslD vinum reddere, Hebr,
7, 25, fo wie aud in Peal bisweilen die Jemin:Torm
gefunden wird, Ca=lS ft. 8a 5 Matth, o, 33.

2, 3m €hald. und Samarit, witd bisweilen die
for. Jorm 7 im Jnfinitiv angenommen, wogu ante fuf-

eum.
3. Bet

HAHIOHAJILHA ICTOPHUYHA BIBJIOTEKA VKPATHH
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elefid. @t 45

F-'- ,,,,,, ;
;P‘_‘) i" m g unb 2
OT:IIm @Dt‘. \—- lm @ba[ﬁt F,;

: Cund -
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46 Gyr, Chald. Samavitan, prafe. Unterridyt.

WCund. foquch dv, Samavitd)y su, faft wiein bebr, Die
SBotale rerden, /weun der-Lon fovegebe, DerEuLg,t und

titcen DOL: - Dus: @:nga iftsr ‘
Sing, . LR Rt

?P-CQFI--;‘;,»,- i 2 Perfie: A0, SRk gPerf_

\ .r .'“' ) . r_-__'—“‘ i
& 510! e i _'.' (M. {1 F.___l " ‘M |
=% pen e (n e

: _' Plur.
IPc Co : 2 Perf. P 3 Pf‘rf.

T o8 I EE Y VRS r:--F,'-"--'-'Lu M.

i i ((- “ POV TN iy 11-‘* @—.1
ekl s ?{nmerfungen. sl O3

1Y@ fcl'yemt was befondberes, dafi Das & nr fue
turnm /in 3 [perf Sing, Mafe. und Plug! M. 4nd Fem!
A pat; nivo bietibrigen movgenlandifhen Spradieni( 2D
Baben’; und! wivelich (35 fich diefe Gefcheinting aus Feis
ner SGerrvechfelungsMRegel evtlaren, dieBemertung auss
genomen . 0af 3 ofit 4 & im Chald. durd), 2 aufges
- lafit mwb und alfo beide ?Ziucf)ﬂ?hcn ana[ogiﬁ.b find, &.
unteu, ‘{‘faﬁ fﬁnute man an ein fiul‘;cﬁ %erfd}rmbcu
benfen, bad und o im @ﬁrange[e?l[phabet f'cl'} beis
fiabe vollfommen gleich feben.’ Da e mamxfd}en audy
im-@abifben fo ift, o' diefes: Bevfchreiben weafalle,
und fidhy, but‘d} feine Codices, beftatiget , <fo bleibe, nichts
ﬁfmg, als bxe]’e E(Bmelcbung su den dialeftifchen Eigens
Beiten et fyr. @prad)c gu vc&)nen. (@ 2te Ibtbet[

46) 8 "_.
§- e
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hdﬂ@amﬁgwmswb Guttu-
ofaw ein s (@)C) (1)
HM‘YQﬁxﬁebls

Eale Emm gumacﬁs
es {?"“8\ ergieﬁt fich aus -
) @pr faIIt ber' QBDF&I

A 3- iy

_ sczr:m.) ird orozu
! p""ﬂph — aus

N ‘d'p_[aebe-n_.,. "ffnbet
nd Jmperativ, das,

¢ Sormen, 1. %,
. anffee Peal D vor dem
e S @bao
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48 Sy, Chald, Samaritan. prate. Unterridyt

Ehavatter der Form,  Jm Spr. und. Ehafd. eviftiven
i affen Activen goei Participien, Activum und Paffiuum,
wo fich. Dag lefstere Hom. evftern nue durch @ unterfcheis
vet, 3 G "7@“3?“ aus &N, doch aber nur im Mafe.
ftatus abf. . Das Partic. Act. in Peal peifit im Spr,
Poel im Chald, Pacl, wo dort o bier @ unveranders
Iid) tft, bas Pafﬁv. in Beuben Pil, mtt unabannerhd)em

i uebrugens ift bas @d}ema. et
PI, - Sing. {

o F. M. ; Fe e\ N
P Sl A Ll
g e I
'2Inmer__f_,un5‘f'_n.

1. Verba gutturalia baben {fatt (&) in particip.
ai € --»«—'—\3 fE. a...u._l) anN fl. 2ATON amans
firgpe a0

2. Gtatt () Emme, imiChald. () vor, 7).
potens Dan, 3, 17, DEID Hiob V; 3. 9922 Dan,

VI, 12, S. aud), APMML

3. Auch Bier Bleibt 71 flir N oft fieben, Dan.

11, 21, NJUD mutans, ' e
: 4. Verb. Semipaff. formnen in Partic. Act.
Peal nicht leicht vor.  Dagegen bat Peil die Vedeus
tung Des’ Actiui ; welches twobl ‘ju’ merfen ift, 3 €
" e il 4 .
- 19 b " g, «'2usld '-.‘zm'
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é@tyare:@s;@pt; 49

o angébracbt 1ft ) unb felbfi‘ mefes'
,__Ibdit, fo bleiben uns nur die fibeig,.
et anbere éiab;?a[&ud;ffabc, wetl or

de-



50 @pr. Chald, Samavitair, prakt, Unter rich

defectina §, 10.,) ober alg fiberbérbarer und daper ents
bebelicher Budftabe in Nube tomme: oder audh wegs
falle, (Verba quiefccntia §. 7. x0.) Die bie und da

vom hebe, abmetcben, Die Benennyngen find fibrigens
mie im bebr.

9 24 : |
Verba defect. I rad. ob, V. 32 nebf i(nmcrf.

" Verba 22 ftimmen . mit bem bebe, vollfommen
ixberem. lmperatmus Infinit. unb Futurum in Peal,
gafm Aphel unb Tttaphal (Schaphel, wenn e3 porfas
me) laffen Bas obne Bofal fiehende J aus, ber fofgens
ve Budtabe verdoppelt fich in der 2(1:prrache wenn
e niche dev evfle iff, im Ehald, ftebt alsdenn Dag, F,

3 € Q0o ff sSG..sz-J exi, P2, P¥d. (Sitatt G
ESmmt bier baufig a oder e vor 3. B, ;-g cuftodi, 2D
accipe, \\-.5 cade, 3 duc, 'Pé afcende etc, )
Weal cadet ft. VG213 A PGS accipere , 4 ’:_)".-._\D_-
mactare, QU4 cuftodire, 921 cadet, und in Ver.
bis Semipafﬂiuis (—) g pder e, 2o/ adhaerebis,
A dabit, =%} accipiet, PRJ afcendemus, 553
in Aphel ff, LQSJT , eiecit. N d fortiri, «a=/A3
eiicietur, NN defcendere fecit fi, DN, PIm-
educet, ) I cadere faciens u, fi m,

Ane
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aber bas -iBerboppE:
ertia rad, foenn e
', fedod) nach obigers
A dm $Hebr. verfchieden z ;
F‘s’p:maa “sad, bwmg;[m

: -Pm%?
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52 Spr, Chald, Samavitan. prake, Unsevvidyt.

Aphels . Praeter, Peal:
5] | eter A3 BB A 5 Meod chied fE, uchs
bRt ete -n";}E M| ni?.'? i bR
o) bV
INE T e st NN gD 0 V)
auch . . DAV ;
2AVK | . Q29) -
i Imperatmus. }
ete, 315/, 2_';7 ete. "]T; p ete, umoa 00
v ¢ Inﬁmtmus.l 4.3 .
‘éllv*:é, 2.\7111% NN, 59D, DED, QBFO A D
Futurum.
LVAN bRy pN TR, <D A. Qm,._} <003
Partmplum

eER e hpe, Ry .sr_:....‘o A ,,Peal <>
oA e Annerfungen, Ay

. Pacl, Ethpaal und bi¢ Sormen 1o bet smente

Stabtl-fal woll ift, geben. regu[ar 3 €. -.mm: L

)2 5 aud) Ethpeel im Shwr, Ithpeel.aber. im €halo.
CHIRAN) witd auch jufammengejogen;,  “pAN, daber
3 Mofe Xy 19, W, wenn niche PN punktict wers
oen foll, - Sie Pael und Ethpaal fomme baufig forma

quadrilitt, vor, von 3;=30, ._&5:.‘.0, Bl P
1 Y ¥, A v ¥ ak
PIRT.  #opolf, (awhel.

2, Die Syr. laffen oft den jwenten Radifal fies
ben , aber mit der Lineola occultante 3, €, ,EM

in-
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hetlend, Spr, 53

1, ‘und der Pluval
3'hat "~ “aber bie

ticip. in Peal
Labue - ol

Br; calidum effe.
2 3% und R fommen
CEET) T sy _

o E

upt, Verba No
L l;«"ﬂbﬂ‘ -pfimae radic.
N3 obet

by 2,
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54 ©pr, Chald. Samaritau, praft, Unterridyt

- pber fecundae ober tertine,  FWenn ber erfte Ravifal
S N it (0 fomme in diefen Sprachen in der Urform
gat nicht vor, fondetn (%) ober N; Dagegen it 8 im
Arabifchen defto haufiger) fo baben folgende aflgemeine
Degeln ftatt, |

I, N ound (%) a8 leer fieht, bat im Sp. cinen
mapren Gofal, 1, — ober —— w , in dem s quis
- efeit 3, €. {0 dixit, Na3) qui- editur, <, di-
df_n it 5 im Gpald, N, (,)(. )" (,) mobile 3 €.z,
3.'. -

i / LIS : x 2t 1 - x
2 Numbd () in ber Mitte quiefcive, T in —,
®).in O auch () unb fchicke feinen Bokal voraus 3
€ :ﬁoi.xl, ~dicet, H:QNQ édere, ;S.aé? partus eft.
R Jn Aphel und Ettaphal gebt N in 3 bas im
Chald, in § quiefeive, im Sor, in au bdipbthongefcive,
() ebenfalls in 3, obet Bleibt,  Dann quiefcive's in
(.) oder biphtbengefeirt im Spr. in ai 3 € N3G

cibauit, 92N perdidit,

: 4+ N gebt offt in (4.._ ,‘(*) in N nach dem vors
audgebenden Bofal,
5+ N quiefcens fallt offt weg, befonbers nadh
cingim andern Ny 3 G ;ultenebo — unb witd in
Ethpeel unb Ethpaal dutch Z verfest § €, gl l] !
Hier die pauptfachlichften Formen von Verbis N5,

o g Bt‘
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1 AbEHs 2 Ubfchn. Bon b, Theilen b Spr. 55

Ettaphal
s 200221

(e 26) 221N

NTIRD

_ \C I
© hoion
WadZai
I

Nod208

Aphel
M...Coﬂ
boin

"A\oS
£ ORIl

N7 2N

3¢
AN
<Nzl
JU.T i

L

W2a

£ i

- Ethpaal

el
92NAN

b
.Oﬁtgmmf

zﬁuz

sl
A
hzm =

;
o~ - -
b= o

>

Pael

L3R /
qtd

oy
Nafv
0D\
NN

ey
e S

!II

Q? ft
&wzv

e

- EN@ 2 nuysv W5

(922) 92

Ethpeel | Peal =
..tB «of Praet.-
o
on | 2R
NS m.,bﬁmz._m. :
. | /wUJ.vo it
RPN (M)INE
N 27| i 188a, Hw,@
" oom | Loy
S| Geop)Se=tiTe
b | )
JTAM| PIMA
2058 1 8327 28571, Par-
- o Ao bon tic.
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56 Gyr. Ehald. Samaritan, praft. Unferricht.

Armert, 1. Sovmen , wo ¥ in Y gehe, find 3 B
::Aa'i e\ddu;ti[ -.\)Dn féf venit, Chald, MY Dan, IiI,
13 Samgary mmn’,\e. Crflarbar ift auch nun ",
Linainky adducetur, 1203, Y, Q’lﬂaCﬂ credidit, von
BT :
a2 N fallt audh in Tmpers und Infinit., Peal bige
méilen weg, ~ NReguldr in dem gangen Imperat. des
Verbi S abiic (daper S abi, ONJ abite) und {41°
\remt (baber iZ veni, 0 venite) N1 Dan. 111, o.

ott NN Infin, N GV, 15,0 ift bebe. Punttation
ft. N abl, Gamarzt. 24,

3 \{8 bat im Spr. das Eigene, dafi es fein P8
- baufig offultivt 3. €. .g:ﬁllg abibunt.  S. oben,
§. 27
£ Verba -"‘a.-
Su obigen Regeln Edmme nue noch die bingit, daf
im Chald. das weggelaffene (V) (wie 8) baufig durch

Dag. £ compenfive, paufig aber auch in () aufgeloft
wird, () nodh baufiger wegfalt,

Ee
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aubth 2 Abfehn, Bon d. Eheilen 0. Spr. 57

Ettaphal

5 mmVoMDwm
ARIAN

SOLL]

SIAG

\ARim

28 AT

Aphel.
o0
OpNa
m._.d_J.‘,z
EGY O

AN

hiN

ol
(7im) 3|

a5

o]
(@ualai=Dimsyi=l

sl

A\
Ethpaal Pael

—— ———

regular

- Ethpeel

]
Ophalte

— —

Peal.
A s
()N
@)

AN
ﬁ..mo._v MVVH
(€D iur)
() Wity

@12 A7) am

Q). S

e et e

e B

Praeter,

Infinit.: _

Imper.

Futur,

Partic.

Ans

Dy
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58 Gyt Chald, Saimaritan, prakt, Untesricht

Wnmerf. Cinige nodh mebr " abweichende Formen
: ﬁ}{b 301: dedit, basg fein 01 im Praeterito occultivt
fo offt (-.a J feer ftebt. '723" oDet "D‘l‘ poterit, 2%
benefaciet, AR additus eft, gany bebraifchartig,

g""‘{z juerunt I iﬂto 9,323 ﬁo Z,ﬂ'f. "E‘*d‘, ober '
AN palten etmge flic Schaphel von N exut

§. 28
'Verba Quiefe. 4 (N, 99)

n ber Mitte quiefeitt N nur im St baufig und
sieht “feinen Botal vor fih 3 €. Vs petiit, Ethp.
.m].::ﬂl? Aph. aL.gf benefecit, qi.lf fatigauit,
Ettaph. 81227 3n Pael und Echp. gebt {in =
3. C. &:3--!6 parauits ‘:}..gﬂ

Verba ¥¥ und YV (dev Gebraudh nurb entfcheis
den, weldye als folche vorforiimen) [)aben folgenbe ges

meinf thaftliche NRegeln:
1. Y quiefeict getn’ in o ober #, (V) in () ober

() und fale in der Quiefeeny baufig rweg p. C, aus
s3ao mirh 3040, 360, aus I, MNP, VP (die
Gamait. {dyveiben Luyp) Fut. Yetol=¥) 3 mp‘-; Imper,
%Q0, O Partic, 2. m:o, op. ap. Soin
Verbis *‘vl\iso Aaba.

. Ethpeel nimmt , mabcfcbemhcf) sum Crfag
Ded
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2 Ubt. 2 Abfehis. Bond. Sheilen d. Spr. 59

Bes meggefa[fenen ober quiefcivenden 3 and (%) giwey N
an (im Chald, N mit Dag, F.) 3 Bi MZZ?,
b]ﬂh&t

Sl gy gebt mPael ‘Ethpaal ; wie fd;nm i Eihpeel
in (™) 3 C >cu_o DN wme 5 felten bleibt o
$es .ng polluit, Mierfe bas Particip. Poel, wo
1 in N gebe, in den dibrigen Formen in'a, 3B,
.:x;].o frans, DNP, AAW moriens (woffle A
;x smer 48, 21.) 1305 fem. NOP. u, f. 1,

b1y Apf:el 3iebt {ich ebenfalls durd) Duiefeens 3us
,fammm, unb lit. praeform. ftebt, wenn e nidyt N
i, feer 3 G So-of PN Soion, DR, Amaat
illufirabit , 50,00, DA,

Q{mmrf e a‘-’i)te Verba '1'1-!, bte 3ug[ctcb jum
butten Rad. litteram quiefc. ober guttnralem baben,

geben quoad fecundam vegult, LA foon fuit, caQD
cupiuit. oo tenn es anomalifch gebt, beifit intuitus
eft, 5Qas canduit ift vegulae . f, w, '

2. Statt Pael und Ethp. ESmme bdie Sorm mie
Berdoppelung des bdritten obder etﬁcn NRabdifals bauﬁg

bor g € 0%, DL von m commonere, Uq.;.;,m
03, 50.'-&9.

: 3. St’ﬂ
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6o Sy, €hald, Sammarifan. praft, Untervicht

3. Jeregulavitacen mie Diefe: K2 fti eazlo
perfuafus, NIS f,NED, NPET, od. NERT ft PYen,
93 fugiet, =2 won TN, DTN w fi w. laffen fich
Teicht, aus obigen iegeln, erflaven. . &, bierzu das
Paradigmas, :

§. 29,
- ~Verba ¥9, ¥ im Samarif, 19,

SUerbedert rod. tiui'efc.‘ﬁnb in dicfen Sprachen
am b’&uﬁﬁlﬁef; il Verba n™ gicbt es nur im Sas
mamt aus ﬁtatbabmung es bebr. Sonft ift 7 fiets
[)Bl-bar unb gutturahfd), 3 B, 0162 Chald, I Si):e
_’ﬁegﬂn ber Verb. N7 und "™ find :
3 Y, N quiefcirt gern, im S, in ...'_ Und em it
Gbalb in () und () und fo auch das T im Samas
] s C*) aber in () und ()% B, 15...\&(55
N3, @'. 32.’[ reuelamt, .a,...u gauifus eft, 10 ple-

nus‘_ fmt. Infinit. N"’?Z‘D, S, L\lm.ﬁb reuelare,
fut. W, N":?.‘J\, E{ﬁﬂm Fut. Aph, E_SS-J,
R :
2N in der Mitte und am Cnbe, befondiers aufs
fer' Peal, gebet in (V) welches diphthongefeivt, fo offt
der Wofal @ vorausgebt, fonft aber quieftive es im Sy,
in " unbx, fo wie im Chald, —  Das urfprimgliche
(52
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1 A6th. 2 Abfdht. Von d, Sheile b, Spr. 61

(M) quiefeiet. quch nad) 4 in=, odee evpalt. Dag. F
damit nicht eine Splbe von einem BVokal anfange: 3. B.
L\ixreuelaﬁi, oi\_‘k\, i\a...-» gauifus es,
é‘z\_.-;_», _r-;s';‘_:?,nm‘j@ DN, rl:g’ M (tert.
fem, praeter.) Aagss o Ethip, ...L:&Z! 5NN, Pael
.-.:k‘-g-,' Y2 ufw, S Sy A4 magnus
fuiftis qtd A X, . &

3. Nund (V) geben vor (%) und 3 verlobren, audh
in tert. fem. praet. 'bur Z. Sm erftern Fall Diph«
tljong Jrlt‘t bas brauf folgente (%) uxd 3, im Chald,
aﬁer quiefcice (‘) in()Nind So L\S..\greuclamt

nvn Plena. flntr, Mﬁ ﬂeult, Q—k\xj “_x’
2’:‘:!3,: M9, 12 pleni fuerunt, i refponderunt,
.Q.,.» laetau i‘unt, macht o ald Gonfonant hotbar,
me:l (a) quiefcitt, Siche hieven das ‘parab:gma.
Anmerk, 1, E8 giebt aud) Verba N7, v bie reo
gular geben, befonders im Sor. foldje; deren | guteus
valifcy ift 3. €, 1.3 confolatus eft. fﬁg contamina-
uit, {ie decorauit, ﬁS foedauit, __ALS.- tranquil-
la fuit.

2 (Emtge Sreeequlavitaten fommen auch* bier: ot
DN, AN 1, o, NI D03, A fE AN
Yor2 peccare ff, NG, :...E.'JZ] conuerte te, fi,

u.l.ﬁzZ?. g
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62 Syr, Chald, Samaritan. prakf, Unterricht

wad2], - whai ft, <Le bibit, ‘bie abev fdyun fiv
fich ertlavbar find, '
§. 30,

Verba dupliciter. Anomala,

€3 giebt aud) Verba dupliciter, Anomala, dig

groeverlen Negeln gugleich evfordern 3 €. primae und

tert, rad. quiefc, al8 ; ii]m venit, ?Z]...;! veniet, 4

veni, fem; 0L venite. \.-é\:.af(Aph. addu:git, A

adducens, €h, ", M, und W) adducetur, —

MEAMe venire , MMM adductus, Ve;b.'fe_c_.

und tert. quiefe, 3 €, é{.\a'g laboraftis, von o,

mryes effe, qrym erit (bebr, ¥T)) Verba defect,
und Quiefe. fommen nicht doppelt anomalifch vor.

3m Samarie, baben einige Verba, der’ frepen
Ausfprache balber, was abweichendes.  Dabin gebste
NmAY vixit, das in Aph. und Ettaphal eine SBerfes
fung vornimme,  ATEYX vivificabo. - AW (PMI)
demifit, defcendit, fut. A7AqT, Imper. jgb de-
fcende, — QYqr dedit, fut, Y% dabo, Imper.
A% da, fem, @y, —~  AYie mori, Partic. Ay,
YANYE. MYy ire, YUYW ibunt. — daar po-
tuit,. fot, ). A und Q4¢ A potero,

e e ey R e e

B. Bom
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64 Syr, Chald. Santavitan, ‘praft, Untervidyt
nus dem bebr. aufs Syvifthe , Chaldaifche und Samas
titanifdhe angurwendens  So ift -
forma fimpl. nuda ;am liber, B4 feculum,
4aq verbum, :
X ﬁrhpl aufta a principio, ;]l..hs angelus,
uv-uﬁ verbum,
£t auEia a finey 11»,.: timor. § P donum.
e au& ab viraque parte: —ONa&'S perfectus,

PW cogltatlo
f. compofzta aus gweyen fimplicibus, me[cbe bie

Grer baufig brauchen 3. € ‘6’5§5] Vorans carnem
b, b, accufator, i,_So..m X e1000eTiat 5 Nm‘?mﬁeshw
BB b, b dominus inimicitiae, :

f, irregularis von irregulaven Verbis, «&=a3
caput, ...‘-fko dominus. . NN fignum, yr dies,
3%’ mons {2 donum 1abas potus, (Jf5\q puer.

.g.\,.:: filtus hominis, d. b. homo,

§ 32,
DOualitdt des Nominis., AdieCtiua,
Seiner innern Befdhaffenbeit nach tft Das8 Nomen
entweder Subftantiuum oder Adieftinum. Die Subftan-
tiua/find entweder ‘appellativa. ober propria, tvie im
pebr,  Nom. propria, werden an ibrer fich immer gleis
then
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- Die (Somparatwn b%h
; fxBerem. SDer Compa.ﬁ

§ 3:0 .'-

Nomnns. Femamna. Mouo No-;
l‘ml‘llS. uh it

us iﬂ- , mieim bebmbeppﬂtMafcn}mum

T fms Neutrum andever Sprachen,

& wird

T
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: 66 Spt. Chald. Santariian, praft. Unferridyt,.

* twitd duvch eins voit beyden, befonders durch dag Fe-
mininum auﬁ;jebrﬁcft. - Mafculini generis {inb an und
- fle fih alle Nomina bie grofie, ftarfmiivfende Ges
genftande angeigen's Feminini die, die weiblidhe, fchiwas-
dhe bejeichnen,  Doch fann man das Genus nidt a
priori faffen, weil unfeve Borftellungen von den Wites
Bungen Dev Dinge niche die des Orjerits find; fondern
man muﬁ ¢8 aus Det: Con&rucnon in Der écrture et fes
ben, und dann 3urucf auf die Wiekung {dlicfen. Aud
ift ¢ febr unficher aus der Endung des Nominis dag
Genus auggumachen, indem vfele Nomina opne toeibs
liche Endung voch weiblich confivuive werden 3. €.
ﬁ'ﬁv terra, Z.fi fignum, W anima, M2 fal, HMY
ipmtus, und umgefebt, Uebrzgcn.; {ind die Endungendes
Feminini brepfacb '(__ N, ober T, Nt und 3, (lejtere
Beive bauptfachlich bei Nominibus deven dritter Jlas
vifal quiefeive) 3. &€

"]Y epi{tolas'f.:_a_s.; pulchra, NO2T fapientia,
N[/ verbum. \ajres creata;‘\"{ffg puella, Ty IA
hiftoria. Giosllo plaga, '-'r:J‘?J’._? regnum, YW
malitia.

Und bieraus begreift fich motio Nominis, tenn
ein Gegentand oder deffen Winfung, aud) weiblich ges
dacht werden fann, Dies ift niche allein bei Adiectiuis
per Gall, fondern auch bei fubftantivis, und afle fubft,
wit weiblichen Endungen find eigentlid) alte Adjectiven
in der Motion.  Sezt man su Mafculinis die Femini,

- ne-

HAIIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIEJIOTEKA VKPATHH



1 Abthy 2 Abfdhn. Bon d, Theilen d. Spr. 67,
neEnbung, und fiet su, ob fih, wegen des Tons, bie
Bofale verandern, fo find die Gefesie der. Motion ets
fiille  Ctert. rad, quicfcens verliehre fich Dbet <3 und o
; .o_ber':gibt"”l’” i'in o mobile) 5 G aus ‘l;rg'mirb
{ass) aus Sdo, 13455 aus 3, "7, aus
P03, =72, aus AR, FIMRI, — FN ree-
i gl 1_‘,;&, {2 filius, {3=2 filia, 30x
paruus, 19..35;1.

- nmerf, 1. Gewiffe Nomina {dheanfen im gene-
re, m:d; denr Gebraud 3. €. {—a_tas fol, N
VenﬁuS“t‘éﬁr-N gladius , 3{1 aer,  Sie find bald

Mafculina Ba{b Feminina, {¢ nachbem die' dadurdy
Beﬁe:d;mete Wlwbung groffer oder. Eleiner ift.
%imﬂ-mabmeng € faal afinus , 1...'.»;::*\\

; camelus, :zﬂiupus werden von 111azml:d)cn und weibe

lichen Gefehlechte gebraucht, und beiffen daber commu-
nia, e _ ‘

3. Ob 23 myrias und £33 collega, eine weib-

liche Enbung baben ? ift ungemwig. - -

o - 8. 34,
Numerus. Singularis, (Dualis) Pluralis.
Der Numerus,ift, mie im Hebr. drepfach.  Der
Singular ift das in feiner bisher angegebenen Form
und mannlichen oder weiblichen Cndung verfommende
: €2 Nomen,
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63 ©pr. Chald. Samaritan. pradt, Wterticht.
Nomen, Det Dual wird, wenn er vork§mme, von
swenen Dingen im Werbaltnif oder aud) von' mebres
ven, wenn ein gwenfaches Berbaltnif an ihnen' wabrges
nommen witd , gebraudht , und endiget fich im @ba[b
auf—,. oder P 3 € P duo im Spr, auf s
im Samarit. auf w7t und ';IﬂT bag man bebraifch oder
dalbaifhartig lefen muf. Da der Ton auf a forts
gebt, fo vevandern fich die WBotale, nach obigen NRegel,
3 €. aus R cornu it "IN, aus TIND, N2
(R femin. ober '1’ aebt, - wie im bpebr. ante dualem
in 1) 110 centum macht Q:[].'.\S ducenti. Jm Ehald.
ift er am baufigiten, im Syr. find nur oier Worter .
Dualifch ¢ "Qﬁi duo, {.:Z';Z duae , Q:l]'_\g uan_}}sﬁ
" Aegyptus. . Jm Samarit, Fann e eben fo baufig fenn

als im €pald., nue entheidet, da die Endung mit bem
Pluval diefelbe ift, der Jufanumenbang.:

Der Plural endlich, endiget fich bey Mafculinis
auf 1. (imSamarit, auch Y ) bei femin: im Syr. auf
\T“ wo Ddie @ingu[are@inbung_]_f_ verlobren gebt, o
und o aber borbar witd) im Chald. und Samarit.
auf | Die Beranbderung der Bofale bei diefen Jus
wads ifi, wie beym Dual 3 €. aqus sooa dies witd
Q;&DQA aus ‘.D\vn: Qa,:).“\, aus 15?3 witd r'DHD
aug {242 grauida mwird .15\:) aus Q...ab voluntas,:

¥ |

\6’
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2 Abth 2 Abfehn. Bond, Eheilend. Spr. 69

{Q_a\;, aus SRl dii s ads NEZH, 227 aus
) leﬂ'a, ) ‘;\"19" unbd fo 'ptﬁlg benedictiones.

S0 Ynwerk. 1. Es giebt cinige Singularia tantom
i‘@,]:.:_ép fol; NEGD ‘argentum u. f. w, feil und
',Tﬁ.-_@nge ﬁe'kinaig in ipret At oder umgetheilt gedaeht
- erbden, Eben fo einige dualia tantum 3 €. R
' hdub und pluralia 3 €. Qaé'lv facies ,Laj vita Epald,
Rl weil man fie als aus vielen Theilen beftehend denfe,
oder mit ememeoraug (Plural ewccellenuae, Maiefta-
t]s) a (E. q.a&oa coeli.

a. Nom. Collectiua die fhon im Singular eine
!:mebrbﬂt anaeigm, befommen im Sy, ein Ribbul
+C. ],D.:n grex, ].Q.D: equitium f. equi.

3. Nom. (mworsu aud) participia geboren) von
Verbls tert, rad, quiefc. madhen den s]31111.‘(1[ audh auf
= oy “weldhes man vom Dual unterfheiden muf. 3 €.

1_fz\§\ electus macht @a& electi, Rneuelans.
ék\\i_uénﬁ potus, ,:2.{\..55.
4. Biele Nom. geben im Singular wie Mafe.
und im Plur. wie Femin. 'Lcoia:) 3 €. madhe @95553
folia, fﬁi paftor e..:..s 1:;] leo, @Lﬁ u. fo 1w,
aber 'Diefe: Pluralia find eigentlich abftracta 3 €.
Chronfdhaften fiie Throne, Hirtenfebaften, fiw Hies
ten, die der Syr. febr gevne brauche, und die daber den
(E 3 @ino
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70 @yr. Chald. Satntaritan. praft, Unserridyt,

-@1.tglt[ar pet Concretorum perdrange baEcn Died cta
fennt man davaus, tafiviele ben Plural uod) boppelt babcn
3. C. o5 pater bat s und cn:ﬂ (‘Baterfd)afren)
N eor, QAQS. und KQ_)._.S. 5013 flunius Qa\_zm._a
Cund :ou u. 1o, Umgefebre geben viele fem, im
fp[m’ rme Mafc, 1:.,_33 lacrima madyt l&.&o;, Tis
annus Q:.u 5 iz.\k';a vlerb‘um QIS_\o 3 "IED VOX ,
NIE UL fm. bies ifE fo ju. faffen, baf goey Sormen Mae.
und Fem. urfpringlich vothbanden gerefen, eine davon -
aber obfclct geworden ift. Dies glft aucf) bon io

" flios, bas c‘:‘ hat, ber @mgu[ar qa ift auﬂ'er Ges
braud) gefcmmen , fo wie ber Q)Imal_ S

5435
@tei)fad)er {tatus Nom. Abf‘olurus Con~
; frructus; Emphaticus.

“Ein Nomen mird entbeder in feiner Handlung
an und fiw i), obne Berbinduvg mit einem andern,
boroeﬁc[& und dies ift ftatus_abfolutus. Das Nomen,
wie wit es [nsber in feiner Sorm, @efcb[ecbts@nbung,
im Sing, Dual, und Plur, angaben, ift im i‘tatu ab-
foluto. .

Ober 8 wird mit einem andern Nomine inBers
bindbung gefest, fo daf e mit diefen eine HauptGdee
ausmadyt, Dies i[‘t'ﬁat. conftr.. (Conftructio Genitiui

©odlle
2}
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1 6th, 2 Abfen. BWond, Eheilend. Spr, 71
' ranbeter Sprathen)  Bey fingul. Mafc. anbert fidy
«md)ts als dafy im (S[;a!b lange SanaIe fury terden,
3.@ :Nmaebt :Nf—- ,_:u\\mad)t‘.-a&-—“ Bei
” 'zp%n*' gebt ble anungi in 2 7, oder N in N
3 ﬁl;:tb o fest Z i &, lk&ﬂ macht L\_S-k::f
ND“‘m nave; ":‘1 MIY; £, AYHIA. Sm
ﬁ)ua{ und ‘})luraigebtzm Mafe. dbie Endung? >, ..
dh 9% Ticas r‘-\---n in o im Femin, “die @Enbung
/ {im ﬁim'(‘:balb ufid. @amaut. ;, in Z p

.ﬁ.:_n' '_\?S\S, Z.ok ;:ﬁ-m phagiald
N — -w::‘m ('oon e} n-o‘-n

1‘:!\'!’ TI'!‘II

; -:I~h."" me ﬁmg‘ s 93
i ,-&ﬁ.q @Dtt: endlich das Nomen (appellatmum) titd
nicht als Genus oder fpecies , fonbern individuell ges
.nommen, 3 C.an ftatt Menfch, der Menfch, Furs mit
dem Aetiel der, Oie, das im Deutfchen ,, oder einem
‘fplronomine demonftratino bejeichnet, bies ift ftat.
!e'mphufi'cu: : niche als wenn ev einen befondern Machdruck
(emphaﬁn) batte, fonbeen mweil ev dag vielen Eingelnen
\%uEummenbe Nomen von einem Segenftande befonders
fegt und gleichfam bevaushebe, fichtbar madit (¢pPou-
yo demonftro), Bag das hebraifthe T articuli, was
- Die pronomina demonftr. anderer Spradhen ,- ober
o, 7, 70, Oct, di¢, bas, ift, Dag'ift diefe Empha-
€ 4 s =
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72 @y, Ehald. Samaritan, praft, Unterricht

Afis — und bder ftat. emphat. findet fich da, wo man
im Deutfchen der, die, das fest, alfo nicht 3, €, bei
Nominibus propriis, Der David, wiewobl einige
Ausnabmen find, befonders im @rifchen.  Diefer Avs
titel ift die um ftat. conftr. sugejeste Splbe = im
Chald. '24-:, im Samarit. 7 im Plural Mafc. im
Sir. 12— (ftate 3. bes fbat, confir.) im Chald, frate
ANYT in ,fem,.f Chald. N doch daB der Fon in
enultima liegt, wobei im Sing. beim Juwads der
@plben die Botale fich verandern nadh obigen Negeln 3,
€, 210 madt 1AM, D, N ey a1,
N, IS, aNo ) e, M, Ao
vrbes macht {Aat0. MUY, NIEZ (S 6 360

Das:. Samaritanifce vichtet fich nadh) tem Ehald.
oder Surifthen,

. Unmerf. 1, Won vielen Nominibus ift der fat.
‘abfol. auffer’ Gebrauch gefommen, weil fie nie opne
Avtitel dorfommen 5, €, To2-N nauis, (-3 terra,
- {a2) anima. Bei manc_bgh, wo Z vadifal ift, muf
~man_fich nicht ivven, ~und, fiiv ftat, emphat. femin.
cgen. balten, was ftat. emphat. Mafc. ift, alg: '{205.5
mors , fﬁ\ggh _domus, NP veritas.

2, Zu merfen ift, baﬁ im Spr, die Nomina, die
fich im Sirf_g, auf \.:_enbigen, Aim Pluval, ftat. em-
: phat.
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74 ©pr, Chald, Sattavitan, prakt, Wiitcrriche

.z Plural,

....“mavwﬁ. . Conftr, = Stabf, m_...uwrmn.
o SAEY TERG A
N e e e
IMAE . A I DA

- ﬂtﬂrmwb : ....w.rw...,D ._.n.y.mtbmm., .ﬁ...wt.unq_
lop AR =) A o = Ty
AMRAYE - WAL IMUALS . AYALM

S ohag® ol Tl

wWaR WoR PNZR - NNETR

3 : Y : "+ Femin.
AT NN RN R PN
Aorm e e

CHANR AN

M afe.

A EE N

AN\t

i s

-

: Sing.
Conftr.  Stat.abf.

MU/ MUIV vir.
u_.uﬂ 779 confilium,
A X MN.} Deus.

— ﬁ.t‘w adfpectus.
—_— D%  mundus.
—_— A ;.m:m&:.,m.

. ) multus.

— e ik s D

e »O)p  primus.

ﬂVH&. vidua.
N7 N2 prouincia.
) integra.
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b Qond. Thilen . Spr, 75

7 plena.

. feortum,
terra.

> dominium.

{facratum.

vifitans.

occifa.

reuelans,

5]
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26 Spr, Ehald, Samatitan, prakt, Unterricht.

©o madyt 10 Iabinm, (08D, ;-0 filins, aan
(@ oben) NI filia, 133, 12:2 filia, Q.b ‘afl]g'j
pifﬂs %mmbtp fu. fi w, :

§ 37
Cafus.

Eigentliche Endfalle baben diefe Sprachen eben
fo toenig als die Hebr., wenn man die drey ftatus des
Nominis abrechnet.  Sonft Eann man wopl die. Cafus

~anbever Sprachen alfo veduciven:
“ Nominat. ijt bas Nomen in_feiner Jorm, Singul,
oder Plur, Mafc. oder Femin. ftat. abf. odber Em-

.. phatici,
szt ift dad Nomcn* 1) im ftat. conftr, 3 €,

'(01.":\ <N verba Dei, IINENY dies vitae tuae,

NIV mﬁg- volatile coeli, 2) ober mit 2 nach
¢+ pem ftat. abf. oder emphat. 5. €, f‘*:nf&_; 6 var
ba Dei, gleidhfom ea, grae funt Dei T N3 6i-
lius Dauidis' YVAXT FWV populus terrae, 3)
it einem dagwifchen tretenden Suffiy, vas fich nach
- dem folgenden Nomine vichtet, mwelches befonders
« im Syr, vorfdmmt 4. (G !.:Q;? cnp‘::} filius ejus,
Davidis. o1 wo1dX% verba Dei.
. Dat. in allen diefen Spraden mit 7. faﬂ&thregi,

15735 FDare), potentiffimo.
' Arenf,
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0a rﬁemgfienﬁ fuffufatm-'
,_4 fﬂ“*”* ’ﬁV *XNART X

witd qus i]aartlfe[n exfeben, die in anbern
[ prad}en ben ?IBlat‘io Be» Td) bﬁﬁﬂlo @i’[dﬂ find

; \

I y
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78 Sy, Chald. Samaritan. praff, Untervicht
§, 380
Numeralia. 2

Obgleich die Saplrwdrter aus der Sectlive und den
Lexicis gefarnmlet werden fonnens fo gehore doch bder
Unterricht von ibnen, infofern er auf Negeln gebracht
merden Eatin, in die Grammatit,  Man mevfe alfo :

1) bie Numeralia find Nomina Gener. Mafc. und
Fem. ﬁﬂg. und plur. ftat, abf. und Conftr. wobei
feicht absufeben, daf einsg feinen Plural, 3wey
Eeinen Sing, und Plur. swansig, dreyfig u. f
w. aber Feinen Singular baben. . Jn Abfiche der
Srage wie viel 2 oder, der wie vieljte? find die
Cardinalia ober Ordinalia.  Doch geben die lege
tern nidyt fiber 12, 4 €,

waus,
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(€ 5=p12 V.Tuo‘u ?ﬁ ufwu.b Ord. (¥3%) zjurtﬁ () 97 q: ‘ynus.

a7

Fhars (nam) 1a232 PR L) L2
2, Bon drey bis jebn geben die Mafe. cardin, wie Femin, und umgefebre :

ﬂDHDMVN n...ﬂ.,rju wwN/uVm tertius. (D7) ANZ NR 1AL 73,
RN e T YW (S5 NN odl 4,
Ly all PO Unn -aos e a5
. e (abade no de N . The 6
W faslans yoy e Ny2O  {vos 7,
R Falol wpa /e Ll s,
2 .,565 Tv.pn,. . ueﬁ ,pmhm zue.y_ Is—8l' o,

Jﬁ..ﬂu_ rﬁB...,r. o

n&

Jﬁe ..Bv. Z.du fiol 10,

3. Bon 11— 1o merden die Jablen aqus sebn

und den Einbeiten sufammengefest, wobei su mevken iff,

Das ¥ von oy, v

Alfo

N fich offt verliehut.

-

.

2 und Y

LT,
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| 9 M Chald,

s s M AR s = B !

. . -

e =2l = sip g = o )

="

MDIN TOIN T N

NOER RER Y Neen
MR R 0¥ R

et B et ciCTH

O SOy YOU N

. Souen Sey N
AU fiie SO 0V RPN

ﬂ......bm,.rmt vndecimus, rwuunw.r F. wqu....,N
il l52  faon3/
fasiNZ - I ANZ
.r;.. O 03 ] _”B,hbbﬂ
d.mthuDu thbhw.ut

LT T

Liowle jollie

bt 5 v i e
[FIyEay B oY)
- m T e bl
a0/ con Aaol

. froNel jxsal

1T,

12,

4. Bon
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1. 2btl, 2 @{bfcbm.,%.du;b&bzi[m 0 ©pri 81,
e Bon 20 bis. 9o Fommen Pluraha der Einbeis

ten por, 20 tft det Plural von 10, .Q-nr_m..x 5 p"‘w
oder i\'ﬁr‘o",- 30 8013, (..zi\hl ,ﬁa 40, @&Dﬂ,
-'\;:mzq; 50, t.;n&o;,. T‘\J‘H, ( Os ,:..aﬁ\n | PRy,

70, a0 | rx::r_r, 30. Q...LLOZ,'[.Mh aus aen,

90‘@;@.{, puem, Sm Spr, trift than bigmeilen
auch ordinalia  von Jebuern an 3 €, iraisl viges

fimus, _'i/.\a.ta,.ms.. vigefima u. fi 1.

el

e 5»'«:00 beifit il&’.’ N, 200 -.....ZLD ]"*ﬁ\’*;,

-fﬁﬂﬁ <§oo 'ﬂ.&oé\kl NG n‘vn u. f, Wi roco

‘b&:ﬁﬁ%ﬁ,r_ 335 F]"‘N 0000 Q-nﬁ&x ,:.:,Z. dj-.eooo
Qz::a, ﬂzﬁ - ,tzoraqo fp=pini=r o b 5}&6
mehrfathe :me..bm@,___ba@ ,ﬁorgefeﬁqe_ an gus_gebrucfc
WE, taasl !..;: “quintuplum. NEOW e ptuplum -
[;ingegen bas mabl durd ,;:...:...L._-Dl? tefiipora 5 &
Q-n.'lﬁ} t\:m fepties; Aus § .'Jﬁ I‘Glt‘b ?‘!L:Jﬁ fecun-
dum kb, ‘ ' 19.3 BRI "
. 6, Das @amar:tamfcbe vichtet fidly int ben 3(1{){.
hmrtérn theils nacb bem (‘" 1}1’ ti)clfs nad} brm (Sba[b,

h:-o\:t bei feiem Nomine i {‘cat. abf tmb conftr, —
im Singuler beym' Nomine i Pluval vl f-m, fteben
Fdnnen ;- pie i bebts §E.TNIENTR >3R: duo angeli,

. T S ARV
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YAV ARV decem verba. fesde ;_.i.-i.

feptemn anni.
' C, Do den Partielin

¥ 39
Cintheiling

Pronomina, Aduerbid, Praepolitiones, Con-
functiones; Interiectiones’ begteift man beffer unter
ben Dlabmen der Partifeln, wiewohl die mebreften
pevfelben, ibrem Mrfprung und ibrer Form nad), No-
tina - oder Verba find.  Gebraud) und Bergleichung
mit andern Sprachen ftempele fie gu Partifeln, v, b
3u folchen S"cbea.bez en, die weder Nomina nod)Verba
find,  Uebrigens tbm[t man fie ein, in einfache und
sufanunengefeste, in feparata die cigenre Whtter auss
machen, und inféparabilia (Suffixd’und Praefixa) ins
gleichen in Pronomina, Aduerbia u, f, w, wie fdyon
angeseigt ifts
i " 55. 40,
Pronomma Perf’onaha, Demonitratina etc.

D apRie I’xonommd {ind wieder mancherlen, Perfo-
nalia, Demonftratiua; Re]atma, lnterrogauua, Re-
upmca, Pofleffiva, wie im bebr

. Das Pronomen Perfonale . § 17. J:Juzt*

sod)) einige Anmecfungen. - a) @tatt (2.10'1 unb ‘.101

tomnt im Sor, audh {QJ]_-‘_unb_ Qa.!i_var ;. theifs ui
; ‘ ben

7
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ben Heeufativ auﬁaubrucfen ; k-ltﬁ og,.; Igeift daber,

mxferunt Ilh, t“’i 05 r" miferunt 11{as, tbm[u, um
bab ttf?l:c:aﬁ Verbum fubltantmurr qugsudelicten, fo Dau
@.ﬂ [;elﬁt- il font.  3m Chald. i 133N und ;2}&
_‘ bag gcmn{m[:d)fte doch ymbct i‘ ch audh) 12715 11’3‘7,'5‘:3-_,-,
i Fem. [ odet "N 00ch opne jenen im Sor, bes
mettbaten Lnterfdhied, b)) Statt 01 und wo findet
man aud) oo unb_.»::rl.. c) f-.l?, /.\:3,? w . m, iff
aur’b__\f;mbum fubftantiuum und beédentet ego fum,.es,
y ~ eft, befonders mweni 8. oftultivt iff 3 &. f..ﬂ_ \‘:5\0'

, -geﬁden@j{:um, ]..ﬂ af ego fum. - d) MNIN im Das
niel und Efe ;-_ﬁfbehra:fcbartag ge[fbmcﬁen (ffzr 'tmN)
abee chaldaifch punétive.

.2 Demonfiratiua, hic, le w. s
. Femin, = Sing. Mafc, :

P ';}' 3

umbmoberbmlﬂa I Vi ].101 Iuc.
K = e SN I 71

Y49 33 | 088 3799, 3mes 99
Plural,

eaNo1 Commud, * La6 fae Slov i,

PR OANNY O M BYas
i LA 2 : )
o Anmert, 87, §107, HS entfpricht dern bebr., 9
17, 2 it mic vem Suffivo 7 veefebennach Are der
Avaber, die gudh fagen, hic tibi. MY par. em
i % 2 ’ pha-
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phaticum; 9% iff bag Avab: a/; ille, M7 fiehe fratt
'11‘ - . f. w,

3+ Relatiaum ift 1 in btefcn drey Sprachen , das
pebr. T &S, die Praefixa, Chald. 7, fyrs mit Sufs

’ﬁ}.‘en d'leé'eiué'u.f w, Sor. aud ].".1.:] qui.

i i Interrogatma, bei Perfonen, .:i\o obet Q1%
fﬁ); 0010805 2, WD — 'I]J-'-z quis? quae? bei Sa-
_gien ].°:o obev L:.&o, =0 Q'.\o 0. 105 - 0,
3 qnid? Sm S, fmbet man audh Lui quis ?
]f-r:] quae? Plur, Qaka] quinam? und quaenam ?
5. ‘Reciproca feblenin bicfen Spradjen. 3be
gn@gc[-mirb, evfezt 1) duech poffeffina pronomina 3./C.
A o fecit illi b, b. fibi, 2) durch die Paffiven
Sovmen des Verbi, die offt ‘reciproque Bedeutungen
babcn tpie'éitpae’! un Hebr, 3. C, Waxnl{ fortem fe
reddldlt, _AQN,Z] elongauit i‘e,“imZ? conuertit

fc TR 3) Durch Umfdhreibungen mit Nominibus, die
Beelc Leib, Yefen, Subffans angeigen, mit Sufs

fipen., S?crgleicbeu Nomina find {0010 fubftantia,
rﬂj.anima, DY¥; D, os, A corpus, q‘gf\
cor, arcanum u, f. w, 3 G, o10013a in- fe ipfo,
D NG 02 eo Vipfo die. YTV in fe ipla
", f. .
5, Poffeffiua find die Suffixa. Davon S, § 42,
§ 4r,
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Ty
Die fibrigen 'Pftrtf;:ulae {eparatae.

‘:Du Adnerb:a, Praepofitiones IComunEhones
fn6 Entrrfeber urrprunglldjé Nomina § €. ‘ngonum,
b b bene, raﬁl pulchrum b, ‘b, belle, :L\a poﬂ:,:
(fequela) aN\as mutatio b. b. pro. D‘j'D: anterius,
b, B ante, Tpoo fatim, q. d. 1a 20 feil, fAns
uha hora. ].d..k; ) a. tranquillitate D, b, ftatim,,

_Hﬂla;gce,nfus D. b, fupras " fuperantia b, b, magis
- ‘oh;; 5ufammengefe5re Partiteln davon §. 44, oder
L m@eh - aﬂeﬁ €, 01 ecce! My, MmN

3 ﬂ% fedulo, A-L:}m,.m-io fei’ananter ; n*D'N
avaméifch v, f. .
sy Unmerf, Eine vollftandige Angeige diefer Partis
~ feln fiefeve das fepicon, nicht die Grammatit,

§or 424
Ny SSEEF T,
s '\ Die Pronomina Poffefliua, meus, tuus, finis
u o, Die Begeidhiung des Ausgangs einer Hands
Tung in Perfonen (bei Verbis) mwerden durch gewiffe,
aus dem Pronomine Perfonali abftvabivte @plbchen
3 3 bes
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86 Cpr. Chald. Samaritan. praft, Unterrict

beiieft, die fid) an Nomina im ftat. conftr. und
Verba' anbangen, und daber {uffixa beiffen. = Man
parf fie nur mit dem bebr. vergleichen - und die Avt ips
res Anbanges e_r{;e[{et von felbft, aus Regeln Der bebr,
Srammati,

In Verbis - In Nominibus
v ' Ploral, = . .. Sing.
2 me, sk 5 Meus,
2 7 te. D ~I ) "D F, TM. Tuus,
3 M illum, illam,  |NT=M)Y, |7 o1 [mille fuus,
5,17 mos. | — -- — N 2] Nofter,
1722 112 vos, — — 2=
P2 = illos,illas. | — — {71
EN0AD virgo. Y= filins, von 25
Plur, Sing. Plur. . Sing.

'aﬁiéi\a ' e£:§8i\ﬁl ._...{o 955 fil.meus, i
pAS0AS #ASCAR paic #id
TWSANCAG  wSANOAD| w211 2242
c1bNopa  c1ANoAD o7 08T cxr,:;

ciiNoAa  olANolo| oliio ,-:)
AN z\ko.{\m D e

fibinn Silie o dan
A RN TSNS @R 0D
COL

OO NCAR

© 1ANGAD. @01.;.1.:) an,.::
STIANOAD  OIANOAD|OTalD caoliP

M
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S foohn jiesn
om e
(iaR=pie R g

e I‘l?l?a

jmv oculus.
: '. & Plur - Sing.

LTIy

‘rmnm HA9Y wmme v

L ymAm

SmAaa 9A9n . SmImy S
&sn :\wma ALHMIT - LIV

\ AMLTIMY, LI
br*:xmrbarv :\zqmv
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oz € 3n Verbis, '
m.u.r, mifit me, “J’?‘.’JE u.{ké\g occidit me.
B R R

ﬁ']qzm-- 5 TOp 901N e, eum,

.2‘ iy nl-z_?},? b{ks‘g e eam,
"wéqp 0% o,
rr\HDF e cofie . vos,

¥ I i-'

PR | aNgo o vost.

/# B

| :thai‘"" el "‘-J"LDJ,? \aJT ‘5:59 e eos,

bﬂﬁla),v& P emadf 820 . easy
" ik .

3§Dﬂ,‘iﬁkbeqe§icam illis: AN vidi te, 230 Vo-

) B cauit te.

bb;ggj,x. eduxifti MW indicati -2, Nof

n0oS. mihi. _genui vos.

,Ztnm, xi Rleine QIbmc:d‘ungcn ergeben fich von
fe[b}'t, beﬁmherd wenn man weiff, daff das Nom. erft
im ftat. conftr. fichen muf , ehe vas Suffiy jugefest

merbm'rann,' Sin Se, ...L\?}.ES verbum meum; qus
3&5&0 0:34.0,.» gandium veftram, :ﬁ\nﬁ potus
nofter, pon wA20., 1ind bei Verbis ift bauptfachs
!id).b.ie S‘L‘ttr{xcfu 1§ und Beranderung der Vofale (nach
obigen Regeln) aus Benfpiclen su cvjenen, 5, €, (23020

ten-
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N ¥, 2 ? - -
tentarunt me, pon Qao01, ..3&\&5\:_: interfeci te f,
y 2 .'ni"-. s = b e FROGY. >~
von Drkg_o \.amQ;_ALS quaere eum, .,._1_,.90_:;_9
mitte me. uCJ'IQﬂDOI cruci adﬁmte eum , non Qo)

—3m @balb. Edmmt fatt -\-n_,l-,l s auch %3 513 T
= aucb- it 1'\"'5 @0 ‘."‘:“BJ dorfa eilIS H.‘jgb Vll“ulae

lev

e1us,-n"‘23'1 und f:ﬁerbaupt febr oﬂ’t bebraifchartige

Sorm vor, N0 Dan. IV, 15, 16, ift Bariante ft,

- NTR oder 'ﬁ'w:: Das Samarit. ift gleichfalls offt

ebraiftharti , 3 €. ¥ara /s pater eius. ¥ART), non

~ eft ille. Chald, ift aud) o il gcbraucb[td) i € D“h
=i]1is €ir. 5, 10,

| 2 @te drei Nomina 2N pater, M frater und

t'n"'s focerﬂpgﬁm auch in diefen Sprachen das Cigene,

Daf fie ante fuffixa Lnas {uff, 1 perf. ﬁng ausgenoms

men) 3 annebmen, B C. ’]‘1:}‘ pater tuus, FA¥Yx

pater eius, C:}] pater: nofter, NI3N p, eiys f,
quD? u fow, Dicjenigen, DIE_ NIN mein Datcz;
iberfefsen, baben nvecht, SIN S, n'_::?i_ iff bie
Form, ' -

3, Daf Participien , Jnfinitiven und Partifeln
fuffixa bey fich baben, ift aug dem bebr. fcfion flae,
# @.;ﬁ@ﬁc.&o accipere facere tui, 2 )
ad indicandum tibi, ..:f.fm odio perfequentes mc:
(Hieber geboet auch bdie oben erfiavee Crafis ,, P00
occiditis ffi PN T\L‘L’J") Gasig poﬁ: VoS, ‘\Z.\._.;

5_3 ad
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ad nos, 250 ante me, W fupra te. . Die Paty
tifeln D, "2, o, “LU fiehen getn im ?3[uraf
‘h‘ o] = "):D tm Gmgular

§ 43
Praeflxa.

5916 ipraﬁ';a im G, find \\o,:: 5 im €pald, und
‘@amnﬂg, ﬁl’jmmt nud) TR dag, mofﬁr vie Syr.
; gnmeber.usem WBvte braucben, 5. €. O ex, o

-qugrpgde,( ficut, oder ben ftat. emphaticum baben.

.'.:, 2, D, 9. bat eben die Bedentung und Bos
'-Ea[e im QZbalb. wie im Hebr, (tagcnt[;:[) C.) aber auch
R ( ) compoﬁtum, () u, fi . nach Befehaffenbeit
e folgenden Bokals oder Wofaljeidhens, 3 €, M2

in domo (um ) ®OPD in occidendo, NFINY deo.
‘1:1‘?3 praeter %_'(mu-'-‘;ﬁ ficut mulieres w. f. w, Bei
b if tm Chald, nod) ju merfen, vaf 8 a8 Futur.
émtlﬂmperatw mad}t und (%) Fut, fowob!, als. audh
© bes Infinit, Peal nady demfelben wegfalle, 3 @,
]\‘1"1“* funto, {t. I"""T"‘H@ame[ V, 17. NJ:"’ad aedi-
ficandum ft, N33 9 Cft. V; 13. — Im Sor, freht
wie im Samatit. das Prafip leer, soenn Dev folgende
Buchftgbe einen Bofal pat, 3. E ‘Qen in nomine,

Na"h diei E Eb<AVA | CIUi cum ipfo - ohey bat- g
meinbin ein a, wenn bev folgende Budhftabe feer fiehe,
: \ - . 23 P
i & 1.,1.50;..:) in coelis, Q__.,'L; duorumy wofi,
W T AR e - ' >

wenn
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wenn det folgende Budyffabe quiefeicbav ift, der Bofal
deffelben vopriict, 3. €, {s3lo in terra, f-aNio
et uauls‘,\ ]!...U manui, i,..pk.n nati U, f, w, . Mecfe
audhs 30150 et meminit, :_aﬁ\&..:) in fexaginta,
Qo contra, ft KadaN, ! Daf L aud) den
Attufativ im Syr, mad)e , ift-oben, §. 37. emnnetr.
71 ift Das bebr, BT und bcbeutet 1) qui, quae, quod
i allen Cafibus und numeris §, €, F3h cea-Soi
ea, quae dﬁi{, “2)'notam Genitiui 3 (E.'N... 7127
regis. 3) vt, odet quod, 4 E TV vt faciat, 4)
ift's fignum difti, 3 & Job. £, 4. LI, 32,° Matth.
K5i32: unh.qrgpexmur*s,., mo irgend einer tedend einges
flibrt wivd, 5) Wicanbeen Partifeln verbunden, macht
e allerlei. Gonjunttionen 3 € 1aN3 quippe, =2 w1}
quemadmodum y, f e Uuch wird es nﬁ‘t gut partis
cula feparata 1.
7 ift im Chald. wie im. Hebe. ‘Sraqaciabcn'ﬁ €,
N esne tu? "7"“‘1 an potuit? fin Samarit, niche

qﬂem Sz‘ag;,eicf}f" 3 €, ‘%Of 45, 34 ‘Ti’ﬁ?-i an. am.
plius?. fondern quch hmmelien det, 2{rt:fe13 vzq‘A:j :

homo, Sie und da ﬂebtbafut‘ 1\9 AM).A nonne eft ?,

3 ift in diefen @pta'i)cn nicht conuverfium fondern.
B!ns @Zﬂpulatw und I)dt bie fchon crma[mten Berandes,

tungen 5. (‘3. r::oif“ et dixit, ngg et fait,

§ 44
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, f 4
Gtwas von gufantmengefesten Partikem,

Die niehreften vorfommenden Partifeln find sus
fammengefefst, und man muf fie in’ ibre Theile gehdrig
aufidfen Eonnen. Dergleichen Su[mnmcn]'cizuugcn find ¢

1) aus Praefixis unb Suffixis 5, €. Q::) in nobis,
& knobu oder 10S 5 Kocnl illis ober illos, 72 in te,
= in 111a s ex dllis.

2) qug Praefix. und partic, feparatls, J_ﬁ....n:)
in, pro, eo, -quod ZCL? quod ad — ober partlc.
feparatis und fuffix. 3 €, oBHhD poft 111am, kﬁ\lg&o
propter nos, NN exiftentia. tui, ,Sm;ﬁ\ma poft
illos.  Musap coram illo —<u, fu 1.

3) aus mepreven diefet, jugleich g B. B, caday meus,
aus M1, X und o, H“T‘\"! illins, AN non eﬂ:; aus

Daf iS 'aé‘nﬁo feorfim , aus ?Q:a, ;'m&:\" fine, aqus
,...‘.5.. ('ty) - und Q.. 6‘!3.35»5 in folitudine eius,
fola. < Nan8 aus 8o o, T2%l] vnde, 3010
aliquid, Chald, Y2, aus VI und 2.

§ 45,

Probe ded) bisherigen an ‘A‘Bet;fptclen.
Syrifd, Affeman BibL Orient, T, L. p. 26.

joo1 -mof.‘a? /o..,m] 0ft0 'L-.Lcn l.n,..ro

19:.1..@
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| éz 3 q-"e cl’ HU"Q-D“ 'i-.naczm Lm.r.\;\c::
Q_\o ['om. M’l 1;._'.*,-_53 o1-%15's 'iﬁu_,,,_b
00D R o (i Wondsi O TALa=t0 (patd]

- ?3&5& uLbl.—ﬁOO _Aads.l_} oy T iocn

218 ot

,Diefer beilige Herr Epbram war von Seburt cin

Sirer,  Sein Vater wav aus ver Stavt Nefibis ge-

. biictig, + Die Mutter des Heiligen aber aus der Stadt

Amid, Der Bater des Heiligen war Deiefrer in Mes
"-xentc einem GoGen mit S'Eabmcn Abnil,”

ﬁtus, ein. ?fﬂleftm . in der orm un..,o :

";fet: B‘fetbt muF es al8 unveranderlich

géﬁacbi‘ wetden .32, mit f-- b, i

; 'mu&ﬁn?t\'h _»P e 3 $id

ghﬁc pron. demanﬁ:r ﬁng Mafc. § 1 O
u,.b) dominus — von ?,-‘O (Arab, vao) { gebt in ,.'
*lund der Bokal viide vor, o daf = ofiivt, §. 31, Cs
“Uift ibrigens das Wort, das die @mer otthoboger
~$ebrevn als Ritel beilegen,

>0-"|'"-*]> ein Nom. propr. § 32, fonﬁ das bebr,
o BYIER for. ausgefprodhen, . alfo von 7192 frugifer

=L

fuxt. ==
uO‘IOZ\_.J} e:gent[:cf), exfiltentiae eius, von {.\...a?

bebr. WA exfiftentia. Das bebe, W wird o, £
und
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94 Gprs Ehald, Somaritan, prakt, Untsrricht

cunbo 1 ifE peostetifch. mit dem Suffiy, da é\;?
eift plurale ante fuffixa ift.(§. 42, 1.-015;(\:79 )
ioog) erat,  fuit, bas Verb; duﬁlic; Anomalon '§
30. uid béfonders tert: rad. § §: 29.)  Bon der
 lin, occultante f, .uﬁm und. von Dey periphraﬁé

: 1mperft.(:t1 diefes Verbi it A..t f. die Syntay,
]&u..%:) genere: ‘Das grterb‘ yevos im {tat, emts
phat § 35, i.m\xmtt praefixo @y da8 bicr leey
bleibt §. 43. : :
L.cczm; Syrus; von fiaaw S}'rié @aﬁﬁéﬁééﬁv,
a4 §. 32 im ftat. emphat, §. g
woIGH| pater eius; von @] mit dem @ufﬁ}., 0o
S dagwifhen tritt . 424
t:,a autem und <30 ex; ey Particeln § 410 Senes
as geied). 3«. Wi (8
Q;:a., ..1) Nefibis. ~ Die berliprnte fnrifc[)e @tabt bie
fcl)on in Davivs Gefchichte vortémme.  Sie ift bier
gcng, foeifdh qefount von ¢.'.‘>.§.J—,.atu1t, partic. fec.
. Peil (6 22! )s:aa 3 und dev Plural. Mafe, § 34.
12\.1..,}.0) vibs) wabefcheinlich von <39 indicare, bas
Nom. auét. Fem, gen, if_ﬁ',._'x:: ¢ 3 31,'33‘) im
feat, emphat, wo dgs leere I occulnrt wied§ 350
mbo]o)
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12Abth: 2 Ubfdyn. Bon b Eheilen d. Spr, o5

b-f&a?c?)' et matér elus, a8 Nom. Sof (febr By)
mit e Suffip, o1 und Prafiy o, mws ber Bos
ol uormtt§ 42: 43

: h".,c;) fancti , bier fm genitiv, mit bas b:er feet
ffcﬁt.y 37: 143

Ol ) exfiftentiae illins, o Aal mit bem @iuﬁw

~ der Dritten ‘])crfou im fem. $a2

Loon ) erat, fuit. 3 fem., praeterit; in Peal won
fom v 29; :

,.b]) Amida bié fyt, (5rabt Jjamab bie-audh im
' bebt. vovksinmt, ¢in Nom; propr. von R m Dett
griedyifchen Ausfprache,

1%e0s) facerdos, bo 85 (auth imbese.u«ﬁm)
facerdotes, bag Nomm, ESmmt im ftat, abf, :&::5:;

(§. 35.) nidye vor. Hier fat. emphat. §, 35.

: cna) in illa, Eine ‘parnle aus dem Praef, 5 ynp
Suff. 3 perf; fem, Gl 6 42, 43, 44, Bon dem

Pleonafimus des doppelten 2 i Sptay:

.;&":53&00’) et miniﬁrans'(erat) f. rhini&raﬁa't  dori

. «al09 . das im Sy, in Verbo, Bel’onbero in Pacl

baufig mrfummt und miniftrauit beife wRY fol
im bebr. beife alfo eigentlich minifter) »ﬁter bao

Particip in Pael §, 22, mit dem Prifi o5 e
: dfte
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. 96 GEs @hald:: Camarlfan. praft.dintevidht,

(- angenommen wid. § 43¢ narf) bem 8u[ammm[3ang
bict ein nnperfectum §, 16:

") X s
ir.aa_lk> ldolo, pon ;.-.ris: einem quabu':ftmftben,‘
wabr)fbcmud) al.iolﬂllblfdjllil Qjotte, um ﬁ:at ems-

phat. L,:Dz:'", §- 35: mit X, bas bier nota datiui

fES. 37, 43
.»-u}‘vhl — tad Nom, numega]e card. mafc, ge.
§ 38 Die Sit. brauchen ¢ e, wie die Deutfchen
*'T-?bt'“if:i'-n, aud) f’uf—mudam &. Syntar.
O{EQ;?) cuius noineh, — Bon Q@ (bebe, D) mit
. ben, Sufrip c'n.:.. %2, Prafie 2.5 43. .{)ict‘ jus
. gleich mota genitipigang nad) dev bebe. (Sonftt:uftwn
ADRE VN : :
'\\am?) Abnll ein Norn propr. und ma[)r[cbcmhcb
' uuslanmftbcu._lltw' linge, §.~2.

!\albalfcb ur VI, 16
‘1?\“1?1 &-'15“ bt ";N‘ﬁ o “: '1-1'11:1
ERmas e N"‘“N ‘1'\:: r:.m NP7 o)

5, no fadbegieitgen die Jfuaelitein, Peiefier; Sevis
te, uno, fibvigen Gefangenen die (Euuwbum diefes

Haues @)orm mit Sreden,”

T].:}D) et fecerunt von <3¥ im Sy, und @balm
fecit, 3 praeter. p]ﬁl_'a' Peal' mit dem ccent in

Copenult, §C 190 Dagu Praef. v, €D unter ¥ und

(1) unter V.alles nach bebrs ~Negeln, §i 43
N3)
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qr‘qb.-ﬂ}q;ﬁramt)
. im2) wo < unerans
n p‘lur ftat, emphat. i 354
1ach - hebr. Negeln,

Sorte N7, It phas
%‘-‘ Bom 3 praef S

gyl EA18 ¢

on W auc[) tm E‘elvt. reh— -

| fiﬂ‘sung bet: QBcFaIe fn
die @eﬁr 350 Mie Y
' ":,%ofaf@pﬁem o @@u-

..}

o

on oM a)'€m Be&c gbf. 30,
.@hﬁ“f@ﬁ h:?}"’"i encaema im ﬂat

ot "1}3..,, mmm N, mie im bebt‘.
"1"N, :m ftat emphat. («S. 35) Nj“)N

1

'éon "HH (@ﬂhjw) laetatns
S oft.
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98 Spr.Ehald. Samaritan. prakt, Unterricht s,

" oft. Das Nom, fem. in'ftat, emphat, o
pebraifdartig ft, N fiept, undA hovbar witd, T,
(§354)

. Gamaritanifrb. .5' Mof. VI, s.

=) ‘Zi‘éﬂ tﬁlﬁ AW AM HHAAY
SIS AMENNaE M At
,,llnb bu follft licben Sebova deinen Gott, aus

beinem gangen J}ergen bemer gangen Seele und all’

beiner Meigung.”’

mg%t) et diliges, von mﬁﬂ) bag im Syr. Chald,

' * und Samarit. dilexit beifit (RN im bebr, alfo aud)
PR 18, 2.) In 2 perf. fut. Peal, AHAA . 21,
und mit Praef. ¢ §. 43,

M) bebr, M not.. Accufatini gi 37+ AT bebr.
"11?'1"

ﬁm) Deum tuum, von: )% :ba[b. h"‘N mit. fuff,
24 § 424, fprid) A0

Y244 in omni, von zﬁ bebr, und hald, 52, mit
a §.43.

249),) animo tuo, von a), febr. 720, dald, 725,
d. a2

xua)) anima tua, von <33 hebr. WE, it bem
Suffy 703,

P N4)  appetitu tuo, von QF% cupiuit, Dag
Nom. auct. per 4 (f. 31.)° A, oder TYAM
(bebr, XD ff. 1IND) mitdem Suffir, §, 42,

Drite
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o P S

@ntter YUbfdnitt. Sonar.

S . g 35
Sefepe dabey.

Den Jnbegriff von NRegeln, die das Eigene einer
©prache in Abficht der Sufammenfesung ifrer eingefnen
Zheile betreffen, nennen bie Grammatifer , die Syna
tais, Allerdings bat eine folche auch bdie Shrifche,
Chaldaifthe und Samaritanifthe Sprache. Da wir
‘aber bei ibnen bie Kenntnif abendlandifcher und felbft
ter bebraifdyen Spradhe vorausfesen, fo Ednnen wie
bier tuy feyn,  Um daber die Jebler, die fo mandhe
andere (fjrammant‘er begangen baben, bier ju vermeis
_-ben 7 ge{;&n wie von folgenden Geferen auss '

1) Nidhe jene allgemeine S‘iegcfn ,Ein Nomen fube
ftant. muf mit feinem Adjeftiv fibereinfommen in
gleichem genere ete. oder Ein Nom. im Plural

-~ erfordert quch ein Verbum im Sing. u.{, ., wers
ben bier angegeben , fondern als cus andevn Spras
then befannt , vorausgefesst. -

2) Alles was aus det hebraifdien Sprache in der Spns
tar auch bier angetrofen witd, beftatiget jene Nes
gelt, und braucht nicht befonders aufgesable ju
werden, fondern evbale den Mabmen tes Orientas
; [i]’mu& - .

G 2 3) Mide
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100 Gpr, Ehald. Samavitan, prafe, Untevvidye

3) Midje das, was aus einer Uebetfehung aus dem
pem Griechifchen von griechifchartiger Confteuftion
'ﬁcb ergiebt, gile als fontaftifche Megel i v
fondern. ift als ju wirtliche Anpaffung an vas Oris
ginal, bie auch die Eigenbeit einer. Sprache aufe
opfert, angufeben, fo lange es fich nicht in une
abbangigen und fm;len Sdyriftftellern befindet,

4) ;Daﬁ maﬁ oben fchon von eingelnen %emetfutu
mn Eﬁnnmh mltgerbe:[t wurbe , wird bier mcgge.

Maffen. Und fo bleibt, nach Abjug alles deffen,
6106 0as Eigene und Charaleeriftifche diefer @pra-
dyen m ber Rufammenfessung ibrer Theile ubug.

§ 47.
Das Cigene diefer Sprachen it Nominibus, -

1, Dag Nom, fubfl. ftebt ordentlicher Weife vor
bem Adiectiuo und Verbo, wenn nicht in dein lestern
ein groffever Nadidrud liegt.  Denn alsdann * gepen
Adiectiua und Verba voran, Die Jablwirter fiehen
willehibelich j. €. {Li5z8 {ANGIS cibus firmus. —
2© 217 aurum bonum, 77 07X imago quaedam,
AMAY A AIMA octo boues. — o{r’.\;g,n o 125
magnum eft peccatum eius,

2. Obgleich dag Nomen mit feinem Pradifat in
diefen Sprachen weit vequlaver {Hmme, fo giebt es doch
aud) Abweichungen , ' die f ch aber evflaven laffen.

: a) theils

HALIIOHAJIBPHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA YKPATHH



o 1 Ubth, 3 Abfchn. - Gpntay. o1

a) theils baraua;’_;b&ﬁ a3 Nomen collectivum it 3.
E. in..}'} adzilo 'é'gtierllrat-- homines; M2 WA
i‘?‘ﬁ;ﬁa&&iuéfuﬁt'aorhué Pharaonis. YA X * )4
)XV omnis terra venerunt.

_b) theils daraus, daf bag Wort ein plurale tantum
odet plur. eXcellentiae ift, unb alfo conﬂ:ruct:o ad
fenfum ftatt hat 3. €, LaiCe Lo\0m rubet coelum.
'ocn Tass Witarerats :

e) theils, weil das Wort fonft nody eine mannliche
obet mexb[:rbe Sorm bat 3 €. ocn._:) 1L0321-2
. in locis illis (es gicbt im @mguiar die mannlidye
‘Sptm 3& locus) 1"’@_, @ 128845 exercitus mu]u

(bﬂm Sing. \S.-.n) 1!.\..,:.»5.: (Y] verba per—

. egrina (vom Sing. 14\:&:),{5&9 1.5 naues
. fantes (oom Sing. 1A\s00) /

d) theils weil die Sadye mannkich ober weiblich. in der

: QBffung gedad)t witd, wo es wieder conftructio .
ad fenfum ift, 3 & Job. 1, 1, ]’oo? IANS doto

. et vérbum erat — oH.» l.fé!s viderung Ipaf’tores,
‘l]m‘fq ";lmﬂ'rf} mala multa,

e) theils endlich weil diefe Sprachen Nefte des Alcers
thums an fich tragen, wo man auf den Unterfchicd

~ bes Generis nidyt fo genau metfte, Dabin gehort
3 C. Py N2 filiae pulchrae, 'r]mﬁm"qj m3m
erit Tominaria, I,:IﬂT‘,]"R‘V 3AYAD vaccae alif,
u. {, v,

G 2 3, Cs
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102 Cpe, Chald. Samaritan, praft, Untervicht

3. @3 giebt audh in diefen Sprachen, wie im
$ebr. Cafus abfolutos oder fubiecta divifa a praedi-
cato, Ddie man buvd) quod attinet aufisft, 3 E. No.
minat. m‘k_ﬁ\:i ;.*- .i:;u&o, Quod ad Mofen atti-
set (Mofes —) eftilli. Accufat. Q2N AJEN (a2 SN
me autem (quod aftinet) non eft vobis, etc.

4. Durdy Eltipfen werden gerviffe berannte Nomi-
na auggelaffen 3 €, +2) anipa, ! AN fpiritusy £
€or, ]’;.57 ten-a,, 1o dies, SZY locus,qﬁl tempus,
‘L'.a..'hmhns izO'_‘J'%res, 3 C. Lm.Q..hllm‘lt fe, dies,

uk -.:ﬂ.:: dolet mﬂu (ammus (e ‘&D omni (lo-
co) vbi lﬁk.‘m) cn,,..ai manus finiftri (fe, Iatcns; ete.
S0 wie febe offt dag Subjete, woven im BVorverSay
bie Rede mwar, im NachSafse fupplivet werden muf —
].:143 031 U "...&]:.u:’i) tempus enim non eft (tem
pus) ficoum,

5 Dagegen find Pleonafmen in Nominibus in
biefen Sprachen feltner als im bebr, —  Nur muf
man gwepfach ‘gefehte Nomina nicht fite Pleonafinen
balten, fondern fie dritfen, wie im Hebr. Allgemein:
beit ¥ C !3.; ;» vaus, vous. D. p. vnusquisque,
oder Diffribution, ;» ;» beifit audh fin, uli, obet
Varietat 3. €. ﬁ (.';5::: variis linguis, obet ends
lich TIntenfion v, b, Comparativ unb@upertatw aus,

Davon {. oben,
6. Die
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-1 Abth, 3 Abjchns  Synfag. . X103
, 6. Die Syeet, Braucbe’n wenig Adiectiua, fondern.
unfcheeiben {ie wmit ben Chalb, und @amarlt. baupt.
fadhlich buvch, ben Q‘iemtm bes Subft, a‘ E, 1—05
Ym0 oy fpiritus fanctitatis b. b. fanctus,, 1_!:':0_..
Li’&oc.i;. dies huius diei-#. b, hodiernusi fz.caba
]’c{&\‘; 'in rebus dei .4, divinis — ober dutdh eins
fadhe' Noniina, mie edeb-opne Suffien, 3. € {alicoa -
~caro b by ‘carnalis '-fﬁm-. ,;1965 beatitudines tui-d, [if
‘beatus tu’, Tao )..:l"ﬁéutihi‘é-!i' b. talis} oder. endlidy
butdh Partmpla 4 G. ?M.‘:o 15 qui non_videtur
o b mmﬁbﬂxs. ,

., Die Shr, (f.@a!b. unh 6amarrr. fraben Feine
Compofita — mit.in, con, fub, prae, pro . f.Ms
ﬁe umfdeeiben daber diefe gufammenfegung burd) Mras

pnrtwnea und Adgerbien 3o € dyapa Ly ot
{a) c'l.ﬁ. illi, quibus non funt vxores — mcufl
patus >QO_50 (BN) fz.o.:.ko.ui\ho NdpSageias o
CUAAY LAADTOS U - w\dyy {ude. 1 Petri s, I.
o cuuSesaBureeos vy éﬁ.‘-'-‘mv]fszno 5 fenex; fo-
cius vefter — W3 ,..J\‘»TJ tenens omnia, wavro-
ROATOE . «83) (A0 f;ka':a FAAYYEVEIL 5 (IS
[ < ; apoftoli mendaces, ¢ea3acmq.'ahm. Ober fie
6 4 fessen
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104, Gyr. Ehald. Samaritan, prakt, Untecricht,

fes;en ﬂmphcm b Bl llo/G s fociusy cUy oWy,
Mattl: IX, 16, ]._,a.. nouus, im griech, dyva@oc.

RS, Ueb‘r{)aupt wetben nabe und ferne qeiftige oder
‘fﬂﬂid}e Q}evﬁﬁbu:@en “dutd) f innliche QBorte auage-

t:tIett-, :bur@ e filins und; .n.L...'-') 5 e ol ia
ﬁhusfiﬂ@ mei b m{uyog’u {29 ;o filius hominis,

Fﬁ%ﬁo; ]_M;f‘.% Mﬁlu vrbis by b ciues,
M&Eﬁ'ﬁw’m; ! butzb, Welin dominus , 1
WX\% dotninus iudiei b, b; mde'«: ober .aducr-

W‘»‘, - SR ResAG B30, b. inimicus, €[t
1111, 8» nma—-u:: dominus confilii d. b, confilia-

rius,  MGP )vA d. foederis d. b, foederatus;
;u'gc},,;g\,,a domus, 3. gir.m] 1025 d. captivorum
5[} carcer ]Z\J:D As80d, mortdorum’ by [_\. fe-
pulchrum, ]L\-! L\m ohuetum, durd) <25 princeps
und -.n_.o caput ﬁ. G ] _':CJQ..D ._» agx:sgsug, ab)
un*:; oeconomus fl 01.....}] PP patriarcha, WY
NDN"D d.gxa.yye/\og . f 1. :

9. ?S‘omlﬁat conftr, emphatico, vom Compas
ratip 'unb“@upcr[atin von Nominibus numeralibus
cardmahbus und ordinalibus 1ﬂ oben das ndthigfie

gefagt. €3 gilt vom ftat. conftr. cudy bicr, baf et
bei Partiteln fiebt, wo man ibn nicht cvwartet 5 €.

e s v : : S N =y
1Aas300 Gfalss inflati mente , fmfm2 Lis®

pul-
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1 Abtiy g Wbfdhns® Spntay, 105
pulchra in muli'éi*ﬁu&iﬁ?v?' 1Y ‘:-'!:::) emti ex ter-
f-a. nd von bén’ga’blmﬁrtem, baf fiber 20 binaus
bie  gedffere gaﬁi immet’ vorausgeht 3 &, (_._./.\kl
].J.Eolo 38 unb @Zgrbmal%blm auch unter 1o fite
:E)rbumlgablen ﬂebm 3D 'l,-.u Ales anno voo b, b,
primo .‘\.Ax k.a_!_ A;AQ\_’J.‘?I?- tres 0. b, tertia. — ]L\;Olﬁ
beifit . pars textia, ;mﬁ':o'ober ]::mﬁ -;\_n :M decima
u. f. w1 Berghlfe 38, Die Syrer bradd)en auch,
wie die Hebe, uﬂb-@bawﬁa fiir quidam.

B bans Kiiboss §& 48

e B In Verbis, -

PR, o) Verba Sem1paﬂ‘ma ﬂeljen febr baufig ftate
bev Aetiven 3 fo wie bie Paffiua baufig ftatt der Semi-
pa{‘ﬁnf)rum, toelches ald “eine HauptRegel felbﬁ 5ut:
Crflarung des M. 2. g merken ift. 3. B, 1i01a (o8
ardet b, b. comburitur, igne, oMo afcendit i:;. b.
extractis eft, Daniel 11, 8. Nﬁ'“?ﬁ NI NN exiit
ex me verbum . b, emiffum eft, oL ,.50;.. fetit
_e*c ‘illo b. b, baptizatus eft. 1nd pom andern Falle,
.]..00'1 <05 proiectus eft, b b, iecit, CoAe] dict§
‘aludicns factus eft, b, b, obediuit, J2MON .cubauit,
anftate fuflultus eft, alfo auch in Cthpeel: :\‘L-NZT
ém}. videre factum 9, b, oftenfum eft illis, K!;aﬁ\:f

i (O cognitus

- .
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106 @yt Chald. Sartatitan, prakt. Unterridst

cognitus . b notus, factus-eft illis,  meil Ettaphal
felten orfSmmt. . émopsudn ift daber. fo viel im N, T at.
alg éradns sfMSov fo viel als, mlﬁ'us furn Job, XV
26.
" 20 Audh von Verbis gc!ten b1e§ 47, Dr. 2. ets
wabnten Ancmalien & €. 7.9 G'L.aDQiD rami eius emol-

1iti, fia’tt ...:1: —t 1_4\‘_\:1) ..).uz.’.‘i v1fum eft (man'

fabe) multi. aber fie flieffen” auch « aus ebenbenfelben
Duellen, und find auf eben diefelbe)Ade yu~[5fen,
3. Durd) Ellipfen befommen manche Verba une

erivartete BDedeutungen, tas beifit mutauit, aber biss
tweilen difceffit) wo das No’rﬁen 1420 locus feblt)

bigieilen infaniit, fvo i‘:oh.g mens ju fuppliven ift.
ucbugens fe[;lm i @Gy, Chald, und Samarit. feby
ofit leicht gu fupplivende Verba 3. . Wi abiit,, NI
venit, am allerpaufigften aber {con fuit:  Auch im
DNachfake feble ofit das Verbum aus dem BorderSafe,
# B Quae feripta funt (fecipta fant) vt —_  Job.
(20} 3% ;
i})leonaﬁnen Fommen mtbt Inc[;t vor; o fie
ﬂebm,_ baben fie einen ftbdnen Dlachorud, den ber
Creget entrickelt,  Man bitte fich auch fire Pleonafinen
ju balten, mag Feine find G ]’ocz Laf exfiftentia
fuit, £\ ift ein Nomen, Eein Verbum, weldhesauch
bie Suffira seigen. &.'nr. 5. Webrigens ftebt das

Ver-

: w
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s 1 Ubth, 3 Abfhn.  Gputar. o 107

Verbum ]'Om pleonafh’fd) W& '1-,'.-55]‘ fo'cn- ]:l non _
eft, &uﬁ, b. [1 non dixi — "Audh) Fragweife —
focn U° nonne? ‘ober: mxd; {'cf) |'er|?, 3 E. focn'iom
factum eft. b
U5, Die Tempora f §. 16. .fgter ift nut gugufes
fien , baf Aal audh das Praefens ‘imd ?00] At bag
Imperfectum aus'macbe 3 G, H_S.Z\..a? mihi eft.
]ocn .f.\..? qu:'.ﬂ pater eius e:at, me!d)es aud). bas
participium mit 1001 bemﬁr& 3B foc1 1:2% prae-
dlcans erat, tie oben bemerfe wotden, _
Soy Sber Comfunctluus, Subiunctiuus, Optati-

~ uns feblt indiefen Sprachert, | ‘Cr' 1wird erfest 1)
purch foldye Partiteln, bei denen in andern Sprachen

ber Coniunctiuus: gu fieben pflegt 3. €. 2 oder ™1 vt,
quod — olof cum, 135,,.& vsque dom u.f. w. 2)
ovet durch Umfchreibungen 3 € 8113 32 venite,
ibimus, b, b, eamus Joh, 1%, 7. ,id) ermabne euch,
Q.:h;ko \SQ:OO'!; vt {itis precantes, b.h. precemini.
3, burd) den fimplen Jndifativ, wo der Jufammenbang
entfcheivet 3. €. fAaJo Wa2id Qaywpsy xey
THWPLEN i.ﬁorintb. 15,320 — Pf 123, (124) 3,
'?k coot e\ Al vivos deglutiebant (deglu-
tiiflent) nos — ul L\..om ),.I.ED dimittebas me,
(dimififfes),

o @t‘r
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168 Gpt.- Chald. & attaritan, prafe. Anferricht

1 g Dee Jmperatin wird nict foipaufig gebrauche;
als feine Dedeutunng vermutben, Lage , fondern offt dft
Dasg praetemurn, wo, im Qr;gmal Des fm'. lleberfclget‘ﬁ.
er Smperat. ift 3 €. Matth. 5, 25. i iﬁ\ho Aacor

r}ec,%cﬂ,tatus? J‘m)u\ayn& 1 fo:. 4L taser

Q@.ﬁ@ E,qo;l fic ﬁ'q:ms putau — ou’rw; njuag )to-

Yo %Wﬁmmbrﬁbmnhdp woeil fich der Jme
w nur !E_ einer Perfon barg}eﬂt unb man_ einmabl
n oa

'3‘.-_-lnfcbrelbeh gewobnt wat. | Doch -teift man
efpicle vom’ @!gentbm[ ar € €. Mare. 1 ,3&
Q:fém Ite, a.y&lﬂm. JERIRE 51

QR;Q gEngsncidns :
{1 8 .Verba Co,mpoﬁta gzeBt (3] Glt(f) : bier mcbt.

Sie weden entweder duvch fimplicia auég:brucft, 3 C.
LSAS feripfi, meosyeada,, Q;L,,.. feientes 0. b,

pnefmentes ‘ober. umfsbrieben , wie §i 47. nr. 7. 5 C,
\ - Y,

A’.M =0y "_ TEOAINNCL 5 én_x Ol\aad auyxaTeln-
a’ms 'axm‘!? é@ \rkoi 0 amyswwag n;.wcc; — U,
r‘”m a4 AT : !
9. Die Partrcgpla brauden die Snrev. am baufigs
fien gur Beftimmung beg Praefentis: und Imperfecti,

(ﬁfp[@lefef oben) wo fie aud.) baufig ftatt der Infini-
tiuen fiepen 5. €. u\;gﬁéo <@ coepit vellicans b, b,
ye{l,l_l;are Matth, 13, 30. ;—a_.'_‘l’ Q-0Q..0e finite

crefcentia . b. crefcere, {lad\'S 3ia coepit effp
o - vituin
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vifum (videri) Aet, 21, 32._.{.-;:':0? _&3 oN\oia
defnterunt 8 pqrc‘ytzendo, allmo immer etrvas von
'cc': fuppl;et metbﬂn muf. Die Part:cxp:a andever
@pmd)en gtebc man butd) tempora finita 3 G,
F _f Ny zte, ew&qumtc, srraesvS'swsg efwaa’a'rs,
og\gm Q:)EIJ TECOVTEC TQATEAVIIT LY ODer fest ,.....:)
rau, B D -:50"*—50 ,f., (Vt) a-hblllans ober 2

vidit eum e.....\f.\.a) fedentem

10, Die Gerundia Dcr Sateiner bfﬁcf‘f man haye
fig duech Prafiren (9, 2w . w) aus 3. €, pls
lm&.‘b #EAAes {nvens eft in quaerendo ; ev f({}{cffe
ibn ]‘ula-u f—b.p-m ad pafcendum fues CEp
wie 14), furge ad confolandum. 3 nodh baufiger aber
burch dag Futurum mit 2 ober ‘\31 aus 3, € \lym
Wi1d timuit vt abiret (abire) YN "% .'IM» i) N"'t
non fuit par ad dicendum.  Und fo umfthreibt man
offt den Jnfinitiv andever Sprachen ;, B, 1..:. ) g_gp

]ZLD qmcnnque vult venlre, auc[) obne 3 24 ;Q_Q_g

:7.1.0..5. ii? n_,l. praecipe mibi (vt) veniam (ve-
.mre) ‘ad te.

' . Gin Verburn anbevt fcme Qﬁebeutung burcb
die barauf folgende @Zomrrufrmn offt ab ;. 23 >Cu,c: 50

7:3..& wgosmyya)«a-ra, ,\&mo_k >QQ..Q | -

oy ~——
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rio Gyr. Chald. Sanaritan, peakt, Unterridye

) ¥ ¥ " /
Vo —  e=S0- s, er bat Mitleiden mit uns”

5:_30 ‘émS'i denuo mifit. ?E.Aﬂ eft nobis, , wie
haben”’ 7.5 AN pie feblt” — Manche Verba 1ets
ben befonders confh:uu:tg A ingreffus eft mtt
r‘o (in) Job 10, 1. 2, 15¢1 profefius eft, ,....‘.D‘
abnegauit mit «> 3 €. D 735.1? ;':o -quicunqnc
profflus fuerit me. PA3I mit ), beifit benennen,
x Mof. 1, 5. Audy ift leicht eingufeben, daf $uf,
8,29. oI\ Joo1  l-o_s captivus factus jlli,
4N Spufta vifum eft tibi, flie ab illo, a te fies
be, wie bigmeilen tm Lateinifchen, .

12. Die NReduplitation des Jnfinitivg beim tem-
pore finito ift bebrdifthartig 3. €. Job. 9, 9. 'iio!.&::
{5 fimilis eft, S P “Mlingrediendo non
ingreffus eft b, b, (obne befondern -macbbrucf) non
ingreflus eft, _

9 49.
In ﬂbartifelm

1. Da o im Deutfchen der Artifel der, die, das
ftebt, bat in diefen Sprachen ftat. emphaticus ftate
(nicht alfo bei Nominibus propriis und Nom. im ft.
‘conftr.) nur fieht ev gweimabl bei Adiectiuo und

fubi’c ‘toeil Das Avjettiv in diefen Sprachen nachitcbe,
# €.
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&
1 Ubthe 3 Abfehn, Syntar, rrx
3 €. ber peilige Gott, Tali-0 1N}, Bigweilen
bmcft 1ebodj Der @ur. eberfeser ben griech. Avtifel
, n, 's’o durch Co1 aus 4. € ]rn&cm ¢ avSows
W'o;, ,.A..B:w 3ot 70 xeeavjov.  3oh. §, 7. 9. 15,
.ﬁgﬁr."7, 7, Cr fab alfo, mit NRecht, den Hrtifel flig

ein pronomen demonftratinvum an.

2. Eigentbiimlich ijis der fyr. @;;md;e (im Chald.
feltener) baf das Suffixum pleonaftifch vor bem cafu obli-
quo ﬂebt beim Genitiv, Affufatio, Ablativ 3 €,
!.!.QM c’!.‘é_':-a:) in nomine eius, Tefu. Matthi 1,21,
o‘lm uG‘IQ.a.n.I Afernabit (illum) populum fuum,
' 121..:::_3 uG'I.—a,—lO et proiecit. (illud) argentum,

125.50 01..1.':0 ab (1110) rege.  Dies gefchieht auch
: pxntev aﬂbem qarapoftwncn 5E, L-':oo....s cmé\::..l\.
poft (illum) dlen1, 'irED]? uczc}.oi.o ante - agnum ;
Dafi bingegen nach 2 einy Suffixum folge, das mi¢ ihm
qui, quae quod augmadit, ift fchon aus dem
- bebr, Elav, 3 C. m_.'_‘n in quo, ?1"5“1 cui, Alﬁ“:
'. : ';t';\/ﬂ;%ﬂq quos non cognoun‘hs

rL‘ 3. Manche Partifeln feblen clliptifch, SNatth, .2
'9. 500 ]’.ﬁ venit (et) ftetit, feblt 0, 3oh, 21 , 3
206‘ 1—-1? “1] on ﬁagt 10 'b vt capiam Job.

5 2 17
4. Hins
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112 Gyr, Chald. Samaritan, prake, Untervidht.
Likodl .f;mgegen fiehen andeve pIeona{hfdy (@* nr,
2. 3‘@3 OO"I Sﬂl‘att[) E5 .10, ‘.;\00‘1 LQ\_\ '.~D
ex animo (hoe) enim. $uf, 7, 19. 2 wenn es -
gnum, dicti ift, nidht aber binter fonftigen Sragmwirs
tevn, ].:u..], 1'.13] f,.J. Denn algdenn wird aus
qumam?_quaenam? qui, quae, quod,. ui,é'f)t binter
é&b, denn dies [eift alsdenn quicunque, nicht binter
:'l, ;a’] denn dies macht dum modo — ferner ,..f::
welches ein Slickodeechen ift, und felten dum angeigt,
.ober Das participium chavafterifiet, {01 ecce, Luc
7', 45, und fm W' nonne? ‘wie das bebr.. N"?TJ.
Ratth, V> 46. 47, — s

5, §J?anc{)e pronomina werden umfchrieben (Re-
ciproca durd) Nomina §, 38.) ddem durd) ,..:i und ;:.“,
ool A (361 ,.:? Q:.-‘O:I. cadem, é.lc»'; ;:) /@2.16;‘
fidem. ]G3 001 GO0 idem dieS. nfe durdy
Wiederholung des perfonélis ober demonftratiui pro-
nominis 3 € 1 Timoth, 1, 6, ANl (O OB
ex his ipfis, @301 1‘&&901._:; \Sm_s in his f'pﬁs
diebus — auch duech oot 3 €. ]:u—al;-b og;, xi\:;]
tu es ipfe Meffias. a0l 01 illa ipfa eft ober des
Praefixi 3. G, ]aA.i.fr';Sa o1-2 in ea (ipfa) vrbe.

: — Quidam,
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L

| Quidam — sl obet 2ad] mitfolgembem 2o, 5 €.
3 : 60145 égj},‘qui’dgn}ex illlis, obet L\a? it z(e&,quod)
G‘G :_.A.; A..i ]].5(5? Aa'f quidafn centums quidam
_"_r- ‘:‘-:a, obet LI,.»] nd 'L.ar»'i aliis alii,

6 Haufig ift audy in diefen Sprachen det dati-
vusimoratus s det i gengert fiberfliifiig ift 5 €. ‘E!]tatt[y

X8 Q.:;k oM} ite vobis (flir eute Petfon) zo-
gsusoc}s, u&ﬂ,_o m_hfoo':o, fuit (fibi) ante me,._
'|‘1 h:c tibi. ;

W Bufammenﬁoﬁung oo Partifeln; die in andetn
Gptachieit undiberfesbar wird - ift and) bter ; oiér i

bebt‘. Eigenbeit und (Elegaﬂﬁa; (i nO'IO)r.uQ iy cired
BT R Ry N <0 a fub trafiquillitate b,

b confeftim, ATA )V ¢ 14 fuper manu, yyqiy
ex medio. 737 Sop =R Ol 7.8,

8, Bom Prafip 3 in feinen taticherley Vebeys
tungen ift oben bas nathigfie gefagt  Daf es aus iy
entftarident ift, chald, N beift mit berm Prafiro N iind
tun mit {uffixis derbunden iird, gléid)fﬁﬁﬁ; baf; eg
‘abet algvenri di¢ Bedeuiturig mei iplius, tui iphis,
fui U, fo 1o, befornrie, ift biet hodh gusufesen 5 B,
Jobe 1, av, T4 INZN venit ad eu; guise fui
erant $ufc 6, 40 y::ﬁ:’ ;-l-'—:a-'a--ﬁ i 6elo tuo
' ipfius, &Ny & i nobis ipfis

8

§ 50
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114 Sy, Ehald, Samaritan, prafe, unterrid)t.

§o 50
@tgene Bebeutungen und RedensArfen, ncbﬁ
Anmwendiing. |
iebrigend wird einem jeben eine mafiige $eftiive
Bald ju der frappanten Uebereinftimmung diefer Spras
chnn mit den bebr, in dev Confieuttion, bald ju eigenen

‘sBemerfungen fiie diefe Sprachen fitbren,  Und davauf
nuf ev befonders auggeben, und auf folgende MRegeln

bauen s
1) Manche Wdrter haben bier andere Bebeutuns-

gt als im Bebr, 3 €, (s fecit, wNO confuluit,
D) amauit, 4E nouit . f, m,
2. €3 giebt manche eigene Conftrubtionen (S.

§. 48. nr, 11.)
3, und mandeeigene RebensArten in diefen Spras

chen, als f:);_m.x:;i und das Verbum ]3,..5 \oof
eigentlich Sleifdh freffen, dann verldumden, alfo der
Sleifch Srefler, Declaumbder und xaz’ éZoxnv der Tens

fel, Matth. 4, 105, 8% Daber ]"6.-.5391:5 obtrecta-

tio, Job. 18, 29. _

N ‘Q::'ié]ﬁ male adfectus fum, doleo, male ha-
beo, o\l vacauit illi, b. b, curam gef-
fit, o1 LL,DQ curtatus eft illi, uﬁé DIO taedet
me o{k\gg\::ﬂ fuccifus eft illi b, b, fegnis. fuits -

3n
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A L l mf :

- animus ﬁ-e'i" Fe-

ﬁ!ﬂn b b confoiatus eﬁ‘

ol AT

: )o_._m pmere1 in annno b b attendere,
(g ingreffus oft xmannos (nw:t N2)
ve, find fd)r.m ausﬂ‘bem bebr. flar, Hnb.
fich blieen, fiie @'m‘mfmus ausjugeben,
; f(ﬁ:_mﬁeﬂ%ung‘ aus bem @;’omcbi.

’5 4 e

-

1
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116 Spr.Ehalds Samaritan peabe, nterviche
f;gcr bie Anmwendung davon. b
\X:. 2] 100a ",z).u..l IJ: ¢ Lz\.q.uéi lom
‘Daialn SN Lo m..é\_a 15380 ooy l..Ag
,..soi ,..;; om.!ngx A EaNtacN mMa Jion
o] e 28] \S.ﬂr alapGoe)

/&8 (dheint uns billig , - nodh. etwas von fenem.
Knaben, von dem in Dder. vorigen Gefchichte  erzaplt
wurde, Daff er den ﬁl}tltj ms Bein btﬁ , ba e ju ipm
faggg: $af midh, daf idh pingede, und mit meiner Niuts
ger ftecbe nicht mit @tlﬂfd)mmgen su {ibevgeben ey

i.om) 2 ift fignum dicti §. 49, und daber pleonas
tifh, ].'3_5‘1 von ;.’5_9} bcbt‘ ']2;1:\!, . aequus iuftusque
fuit, das particip. Poel inPeal, fem. gen. weldes
das neutrum anderer Sprachen ausdriicfe'§, 33

2N Niboodii ) vifum ot nobis: D Verbum idje
tet fich biev genau nach dem Genere deg Subictts,
Die gange NedensAve ift Ffein Syriafmns fondern
macbbtlbung bes griechifthen ober iatemlfd;en. Bon
S 5. 44.

(i quod non — b (Sonlun&vo anbetet @ptacbcn,
wegen 0¢8 7 . 48 49, -

{olian lzm.s) occultemus ﬁlentm, J s beﬁr.
NAM occultauit, «0As ﬁlmt E}Iad)a.bmung einee
lateinifchen oder grwcbt]‘cben Confiruttion;,: felbft in

lefd)t
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- SR G
| MQ’\@tﬂun&Ls
: ;5{(4 @ _*_.E'm Der Ava

AH‘

' ﬂaﬁzga 4;,'",,1,&.

LIN3L 4

; ....._..erus und vechte telﬁmg‘--

b

o133 E.,a & L

d', ber ( fiv anbdever @prad}en §.'
.\ éufﬁl “31 'E ffll{{:ﬂa{hfél) § 49 3 H A
d ot By SRVl

v 837, 7—- berﬁ:at. emphaf §. 48. 1,
T
s 01:05\5.:)
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118 @yr, Ehald. Saindritan. prafts Unterricht
G'i:mg;,:: in os ‘eius, vé'-b..- bebr, O¥Y o8 == das
Gufi. Ol g{etc{)faﬂs p[eonaﬁlfd) (R ey g

i,s) dlcens, ) als Angeige ' bee etgentltd;en
participii §, 48, 9. *

"'u_t..ccr!:m) Vmitte'me. 9 fignum dicti. Das ftflrige
“aus” obigen’ EﬁageIn. § 42, Anmi 1.

Latof \‘;ﬁ ibo, moriar , elliptifdh ftatt Zoio]o ‘&1?9

’*vtemnetmonar. §:1495 .34 "

JII i l| li' 4

3 Chalddifey, Dan. 11, i

e 25 ﬁ*[a NIET ] : nm ’733 "::g

LYY "N"‘!ﬁ" N 'w-t-mp -Frjm

,,ﬁat‘a‘u\’ giengen fogleich (sum Konig)’ @,bafbmfd;e

Mérnet 1D verlaumbeten die Juden,’ :

i) 'J.‘;"_';;E'-'LF:;) Gt 3rrfa'fnme'tigefe5re Spariife[,- ‘bie bee
fonders in (‘.‘er&blungcn verbinbet jam wero,.ve-
JIRDEAMEDY §.49 . 7-

‘NJ?:JT m2) eo ipfo tempore, eine llmfcbre(t'mng besd

bevgrb‘ i‘tatxrnﬁi 41 511 “derfelben Selt S 49,

1' S’. ’ _' )

.l'.'

|) accefferunt , 1ff vom Semlpaﬂ“ 2P oder ""WP_

accefit.
™D 13133), viri chaldaei. . Sf)eripiura[ bonl"'l-";‘-z
~ ober 7333 Das Subft. geht ud)ttg vovaus, fiebt in
g[eacbem Numero und Gencre 6 47, 1. ufd nbnc

Qirtnfe[ § 49, 1,
=2N0)
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in @:[aa;b am'nou g

-'al:,f; #15

'ufesen 3u ben @Mesam, bie
an, und nicdhts wegnebmen,
alle) 34 beoﬁad;ten.”

'  Nomen, alfo nihil. g 4T.

i __x;_o_bxs - .A_ﬂT gtgcnttfﬁ) not. ai_:'cufat-. §.38.
beffer bas den Ausgang einer Hanblung anjeis

N 4 M)
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_a'alq thaa. gaygtée mmk
__ 9 ﬂqum. SN B G :r;s, .
15 hebr, MK faﬁﬁm‘hben,
@nseﬂl'ag n’muljw‘.‘iff‘ut

ol g r.-r_{"r =

-' -‘i.«.?f*r"l')- . 3 i
(,L':- A s
__wt!*s By

e v e
& c‘;r-'.uw'} ,ag'i =131 fp ("D%‘L\
| “'3‘3‘«'“{ od WEE W o

) e oA & .g JRATL

-‘_:'QI: r":r‘-:’-‘_f'_.‘: i {3;:.‘”&,?3

i oAb B2 Jduy dHaplesis
s ","-*v"' Sy ‘.—T!E’T’Fm {1) W M. S~ akdod f:"J'_: et
"n ‘!: ‘"‘ﬂm. 'ﬂf‘h’i F‘ir 1°" e l""’ Haet _.\ 3

. p
R P T VD L HSEITIIHE v ga

RO RS L

s i ol bt
oo R Sivey-
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sy 03 i

auern Kenntnif

'l@'ﬁacbm\nabw .arforfcbt, tief in ben (Bctfl
e b!;dt;«unb&tejiﬁpﬁeﬁe QIrt frb muteg in

.@’i i ten

i
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T3z Gy, Chald. Santaritan, prakt. Unterridyt,
‘en Sugen und den Elirseften Weg , weiter in ibnen, ju
Fommen , §u jeigen. RKenntniffe, die fo praftifdh find,

baf fie getate: den  Sprachforfcher , niche Dem bloffen

Qﬁsrtﬂauber bze prafu[ebﬁen bunfen mf:[fcn.
t‘e ’llii ! 3

@rﬂ“es Ramte[.
@efcbtd)te der @pr. @;)alb. unb Samatit, Spr.

g

!\'t

Eenbé f‘t: éa{ﬁ er fzber bte etften Elemente einer Speas
"d')e bmaue tﬂ' , und alf o auch ung ein jeder, der uns in
.un['cru ,{j‘tegeln bigher gefolge iff. Bare nue md}t {iber
_bcn ur{Pt‘ung ber @plad)en immer ein unburcbbrmg!t-
:d)es ’i’)unfel verbreitet, und miifite man fich nicht , wo
bu‘tortfd)e @}emiﬁbclt fe[)lt mit Wabrfcheinlichfeit bes
gngml Mir wollen den dunfeln Spuren des Alters
_tbums I'o viel moglich, uatbaugeben fud)en und das
nngemﬂ'e vom Gemiffetn trennen, '

i §o 30 f“

$h ';Der llrfprung ver Syt Spradhe ware nidhe fdwer
“3u finden, wenn man fie' mit dem beiligen BDafilius
‘WMar !fpbmm fiie die altefte in der Welt annebmen
soollte,  Aber vies ift leicht angenommen,, fchroer bemies
“fen, . Selbjt Gregorius 2Abulpharagius begt inAbs

ficht Der S, Spradye %Beruttbezlc, wenn et die Nabs
men
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22Ubth. 1. Kap-2th g:¢s getts Kottt 0, Spr, 125

: ﬂgu ﬁloaﬁ i Safp[:, « Eifothrus ; Deonys; Debuladnes
g filke forifeh balg, b den ?&mmmfcbmibmleft fo rie
ben, Ehalddifchen dem Snpifchen unterfchiebt. . Solgten
mg@@g als: ematgcp Stibrer, wiv witeden fichey. falich

geleitet, Mo fiherere Data. jur Beitimmung des. e
fprungs diefer 6pmcben.

Jg*),,gkrgi. Gregor. Anuipjmraguchranog;aphm edit: Bruns,

. P 5.9. und die arab.
] d‘o! 1672. p- 16, 1:47. %@' beﬂ‘eiben %erfs 0. ey

A
o
L}

2 R G
e moab aabﬁ i ber burcf) @‘ffcbrcbte bekanne
5 ,\brev Q}o[fer@'tamme @flﬁlt!n chmttm
ﬂrgn!fnngs ”01} “““‘ @pma’)e nad)@cr aber
b“ﬁ, e i tiveung (‘am"f Y) von ”febenbaup@pra-
z , bte f burd) eﬁr%b:ibmlefte modeln, | Semis

m;}ner mi:m th bgn ;Dabylon nach ﬁ)tf.[qpoeamren big
ans mittellandifeh dhe. S)tegf, und uﬁmarrs big, fiber pen

Gupbrat .fgamtten gieben nacb umﬂm

und weiter nad Afeika ‘:"S'afehrcn ;fgm r(f} mﬁs,zzz::
fiber und oftwarts binter ben Semiten , . afro in Avr
nien, am Eafpifchen Meer, in ﬂﬁcblen ‘Derrm um;
W, aus Beide ;. .@m‘mten und Safetzten finden wa
{cheinlich vorfluthige Bbleer vor; veim[rcf)en fich mit 5
nen, und ;bre @prad)en roeitf)en voR’ den femmfcbtct;

ganﬁ ab ,
” Sbaﬁ bic S § In{' :

1e Semiten nidye benfa
ird 1 Mof. XI farmmen qeﬁheben f' nb,

o L9 bentlish versdbles Die G
gend
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124 '@f&@ﬁﬂw“@amaﬁﬁ. rafe Un ggrri’d)‘f; 2

gﬁ{b i Giridar, bas nachindlige Qiabt)lcma; ‘wav bt
We@ie)2 pic hoebfehee’ nuv éih e Sprache wntet inen; '
e verundiifigen: uid ger{fri(ﬁhﬁ fich, wund fo etfteben
sidhtere Gprattien ot vieltieby Didlette. > ABet mcb

,y RY i R B e s a
Ly ur Qaniness 231019 !
b O

; ‘i’&&“m@m@wﬂmﬂﬁtlﬁ%{e&ﬁ, _ S < awinhg

_ "ten un @imat ¢ie
‘ﬁtl"ﬁ)’bn}’d’)a en ge‘ueferg‘?%ﬁ&,} h fmtﬁ& -In@bt“gajifﬁlti
pen. Aus dem Napmen ")"3 1 Mof, XL, 9. folge
nidjtﬁ :*berm 992 confiiltit )‘?;ﬁﬁtrt in mcbg;eren Dias
Totten .-._"ﬁiﬂ’%%"mie ol f’at‘&‘ofd% ni;l im & t‘ifgben)
M s :b’é?ﬂ'ifﬁﬁ‘)’tefn fﬁf)heﬁr man baﬁ f'e ‘ba’s aff-
érﬁeff?ﬁ%{';{)ﬁm uhd bas ﬁaefentluf)e berfelben an- f‘d?
getkag 3t?'t‘i“rfl'fu aug rm:h;ﬁgéfoﬁt’ucn und anhen@egens
ﬂ’ﬁ%e’m ‘rts]t’d?ffjm’m]lm’lqent‘Beﬁcldjnenben %écfcrn (gﬁa-
biceit) ’Bﬁfdnﬁm Babe', ﬁ[?lg gemn Die é)’tabmcn ber @es
geﬂ tarioe eﬁ"oﬁii'risf) aﬂgﬁi,og«? murbcn. SRR

l.r’) Jshisd’2 Een o ‘ Sype

' m.‘ %ﬁm&;& :i‘?s‘“’ff* %f@ﬂ}.,ﬁfo %QHIEMH@nI}Cprai

lt.

{-1 L) L E] -fni 11

gern

-1.“:-‘\;?‘" (T ::""?'
- Sems @ﬂbne f'nb nad} ném‘ofc Refipo.: @Iam,
Qqﬁw Arfachfad , fuds und: Avam, 1 Wabrfcheinlich
find s jugleich; Mabmeny pon, Blferfdafften:—  und
fo liegt bier die Tbatfache, dafi Semiten von Babplon
bev fich Sftlich bis nach Perfien und dem nordlichern
Affprien;, oo ein Theil ver Haniiten und Gafchact [chon
btngebrungmmven (x 9)10[ X, 8 ff. ) — novolid) bis
nach
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126 Sy, Chald. Samaritan, prattUintervidyt,

wird Theradh ;' der ‘wieete von Peleg , Abrapams Bater,
RIS VIR (1 Mof. X;'28) '+ ober Urider Chaldaer,
welches, nadh Sebldsers berrlicher Unterfuchung , mit-
Ammians. Lr in Mefopotamiens nordlichen Wiiften; am
Buf vee Gordifchen Seblivge ; am Ende von Arnienien,
einevlen dft, (angeteoffen. |  Recht] Die Wiiften von
StordIMejopotamien , von ur f nb uin Nomabdenseben
gefhidedupsdait auici i moins

* A z:éwfam von den’ @,Ea!baern; im' Repertoriunm.
fiir bibl. und morgenl. Eitreratur 2h, VIIL. &. 113 ff,
Erf!&rt man TUOEINT mit” Schlszer, von AN arab,
-3, ﬂ;(etmus hart!) coaceruanit, unbﬂﬂ.ﬁ €haldaer,

g fu a\‘man »Orangitagybarn : der Chaldier!’ wie ,Mir=
Fev!” und vergleicht man damit die nordliche Proving von

« ffyrien Arcapaditic (Arfachfad) swifchen Armenien
. und Yviabene, Dbepm Prolemaus, fo wird alles ibera

emfitmmenb Abrahoms Ur vep Chaldder. iff nordlich vou
ﬂ)lef:opcmmlen, in der Nahe vou YfMyrien 3u fuchen,

Bergly Cellarii Orb. antiq. T. IL p. 654 und 658.

i3 ST R % { X
Iberad) gebe aus Mr'in @pa!baa aus € 1 Mof.

XI', 31) um nad) Canaan gu ichen:  bleibe: aber
eine: geraume Seit ju Havan'in Mefopotamien ; tvofelbf
Nabor fein Sobn mit feiner Familie fich weiter verbreis
tets Abrabam aber mit $oth feinem Neffen, nach Cas
naan und Phénicien wandert, feinen Mefopotamifdhen
Dialeft nach dem phonicifchen ummobelt, und Daburd)
den bebrdifchen Dialefe fliftet, deffen @efd)zd)te it
befonders. aussefﬁbrt baben,

§' Ix,
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| ﬁff;‘f 4, 20, 2‘tams v
1 fen ) Cefed u. fw. ([eféo
ﬂrﬁen’*ﬁefam mobl biefer @o[m

l(l?rl unb @[}a[baa bm, unb
‘@prien gu. Kurg, wirlhaben
1 und Chaldaifthen @pmcg)e,
hen Spradhitamms,
prache alG Dialete, ¢
AT i vy 54
nt}runﬁi i nhad
- i m@balbmfd;e und fyvifche:
: _~" man nice {dhon evwaten, auch noc
fubtilen Sprachilinterfdhied, fondern an Ve
it Der Q(usfpratﬁe » und Abweichung in mans.
eutungen penfen.  Smwar benennt Laban ¢
‘bnS_-.ma‘S-.\_Qaﬂob- '11’!".'! (Daufe bes Jeuge
’ Nnﬂ.:,w;_ D;"},agang rein ;{)albaxfcb- als
geatbeitet fann man gu der Qeie diefen
idt annebmen , und es ift wobl fpiteres
| einer Reit. gegen dasg Babylonifthe Eril
aletee [cbon {o veel verfchieden mwaven,

Der
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128 @pr. Ehald, Samavitan, prafte ;wlier.rid)t

Do Napme Sprien epfiftive felbft nody niche, und
Epaldatiche Spradye ift eigentlich ein abufivifher,Auss
brucE; ie aus dem folgenden erbellen wirde.

e oS _

- Ron Mefopotamien qus verbreitet fich ein Hauptftami,
und alfo eine Hauptfprache, deven $and Aramund fie felbft,
bie Acamdifdre Spradye beift. - Man bemerkte andenen
Asamacen), die fich wejtlich: von Mefopotamien an dert
$ibanud - bingesogen bateen,, balb eine Werfchiedenbeit
in der Ausfprache, fie ourde etwas guober, gleichs
fam bauvifder nach den . gebirgichten Segenden;
wo fie berefdite, - alfo ein anderer Dialeft.  Lnd da
vas meiclauftige $and Aram felbjt. Abtheilungen bes
fam ()5 o gerfiel aud) die Sprache nad) den tandern
in ooy Dialefte , den O » Aramdifchen der inChale
. baa und Affyrien gefprochen mwurde, over Der morgens
[andifdhen ) bas ift unfer: gewdpnliches Chaldaifche ;
wind dein Peft - Aramdrfdpen oder abendlandifchen,
pet in Syrier und Mefopocamien ju SHaufe war - das

g

=

c:

. ift unfet geiwobuliches fyrifcbe.  Avamaifibe Sprade -

ift affo chalbaifch und Sytifh sugleich.

(% St ber Tibel fat mén O EON. B Uratn jiois
(@en jtvey Sliffen, Sefopotamien, YIIY N Syria
Sobaea , das David beywunaen hat. Sophene, 2 Sanr,
X, 6. plr1 ‘N Syria Damalcena um: Damaffus
perunt 2 Sam, §, 5 1 Ghrom. 18, 5. =17 °N
5 Camt. 10, 16, T2V ‘N 1 Chren. 19, 6. uti Ne-
djols und Magcha Herum. DN 12 Syr. plana 1 Mof-

25, 2
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f pom geffrr_qig-,
I,.!ex.- chald‘

L D a &s ﬁnbet man m bm fya
3 g{eldafam ]‘“*w ‘w:

0 .rmrb das d)aibmfc[;e im
enannt (Dan. 11, 4.) u.. f. m,
e, wenn ev in feiner Geoge,
T Siadex]ov rixes v
7 ' wois 0. éxog Tou evQeatoy
3 *38{&3[ Sﬁtcbatlts AbDh. von der Sy,
%nrrebe'gur @m:. Gbreﬁomat@te S, 5.

: -g._ Js‘-h
Xeamiifen Dialeft fpt'atb man auchy
adhtigen Seadt der alten IBelt,
X - Hiew
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130 @i)r; Ehald. Samaritan, prakt. Untervicht

Hier fchried man auch friibseitia , wenn man den Nach-
vicheen ver Alten trauen batf, %01{396 oie altere
Sdrift dev Babplonier gerefen fen ? 156t fich. nicht ges
nau fagen.  Genug um die Jeit, da das Reich Juba
von Jevufalem durch Nebutadnesar nad) Babplon vers
pflanst wird, fthreben fie Das uns jest gevannte bes
braifihe, over bie dalvdifdhe Quadratfhrifit. Juden
nehmen @re Sprache und ibre Schyrift gang an; das
mitten aus. Q}abajon Fommiende beifit noch immer das
Q[ramatfd)e _unb bies wird queh nach der MRiicFeehr der
SJuben nad) Jecufalem diefer ipre Sprache des gemeis
nen &Iaens.

() Dan I, 4, witd Daniel in TITD i ~2o
b, b in ber chaldatichen Sdrift und Sprade unters
viditer, Dies fcheint mir fiir babylonifdye Sdrife 3u
fFeheit,

§. 16,

Hieraus fiebt man, daf Chaldaifthe Spradhe

ein gang falfther Ausdruek fen, fite OfF - Aramdife,
Q{ﬂ‘prifd}e', und, weil wie fie aus Babylon hauptfachlich
befommen, Dabylonifhe Sprache,  Chaldaer {ind
alte Horden Béleer, die ndrdlich fiber Avmenjen paus
fen, Babplonien evobern, von da auf neue Eroberuns
gen ausgeben, und dem Babplonifhen Bolfe ywar ibs
ven Slapmen geben , nicht aber ipre Sprache, Jn der
Sefthichte teaten goar Ehaldaer auf, aber ibre Spra-
e bat auf die Spradhe der Babylonier, mwenige No-
mina propria gus j(‘.lwmmen, feinen @mﬂuﬁ, mebt
bie
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1 babplonifden Eil ward die pes

i) bie Berbindung mit den Bas
o, albaifiverd und aramgifi
il vecfchebte fie in jene,
0 niche mebr im Stande
et 'f-hi.ci”""n_m?ge' ¢ dhab

Des 2. T jum Theil vor,
urt; daber, vaf Chriftug,
, gemeiiin aramaifd) oder fyros
en s b [)ié énbhtiy die gang dhalddifhars
ﬁgf“ Bibel A. T, durch jidifthe Gex
¥ g ;
e diiefen fiber der Gefihichte des Oft-Avas
£t , ves YefE s Aramdifiben nidht vers
30 YOefEs Aram, b, by weftlich von
Y2 Mie-
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132 Spr. Chald. Samaritan, pratt, Unterviche

PMefopotamien bildete fich nach und nach ein Neidy, das
fufibaeitig feine Konige batte,  Ju Davits Jeiten mar
e8 blibend und dem Jftaclitifchen Neidye gefabrlich.
Doch David beugte vdeffen Stolj, und pflangte feine fiegs
veichen Gabnen nach TTefibis. . Diefe Stadt ‘nebit
SHamat, Havan wurden madtig, Salomo batte von
den Erobevungen feines WBaters den {idlichen Theil von
$ibanug inne, und Tatmor, bas nachherige Palmnnta,
wat eine feiner $icblingsStadte.  Doch gu den Seiten
pes getbeilten Reichs exboben fich die Avamaifchen Ko
nige, und wutden dem Reidye Sfvacel wieder gefabrlich,
Befondets wenn fie mit den Seinden der Jfraeliten ges
mneine Sache machten.  So offt aber in der Biblifdhen
Sefchichte diefer Sonige Melbung gefchiebt, beiffen fie
Konige von Avam, Avam Joba (NMefibis) u. f. w.
Der Nabme Syrien ift ganglich unbefannt, -2 Sam.
X, 6, ff 3
. I. D. Michaelis de Syria Sobaea a Dauide [ub-

acta. 1761, Bayer, hiftoria Osrochna et Edessena
ex nummis illultrata. —

§. 19,

m Aleranders des Groffen Jeit Esmume der RNaps

e Syrien in ProfanScriftftelleenvor, fite Den refts
fichen Theil von OftAvamaa , und Mefopotamien wird
davon unterfchicden. Koémmt auch der TNabme Syrien
fultber vov, fo teagt wan den fpatern Mabmen auf die
feithern Qeiten {iber,  Aober dev MNapme fomme? ob
woi JNEN ode X (Tyeus), weldhes febr unrabe(theine
lih
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2 9bth. 1 Kap, Anl, 3. ¢ gen.Kenntn, 0.Spe, 133

lich iff, obev von einter , jesst verfallenen, ebemals gréfs
feen ©Stabdt diefes fanbes, Sora, Soria? weldyes
mir wabtfcheinlicher dinfe, laffe ich Dabin geftellt fenn,
- Daf aber der Dialefe diefes Sandes wenig abweichen
mufite, von dem Of-Aramdifchen, daf auch die Schrif
von ber Ehaldaifchen (babylonifchen) faft nicht unters
{chieden fepn Fonnte, (aft fich aus der age der $ander
und den andérnlmftanden leidht einfeben,

* &. Biifdings Geogr. V Ih. S. 264. — Spatere
Sdyriftfteller rvechnen n Syrien gan Aramda toieder.
Mela de S. O. I, 11. gar Paliffine und Judda.

.~ Vergl. Maimonides in Hiccoth Trum. C.1. Sect. g.

§. 20,

Nach Alerander des Groffen Tode wird Syrien
ein eigenes SReich, und mit Griechen und griedhifdher
Sprache wie fiberfchwemmt.  Seit dev Jeit nimme
‘f ch das $and febr auf, Antiohia, Seleucia, Edefia,
(Urho, Orfa, Kallivehde) und andere berlibmee Stadte
verbunfeln die alten; aber die fandesSpradhe nimme
febr viel griechifche Wcreer auf, und diefe palb griechis
fche balb weft-aramaifche Spradhe beift eigentlich Ddie’
fyrifche, deven Flor man vom Anfang der feleucidis
fchen Aera ums Japr der Welt 3627 vor Chrifti Ge
burt 309 anfefen fann,

§. .21,

Daf die Syrer {chon vor Chrifti Geburt fchrieben,
ein dem babplonifthen apnliches oder von ibm Eommene
35 des
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134 Gpr. Chald. Samaritan, prafts Unferridyt

des Yiphabet brouchten, und ibre Sprache bildeten,
Das tff feor g[:’{u;}ﬁ(b; 0af ﬁ? aber vor @bl‘. @:S_ m Dies
fem- Dialelt qud) DBlicher fertigten, und Biicer, qus
ber Jeit auf ung gefornmien feven; das ift mir mindey
g!au{\ﬁ:ﬁ,‘ Ji‘nnf._lri- auch nicf}t‘ cinmabl das Alter det Spr,
B iHels lféf?g'r{cggng, die man Pefchito (fimplex) nennt,
afs vovchriftlich evrwiefen ift; (fo alt fie audh Abulfas
radfch mache) Die andern Syrifchen @cbrlften tragen
me noch fpatere Reit an fich.

2 (%) Abulpharav Chmn, &, 26. der Brunf, Ausg. 2Afas
r1as, oer vomr Galmanaffar an die Samaritaner ents.
laffene Priefrer, foll, nach Ubulfaradfch, den {yrifchen
Pentarcud !mtgebrad;t haben.

§ 22,

Der eigentliche wiffenfchafeliche Flor der fyr. Spras
che ift im gwepten Jabrhundert nach Chrifto von dey
Jeic der dafelbf verbreiteten driftlichen Neligion an,
ju fuchen, Die Konige ju Eveffa, die den Hlahmen
Abgarus fiibrten, waven Cheiften, fomwie die mebreften
ibree. Unterthanen.  Die damabligen Chriften batten
Gelebriameeit felbft sur Bebauptung ibrer MNeligion, né-
thig.  ©prifthe Ueberfessungen des A, und N, X. ergas
ben fich nun von felbft, Darvauf folgten Crflavung und
Auslegung dev Vibel.  Hiermit ausgerifiet trac ein -
fabob der Groffe, Bifthof von Edeffa, ter Leprer
eines noch grifern Schiilers, Ephram’s des Syrers
aufs und diefem folgee eine NReibe  fyrifcher Kivchentes-

ver
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— fbas'
vennte fi cb vom ERelcbeSu-
‘%etfaﬂuna. _ f{)les Brac{;te

. wat mabrfcbemhd) Auss
oh ben na{)bn @‘vrem ans

5 Orig ‘. eB unb .!’gmrnnnmus .ﬁgnum crucis
: e %o[ﬁf{d}e‘@ffeﬁge fannten fle, obgleid) nidht in
ber Sorm, in die f‘ e bie Suben nafbber goﬁ'cli : nb f e

Der Tag des: ';ﬁﬁgtﬁcfe,' fie t_nuében vor
“nadh Affpvien gefthleppe, wenige bliebent
W S {ibrig,
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136 '@'m*, Thald. Samavitam, prabt, Unterricht.

fr{ng, und ibr $and ward eine %ebaufung der éﬁmen,”
Liger und anderer wilben Thieve,

« &, Christoph. Cellarii historia Samaritanorum, Hiero-
nym. in praefat. in Daniel. ,In litteris, quibus
Samaritani nunc viuntur,* 15

o524

Damit das and nicht gang vermitfiet werde, Forns
- 1en aus Agfprien befonderd gus Cuthea Coloniften , die
alfo die affirifche (Ehalvaifihe) Sprache veben, vers
mifchen fich mic den juriikaeblicbenen Samaritanern,
und das find die, die mit den Juden, nach bem babys
Ionifdhen. Gyil, beim Tempelbau gemeine Sache machen
wollen, von diefensaber abgemiefen werden, daber einen
eigenen Gottesdienft anlegen , und die ffmf Blicher Mos
fis, die fie durch einen Priefter (Asarias nennt ibn
Abulfaradfch) evbielten, sum GSrund deffelben machen,
fonjt aber feine Religiongbiicher der Juden: annehmen.
Rurg, das find die jlngern, den Juben o febr verbafe

ten , Samavitaner,

. ©. Cidborng Cinly ing A, T, ater . S, 155 ffu der
etft. Yusg,

§. 25.

Wie mufite ibre Sprache und Shrift befchaffen
fenn? Was die Sprache betrift, fo war der Grund das
voi bebraifdy, wich ab ing {orifche, darauf bauptfache
lich ing Afjorifche (Ehaldaifche) und rein Eann fie, nach
ber fo vielfachen BVermifchung und nach der Befdaffens
Beit bever, die fie vedeten, auf Eeine Weife feyn. e

vade
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ﬂ%[btb- 1 Kap. 2[:1!--; egen. Kenntin, d. Spr. 137

z:ahe Bag wird alles im Samatitanifthen Dialeft noch
~ angetroffen, wie wiv gum Kheil fchon gefeben paben.
Die @({mfeuft urfpriinglich althebraifcy, andert fich
. Qbeg-g{ngfgﬁs ab, und ritd nun ju der jlingern Schrift,
~ Deten nenifi wiv mitgetbeilt baben. —  Won diefer
@mad;e,unb Schrife ift der Pentateuch und deffen e
berfesung faft die cingige Quelle, Die Samaritaner
veefthiinden aus der Gefchichte, weénn fie audh niche
gang vetlofchen, Der Jofua der Samarvitaner iff nidhe
famaritanifch, fondeen nur arabifd) vorbanden. ' Und
die Sprache. ber NeuSamaritaner (S. §, 42.) ift faum
Qm{)eg u vechnen. :

{1‘

§. 26.

."'ﬁle %tfcbaﬂ’enbﬂt ber Samaritanifhen Sprache
gtebt einen braudsbaven Wink jur Beftintmung dev frf
ﬁel;n Befchaffenpeit der orientalifchen Dialette ab. Sie

/ fauft obne Botalseichen and obne alle Veftimmun gen
ver. ©Gnlben und QWsteer blos in Confonanten fmt
braudht die Buchftaben, YMAN als Vofale und Fonnte
gelefen und verftanden werden! Sollte das nicht bei
Den fibrigen movgenlandifthen Dialeften der Fall auch
feon? AWogu fonft das Dafen der VoFalbuchjiaben
ﬂ"I"iN? Da nun die Samarit, Spradie laut der Ges
fcbld;te, nie in° die Hande ver Gelehreen oder Grams.

% matifer gefallen ift ; da fie ju ber Reit, als griechifche

@rammqtuf auf orientalifdje Dialette Cinfluf pat, frill

und wenigen befanne, fortfchleiche; fo ift fie. auch mit

Js allem

.
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138 ©pr. Chald. Samaritan. praft. Unferride

allemn Steche vom gelebreen @Sdymuct fren,  nd fo gile
ser Sehluf, Dafi bas, was in ber Srifden und chals
paifchen Sprache auffer den Eonfonanten angetroffen
witd, (patecerBufa, Erfinbung ver Grammatifet, und:
Feinesieges mefentlich, fondern diefe Sprachen big ins
vievte, finfte Jahepunvect nach Chrifto fo cinfach, wie
die Samavitanifche , gewefen fenen,

v %"; Bebren nun gur @efchichte der dalbaifchen
Gpradie gurlih.  Sie ward ben Juden nach dem bas
bnfuniftben @il Mutcerpradhe, nabm viel fhrifches an,
' und 'etiffe_f:ﬁte fich etwas vom babylonifchen, Daber der
Unterfchied jwifhen dem Serufalemitifthen und Babylos
nifchen.  ®a aber die Juven'in Secufalem, und, nach
der Qerftibrung diefer Stadt, in Tiberias, mit etk
Gelebreen in Babplon in Berbindung bleiben, fo vers
wifcht fich der Unter{hied, und beides giebt den Srund
jur Sprache bes Talmuds ,  die anderwares genauer
befchrieben ricd, ' |
B §. 28..

Die Sprache Chrifii und feiner Jeitgenoffen
fafit fich aus den, it den (Sna:13;c'li_1'f:en entbaltenen, Nes
_ﬂeh , al8 fyro: ehaldaifch , deutlich evbennen,  Hier
eine Angeige diefer Nefte s :

sa e wovus — MIPNINID — puella furge!
Holorag INOACYA 5 avorySnwi, Mark. V1L 34.
xog-
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2 atb.tb‘.'_ I ﬁap.-?f;_ﬂ. §s e gennfRenntn 0, Spr, 139
5 g xagBuu ‘].';T facxxgx,%mm. !

: _dﬁz,rﬂm Hkﬁ' ager fangulms
".di._-‘_:uz, NEwon P vanum, fatuum effe.
yaAyacSa G, ‘i‘ALQ {_\.\\ deunolutio, caluaria.
 caBuySan AP dereliquifti me.

éfBa — NIV pater. ;

Q‘ GW@JEa ]rn..n pu}cbra

'..'_;#'N')"DE’ é\u,wa)uc, doprelg.

" ‘”Wgw a-@u — ]z’.]

' 11; ”‘iﬂ’?".f .

. dominusnofter vé-
nit u, fow.
Heifie baa au@ im S}L% Blsmetlen bebraifch (Boxi54)
o foll dag fo bte[ fagen als ‘}fr.btfcf) weil bie 3z:bca1 efyes
mals [}ebratﬁf) redeten, Bergl, Ioh. Reiske, difp. de
lingua lefu Chrifti vernacula Tenae 1685, 4.

"

s 2 SN,

o ibe fiheint ein Dialeft det (ﬁaltiatfdw st
‘{ebn So fagt man weni jfh'ns 1 Petro, Matth, 26,
73- bu bift ein Galilace, denn deine Spradhe (Diae
Teft) vedth dich,  Freilich wobnten in Galifda allers
Icp(fmwnf}.m von mandﬁer[eu Béifern (vaber belﬁt felbft
bas $and DVam &3 Jeft XL, 2, b. b Bermifthung
der SBéler), Stevlich waven fie groftentheils arm , ges
orlide
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beficke und von andern verachtet,  Frevlich Fonnten fie
in der MNabe der Sprer, Palmprener und Samaritas
e, die felbff in der Sprache unrein und undeutlich
mwaven, nicht anders a3 urivein fprechen, S0 piel man
aus einigen eften diefer Spradye fchlieffen fann , fpras
chen fie das Ehalvaifche mepr forifch aus, verfchlueen
viele Budhftaber und Soiben, baudyten die Keplbudh-
ﬁabeu‘m.id;i geborig aus , und veviwedfelten daber biefe
auf das frenefie, wie die Samaritaner,  Hier die Jes
fte vom Galildifchen:

~ Boavegyes 130 M2 vioy Leovine.

=pR fprach man im Salilifhen fo aus, baf es
SN agnus, DENdixit, OV Lana, YoM afinus fepn
fonnte , . b man verwedhfelte die Gutturalbudhftaben,

Qm almudifchen Fraftat Eruuin fol, 53, 1.
witd eryable, Dafi eine Salilaifcbe Frau gu iprer Nadhe
Bavin babe fagen woflen: NI PIINT WY, N7 20
,Srau! formme ber, daf iy div Milch ju effen gebe”
aber das fo aqusgedriidt babe: NI TN it loiis
fchelovti thochlich lovo.  &ie verfchludte viel,
fprad) fyrifchavtig, und lies die Gutturalbuchftaben weg,
Daber fagen die Juden : DIVTT W TTBPII NI ARk ki)
Galilaei non funt accurati in lingua, fua. Mebres
ve Bepfiele und Seugniffe fite den Galilaifchen Dialett,
pat Buxtorf in Lex. Chald. £ v. 93 gefammelt.

=~ §. 30.
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§. 30.

Diefen Salildifchen Dialefe baben it neuefter Jeit
durch Auffindung eines liturgifchen Buchs der Jobannis
Chriften,, oder Sabaer, b, b. fpatever Bewobner Galie
laens, bie niche Chriftum, fondern nur den Jobannes
annebmen und ibn fiie den &'Dtéﬂ‘ras balten , genauer fens
nien lernen. Sie baben eine eigene Schrifit, die die
Bofale in dieConfonanten fchliche, unbd eize eigene Spras
e, die gwifchen dem Syrifchen, Samaritanifchen und
Chalbaifhen inne liege, und durd) Dlorberg’s. Buch:
de lingua Sabacorum nabev befsnat worden ift.  JIn
fo fetne bas Sabifche eigener Dialeft ift, vevdient ¢s
anderwarts genauet befchricben ju werden,

(*) Uug cinem Micpt, diefer Liturgie ju Weimar hoffe ich

Yon diefer Sprache n der Folae ctwas beffimmeeres fas

_gen ju fonnen. Vergl. Affernann’s Bibl, Orient. T,
AL P, UL pe Gog. 614. 1
(Fath %

Auch das Talmubifthe gebt ung bier weiter nichts
an, als in {o ferne, dbaf aus dem Fallmud erhelle, daf
die chald, Sprache noch feine Brfalseichen batte, fons
Dern um die Seit evft anfieng dergleichen ju befommen.
Die gelebreen Juden zu Tiberias und VBabylon fuchen
ibre Spradhe durd) foldhe nach und nach erfundene Bo.
Faljeichen mebr u fichern und ju beleben, fchmicden, in
Machabmung der griechifchen Sprache, bdle lange und
furge Bofale Hatte, anch foldhe, bringen fie in ein ges
wiffes Spftem, vofalifiven nun ibre Bitcher, Tbave

gum’s
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quit’s . f. W, und tragén’ diefe Bofalization auf das
pebraifhe {ibew, alfes in Der, Jeit vom flinfeen bis jum
jebnten Jabthunbdert. _

(*) @, die betir. Gprachlehre . 14. 33, ff. too die Naf
men der Bofale und Sylbengeichen , als fpdtere uud
" Ghalddifche erfldre werdem.: - 8

: § 32.

Aus bem Talmudifchen enefpringt das Rabbinis
fhe uad u_'e'ulc_r_e Sitvifche , dag duvch eine verjogene und
ficheiq. gerordene dhaldaifthe Scyift fich augjeichnet,
fibrigens diefelbe innere Befchaffenbeit bat, als das
Falmudifhe.  Das neuere Jiifche bat wieder jtven
Dialetre, den Lufitanifchen oder Spanifchen und
Dolnifchveutihen, welder [ejeere fich von fenem wie das
forifche vom chaldaifthen unterftheidet, Alle diefe vers
dienen eine napere Crflarung ibrer Befchaffenbeit, die
abet nicht biehor gebdet.  TMan fiet aus ibnen aud,
baf 3u ber Zeit, als fie entftanden, die chaldaifthe BVo-
falijation nicht wav, Denn fie enbepren alle der Bokale,
obne grofe ©dywierigheit, und tiemand fann lebbafter
oon Der Sugend der Bofale in ovientalifchen Dialeften
fiberjeugt werden, als wev diefe Sprachen ftudiert,

C*) Yuch von neueren Sidifchen folgt Einftig cin ndferer

Wneervic)e.

§ 33

Das Chalddifche wivd durch bie fiegreichen Avaber
i Denen Sandeen, wo 8 als SRutterfpradie gale, vers

' brangt,
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‘ufler und hﬁben ihre
g fe[ben ﬁegdn 10“f bas

1 ber nod) dauernden Cpa
e’ﬂ_igﬂens verm utbungsn

- Wiidaelis
1obl ein Eleis

¢ fehen - bas alddifc«
"‘S.Da&(ig)a{batfd)e :fi mit dem

-b_rw-_ﬁﬁb _lﬁug'e‘i'".éﬁf._'_'
und. @I&B be: QBlﬂ'enfcbaften. Hier

‘ g bas @bmﬁmtbum feft, und mit ibm
R Cultue
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Gultue aller Agt, aud) ver Sprache.  Jakob der Grofs
“fe, Bifchof ju Epeffa und fein Sditler Epbram machs
ten fich im oviesten Jabrbundere beviibme,  Jue Yeit
vet Unruben fm Occident im fiinften Jabrbundeve flobe
vie duech) die Einfalle dber Barbaven vertvicbene Geleprs
famfeit nach Syrien, 1o fie fichern Schug fand., Sys
vifthe Kivchenvater, wie Epram, nujten die Sriedyis
fthen — und die in Griechenland und KleinAfien ge-
-~ fiibreen Streitigeiten mit SKejsern wurden unter den
©wrern fortgefest.  Neftoviug fand biev die mebreften
Ynpanger. - Die Streitigteiten der Monopbyfiten und
SRonotheleten evfennen Syrien ais ibr Baterland, Die
Kiechengefchichre fitbre naber aus, was biev nidyt evdes
tert werden Eann, daf Sytien eine grofe Rolle in dev
chrifttichen Gelebrfameeit fpielte, '

§. 26.

Dicfes Hatee auf die fyrifdye Sprache einen fo ftave
gen Cinfluf, daf fie von Ephram Syrus an-ibr golds
nes Reitaleer 3ble, dag big in bagd dreigebnde Jabthuns
dert dauert.  Gebilder wav die Spradye fhon, doch
nicht qrammatifch gevegelt, Dies pflegt durd) Seleprs
te ju gelichehen, die bei dem Fior der Sdriftfteller in
einer Sprache, den Gang der Sprache beobachten , fis
chern unh befeftigen.  olthe Gelebree gab ¢s in Sys
vien vom fechifen Jabrbundert an, auf den boben Schus
fen ju Cbeffa und Nefibis,  Auf der legtern ftudievten
pauptfachlich dyiftliche Landestinver §Ebere Wiffen{chafe

ten,
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ten; 3 C, Tbeologie. - Edeffa wat bauptfacb'lrb die
W @d;u!e der forifchen Sprache, two det forifche Avel, die
mgbecen Mbeﬁhnbzr auch cine Menge  Auslander:
e, bie bie eine eigene Schule, ¥NG, .,a..mQ

27 I%hola Perfatum, gcnannf bamn ﬁb m'
-rfd)en Sptache untermeifen lieferi.  Sn (._,'\E‘TTQ'
|ﬁ alro bie mebrefte Cultur dee forifthen Sprache gu fus
e, S. Michaclis for, Chreft. Ss 8s ‘

§! 37'

Da in Petfien und in andern Landetri, o Chris
ﬁeutbgm&;t:pfcbte , bi¢ forifche Sprache die Kirchens
Syradye wa, und diefe in Coeffa am thebreficir ers
leene wetden fnnm;ég fo fatden fich die (Ebef[c;nftbeti |
Gprachlebrer genotbiget, die bishet fo einfache forifche
Spr. Anfangern it Eeletnen gu- eeleichternt, tiid Ause
landerrt dutch erfuntdene Seichen gu Beleben, Daper
Fommen aus Edeffa die Sefeseichen, Yiarbetons, Nie-
bagiono . . w. nod) sor Cefiridunig det Bokale, bas
ber Sag punctum diacriticum jtit Beeéichtiurig dev Los
fale an Stellen, 1o Beine Wolalbuchitabert raten ; bas
ber die bataus gesogenen BobalSiguten des Bifchoffs
Safob von Edeffa, it fiebenden Jahhundert: dabee
. Die vort dent Griechent enclehntent flinf Botale des Theos
philus, eined Gelehiten von Ebeffa i adjten Japis
bunderts dabet die (Smmmatifen bet fytifdien Spradye
von @elebrten, bie faft affe — Des Lheopbilus von

Mop
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SMopfuefiia feine ausgenommen — big auf die mettis
fihe Grammatit des Gregoviug Varbebraus im zaten
- Spaprhunbert berab, in Eeffa gefchrieben find —"und
den deutlichften Beweis abgeben, Daf die Spradye evj
einfach, i anbdere wmorgenlandifthen Dialefte, war,
ibve Bokale, Solben» und Sefeseichen aber fpater, duvch
die :ﬁ'emﬁbungen der Sprachlebrer , erbalten bat , wels
ches felbft aus Gﬁb:&m bes @prers Werken exhellet,
@, Michaelis de Syrorum vocuhbus ex Ephraemo. Got-

ting 1761, Jfenbiehl dber dag @gr. punct, diacrit,
eo oben, :

,«“)i b DA TR g 380

e Sn btefer Gultur gieng die Sprache immer reiter.
©vrer mutden im jebnten Jabrbunbert fo gar Lebrer
Der Avaber, und theilten diefen ibr Alpbabet und andere
Kenntniffe mit.  Sie batten um die Jeit ibre grofe
CEftrangeloSdyrift mie der gerwdhnlichen {yrifchen Schrife
vertauftht, Die durch Sebraudh) curfio worden war,
SBevmége iprer allgemeinen Ausbreitung befonvers im
Orient durd) die Neftorianer, entfanden mebreve foris
fthe Sdriftarten, von denen mwir, Proben geben i«
den, menn in unfern @ruderepm bte Seceern Dajl vous
{)anbcn maven,

") ©. Sebald Rau de eo, quod Arabes ah 'Aramaeis ac-

ceperunt, Uteecht 1775. 3. Affem. B. Oc, T, L
& 476.

X)) Man 300t nun {‘eben verfdmbem forifche Alphabete
(nadh Phidvaclis fyr. Grammatif 1784, 4.)
1. Eftranghelo Vel nr, §.

2. VUI'
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2. Vulgatum, fmplex, die ‘JDruchdmft, Maronitarum
_ Alph,
3, Ui Neﬂomnum, curfivet als Nr. 2,  und, nach
Amita, Syr. Grammat. Hom, 1596, doppelrer Urt.
5. Adlerianum, cine vt des Cfivanghelo.
6. Palmyrenum,
. Sabium, Mendacum, Nabnteum. §. 30,
iprob:n pon den mefireffen diefer Niphabere liefert Blices
per in feinen Bergleichungsrafeln der Schriftarien alter

Bolfer. Soctingen 1771, 4. Eichhorns Einle ins A, <,
1 Qb._ die jwey Kupfertofeln am Ende,

Ve

§t 394

Den faft allgemein gemordenen Gebraudh der fiirie
fchen Sprache im dyrifilichen Afien verdrangte im 1x1ten
und 12ten Jabrhunbert der noch allgemeineve Gebrauch
er acabifthen Sprache,  Daber bier und im 13ten
SJabrpundere forifthe Gelebrte mebr avabifch, oder, wie
Gregoviug Bav-Hebraus, fovifth und avabifeh jugleich
fchreiben; bis durd) Lnruben in fenen £anbern, burch
Fiiefen und Mogolen , der Gebraudh der fyrifthen Spra.
e immer fhwacher wird — und fich blos in den Gots
tesbienft surlidfsiebt,  Aud) da ward die for, Spracdye
nad) und nach verbrangt — und neuernn Nadyricheen
sufolge follen swar die Mavoniten auf dem Berge $ibas
nus den Gottesdienft noch forifeh balten, aber das fpr,
felbff nidht vevfteben, aud nicht vevftanden werden, Daa
ber Umfchreibnngen in der Eanbdesfprache obet im arabia
fchen ndthig find, wenn fie fich veeftandlich maden mols

len. Dlun lieffe fichs sroar denten, daf nodh elnige Div.
fa fee
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fer ober Flecken um Damaftus Cinwobner paben , bdie
forifch fprechens aber man bat bievon Feine gemiffen
Nacrichtens und faft fheint bas fyvifche als foidhes
. gang eclofchen gu fepn, und nur ald gelebree Sprache
fortsubaueri,
#) Vliebubr’'s Reifebefr. 2. 2. &, 325, 363. ,,In
~ einigen Dorfern des Gouvernenients Damaffug folien
~ die Bauern blog fyrify reden. Dies horte ih ju Das
" maffus.  Yuch reden die Chriffen in vielen Dorfern um
SRerdin und Moful herum, befonders in Elfofch, -
yifch , oder, wie andere fagten, chaldaifh,  Dod foll
" Dieg Ehalddifthe von den alten fehr abweichen. 1.
 fhings Geographic V 2h S, 344.

T v §. 40,

 Daf bie fyriffe Sprache gur Jeit ibrer Bliithe
unbd aﬂge’meinen Berbreitung nicht allenthalben fiberein
ausgefprochen worden fey, [afit fich leiche von felbft den-
fen, An den Grangen Affyriens und Cphaldaens nahm
fie ben chalvaifchen bellen Ton und Ausfprache an, und
matd dupdh Bermifchung mit dem Arabifchen und dortis
gen Sandesfprachen unvein,  Sidlic) waven Galilaer,
oder Sabier, Palmyrence, Samariraner und Jubden
ibre Machbarn, wogu die fegreichen Araber als Beberrs
fcher Eamen, rodurd) der Dialett ebenfals vermifcht und
vevanvert wusde.  Daber gable Gregorius Barhebraus
drep Dialetre dev fyrifthen Spradhe auf. — Hier {ind
feine eigenen Worte: (aus Affem, Bibl. Orient, T. L
P- 476.) Lingua Syriaca difpefcitur in tres linguas
(dislectos) quarum elegantiflima eft Aramaea, Edef-

fenis
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fenis, Haranis et _Syria_s'exterioris “incolis propria;!
altera Palaeftinenfis, Damafcenis , Libani montis et
Syriae' interioris aceolis vernacula; impurifima
omnium "c‘l'ialdaii’:a'l"ﬁa'batea monticolis Affyriae’ et
:Iheﬁmams v:f‘!tata. %ergl. Pockok’ Spec. hiftoriae
B &r’ pﬁ By 60. Sy

§ G- sle _ '

SDte{e Stelle verfiebe ich fo, vaf Gregoriug, der

im Ovient Mapbrian ' gewefen war, ' und fonft gelehrte
Kenneniffe feiner et batte, von einet dreyfachen Bete
fchiedenbeit der Ausfprache im- fyvifchetr vebdet - die e
felbft sielleiche ju bemevfen Gelegenbeit gebabt bat. /1)
Der aramdifche Dialeft, v, b, der” reinforifche, ! iff
ibm der elegantefte,” Ee. weifit ibh nach Eoeffa und: $pas
~ tan bine * Da war audh b&ﬁ’@nrlfcbt u Haufes  2)
 Der Palaftidenfifche, um Damaftus und den Berg Sie
banus berum, Sier an der Srange batte die fyrifde

Spradhe eine Jivifch- Samaritanifhe Ausfprache gee

twonnen,  3) der unceinfte in Chaldaa und Nabatda

(Affyrien) der gan Chaldaifch geworben und durchs avas

bifthe , perfifche ju febr vermifche, auch in devibergige

ten Gegenden Affyriens und Jrafens ju vaub gervorden

wat,  Nach einem Vorurtbeil balt ex dasd reinfyrifche

(Weft> Avamaifche ) nachit dem pebe. fite dag dleefte

(§. 2.) und fchsnfte (Elegans Eann'man dem Syrifchen,

fo wenig als dem pebraifchen abfpredyen; eine gemiffe

Wiiede und Grdffe im Klang giebt ibm, wie dem Jeas

K3 lie-
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lienifchen , das Sfiter vorfommende Q, 3 aber bem erften
Yrforung nach ift 8 eine grobere und gleidhfam baurifche
Ausiprache des «Ehaldaifdhen ) folglich das chaldaifche
und bellelavabifcher fite untein, €8 Edmmt audh etwas
PavebenlichEeic dagi, weil Neftovianer , als Keger, die
dhalvaifthartige Ausfprache batten, Aas Wunber, baf
et nun bag, was et an und fie fich loben follte, wenig,
ftens nicht taveln fonnte, wiwtlich tadelpaft findet? —
©o mgﬁg@q-;@@kfe, Stefle, bauptfachlich durd) bdie
Benfpiele, die Abulfaradich felbft braudst, bewogen.
2Alobo ijt ibm reinfyrifch , alaba (Gott) unrein,
Pabbo (Gold) tein, Devoa unvein, Lino (Auge)
tein , Bain, unvein — und evinneve dies deshalb, weil
viele, Diefe bren Dialette mit ihm binaufviicken in die Feis
ter ey, Affovifchen SNRenarchie,, oder Daviks, wo fid)
fyrifbe Spraches als folche, “nogh- nicht denfen, am
- allegmwenigften das aram&ifd)e alg UnterXrt unter dem

~ fotifthen ermavten lqﬁg,
S, meine ‘i)t{fertnum de dialectis lmguae Syriacae. s
. Nigsberg 1787- G

spifn: Sl natus 5 42,
3u (*Enbe bes vorigen und Anfang diefes Jahrhune -
ber_tsbﬁm man etas wieder: von Samavitanern, die'fich
in Liablos (Neapolig) einem Stadtchen, das auf dem
Grunde des alten Sichem ftebt, und der dovtigen Ges
gend aufbalten. -~ TJobus Ludolfus joq durch Briefe,
die nun grbftentheils gedrudt find , Nachrichten von ihs
nen ein, aus Odenen crbellet, Daf fie ibren vaterlichen
Sitten
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Gitten treu, das Gefes Mofis allein annchmen , . nod)

] nmmw &mba ‘der Quden find, ibre Sprache nody fo

w@w, chaldaifchen und forifchen, wie -

w;bm&d} mit arabifchen vermengt ift. Uebrie
gens find fie -ne;aeftee Reit gany unbefannt geworden

~unb e8 ift faum glaublich;, daf fie fich nod) erbalten,
~ YBenigfiens f{hroeigen stenfebeﬁhreaber von iben gang.

&. bas Repertorium fﬁr biblifche - und morgenl Eitteras

fur 26, XU, &, 257. audy telne Lectiones Syro-
Arsh;ca Samamanu Act‘mopmas S.94 ff

0 Bweytes Kavitel.
@ei[tftw ’hﬁ @araftcr der Syr. Chald. und
@amattt. @prad)e. :

Ry §. 43 :

@cbon bte wotftebende Gefchichte wird boffenthcf)

dagu dienen, diefe Spradhen, ndber als aus magern

grammatifalifthen SRegefn Eennen gu lernen, . Aber ibe

ven Ghavafter und Geift mu§ man nod tiefer evfore

- e Dies gefchieht durch Bevgleichung unter fich,

und mit dem bebraifchen durch Beobadhtung ibres Aus-

© Druds, durdh Veftimmung ibres Cigenthiimiichen, Feis

nen, ibres Neichtbums oder ibrer Avmmuth und deffen,

was fie in Wergleichung mic andern gebildeten Spradhen
vorgligliches oder mangelhaftes baben,

K 4 § 44.
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el Tt a4’ §¢ 44,
, -"-’ I @’m-z‘f'rh ’({ba(bm[cb und Samaritanifch find Dias
_W; Peg’ 'Zframa:fd1e|1 f, 19, 23.) Tas fie gemeine
‘fchaftlich bqf\e’n, beftimmt den Charafrer ded Aramaie
{eben als @ifmeffer vos hebrdifthen,, geper Tocheer' dee
@emltfubgn u:-{'gmd)c, Nun (3¢ fich faft jeder Dias
Yot au{"Tﬁ!geﬁﬁ? Regetn bringen, die den bm[efu[cben
uliterfrbtetp m:natbm
150 6 rogqnéfn. L
 ilay Sll'd;enbe Buchitaben geben in den andern Dias
¢6¢ in geftvengteve fiber, 1 5 €.in 0, t fd, in
tl} mqﬂ}r 3 €, wird Yater,
h) %udmaben die im Saute nabev treten (man fage
fonjt, aber unridtiq: litterae vnius organi) weds
nﬂffln;qmtf einander, nachdem die Nation mildere
oder raubere Gegenden bewohne, milbere mit taue
bern und um 3efebrt.
\ ) (Eonfnnanteu erDen verfest faﬁen 1eg u, f, 1w,
- Sn Botalen,
e) 5&1‘ [;elfc Bofale Calfo auch Bolalbuchitaben) fese
© Der andere Dialelt mittlere (i) oder duntle, und
~ fie bunele der anvere belle,
D) Fiie lange (in vev Ausfpradie gedebnte) Fiitgere,
© o fie furge lange,
©) i einfache gufammengefeste und umgefebrt (fiw
0, au, fir u, ui)
3o 3n Wortern,  Die Stamins uad U s Wirter find
Diefelbenn, abey

A5

"~ a) die
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. ia) bie Bedeutungen: bev Wareer find. verfrhiedens: in
- bem einen Dialebe hat das Wove die frithece Le=

. ibebeutuirg allein, in dem andern audh abgeleitete,

.ijm' mebr geiftige, dort mepr finnliche Bedeutuns

4o igen, bier bat fichs - in der zsorm bauptfadhlich cve

50 balten, bort inijener ui fimw, -

b)) Die’ Geftalten ber Wirter - nad) ipren ’?Ol‘m?";

‘Eonjugationen,  Unterfchied  der: Ausforacdhe find
. giwav verfchieden , aber e belebt, . fie eine Seele, ¢is
i/ gt eine Wursel];‘\mft.

c) Biele Wetter find in e cinen Dialeft bauﬁqw
alg in dem anbern, find vevaltert da, ecfeifchet
dort,  Slie ein Wort das in cinem andern Dias

¢ o0 left auch epfiftive, braudt dev andere Dialeft eir

anbeves , bas ben ibm baufiger orfdmme, aber

{ ebenme[eibe Bedeutung bat.

d) Biele Worter bat der eine Dialefe vor bein ane
bern voraus , mweil etiva jence. fritber andgeftorben,
oder arm an geifioollen Kopfen vift; viele bat ey
eine {elbft analogifch gebildet, nach den Wlirfun-
gen neuer Gegeniiande (Onomatopoetica ) oder
angenommen , 3. €. durch Croberungen, Hanbel
u, {, w,

4. 3m Ton, Worter mwerden in dem einen Dialefe
mit vevlangerten BVofalen ‘ausgefprodhen, Der Ton
3iebe fich alfo jurlid,

5. Jm Gangen.  Dev eine Dialeft witd gefchmeidiger,

- Dev andere vauber , nady Befhaffenbeit der Gegene

K5 den..
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den, | Dereinie liebt Delle Tdne, Der andre dunfle.
Der ¢ine bleibe vein; bev ‘anbere wird Ddurdy Vermis
+ fhung ‘mie fremden Woreevn, und auslandifhen Res
" benéArren), untein. -
6. 3n der Sebrift. Der eine nimmt die: Schrift des
andetn an, oder verandert fie, wenn et fie bat, mache
' fie curfiver’, ‘oder eleganter, und bringt Calligrapbie
©oang “odet vnblud) vertaufthe fie mit einer bequemern,
%eofme!e bm' anguffibten iff unnéthig, da jeber
3 €. bei ber Bergleihung ver deutfchen Sprache in
ibeen Dialeften, bergleichen finden Eann,
2 o

divh § 45,
- ffes bdiefes wird man gewabt, mwenn man das
Aramaifche alsDialeft vom bebraifchen betrachtet, LWie
fic) bas NieverSachfifche oder: Hollanvifthe jum: Obers
Sadyfifthen und bodhveutfchen verbalt, fo das Xramms
fihe gum bebraifdyen:
. Jn Confonanten,
a) ifchende Buchftaben im hebr. werden angeftrengs
* tere im Avamaifhen, T wird 7, W wird N, ¥,
Du T, T recordari mwitd ¢=2, 217 au-
_mam, M), WYY tres, NN, Y fregitq9 X.
_b) Dudftaben, die im Laute einander dbnlidy find,
werden fiir einander gefest, Nund O, TYN erra-
vit, Spr. -l:-k-f_{. Yund T, pPI¥ iuftus fuit,

St. o9, AWE paruus, Gy, 3Qn3 2 und a2,
i)
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© 99 ferrum, @br %1- 9 und 3,1 dedit,
Sor. A3, [N Sir. $-aoS. 2 und B

als El_ppenb,u(f):ﬂaben, 902 fpreuit chald, OB

Rty ;-mﬁfeﬁ-'—-.f&r?__milbéﬂ und umgefebre, ¥ fiie ¥

-
Bis

'I-ﬁ";’;{:@. “’3.“3’}?‘3, X fﬁt‘ _"ID, N petra fyr.

dhald: Samarit, NPD. 7 uad 2. T ' duo,
Syr, dald, Samarit, N, D und I, OO
reges, PR, MmitN, AR, 420,

¢) Eonfonanten werden verfest angeteoffen: NI
gramen, Gpr. 1122, Ehald. Ny — ober fals
“len weg, I vaus,- 25as

_ 2: Sn Wofolen, alfo Bofalbuchfiaben.  Diefe find im
- orientalifthen WX, auch ™, N, ¥ wie fich aus. dem
. Gamavitanifchen ergiebt, T fdheint den Mitteloofal
3 3mtf£ben aund i, alfo e, N und ¥ auch Mittelvos

-~ tale, aﬁer 3uglncb mit ftarfem Hauden, (gutcuras

: hfd;) angedeutet s baben,  Das hebraifdhe liebte den

5
y ;
A r"

Mittefvofal 1, wo tie oft-aramaéifche Sprache den
~ bellen N batte, den die fyrifche dunkel bmlegtc, Es -
ﬂebm alfo
2 fiir pelle, mittlere ober buntle, T Chald.

NDT‘??.’.), TP for, fo??, M occurrit &. ]P;.D)
N3 plenus fuit, €p. Y7, Y8ip, MR, TR
G, \yo,

el b) it lange, Firzere und umgefe{;v Sopy Ehald,

vl

R, mhop, £N3S. 1Y, AxbA.
<)
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¢) G cinfache jufammengefeste und umgefebrt:
4739 refponderunt,” Ehald. 12’::, ©nr. 5-.1._.’3.,
DY dies e,
- d) Sicher gehortaudh TAD erubefcere, Sn.lown
o €1 a8 Volalbuchitabe fite § fteht, (1N cur-
~_rere, @f‘dl’m 079, ober mit Berfesung, “6'30{
eurre, — Op Samavit, vp, 785 und "2r.
3. Jn Qﬁérterﬁ
a':) fit ‘Veveutungen. 70 regnauit, 7-533 confu-
AQuit, PILH regem con&:tmt, G- 7-5-507
rex fuit, MY feruiuit ,....'::..L fecit, 1YY, in
feruitutem redegit. ©RY chald, und fyt. amauit,
b) Die verfchicdenen Geftalten der Worter [liefere
das pebr. Paradigma in BVergleichung der Para.
digmen in diefen Sprachen,  So ift U5 femi-
natus eft, mit VIO zu vergleichen, IR mit
{4250-0. 3n Nominibus ift das Eigene im
rvamaifchen, Ddafi der Avtifel (bebr. .'3 mit Dag,
F. fiie 977) in der Sylbe N ober 7 bintenans
gefesit wird,  Da.ev ein urfpringlides Prono-
men demonftrativum ift, fo ift es ben Sprachen
{ibeclaffen, ob fie ibn vor die Nomina feggen (im
griech. o, 7, w0) ober binten anhangen wollen (die
$ateiner baben ipn auch in ihe Nomen verfdhlune
gen) Mvan der Altar, ift alfo for. D0
Chald, N,
c) Jm
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©) Sin Hebe. exfiftiven Warter die im Aramdifden
nidhe fo bauﬁg potfommen §. €, E2Y fol 5 AT
argentum. Dafiie find andere (N2 fol, i-“’“?rﬁ)

e ,gg afum) im. Avam, baufigers  Wo I occi-

g;u ftebt , ift Avam, 5‘0?, filte 27N, TP odee
, for ;m, <3015 hebr, 2TV reliquit Yram,
ot .P:,v,u u‘f v, Hnaabhge Bevfpicle giebe einem,

% jeben bie Beegleichung ded pebr. mit vev Ehald.

" Spr. und Saimarit, Ueberfesung.

d) Das bebraifche ift veich, aber fefiber ausgeftors
ben, nas for. chald, veicher, aber unveiner, und
uum’(an Crfindungsgeift,  Das for. Ehald. Sa-
marit. bat alleclep Worcer aus dem Griechifchen

~ und Sateinifchen aufgenommen,

4, Sm Ton,  Das ebr. und Epald, bat den Ton meps
ventheils invitima, bas for. miebrentheils in penultis
ma, Das Samarit. tidhtet fich mebr nach vem Epald,
al8 fovifhen,  Bergl. §. 49.

5. Sm Gangen ift das bebraifhe feiner, eleganter , ges
fchmeidiger und reiner, al8 bdiefe dbrep Spracen,
Das Cpald. Esmmeibm am nachften, ift aber unveiner,
fo rie das Sor. Das Samarit, ift das fhlechefte.

6. Jn ber Sdrifit. .« Bon den verfthiedenen Alphades
ten diefer Sprachen, die dodh alle aus einer Quelle
formmen, ift fchon gebandelt.  Das Syr. gewdhnlie

~ he Alpbabet ift chald. CurrentSchrift. Das Sas
mavit. £omme aus dem Alepbonicifchen, Das Chals

aifde
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paifd-Hebraifche ift der Einfachheit femer Biige nacf)
bas, a[tefte.
~§. 46,

Diee ift nue'eine BVergleichung bes bebe, mit dem
Aramdifdhen im Allgemeinen,  Man mufjaber nody
mept 8 Detail gepen, und die Nitancen der' Sprachen
auffuchen. A bies ju bewerkftelligen, muff man die
Unterfchiede der drey Sprachen felbfE wiffen, und ibr
Gigentplimliches Fennen,  Die St @ptad;e bat jum

“Unterfdhiede vorn Chalbaifchen
1. bie unb da eine Abinderung in den Confonanten

a) Confonanten tedhfeln mit einander ab: f-2-o
cuftodinit, W00, P Spr. Wégaa. N3
@, fi\m\x tribunal,

b) werden  eingefchoben oder meggeworfen, \ N
introduxit, Chald, WA, ]A.L-,&) vibs. NIV,
finng, gigss, "33

¢) durdy TWoblflang verandert. NN Shr, B,
&

2. Bofale.
1) Statt () baben die Sty e N R S

lmro. fanctus.
2) ©tatt Cholem im Chald, ift im | Syt oy

3 € NN, ],.60]. thefaurus,
J-: ' 3) St

‘B
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) @t. . Ratuf bee @:{;alb 1{i im Sy s €
TR 3—'9’09 blatio.
4) gte;cbfausft () 3 € NI ira, h-\\?s.
5) &t () Cpald, l. _t. @. — |2 =9 ex,
NOOD, oo, i a0
.. 6).©t. (. ) et Ehald. I}I im &. ( )5. &, N8
S M.m ornatus capitis.
3¢ In Wortern, : :
a) baben eine eigene Bebeutung 3 €, O3 feivit,
;:lL fecit, (P43 vocauit).
b) find in Flerion und Deflination in mandyen Fallen
_ vexfebieven,  Snfi Sor, ANZao Ehald, N33
u. f. v, &, die Paradigmen,
c) bas forifhe if etmas reicher als bag Chalddifche,
wenn man €3 vom Talmudifthen trennt, Das
S, bat mebr griechifche Wbrter als das E€palo,
noc) andere auslandifche Worter,
4. Berfchiedenbeit Des Tons und Alpbabets ift fchon
bemerEt, !
5. Im Gangen,  Das Chalbaifche ift armer auf uns
 gefornmen alg bag for. bende haben fich verunveinie
get durch gu viel Auslandifthes — bepde find durdy
grammatifalifche Bemitbungen von ibrer urfprimglis
chen Einfachbeit abgebornmen, doch dag Shald, miepr,
als bas for,

(*) ELlias
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(*) Elias Leuita in praefat.ad Methurgam- fdhreibt:
“Thargum Hierofolymitanum eft voeabulis Ba-
by]_onicis, Graecis, Romanis, Perficis refer-
tum,

§. a7,

Dag Samaritanifthe iff

1. in ber Bevwechfelung der Confonanten frener und faft
feblechafft. 34t addidit fi. 38T, AOY. ¥qy in-
dicavit; Ghald, 7 Spr, 38—, 5Y S, g,
medium, —

2, fest Bofalbudhftaben baufiger, weil es Feine BVokale

. jeichen bat, und freger 1aTV arbor , MW Y4 AR
foedus. wayq foetuit. “]_a,,. « QYVy debitum,
Ehald, 237 '

5. witft viele Confonanten weg — 3. €, 19¢V alius,
(o) 2 opus f V. ary erit ft mrm
ober verfest fie S ecce! und A3 .

4 Sft-im Gangen cinfacher, leihter, als for. usd
chald, aber aviner und unreinet als beive, €8 fchmilse
aug demt Hebr. und Avamaifdhen jufammen, bat
abet audh noch andere auslandifche Wereer, I PRI
foedus, ¥Mp auis, ) X frater, P?Z,L-\ fir-
mamentum, )YV vidit find wabrfcheinlid)y Cus
thiifche Wdrtet, K (ancilla) fdeine lateis

nifch su feyn.
§ 48,
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f § 48,
Soradh wid man folgenbe Worter mit ihren Ver-
anberungen leicht in den fibrigen Dialeften auffinden
_unb fie alfo mit einander vergleichen.

,@. ‘I @)'. 2 . G&. @mn‘

» wﬁﬁ : s ’ ' 'u:,'\"\ w9 1, VAT caput,
g ué.l (dignum STE v u, Yy pofuit,
reddidit)
. ol M1 Va9 ortus eft,

PN G0l L NTIN YvALA via
RN NG N ydmax vidua
N N, Gyumd Ay grex.
@) o1 "N 2gVR teftimonium,
_ J‘Tﬂ . %Z -'-‘\'21') L YDA nix,

W  («2) | (OR) mAV b arviA ligna.

Ju diefer Angeige muf die Seftlive unabliche Wsva
tev bingutbun,  Und das [afe fidh leiche thun, mwenn eins
mabl der Beobachtungsgeift gerwete iff.  Nur muf man
auch nicht ju undbnlich vevgleidhen, P lignum Eomme
nicht mit dem bebr, Worte 'Y¥ im Klang oder Wurgel
ubevein, fondevn in dev Bedeutung,

1 § 49'
Slun gebt der Beobachter einen Schritt weiter und

bemerft
X, die fubtilen Untevfchiede eingelner LWbeter in diefen
$ ~ Dias
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Dialeften nach ibren Bedeutungen 3 &, wifchen
Vaalou] und ¥800. dies ift der Mnterfdhied, Baf jes
e den Qag, wenn die Sonne fiber den Hovizone
ift, diefes den Tag, aus Tag und Nacht jufammen,
angeigt, . die for. Ueberf. gu 1 Mof 1, 44 ki

- beifit vuilt, -.a]..n oftendity 50 candmt: r-u in-

. tuitus eft, _,,,,,_.a_._hquatus eft, ws0n germinauit
u. f. w,

B2 den eigentﬁﬁmhd;en Aramaifimug sum  Unterfchicd
voin Hebraifinus, Er entfpringt
a) aus dem gamen Sprachiluterfchicde §, 45,

. b) aus ber groffern Revfinnlichung  dev mebreffen

Augdelide, durd) M2, 12, N2, DIN-(2if

- Ghalbaifinus im Cyechiel.

c) aus eigenthiimlichen Redensavten §. 50, (ver evf,
Abth.)

d) aus ber gangen Stellung, Genius und Befchaf-
- fenbeit des Qiram(li}'d}cn welches das mefu[tat aller
bisherigen Bemerfungen ift.

3. Den fpeciellen Soriafinus, Chaldaifmus, @anmn.
tanifmus,  Kann man ibn auc) gletd) nicht genaver,
als §- 46, 47. votjest angeben, weil im Chald. und
Samarit, gu wenig auf ung gefommen ift, und alfo
eben fo gut Avamaifinus ober gar Ovientalifimus fepn
fann, wag uns blos Syriafimus diinft; fo dient es
bodh fite die Folge — und es lieffe fich wobl hoffen,
R0 in Fubunft audh in gangen Nedensavten der. Spe

- Lle
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tiafimus und Chaldaifmus unterfthieden werden Fonns
te, \ ;

S‘ 49+

!Eﬂbftd) btent aud) sur Kenntnif des Geiftes bie.
fer Gpradien, 3u wiffen, baf fie arm am Geift — unp
an Augdruck etmwas. eingefchrantt fi nd, mwabrfcheinlich
weil fie unter Nationen geblihee f;abcn, oie niche die
cultiviceeften, nid)e die immer vubigen waren. S veny
Sall jiehen fie den Sprachen Gyviechenlands und $atiens
und {elbft dem bebr, weit nach, Man fieht an ibnen

1. (E:'ne-?l’rt von_ {Elavifchen Anbang an den Soeen
andever, die fie bis gur Aengitlichfeit gerlegen. 3, G,
Die fx;nfd;cn Uebevfeter,

2, einen Pangel an geiftigent obee philofopbifchen Auss
briicfen — bie fie den Gricchen entlebnen, obne fich
um den NReichthum  ihrer Sprachen ju bcfmum.rn,
3 €. avayun, VA4, moecwmeys w i 0

3. eine Crimattung unfer bem Eeaftbollen Ausbeyd deg
Orients , wo fie Tropen und Bildey vermwifdhen , opne
fie mi¢ andern ju vevtaufthens  Man lefe nur pie
Chald: Thavgumim oder fyrifchen Ueber feungen bes
A, L, in poetifhen Stellen, um bievon ftberserinf sut
wetden.  ,, Dein Saame wird Hie <hore feinep
Seinde befigen” 1 Mofi 22, 17 giebt ber iy
»Dtine Sobne wevden die Lindes Beifige Felnte

£ bes
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Befigen. Mit Bindern [\egabt werden, x ")luf
16, 2. ,getvdftet werden,”

4, Cin Quuiidbleiben binter der Kivsse und Aechts
beit bes griech, Ausdrucks, wo matte Umfchreibung

bevefche 3 €, Matth, 27, 51. avAaoy LG |

ESIZ facies oftii, 2 Rim. 3, 24 dyaiso S-f-ﬂ.:')
?Zsazé\a abnegantes beneficium. 1 Iim, 3, 2.
vnQaAsog c{i_...u ga-3) cuius mens vigil eft.

_ Man vergleiche die forifche Ueberfeung des Budhs
‘Der Weisheit, befonders Kap. 7.°

5 Auch einen Mangel an Gefchmad jur Poefie und
Anlage bagu,  Jm Gangen feblt e8 diefen Sprachen
urfpeinglid) fo wenig an Anlage gur Poefie ale der
Hebrdifchen und Avabifchen, Nur gewiffe Umftins
de baben biefe Anlagen, wie gerfidre —— Eins
mabl die duvdh des BVotalSpftem in die Sy,
(twenigftens yum Theil) und Ehald. Spr. gedrungene
Steife, die bas Metrum niche wobl duldet.  Swoeys
tens bie gedriicite Sage der Dlationen, die diefe Spras
dyen vedeten, die den Geift ju febr niederbog. Daper
bat man in der CHald. und Samarit. Spr. aud)
niche einmabl poetifche Berfuche,  Jm S, giebt es
Didhter, unter denen ich nuv einen Ephram Ebed-Je-
fu aus Soba und Gregorius Barhebraus nennen will,
aber aud) diefe jeugen niche von fonderlichem Gefchmad.

1) tveil fie griechifches @nlbenIMaaf und Reime (viels

Teiche von Avabern) su febr nachabmen,
2. burch
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2, durd) Jnbalt fich niche ausjeichnen, €3 find velis
gtﬁfe Gefange, die Orthodeyie seigen follen, und
3. nie gt"ﬂ'e l.pib erhabene Jdeen in fid) faffen, (Ebeb-
- Jefu fiefect einen Canon des A, und N. T, Barvs
bebraus eine fyr. Grammatif in Berfen!) ob fie
gfeid; aug anbern Uefacdhen fludicrt ju werden veu-
btenen Uebrigens fi nd die Syr. Gedidhte
]____fﬂleCbPi‘ ]‘50].':{3 — (orationes , fermones,
carmina) fiebenfolbigte Sieder mit Neimen, die
Epbram Syrus bauptfadlid) in Gang bradce
2, oder f-’;;':s:: difputationes Odenund Hymnen,
6, 7¢oder 12plbig u, f. bie wieder in jren Avs
ten gevfallen, T(.{;ESL $ieder fiberbaupt und
| {ANOD fealae, gradus (Wer denfe nicht an
die Miwen "NI‘J oder Stufenlieder PF. 120+
'1357) welches befonders ieder sum Andenten
der Heiligen find,

3, {2 voces — bie ein Motto ober ﬂus(prucﬁ :
der Schrift vorausfessen und evlautern,

Die Gedichte {ind entrweder 5, oder 6, oder ~ obet

- ober 12fplbig; Epbram, Daldus im sten, Yiarfes

1¢8 und Zacobus Sarugenfis im 6ten Jahth. find nidye
foroobl die Crfinder, als Bearbeiter devfelben, PProben
Syr, Poefie liefert Affemann in Bibl Orient. T. L II,
1L, — Bergl, Lichhorns Vorvede ju Jones de

- poeli Afiatica. Lipf. 1777

§ 3 Drit:
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Drittes Kapitel
nmweifung sur Benupung diefer Spradyen,

§e 50. |
Siid gleich diefe Sprachen , nach § 45. 46, 49.
nicht die vollEommengien, fo lobne doch, bt fo leichtes
frudium mie mannigfaltigem Nusen.  Diefen nicht. fo
wobl anguzeigen, als audh angumeifen, wie man ibn
baraus jiehen E6nne, ift i den prafeifthen Lebrev ein
Jj)auptgci’d;éffte. : '
S, Michaelis AbGandlung von der fyr. Spradhe.
QLsTa
S’ allgeheinen vermebren fie die Kenntnifi ves
Nlterchums’ale: alte Sprachen, fcharfen das Gedachts
nig, nabren dos Tachventen,’ und gewabren 2as Bevs
gniigen , fich in die alte LWelt, in den Orient und in die
Geelen frember ationen verfest gu fliplen,  Alte Derie
wable vefgen fo febr, - bier find SeelenGemabive, Japrs
taufenbe ale ! Aber gewabreen fie Feinen befonderern Dius
fien, fo miwden {ie wenig $iebhaber verdienen, Daper
qun diefen in feiner Ausbreitung]

§. 52,
Diefe Sprachen bericptigen , exvoeiterh, befeffis
e di¢ bebrdifchgrammatifihen Kenntnife. Reiz

tee Eann obne fie geimdlich die bebr, Grammarif etlera
: nen
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nen ober lebren,  Daber bdie Sfitete Hinweifung im
Hebr. auf diefe Spr..  Jeber levne alfo durch fie , Die
$Hebr. SpradhEenntniffe

1, bevidhtigen,

a) Jn dev Lebre von den’Bofalen, Das gange BVo-
Falfoftem ift von fpaterer Reit, daldaijd) — mi¢
~allen Sylben = und LefesBeichen. '

b) Jn ber tebre von den Confonanten. N, andh Tt
waven Botalbuchftaben, Jbre Quiefeeny Eomme
aus ibrer uefpriinglichen Befchaffenbeit,

) 3n der Sebre von den Formen bdes Verbi, b¢3

Anomalifchen im Verbo, befonders bey Verbis
T und N5,

d) 3n der ebre von dev Jotm des Nominis, vom
wefentlicdhen und aufferefentlichen deffelben.

2, enweitern,  Da man im bebr. baufig auf Cpals
Daifche oder fyrifchartige Jovmen der Warter , Otthos
grapbie und Ausdruc {t6ge, fo erflart man diefes
nun aus devQuelle. W 5 Mof, 8, 3, 16, fann
ein fovifthes Practer, fepn. &, ob,

3. befeffigen, Man evfennt die nape Uebereinftims
mung diefer Spr. mit dem Hebr, aus dey Slerion,
und fiible es nun, wie wabe und fidher die bebr. Hes
geln find,  Die néthigen Beyfpiele biegu find bey
bem Grammatifchen beigebracht,

§ 53,

\
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§. 53.

~ @in noch grdffever Nugen seigt fich fire die pebr,
Philologie. Worcer, die im bebr. felten find, Foms
men bier baufiger vor, man fiebt ibre Bedeutuhgen aus
 mannigfaltigeren Stellungen beffer ein,  IMan findet fo
pieles mieder, was im bebr, vorfam , aber in deutlis
cherer $age, Man lecne unvermerfe mebr Hebraifeh,
inbem man fyr, odet chald. leent.  Man ficht mit eiges
~ nert Augen, und traut niche blos dem Woreerbudpe.

Ahm bier nicht ivve gu geben, muf man

1. Die Unterfchiede und den Geift diefer Sprachen fens
nen, nadh § 43. ff. ‘und niche Buchftab mit Buchs

. ftab, fondern Dialeft mit Dialeft vergleichen,

2, Nidyt alle Bedeutungen von biev auf das Hebe, jus
vlickfitbren,  indem viele vevandert, mandje fpater’
aufgeEorimen fepn Eonnen.

3. Nidyt alle Syrifch» Ehald. Samarit, Worte u
$Hebr. madpen, da fo viel fremdes in diefe Spras
chen eingemifcht ift. « Man muff tberhaupt mebr Bes
ftatigung al8 Criveiterung der pebr. Philologie bier
finden, (3m Arabifdyen ift der Fall andevs,) und
fie immer gufammen vergleichen,

§o 54
Daf diefe Spradhen gur Lregefe A. und N L
wiel bentragen, evellet fthon aus dem vorigen,  Die
gang Chalbaifdhen Stellen A, die fyro - Chald. Wbeter

M I, fonnen, obne diefe Spr. gar nicht verftanden
erden,
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werben. - Wie viel Soriafinen find im Eechiel, Da-
niel, wie viel Chalbaifmen im N, 2! dioe avSowry
ift, ex  chaldaifmo, fo viel a8 YYJenfdy; bie Res
densaven J/ben Rob fchumeden’” Job. 8, 52, for. ,deit
DBechet des Tobes Poften’” ferner ,wit Fauften gefchlas
gen wetden’” 2 Cot. 12; 7, Syy, o, Badenfiveiche 6%,
Fommen’” {tate i’ranf‘rnerben bas fthoeere Worr a-,r,cw»
dunilecSay gedrgert, 0. h, cr{wtrcrt , 3um Jotn und '2{5!
fall-geveist merbcn, find Syriafmen, ¥ .

: § 554 e s
Grmf bes 2, und M . lebe uub mebt gang i
diefen Sprachen.  Die fyrifchen Ueberfesungen dev Bip
bel, der Samaritanifche Pentateud) und deffen Uebers
fesung , die dhaldaifchen Pavaphrafen, der durc) die
~ for. ©prache wiederbersufieliende. beraplavifthe Tert des
' Origines — find es nicht die wicheigiten, Reugen: in et
(Sri;if_., und fénnen diefe obne @Bprachfen_itrn_iﬁ?‘. abges
boret werden?  Jeder aber; ber bebraifch - fahn unbd
mit diefem die grammatifchen Renntniffe, diefer Spras
chen verbindet, Eann nun diefe Seugen felbft befraden,
und aus ber Seftitve biefor; Ueberfessungen fo mandhe anv
bere wichtigen Entbedungen madhen,

0 sl
Ani vert: vovigen Musen Fettet fich” der Nusgen dni

der Biirchengeichidite und Gefdjichee der dogthatom
o, Aus ver Gefchichte der fors Sprache ergad (ich,
§ g tweld)
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170 Syr, Chald. Samaviton, prakt, Unterricht.

reldh einen withtigen Cinfluf die Syr, Spt, in die Be
gebenbeiten Det dyrifilichen Kieche batte.  Die eigente
tichen Quellen in den Streitigleiten mit ten Neftorias
nern flieffen in Spr.  Die Gefthichee dev BVerfolguns
gen der Ehriften unter den Perfern odber Pavtbern, uns
tev den Homeriten, ift fyrifch vorbanden; die firdhlichen
Zerminologicen in dev $ebre de duabus naturis Chri-
i und der cqmmuniéatione- idiomatam wetden im
for. gefunden bie fo merfwiidigen Schidfale der Mes
ftovianer im Orient; alles dag wird in forifhen auf
uns gefommenen Schrifften — erable, evlautert, und
aufgetlave, “Bevgle §. 35, und Affeman’s offt genannte
Bibliotheca orient,

: § 57

Niche allein aber Kivdhengefchichte fondern Ges
{hichte fiberbaupt gewinnt ungemein durch diefe Spras
the.  Die Beit bes MitcelAicers, die man die dunkle gu
nennen pfiege, ift im Spr, die bellfte, Gregorii Abul
pharagii chronicon ift gevade ba am weitlauftigften,
wo Gefthichefchreiber anderer Bblfer am Eirjefien find,
Die Chronif von Edeffa vervollftandigt mandye &itden
in Der Sefchichte,  Die Sefchichte Aethiopiens, Avas
'Bienﬂ,-(ﬁrfbicné_) bat aus for. Gefchichefchreibern bei
ibrev Dunfelheit, faft eingig iche erbalten,  1nd dies
alles ift faft nur aus Auszligen orientalifther Sehriffes
fteller in Affemnan oder aus ben Ausgaben mandjer fyr.
Gefdyichefchreiver gewonnen worben, . Bon diefen aber .
find
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_ find die menigften ebirt, fondern die mepreften liegen
noh in Bibliothefen.  Was flir Schage fénnen nod
aufgefunden und gemeinniigig gemacht weeden.  Wels
che Aufforderung alfo, welcher Bevuf gum Fieif in dies
fer Sprache!

©. Bruns de eo, quod praestandum restat in litteris
orientalibus. Orat, Helmstad. 178z,

58

Giefchichte Fann nicht opne Gseographie feyn. Ges
winnt fene, fo gewinnt auch diefe,  Jene fander lernt
man nidht nur genauer Fennen und bie geograpbifdhen
Mabmen richtiger fchreiben ;s fondern man fhopfe, da
fie auch Gefchichte anderer Sander befaffen, aus ibnen
allgemeine  geograpbifthe Kenntniffe, befonders vow
Afien, deffen Gegenden, obne fie, gréfientheils. terrac
incognitae {ind. —  Ueberbaupt erlerne man diefe
Sprachen nur geimdlich, und der Nuben bavon 1ird
fich auch dem Dilettanten fo tberrafhend grof jeigen,
bafi ¢s ibn nie geveuen wird, fie evlernt yu baben dem
Theologen von Profeffion aber find fie gang unentbehus

xi[b‘

Bier-
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172 @y, Ghald. Samaritan, praft, Untervidyt
' Biertes Kavitel,

Anweifing sum Selbfi Studium in bicfen
~ Gpradyen.

Si‘ 59,

~ Ueber die grammatitalifchen SRegeln binaus , ift ein
Untevriche » Den fich der Siebhaber diefer Sprachen ges
ben lafit, nicht nothwendig; und unfere Negeln follten
ben _ﬂlﬁﬁhﬁdiéﬂj‘ﬂntrrricf;r- auf feine Weife encbehrlich -
tiachen, fondern unrevfiiyzen.  Das iibrige ift dem
Selbfiftudio bes Sebrlings tiberlaffen, v laffe fich alfo
Bie grammarialifchen Regeln extlaven , lefe jur Wieders
boblung und Erweiterung mehrere Grammatifen und
itbe frets die Reqeln burch $eftive,  Diefe diene ibm das
i, Die genaue Uebereinftinnnung ~ dlefer Spradhen mit
dem bebr, und ibr Cigenthiimliches fennen g lernen.
Sie werde pauptfachlich niche aus Ucberfegungen aus
vemn Griechifchen und Hebraifchen, fondern aus unab-
bangigen” &ehriftitellern genomuien, mwie fie 3 €. i
Wiichaelis' oder Rirfdhens forifhe Chrefomathie,
oder auch i meinem Lectionibus Syro-Samaritanis
ercerpive find,  Das gelefene und evklavee wiederhoble
ev fleiffig, und frage fich , ob ev alle eingelnen Berans
derungen ber Worter nach grammatifalifchen NRegeln
cevtlaven Eann? Gt bas nidht, fowicoghbhle er die Ne-
geln, oder frage feinen $ebrer, bis & bierinne gan; fes
fie ift.  Dafi genaue und grimdliche Kenntniff des Hes
braifchen
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- braifchen dabei vorausgefest” ibit"b', ift Teicht abjufeben.

Sollte er cinen Emanﬁet pievinne fltblen, fo evfesse ev
‘b:e[in bor alfen S)mgen. Alsdenn ift ein quter @jrunb

gt, 8 @e!ﬁm’h}baum gebt baupr(atb ich barauf.
mﬂm 3u Brmgen unb copiam vocabulorum

X I[)"_I __e'&ufcbaffen. m bte[e sumegesubringen, nebme

man das for. O X sue Hand, und lefe ein ganjes
Duch deffelben; mit Hitlfe des gmcf*tq'chm Originals,
wobei ber Eleine Index von Gutbiers M. ., fo {hleche
er ﬁbrtgenﬁ ift, gute Dienfte thun wivd,  Jm Thalb.

' mbme man die Sthice der Bibel im Daniel und Efra

por f’l:[), mit Hiilfe dev griech, lltberfﬂaung, wo bie
bebr. u}.lt’a Die etiras ([a[bcufc[“es befaffen, als Bups
torf, (imrems @tmoms, gu ftatten Ecnunen, - Sm
Gamarit, baben mich Cellarii horae Semaritanae mit
bem EIemen Sndey und Anmerbungen , vorer eflich geleis
fee, J:neraaf gebe bcr Anfanger im Spr. pum A Z,
und Iefe Kirfchii Pefchito, $of, 1787, 4+ mit Jus
sicbung ves bebr. Tepts, nehme alsdenn bie englifche
%oh}giorte sur Hand , und vergleiche mit dem Spr, dew
fitnf Dlicher Mofis das. Camuummfd)c in eyt und
Leberfessung und dag Thavgum oder den Chald,  Wo
ev niche von felbft fort fann, febe ev in die lat, tiebers
fesung, und befrage die icha um fich su belfen.  Afles
oiefes vergleiche er forgfalti g mit dem bebraifchen, Siei-

ne Crfabrung mifee mid) tefigen, wenn ep fich niche
felbf finden foilte,

§. 60,

HALIOHAJIBHA ICTOPHUYHA BIBJIIOTEKA YKPATHH



.

174 @gr. Ehald, Santaritan, praft, Unterricht.
§. 6o,

Aber nun feige er hoher, und verfudie mebr. Hier
find ipm JBovterbiucher als Hirlfemittel ndtbig, Caftelli
Lexicon Heptaglotton ift ein Hauptbud), Buptorfs
Leucon “chaldaeo - Talmudlco Rabbinicum, hid)t
mindes,  $17ichaclis Syr, Serifon es Caftellus mit
SBufasen ur febe gu empfeblen.  Anbdeve fov, Lexica
‘fann et Eiel'btefen entbebren. ZBenn ev biefe ju gebraus
chen weis (lbr Gebrauch beftimnit fich aus den vorigen)
fo madhe e fich an Blicher diefer Sprachen, und Stits
e die ev nodh nicht gelefen bat, ftudiert die Tbargums,
Yiotberg's Jeremias ober Dugatt's Ciechiel und
Daniel nad) dem beraplavifthen Tept, findiert Affemans
Bibliotheca Orientalis gang durd) — und nun fann
¢o nicht feblen, ev muf auch Gregorii Abulpharagii
nach Drunfens und Birfchens Ausgabe, sumal mit
Hiilfe dev Ueberfesung und Anmerfungen und tberpanpt
jedes fovifche Dudy, deffen Hevousgabe unfer Jeiralter
evlebe, verfteben levrien £onnen,  Denn er ift in die Ge-
peimniffe diefer Sprachen cingeweibet,  Das fleiffige
Gtubdieten in Hottinger's Thefauro Philologico und
Bibliotheca orientali, in Michaelis alter und ; nevet
ovientalifher Bibliothet, im Eichhorn'fchen Mepertos
vium v biblifthe und morgenlandifche Littevatur, in
peffelben Einleitung ing N. T. und andern neuern Schrifs
ten und Sammlungen von Abhandlungen liber die mor-
genlandifdye Gelebrfameeit, witd feinem Fleif die reche

te
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te und weitere Richtung geben , ibn beleben , evweitern

und begrimben, S
i Z .

»  Auf diefern Wege witd fich bem $iebhaber diefer
Gprachen ber obenangejeigte vielfache Jugzen diefes
Studbium’s von felbft zeigen, und ihn lebhafter jur Fovts
feung feines Eifers in diefen Sprachen anfevern, als
Worte bes Sebrers und tobdte Buchftaben diefer Aniveis
fung es ju thun im Stande find,

w
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Conj1 ngations: Tobelle,

[nmert, 3n diefee Tabelle find die Paradigmen von Verbis N5, 4
und, Geminantibus ¥ nid)e aufgenommen, toell fie i Budhe felbft beje
gebradyt maven: Jn Verbis Quiefeent, ¥ b ngegen find in Pacl und Eth.
paal, 100 Diefe t‘f{"l[dL gefett, a rheleungcmhhl the Sovmen 3. €. Pand,
Pilal g fi m, eingerii, ]

m Pedl

HALIOHATIBHA ICTOPHYHA BIBNIOTEKA VKPAIHH



178 Gbnihgaﬁsu&i“ubcﬂe.

2 4 Plur, PTM.’
(eNgo1)Ngp %30 GNso (Ngor)Ngo oNgo
N ophe pe N MR
D093 mATEI JeATPI - mapd %503
(tor) o Jds MG ‘(odor)udo oo
NER, R A NP R
TR vk TN MAVe  YHVP.
(;413%1.) ,,;5& SN G (QJ:S%;.);S\\ A
NPRL e N i
Tmsa GAmHa JRAmLa M 9
| Imperatiuus,
Plur. i Sing.

Qe e Aie W&o VR

NRp e N

903 93 @l 3
w000 aHld w000 %00 V,Qu.Y,

- oxm T wp . op

fete it . P
ey By S aVNT

(R - B o i R
= =8 ey ~ = mav.™
Prae.

HAIIIOHATIBHA ICTOPHYHA BIBMIOTEKA VEPATHH



;e_anggtionsaisabe&e.

Nﬂ’l} M"{’B TPJ

:fl.?f’
%
{5

o

Mob V., Reg.
R
ft’qi‘p:t T¢p) 33‘1):!% P4
; sacka Qu, ¥,
- @ops -
(aygps) ep

‘ ; : '%EJWN“&,"

- N
) ML V. N9,

M2z

* HAIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIBMOTEKA YKPATHH

Do ASQEF e "Verb Quiefc, -
== m oo
M= AAVD NEVR VP .
“‘\‘5*&" AN L\S& M Ve N
) = - n‘m n'm N‘;n

. I
g %

"
fl

Fitae



180 ; Conjugations:Zabille,

s Bt
+ Phir.
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Plus, : Sing, _
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“yirp AT AP
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R s N g
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_ Plur,
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Praftifdes Sandbud

ber

erabifd)cu

und

Aethiopifden Sprache.

Des gefammten
praftircben Unterriches

bee

mqrgcnldnbifcben Soradyen

DBierter und lezter Theil.

von

D. 3ob. Gottfr. Haffe,
Bnigl. preug. Confifforial- Rath, der Theologie unbd
morgenlandifchen Sprachen Profefjor, audy Refs
tox der Cathedrals Schule ju Kdnigsberg.

Jen ay
im Berlag der afademifdhen Budhhandlungs
1793 >
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Borrede

60 ift denn mit dem prafeifhen Handbiiche
der arabifchen und athiopifchen Sprache, dew
ge'fammte praftifche Unterviche der oviental,
Gpradyert (im engern WVerffande) dett id) ing
Falr 1786. mit der Herausgabe mmeirer hebrs
Spradylehre anfieng, geenbiget; mif toelcher
®liE2 ob sue Crleichtetiing der Eelernunig dies

X 3 ft
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BVorvrebde
fer ©prachen ? - ermwarte ich von billigen und
fachBundigen Ridhtern 31 hoven,

Sndem id) dag Gange fiberfchaue, finde
id) nidt nothig, an meinem Plane, den id)
fechs Jabre lang unpartheiifch geprift habe,

etwas ju andern,  DBiclleichtiff e8 nicht undiens -

lich, meine Cefer davan su erinnern, daf ¢ ei-
gentlich nein wed war, die gefammien oris
ental. Spracyen, oderDialeFteder hebr, Spras
che, die uns fchriftlicy erhalten find, in Rid.
fitht auf das hebr. und mic Entfernung aller

unniigen Spefulationen, fo su bearbeiten, daf ‘
man vorjliglich diefe Spradhen grimdlidy auf
das bebr. anwenden, und auf diefen Srund,
mit Nupen weiter bauen Fonnte,  Das nannte
~ddy den practifthen Untewvidyt,  Hieraus iff
33 crEldarbar, warum manches hiee vorkdmme,

~ was man fonf in Srammatifen nidht antrifits
und
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BVotrrede

und mandyes fehle, was in andern porfdmme,
S will es dffentlich gefichen, gefehlesu haben,
mwenn man miv Beweift, dof id) etiwas augges
Ia‘ﬁ'eﬁ, was s meinem IJmwed prafeifdy war;
ober etwad atifgenommen habe, dag nidt éum
grimndlichen und dodh prafeifdhen Studium dies
fer Spradyen gebérté. Aber bemweifen muf man
¢8, nicht Kldager und Richter i einem Odem
fepn, oder Machtfpradye thum, wie dev Halliz
fdhe JRecenfent meiner aramdifchen Sprachlehre
gethan hat, der, weil idy ihn Fenne, (den anch
vie ScichtigPeit feiner Recenfion hinldnglidh vers
rath) bep miv gar Feine Stimme hat, bis er
“beweift.

Sy war Willens, cinen anf)lang pon dep
Talmudifhen, Rabbinifhen wnd neuern
judifden Spradhe Gu deven Erlernung ich
auf meinem Pofien die dringendffe Anffordes

Xia 9 sung
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Borvevede

viing 1d bejte Gielegenheit habe) als einen bes
fonderrt Eheil uody folgen su laffens allein, fo
wobl das ticfe Stillfdyweigen, das die gelehy-
ten Tribundle bep der Fortfesung diefes Wers
beobadytet haben, als die unglimpfliche Deurs
theilung meiner aramaifdyen Sprachlebre, has
ben mich davon abgefdhrcft, ©plite i) in der
Folge Aufmunterung dagu finden, fo fann ¢
* I8 ein befonderes AWerkchen erfheinen.

#

Sich bin bei mir, ohue wag su meine Sos
be fagen 3u diwfen, abevyeugt, daf ich niche
nachaebetet, obder ausgefchrieben, fondern felbft
ubce die '@_Svrad)é gedadht habe und sum Sheil
einen pewen Veg gegangen bin, deffen id)
- mid) nicht gu febdmen habe. Wo idh andere
genugt habe, habe idh ¢8 angegeben , wenn ¢8
nidht gramiiatifche Werkefind, von dency ¢8 fid)

ool
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BVorrede

pon felbff verfieht, bafidy fie, als meine Bors
ganger, habe gur Seite baben miffen, Diefe.
meine Methode  witd bereitd anf Schulen und
Afademicn beobachtets viele brifien fich damit!
dffentlich, obne midy su nennen; ich fehlieffe
blog daraus, v fie nidht gany unbraudybar
fen. '

‘Nodhymals empfeble idy mich fachiundigen
NRichterns idh will frreng, aber geredht beyrs
theilt fepn,  Nue darinne muf id) um Bergeis
hung bitfenn, daf fich auth in diefen Theil man:
dye Druckfebler eingefchlichen habens und daf
Kenner der athiop, Spr. die Divhthongen
wnd abweichenden ambarifthen Budyftaben
vermiffen werden,  Senes war, wegender Ents
fernung vom Drucorte unvermeidlidys diefes
unmdglid), tweil die Lettern dagu , in dev fonft

X 4 fo
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 Borrede
fo giten und vollfidndigen Druckerey fehltet
Allenfald Eann mein Manufcript beweifen, daf
idy an beyden nidyt Schuld habe, Konigsberg
ben xffen Mary 1793,

Jne
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Septes Kapitel,
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©. 11. 8. 14. 9. unt. feblt nach: feyn, Eann,

G. 18. 3. 13. v. ob. L. omme ff. eommne;

eberibaf. 3. 7. v unt. I, vorigen (. dovigen:

Deiter fat der Berf, den Drud niche nachfehen Founen.

Atas
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dtbwptfd)e Cvrad)le[)tc

; Crite Abtheilung.
CGrammatifde KSenntnifie

e e =

Crfter ABfHnitt.
Clementaclehre

@rf’zes Kavitel,
%om Schreiben und Lefen (Ortbograpbte.)

) §° I,
Was- avabifche und athiopifche Sprache
beiffe.

gImbiffbe Sprache beifit die Sprache dee Atas
bet oder der urfpringlidien Bervobner dec Halba

Snfel Avabien und nadyber uncer dem Nabmen nodh
befannteren Saracenen ( Morgenlander’) und. Lijos
bammedaner, (S, vie. Gefchichte diefer Sprache in
der gwepten Abtheilung,) - Aetbiopifibe prache
aber Deift die Spradye der Cinwobner von Aethiopien
A { ober
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2 Arabifch« athiop. Sprachlehre, 1 Abth.

ober Habefth (Abeffonien) fenfeits Nubien in Afrita,
bie, foviel wir fie fennen , mit der avabifthen gleichen
Urfprung und gwae nicht gleide Bilbung und Shicks
fale, aber gleiche Sefege und gleiche Befchaffenbeit bat s
daber fie am leichtften in der Berbindbung mit jener e
fernt wird, Bende Sprachen debten ju den nod) les
Benben, ob fich gleich die Sprache bes gemeinen $ebens
von der Blither »Sprache etwas entfernt :  beyde follen
bier sum Bevfteben dev in ibren gefchriebenen Bitcher,
gur Cinfidhe in ibre eigentbiimliche Befdjaffenbeit und
ur Crlauterung des bebraifthen ausg tenfelben, b, b.
pratrifch gelebret werden,

.§‘ 2, :
Arabifches und athiopifches Alphabet.
Man fangt bep Schrifit- Sprachen mit. Recht Gey

den evften Beftandebeilen der Weorter, den DuchfFaben

an, bderen Aufgeichnung: nady §igur und Vedeutung
das Alpbabet (weil Alpha, Betha die erften Buchs
ftaben gu fepn pflegen) genannt wird, Das Alphabet
ber gemeinen 2rabifthen Sdriffc (Ylisdyi oder

Nefchi) {chliefe fich an dag gemeine Syrifdhe,  und

durdy das for. an bas bebraifthe an; nur dbaf die avab,

Buchftaben Fleiner, zufammengedritfter und mebe mit

einander verbunden find,  Das atbiopifche Alpbhabet

bingegen bat noch feine alte, fieife Form und Gefialt,

ie mit dem altgriechifchen oder phdnicifchen, mworaus s

wabrfcheinlich entftanden ift, viel AebnlichEeit bat, nache

: bes
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Erft, %[bféfj‘n; Elementatlelre, 3

ber abet, durdh Anveipung der Wotale gebrochen und
perandert worden ift, Wielleicht war g daffelbe Al
phabet , dbas die Araber vorfer batten, und feiner lns
Bequemlichteit balber, mit dem Syrifdhen vectaufdytens
Hievaus lafit fidy's menigftens ecflaren, warum die Aras
ber, an mebreve Téne gewdhnt, die fyr. Buchftaben
durdh) gugefeste (ialritifche) Puntte vermehren muften,
&g find aber die 2§ Buchftaben der Avaber und bie
26 ber Hethiopier , (die von der linfen Hand gefhries
ben und gelefen werden) in ibrer einfachiten Geftalt,
auf das bebr, juriicfgefiibre, folgende:

Aetbiopifhe Dudbff,  Avabifde "éuci)ﬁ.

1. A QA a RN GHRIE I
2. N (Bet) ba. b (Be) & 2.3
3. “1 (Geml) ga. g (tfh) Sim) > 3. 3
0. (Dah) v} 4. 1
' de.
iR {bf. (Dfal) o};
U (Hoi) ha. b (He) & 6/ "

6. O (QBOHJE) wa (va), v, (.) (Q}au) 9 7 %
H (&ai) za. (fa) @f (&4 8 3

8. ((hy (Haut) ha. { e (Ha) >y 9. N
9. )™y ($Harm) ha(cha)- . (€ha) E;} 10,

' ¢ t. (2 Lo

10. M (Qattl ta, b1iDa) L}:z.
11, P (Jaman) ja. (e 5 1309
12. 7y (Caf) ka. (qua) £ (Ref) & 14.2
3, /v (Sawi) Ia. L Gam) 3 o15h
Az Aethiop.
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4 Arabifch « athiop. Sprachlehre. 1 Abth.
Aetbiop. Dudbff. Arab. BudyfE.

¥4, A (Mad) ma. m. (Mim) = 16,9
15. 4 (Dlabas) na. n (Dun) 3 17,2
16, W (Saut) fa. f. (S¢) w 189
17. U (Yin) 2. ‘{‘T,‘ (Xllf) ‘?}'9*”
: L8 (Gain) &f 20,
:3. ff\ (Pait) pa] . _

) & (AF) fa. | f. (Fe) S 21.B

zo. T (Pfa) pa. 3 <

21. SR (Badai) _za.E J[ 3 (Rab) 201 22,
22, 3'6' (3appa) tfa. 10- (o) (Dad) 4 [ 23,
23, ¢ (Kap) ka £ (Raf) 3 24P
24. 2 (Res)  ra. o () po25.0
25. 1 (Sat) fa (fcha), fd\,(@d)m)w 6.1
26, T+ (Zawi) ta f t. () 3)27.0

.G @F) 5 128,
§a 3_0 .
Folgerungen aug diefer Bergleichung.
Diefe Gegeneinanderitellung bender Alphabete und
ibre Suvlickflibrung auf vas pebr, lehre ung folgendess

1, Die Araber und Aethiopier baben einige Tone
mebr alg die SHebraer und Aramaer, daber fie audy
mebr Budftaben baben ; wiewobl die Hebrder bey My
¥, ¥ und 2 audh cine verfchiedene Ausfprache, wenn
auch nicht verfchiedene Figuren batten. Befonders ift

e tun aus dem Aechiop, erflarbar, daf B eine Doppels
) < te
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Erfier Abfdhn, Elementarlehre, 5

te Ausfprache baben, alfo im bebe, (mtc‘pr. 2%,) goens
mabl vorfommen Fann.

2, Die atbiop, Buchftaben bringen in ibrer eins
fadiften Anfprache gugleid) ein Eurges a mic fich, wels
thes aud bei den SHebr. der Fall war, ebe die Wotals
geichen da maren. {1\, O, P waten wopl ehemals
Botalbudhftaben, mwie fie e8 offt nodh find Alf, Hoi,
Baut, Harm und 2Ain bauditen jugleich, die erfiern
#wep gelinder, bie andern ftavfer; find alfo die guttu-
rales, VNN,

3, MWenn man die Plnkechen fiber ven  arab,
Budhftaben wegnimme, {o bleiben nur 15 vevfchiedene
Siguren fibrig, denen man die AehnlichEeit mit dem fyr.
noch anfiebt, Gleichwobl fchrieben die Arvaber anfangs
obne diefe Puntte (S. die Gefthichte). LBie unbequem
‘aber eine folche Schrifft fen, leudhtet von felbft ins Aue
ge.  Wenn' fibeigens Juden ober Samaritaner avab,
mit ibren Budhftaben {hreiben, fo driiden fie = durdy
5, O durd I, § — 3 durch ¥, ¥, — B duedy 1
Vo, — £ durd) 3 (beffer ¥) ¥, — & durd) D (beffer
1) 3 durch M und 3 ourdh) B, A aus. Die dibrigen
Budftaben entfprechen einanbder,

4. Gemiffe Budftaben im Avab. undAetbiopifthen
find an Gejtalt einander abnlich, die baber fobald als
mdglich von einander unter{dyicden werden mitfen,  Im
avab, \ und 5, fjenes neige fich jur Rechten, Dies jue
Sinfens sund 3, jened bat den Punfe unten, Ddiefes

A3 oben,
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6 erabifc[)_t athiop, Sprachlebre, 1 AbLH,

ober, 3 und s, jenes bat swen Punfte oben, diefed
unten, u, f. w, Jm atpiop. N (3) und N () P (D
und Py ¢y (M) und M (@) T und T, Yund by
Q und P, Uuno ¥, A und A

5. leber die Ausfprache ciniger arabifcthen Budy=
fraben {ind die Spradhforfcher nodh niche eintg, baupts’
fachlich reil der eigentliche Ton bes Orients dem euros
paifchen Organ unerveichbar ift,  \ ebemals  Bofal,
wie noch fest, wenn nicht Wofalzeichen bdaben find:
bep eindim Wofal aber cin faft unmertlicher Keblbaudy,
3 offt p— o bag g Jtalicus vor e, i, (¥ — tfch)
S ein tiefgehobltes e wie es ber Jude ausfpricht,
O Of mit der Spiie der Junge angefprodhen , gewdhns
lih d, bep den Zitvfen wie das franydf. z. > ftarfer
als O thf — 5 ift von » nur durch einen fcharfern
Zon verfchieden, £ ift einem curopaifchen Organ une
ausfprechbar, und wird daber, wie in den fibrigen mots
genlandifchen Dialefeen, in der Ausfpradie fibergangen,
S= und 3 diffeviven wie ¢ und k, 3 endlich ifi das enga
lifche th, TS, bei den Jtivfen [ Aus diefer Werfchie=
Denbeit entftebe die groffe Berfdhicdenbeit, mit dee
Srangofen, Jtalienet, Cnglanver , Spanier, Deutfe,
avabifthe Mabmen in der Seographie und Gefchichte
fbreiben,  Biv haben bier bauptfachlich auf das deuts
{che gefeben. Bon ecinigen Abweichungen in der Auss
forache bey einigen BDuchftaben (S, §i 4.)

5, Chen
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Erfter Abfdyn, Slementarlelyre. 7

5. Eben fo iff im Aetbiop. der Unterfdhied smwis
fchen D und P, v und 4, Gund A, A b @
minblich gar nicht ju lebren, ,,Pronunciatio littera-
rum Aethiopicarum, fdhreibt ,Job. Ludolfus in hiftor.
Acthiop. von Afang, P, M, A et A five quod
idem eft U incffabilis eft Europaeis omnibus, nec
difci ‘poteft, nifi guditu. Incaffum fane laborant,
qui valorem litterarum defcriptione, quantumvis
laberiofiffima et prolixiffima doceri poffe putant,
Selbft dev Aetbiopier, von Dem Sudolf lernte, unters
fchied manche Buchftaben in der Ausfpradie nicht.
T fiie 7 wird bey innlandifchen, A, bey auslanbdifchen
Béetern gebraucht u, f w.  Doch it bievinne nidhes
beftandiges. '

A u

CBevandernngen der Alphabete, BoFale der

Aethiopicr nebfi Anmerfungen. .
Die §. 2. angegebenen Alphabete liefern die Budhs
ftaben in der einfachften @eftalt, obne Werbindung,
und in der Ordbnung, wie fie im bebr, vorfommen,
Dodh Fommen fie gerwdhnlich in einer andbern Ordnung
und Geftalt vor, Die Avaber verbinben nemlich den
Budhftaben theils vorn (1, S O huE von votn)
theils vorn und binten, wodurdh er eine anbdeve Figur
betsmmt.  Die Aethiopier {chreiben jwar jeder Bud)a
ftaben von der linfen jur rechten fiie fich, baben aber,
A4 wig
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g Yrabifch+ dathiop. Sprachlehre, 1 AbLH.

wie die Griechen, 7 WVofale (3, 3, e, i,4,.0, 0)
die fie burd) Striche und Jirkelden an die Budhftaben
anbangen , fo daf vadurd) die Schrifft ju einer Sylbens
Sdrifit wird,  Dadurch encfteben ficbnerley Figuren
von jedem Buchftaben, die dbag Lefen ywar {hwer mas
chen, aber aud die eingige Schwierigteit {ind, die bepm
$efen Des Aetbiopifchen ju {tberwinden ift. SHier fleben
Diefe Bevanderungen der Buchjraben bepder Sprachen.

Acabifd.
Gnde. Mitte. oot Sk
— s $ %
(&%) ) $ 2.
LIRS L3 3 400,
e x5 ek 500,
S - s ge
Fi=-=> == - 8
Etiu.é. = A a 600,
— Ay J 4.
£y Ay s 2 700,
N s P N 200.
e ! WAL
(e wd “w 60,
Oy & 300,
Doy 1 L e aa 90,
Das’ =] > 800,
hh—.’ | ‘L‘? L 9.
3 h" b 900, |
' Atas
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= D€ =NE 89'3'3‘::4(

Arabiyd,
Gnde, Mitte. ootn. Babl.
&R =3 c 70
& By & 1000,
(& X 3 ) so.
gs X }j:.-: S ) 100.
Ky F= S 20,
d—? : ul.\ § 30,
i g TR
5] LAAY 3 50,
X () g xS 5o
_— 2 b 6.
e? A4 3 1o,
Aethiopifd. :
u i a e € o
A Wil T U
hu hi i ke he he ho
(€D 4 JEER ) YR o T A fe
SR, W A e
, & (S TR N, ad P
We U U U L U
4, 4 Z C (4
TR O R T N
Py s adhlog, BERATPT 2R
N n, n ) LA n
T R 1 A i +
Bl s
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10 AUrabifdy« dthiop, Sprachlehre, 1 Abthe

RN R R
G TR e
A® K AD AQ K AE AE)
n T I8 n n N D
O (wa) @, (wu) R (wi) P (wa) B(we)'(we)(D(wb)
U@ 0 GO g@ gk U6 uE
H H- H H He H H

P (a) P A e e B T
13 L2 &P £ £ £
R T Yy A e 6
@y o s T
s A SR TR
BNt e R T R R LR

7 - AL - ¥ . aseg T g
g g | G T

O ORI S NG B e R

Anmerf. 1. Dafi-jedodh) die Avaber chemald ihre
Hudyftabert in der Neibe tuie die Hebr, gehabt Haben,
“geigen theils nody die Bahlbedentungen (> 3. o 6, w
(D) 6o, 3 4003 bdie 6 neu hinjugefommenen madyen
500 big 1000 aué &, oben) theils die avab, Nahmern
der Tage in ber Wodpe, o die vier erfien mxsl den
Gonnabend , bdie drey folgenden S(oS den ©onntag,
s ben Montag, pahE= dent Dienfiag, Laizw
dent Mittoondy und wJ,.s den Donneefiag begeidynetens,
Dev Frentag Diek, wie bey den Juden dev beilige

24bend
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Crfter Abfchn. Clementarlebre, = 1x

Abend (Buy i) Borbereitungsag, TALATHEYN
batten fie die 6 Buchftaben fhon gehabt, fo wirden fie
fie sur Beseichnung des Freptags angewendet baben,

2. Die Bofale, bdie die athiop, Ducbft. jugleich
mitbringen , find in Abficht des Cdyalls, bden fie exfors
deer, nidht durdhgdngig befimme,  Die erfte NReibe
UH gesz genanut) il udolf im Deutfchen & ange
Sefproden wiffen, Die mebrefre Sdywierigfeit madht
Die fechfie Reihe. Einige driicken biefe, mit Caftellus,
bnvd) y, andere, mit Potfen, durch 5, andere durdy
(:) mobile, nody andere mit Ludolf (dem idy folge)
durd) & aud.  Und freplich ettwvas mebr als '(+) mob. ift
diefer Vofal mwobl, da ein ganjes Wort mit Budyfiaben
aug der Reihe jufammengefest feyn, 3. €. ‘P,E"l\l'i'
(L. kadds&) Der Sall der Diphtongen und Ampavis
fhen Budyftaben Ffann ebenfalls mehr mindlich als

fhriftlich angegeben werden,

3. Man fieht, daf das athiop. Lefen burcl) fole
gende Negel erleichtert werden fanin: Den Vofal u macht
ein HAfden an der redyten Seite des Budyfaben in det
Mitte, i ein Hitdyen am rechten Fufe, aqus. Das
fange a nimmt den BudyFaben entweder die Halfte der
finfert Seite teg, odex fejt an der linfen Geite ein Haks
then ju, e ift ein Rirfeldyen am vedyten Fufe, © ein
Jivkelden a Kopfe bes Budyfaben , & bricht gleichfam

den Budfiaben in der Mite u. f, v, memac $u®ﬁab¢n
audgenommen,

4. Die
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12 Arabifch + athiop, Sprachlehre. 1AbLH,

4. Die avab, BudyFaben Haben in Manuferipten
offt anbere Ruge (theils im Gangen, verfdyiedene Alphas
bete, davon unten) theils eingeln,  Daf dDad B in der
$Ritte audy v und am Ende mit ey Punften vorfoms
me &, 3 (welches die Grammatifer wie £ audjufpredyert
befeblen, im gemeunen $eben aber nidht gebdrt toird
3 € 8wp (I rimla) ift fdyon oben angegeben. § toenn
ein | drauf folge, nimmt learcres in feine SMitte, '_55,
odet verfchlingt fidy mit demfelben, alfo ¥. Yilauris
tani{dye obder abmbl&nb:fd)e Handfchriften fdreiben
ﬁatt:, 2 und 3 3, w und L ft is - Yudy wird, in
Abficht der Ausfprade, (o offt ng' gehodre, I:eﬁmbcrs
sor 3 und J, wie m vor 3 g € i (I, Umbra),
Mor den Budhftaben ,I wird 8 unterdrickt und der
folgende Buchfiabe verdoppelt, fo daf im avab, Verba
8 jwoar gefdyricben aber nidyt gehdret werden. Dodh
find dag Gefese ber Grammatifer.

5. Wer im rab. dem LVofalbudfaben | cin a,
dem 3 ¢in i, oder e, dem s 0 oder mitgiebt, den
andernt Pudyftaben aber, die obhne Vofalbndfiaben fies
ben, ein furjed a, oder e, befonderd den Gutturals
budyftaben, mittheilt, der fann avabifd) obne Puntfte
(unpunfeiee) lefen, freplih niche fo fhulgeredt, wie
Srammatifer wollen, aber grdftentbeil8 nady der Spras
dhe bes Lebens 4, €. w\S=y (L wachin) 3 (L kil
u_,mxn (l. magdub.)

6. Die Yrab, find nadhher durdy ihre b:afr:t:fcﬁc

Punfte bey Redyefdhreibung der Nabmen o genau ges
10OreN;
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Crter Abfchn. Elementarlehre, 13

wordent, daf fie nicht nur die Budhftaben nentenr, fons
bern audy, wie 3 €. Ubulfeda, angeigen, twie viel
der Confonannt Puntte hat, 3. €. ’ O betfit unpunftice
(&hago) ;O bag Punfte bat, Kog o120 puufmt)
mit einem Punfe ;. €, \s, au\mjn (einfach) mit jroeny
8o (smepfady 3. €, 3) und mit deen, 3 € 3,
EhZe (orenfach.)

S 5s
Bokale der Araber. Nunnation.

Sreplich ift die Ave, nad) Wofalbuchftaben ju les
fen, etwas fdhmanfend , da fie nicht allentbalben fteben,
©obald daber die avab. Sprache fid) weiter verbreitete,
fo wurben fiir nicht gebobrne Araber, befonders 5um
$efen des Corans beftimmteere Seichen ndtbig. Daber
foll fchon 2Ali, gleich nach Mobammeds’ Fobe,  ein
Pilintechen iber den Buchft. a, ein Plnfechen unten
e, ein Pimfechen unmiccelbar: auf den Confonanten o
baben gelten laffen.  ebr alg drep foldher Jeichen bes -
bucfte es nicht , bda fie durd) 5 umd ¢ § finffady gemos
delt werden fonnten. Da aber auch bmfrttifd)e Dunfte
bey Gonfonanten auffamen, fo mufite man den Bokals
punften eine andere, bdavon unterfchiedene Geftalt ges
ben,  TMan jog den Punft oben und unten in eine
fdwache Querlinie, und frimmee den Punfe auf dem
Conf. fo daf obngefebr im 10ten J. nach Chr, Gebure
folgende drey Bolalzeichen iblich warens

2 Sarbab (Fv) audh Llesib (umad)gilt a ob. e
M Bef:

—
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14 Arabifdy~ dthiop, Syrachlehre, 1Abth.
s Befre (wS") gilt e odet i
» ; ft (}m Dgilt eo
3 Damma (o-b) gilt o oder u, bigneilen b
2AMe drey find ancipites und Esnnen in {yll. fimpl. und
compofita ftehen; wenn aber f, 8, S bmauf folgt,

fo werden fie lang 3. €, \3 (b3) ? (b1) 33 (bd) Sefz

ve witd alfo i, Damma u, Und bag Satbab, das
mit | eine lange Splbe madht, mwird, wenn befonders
ein | berausgefallen iff, perpenditular gegeichnet 3. €.

'S.é.‘f (I, 4chala) ft. :%L:ﬁ.

©dliefit fich an Fatba, Sefve eine parallellaufens
be $ine an (=) und um Damma eine abnliche Figue
perum (%) fo ift bas einn (gleichfam v éQerrusixoy)
beifit bey den Grammatifern bie Nunnation (oon Nun)
und mad die den GSriechen entlebnten drey Cafus odet
Nominal-Endungen ausd, * {(on gang t‘urg angefpros

dhen, obne o) ven Nominativ 3 E. u‘u (L, bibon)
Thor, = (en) den Genitiv s\3, Thors, = (an)

£ »
ven Aftufativ \o\y portam, wo Elif voraus gept.
5 : (7P
angt aber bas Nomen Der ?Irtifc[ 5§ (al, ber, die,
bas) an, o fagt man nur 2~ = (o, e, a). Sics
von melﬁ aber bie Sprache des gcmeuwn $ebens nichts.

Anmetf, 1. Oie hebr, Grammatifer Gorgten wohl
den Yuabern ihre Vofale ab.  Satha Deifit bei ihnen
Patach
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Patadh (Crdffnung) Befre, <fere (Sheilung) nnd
Damma (Sdytveigen des Munded) Kabbug,

_ :.I' Grammatifer geben jwar die Negeln: Fathah
ift @ am Gnde de¢d Worts und am Unfange, in {yllaba
fimplici, ¢ in {yllaba compofita, Damma iff ein
dunfles o am Ende ded Wortd, wber den ¢xffen Nadis
fol u, f. . 1 bey einem Dagefey forti (Zefdydid §. 6.)
fonft u; alfein man fieht fie nidht allgemein befolgt, das
Ber die ver(chiedene Husfprache ded Nahmens Mohams
med, . SBic binven uns auch nicht o genan daran,

§. 6.
eplben und Splben-eidhen, Geym,
Zefchdid,

Bon einer Crfindung gieng man su andern. Hat:
te man Bofalzeidhen, fo lies fich aud eine Anjeige des
Sdluffes der Sylbe denfen, fi)_ies ift ti_n patbes it
Feldhen . (in Qﬁanufcrlpten aud) 05 Sne N NDehE

Gezm  Dfhefin , arab, n_a. Ab(chniet) entfpriche
o6(lig den bebr. (:) quiefcens: nur baf es audh fiber

O G
dem legten Budhftaben eines Worts 3 €. d:{.-f.,g (.
aktol) ja fogar in Handfchriften fiber den quiefcivenden

Bucbftaben fteben Fann 3, €. ESILJ:. ' €in Schua mo-
bile haben dir Araber niche, fondern felien dafiie enties

der-einen mabren Bofal 3, € Ls, bebr. DR, obee
brmgen burdh) Borfesung eines &Isf ein (3) quiefc. beve
vor
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16 rabifd) ~ afhiop, Spradhlehre, 1 Abth.

- L R T .
vot 3 C. L}Aiﬂ bebr. '-m obet verfthmelsen das Iork

mit dem vorigen 3. €, us .533 s [, kuraitub-nu.

Die Procedur ves $efens Der Splben gebt im arab,
eben fo ju, wie im bebr., Der Confonant fangt an,
' » 95 3 von Anfang, bey BVokalen find alfo mobel)
und man bort gulest entmeder den Bokal, alsbenn it
es fyll. fimplex, oder ¢s ﬂelpt Segm, fo q’t es fyll,
eompoﬁta.

Das anbete Betcf)en ift Tefchdid CQJM) 0, be

die Werftarfuny, swey Besm an emanber, tier den
DBudhftaben, doch unter den Botalen, alfo = verdope
pelt den' Budhjtaben, und entfpriche véllig dem” hebr,

Dagefh forti 3. €, ég‘(h kattala), Jn FManufcrips
ten ESmimt audh diefe Figur vor 2, =, €8 fiehet im
atab, fiber allen Budhftaben, dem erften mwie dem lesten,
auch fibee Sutturalen, o e neceffarium (b, b. im
Bebr, compenfatiuum und, charaderifticum) ober Eu-
phonicum fen, fann man nach dem bebe. beurtheilen,
" und erbeflet aus dem folgenden,  Gnug, wo ein Budhs
ftabe im avab, boppelt ausjufprechen ift, da fiebs im
avab, ein Tefchbid, 3 €. G (L. chiffa), Trifft man
es fiber den evften Buchftaben des Worts an, fo bine
det e jugleich das. folgende Wort mit Diefem jufams
men 3 €. :_J; :sji (. ellahor-ribbo), BVom Das

gefch lene wiffen die arabifehen: @rammanfer niches.
YnmerF,
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Crfter Abfchnt. Clementarlebre, 1%

Ynmerf. 1. Das Tefchdid euphonicum fibee
Lam und Dgl (Lamdale und deltale) erbeliet ausd
§brigg ) , : :

2, @in bbrbaver Budifiabe, der Feinen BVokal bey
fich und fein Gejm dber fich hat, wird daber in vee
Yusforadye bergangen, f, o, 3 quicfcivt alsdenn ; folgt
aber Tefchdid, fo muf man den folgender Vuddftaber

doppelt ansfpredhert, 3 €, hi:‘&-ﬁ (I. azzibo). Dody
witd vor Tefdhdid bisweilen Geym angetroffen 3 €,
f%; (_"}f (. mir-tabihi) von feinem SHerens

3. Gegin und Teichdid fennt bev ethivpier nicht.
Rvey Confonanten, woodn der [ejte it der fechften Neis -
Be ftebt , geben fyll. compofitam 3. €. f\"]ﬂd (l. 4g-
'Bara) fibrigens fapreibe dev eth. offt feuten Confos
nanten dboppelt, oder {pricht ibn, wo die raber Tefcha
did neceffarium Haben, doppelt aua,‘ ohne Beichen:
fberhaupt audy euphonifd), jwifhert jwey Bofalen,
felbt der fechfien Seibe g0 € AUYC (I, gebbur) CILE
(t. rébbet.)

6 2
Refeseichen im Arabifdyen, Wesla (Hamsa
\ und Medda.)
©Splbent, an einandet gereipt, gebent, tvie im
bebr, TWhreer, deven Sefen feine SchivierigPeit mweitet

bat, wenn man den Ton trifit, (daven S, §,) und nod
D3] jumerst,
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18 Urabifch - athiop. Sprachlebre, ¥ Abth,

sumetft, daf man bdie Wirter offt ancinanderhangen
und flieffend ausfprechen muf.  Da nun die mehrefich
QBérter im arab. mit LI anfangen (wegen bes Avei

; L he

fels Ji im nomine) unbd dieg leicht einen unangenebimen
hiatus pervorbringen Ennte, {o wird e$ mit bem votie
gen Worte sufammengebunden , und mit einem Feichen

der Berbindung (fo: f°) vas Yesla (arab.s“);:; Vers
bindung beifit, verfeben, nady folgenden Regelns

1. Cndigt fih bas vorige Wort auf einen Wokdl,
fo vecliebre SZlf fein Fatbah, beFsmme LWesla und

wird mit dem vorigen Worte verbunbden, 3. €. a‘fﬂg l‘:“"

} 6 -
(l bismil -1ahe) im Liabmen Gottes, ,..isi"
(!. baitol - 6mmne) sHaus der YNJutter.

2, Cnbdigt fich Das vorige Wort auf einen Sonfos
nant, fo nimmt man das8 Fatha des Elif und firge es
pem Confonant des dorigen LWorts ben, und ELlif bes

Emmt ein Wesla 3, E, K‘-’xijf(}n (&, me nal- malche)
vom Bonige, Diefes Fatha witd offt Kefve und
Damma, wenn diefe Botale beffer Elingen 3. €. (. po

=% vy p
il (I, ma nib-nocha) wer iff dein Sobn?

/S R T |

(x-Sl [.éu.s (L. katalachomol - adowwo ) ¢8
bat cudy Ocr Seind gerobct.

34 @ii’!
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Eefter Abfdn, Elementarlehre, 19

3, Ein quicfeivender Budbftabe - am Ende Fann
wie ein Bofal betrathtet ober durch das Fatha und
Kefve das (Elif, botbar werden. Bepdes fommt vor,

& Y .u JwlIuo -
»C. bc.’\.u.ﬂ s ):u (L Jagzul-adbwwa) r).m.ﬁ (_,Aar.a
¢l. darabinejal- moéllemo) er errer bat mich
gejdlagen,

Aumert. 1. Nuf diefe Are onnenr wnbd follent gange
NReiberr von Woreternt twie eind gélefen weiden 4 € im
Unfange bes Covang: bismil- laher - rachmdner - ras
chime - toelches dem Anfanger etwasd {hwer falit, fid
abet it Lefen Bald giebt, Das Wesla ifi die Rinie
sMakfef dev Hebr.

2, Menn dag vorbergehende Wort die Cafus.Crs
butig 5. = 2 Pat, fo mird entweder das n weggelafs
fen, over binteﬁ bentfelben ein Kefre gedadyt 4. €

U

u..mu..x..uf cu.gdm (. madinatonif- tatachat) bie

Stadt éff'net fidy, $ier geben Gistweilen die Schreis
ber bes Covans {0 foeit, baf fie eitt () (ne) jwifdyess

die MWhrter fepen, bdaf man ja im Lefen nicht ivves Eifh
€lif mit MWesla heifit audy Elif unionis.

3+ Die lebende Gprache weif vort alle dem o
tenig, al8 die athiopifdye, die niche fo Fanfilidy bears
Deitet morden iff:

@Ben ber Buchftab LIif bat audy folgendes Jeis
ehen (i) uber fich oder unter fid), (legteres bei Kefre)
B 2 bas
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20 Arabifdy- athiop. Sprachlehre, 1 Ubth.

50 - f
bag Hamya ( o punftio) beifit, und angeige, bdofi
bier das Clif urfpriinglidy, und nidhf aus o ober 5

(. §. 12.) entftanden fen 3 C. I.& creavit. Diefes
$Hamya befindet fich auch fiber s unb § wenn fie aus f
entftanden find, und ift alfo ein guter Wink jue Auffine

3 2
bung der radix eines Worts, 3. €. (i,w;.s von C'/m"

e

. C
;.;J:-,.gf von }.‘Sf. Sitebt e8 in der Mitte oder am Cne
ve cines Worts mit einem BVofal, fo vertrit es die

Stelle eines berausgefallenen Clif 3, €. s\?" ﬁ.;\.a;,

L o
25 o 2\

Cinem CIlif, dasin Fatha quiefcivt und alfo lang
ift, geben die avab, Grammatifer einen Civcumfler (~)
ber ¥17edda (8&»3 Ausdepnung ) beifit 3. €. it.:.; (t
famdon) Himmel, weldes aud) das Fatha bisweilen
verdrangt . €, ’u.,JT (ab) * QT (dlon),

SHRWE B
Zon im Arab, und Aethiopifdyer.

Den Ton beflimmen folgende NRegeln 3 :
1, Natlielich bat die lange Solbe den Ton, fie
ftebe vorn oder in der Mitte oder am Ende,  Lang ift
aber eine Sylbe durch den langen Bofal und durc) die

Pofition 3. €, SSL’: (I, kitala) X3 (o katilta)
§i
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Erfer Abfchn, Clementarlehre, - 2k
QS (L katald) U,."':;.Lo (I. malchina) ANCT (L
gabarchu) AL (. bssf' i
2, Am gewdpnlichien ift det Ron in drevf (bigen
Wioreern, fobald die vorige NRegel niche eintriee, in an-
tepenultima (weldhes bag arab, vom hebr. Sor. chald.
und Samarit, unterfcheidet) und dag deshalb, weil
Araber und Aethiopier i[)rcn Wortern gern einen BVos

fal 3u!eat an[}angen 3 € U‘*—-’,j‘ (l, rabdtfa) AWYP (1.

ﬁf:ina;a) mlw (. makbelatcn) OALN (I, wald-

dacha) wie bte Sormen i un Verbo und Nomine 3e:3en
terden,

3, Wenn im &tbiup mebrere Wolale der fechften
Deibe beifammen ftehen , fo bat der Ieatere gewdpnlich
ven Ton 3. €. KLPP (L, zedskeja). -

4. Sind 3wey det lejtern Solbenin einem Wors
te (Reg. 1,) lang, fo erbalt gewodbnlich die lesme den

ﬁ)u-,

Ion 3. €. r»\u (1. kataltom) NTHANDE (L eg-
ziabecheér,

5. 3n ber vietten Sylbe von Ende liegt der Ton
nie,

Anmerf. IMit mebreren RNegelt vom Ton den Ans
fanger su befdhroeren, finde idy nicht ndthig; denn marn
wird bey allen Audnahme finden,  Mebe hilft ier eine
fleine Uebung in der Lefrive, Man vergleiche jedod
nodh unten die Lehre von der Profodie. i

D 3 §¢ 9
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22 Arabifdy» atbiop. Spradhlebre, 1 AbLH.

§. o _
Do einiqes sur avab. und Adthiop. Orthogras
phie gehdriges Abbreviaturen, Diftinftionss
" Retdyen, Jablen,

Diche felten findet man im avab, und athiop, Abe
Breviaturen (Siglen) ober Wecfitrjungen befannter
 Woreer, duvch einen oder mebreve Budhftaben, Die
Avaber baben dag Ieichen eines Civcumfler — 3.

95 f. kD gerecbe) pe e SUT 84KE (ater ipm
féo S&iebe, und die am Anfange faft jeder Sure vore

‘fommenben Buchfiaben « 31 (ich Gote bin der Alvif
fende.) Acthiopier baben fein teitered Jeichen 3, €,
m: epi - ft, epifcopus, 1% ft. 1@ (fchlim)
‘Sriede w. f. v, S Suvolfp. 3.0q.
) DiftinftionsSeichen bey Avabern finds £ —
e ¥ — ot aud) &, () Seichen des Endes der Pee
viode,  ( Gragjeichen bismeilen € ). Sm Goran if
ofit Lo ein Pune, ~ ein Colon, J Somma, und ;.
ein Beichen des Rbnihmus.
i Die Aethiop. trennen jedes Wort am Enbde durch
gwen Puntee, feen am Ende der Periode ober Desd
fBevfes veven mebreve y €. t3 oder braychen folgendes
RBeichen 11= &
Av. trennen nicht [eiche ein Wort in gwen Jeilen,
fondern: vichten e8 durch die Weryiehung der Budyjiaben
focin, Dap ein Wort mit der Jeile fchlicht; Aesbiop.
i aber
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Crfter Abfhn. CElementarlehre, - 23

aber thun e8, obne ein Seichen ber Ibeilung bingusus
fefsen, : :
Endlich baben bze Avabet und Xetbtopnec auch
Bablseichen, Jiffern (von 920 numerare), Die arae
bifthen, (fiber deven Urfprung man noch nicht einig iff,
ob fie aus Jndien bev:find, oder den Avabern eigen
thimlich gugebdren) find wm fo merkwiirdiger, mweil die
Deutfchen ibre Jablen von den Avabern entlehne haben,
wie aug der Bergleichung erbellet
U WL4sl0- 0 VA q 4
W2 03" 4 Mg INE: S B 19O
Sie werben auf eben die Are zufammengefest, wie die
die Deutfdhen §. E, V42134 u, L 0,
 “ethiopier baben ibre 3ablaetcben mabr[cf)emhcb
von den Griechen O T, B 2, I“ 2% V4. E 5. Z 6y
17. Es. H 9. Ixo E 20. S30, U-j 40 P P 100,
HP 900. 1P 1000, u. fi 1, * Diefe Beid)en giebt am
uoﬂﬁanbtgﬁm L2udolf’s Gramm. p. 98. fg.

B4 Siers
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24 Aeabifeh - dtfiop, Soracdlehee, 1 e,

Swepted Kapitel
Bon den Beranverungen der Sonfonanten
und Bofale.

§. 10, .

Einige Cintheilungen der Confonanter,

3. Padh den Sprach-Organen’, in' gutturales u. f. 1.

mie im bebr, 'Dafi ju den Guttralen im arab, audy

& und &, im atbiop. 4y, gu den labialibus im Gthiop,

& und T, u lingualibus 3, Wy Jo ju dentalibus g
und x> gebore, ijt von felbjt eingufeben,

Numerf, Diefe Sintheilung Hat den Nugen in dew
Gprache, daf man weif, was litterae analogae, fi-
pules, affines find, und daber fir ecinander fiehen Fong
nen,  Dap gurturales, ald natirlich Helle Budh(iaben,
einen Hellen Bofal fiate einesd dunfeln, (a, e ftio, u)
um und bey fich baben, gilt hiev, twie im Hebraifchen.

200 litteras folares und Tupares. Sonnenbudys

ftaben find die fogenannten linguales und dentales,
40 .

die deswegen fo beiffen, weil'das Wort (ypusss (Sone

ne) von einem devfelben anfangt, Die iibrigen beiffen

Niondbudhffaben, von dem Worte ] (Mondd
das mit einem derfelben anbebt. Diefe Eintbeilung
ift blos im arab, und desmwegen vorhanden, weil vor
ben Sonnenbudyftaben das ) (4am) ves Artitel’s

Bj
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Crfter Abfchn. Elementatlehre, 25

-5 0% i !
')fmcbt augsufptechen, und der folgende Buchftabe
: L Yo
it dem Tefhdid gu verfeben ift 5 € St (f
azzdhabo) das Sold, N :
3. in radicales und ferniles, mie im pebr, Smmer

L e )

radifal find im avab, uc'i..; Ry A Ex:u
Jitxjé. mebrentbeils audh qlo; im' atbiop, (N §
i B3P R i PR 0 R ST R N
AR ST 2 | o
Die tibrigen find bald vadifal, bald fervil.

4, in firmas £ fanas et debiles f, infirmas (gefunbe
und franfe) tm avab. Die Franfen find 41 die
ebemaligen Bofalbudftaben , weil fie fo vielen Bers
andetungen unterworfen find, wie die Folge eigen

- witde (Ve 124)

§ 1,
Berdnderungen der Confonanten,

Sede Lebertde Sprache nimmt mit den Wbrtern
in Gluf der Ausfprache Bevanderungen vor, forwohl
in Confonanten alg Bofalens fie nimme hier einen weg,
fest dort einen gu: verwechfelt bier einen, vertaufche
dore den andern.  Died ift in der arab.. Spradie um
fo baufiger, fe gebildeter fie ift; und manches made
die athiop, Spradie nach,  Dody ift it alled der
- ©pradye wefentlich; vieleg viibrt von Srammatifern,
vieles von den Schreibern ber Cift bloffe Orebograpbie).
D5 Suevf
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26 rabifih+ athiop. Spracslebre. 1 Atho.

Suerft bandeln wit von den Verdnderungen Dt @:nn[os
nannten, ]

1. Abietio. Manche Buchftaben fallen weg
a) wegen Oer  unangenebmen 211wf‘pmcbe
twen gtwen in der Ausfprache uneetrdgliche Buchs
ftaben gufammen Fominen, und dabuvd) ein Sprung
(faltus) entftfinde, Solche Budftaben fdyreiben
bie Avaber noch, fesen aber. auf den folgenden
PBudbftaben ein Tefchdid, mweldhes die Aethiopice
nicht Haben, und daber den Budhftaben natiiclichy

3 vadct
verboppeln 3, &, wmﬁ (I, afchfchamfo) und dieg
‘ift pauptfachlich bepm Avtifel nach den Sonnens
buchftaben §. 10, , 2.. Hauptfachlich ) o den

' Buchftaben m,I§ 4. Anm, 4, 3 G, s 3 u»

- -

(I, mirrabehe) bebr, "D_]':'?“. fo "I:_lL’) n — 2[9:{;10,
pier laffen Dden unangenebmen Budhftaben weg
3 G NWOT (L effawet) ft. ATWOT ¢ Nk
(fef) ft. [18T) (WU) fex. Hebr, 327 ft. 1070,
b) als Votalbndyftaben, wenn dadurdy cin

hiatus entftfnde, Bauptfachlich 1 3. €. a_Ls (lel-
tahe) ft, &3 dea, foxsisS g _,x:.bi J -2

- En

’9,

b €. Do 0t 11555, 55 s Gk
titd Qujv. — Hier folgt niche Tefchdio bats

aufs
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Erfter Ubfehn.  Elementarlehre. 27

auf; aber Bei §, 3 und o ot 3 (in ber achten
Soum der Verborum &. unten) seigt Tefhdid

 bie berauﬁgefaﬁenen Budftaben an 3. €, B
3 E.‘c ,“, uz L
i Q=i T foisef. AR {1 NORP,

cadam,  Bigweilen ftebt das Tefhdid vorber,
3 € LS‘-’E? ft. sV wie NN MION und im

atbiop. feblt auf diefe Ave offt 4,5 B, AP prin-
ceps ft. AUP, Rergl. §. 12,

) als gleiche oder dbnlidhe Bucdbftaben mit dem
folgenbm. ®Bleich, in verbis geminantibus Ain

2~ v~

j G o fh G, M fi yhis, e
ft. AP paffus eft. Ay ft. Ny, Dies

ift nur compendium feribendi — 2fuch anbere

wares 3 €, mé.: it m&..u o i hebe.
om i B?:nnh‘\ 2Iebnhd;, ben Buchftaben
peffelben Organs eder dpnlidhen Shalls 3. C.

uuUa

Csame ('me attuli f. adtuh) 15-30-9 ft.

Jw 2.3

I&m X3 02 (aragga) fi. U,!ﬂh (aragcha)
afcendifti, PR (jeddalo) ft. BTRAD im
bebr, 27 fi. rEnm, Das legte ift Cuphonie.
d) wenn der Top in dem Worte vovteiet, und den

lejten DBudhftaben in dev ﬂllﬁ@rac@e fiberhebar
madt.

!
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28 Urabifdy« athiop. Spradilebre. 1 Abth.
madht,  Davon meig ich im avab, nur ben%ud;.

ftaben (o in léi: I*, it UFJ

¢) als flitffige Buchftaben, Dabin gehive dag Sftun
paragogicum und vag Pun des Plurals: und
Dualg, davon an feinem Ovte,

Snmerf, Die Namen Aphaerefis, Syncope find
im avab. nidt gebraudplich — audy feine Figuren,
Denn das alied liegt im Wefen der Spradhe. Apoco-
pe fommt im Futuro des Verbi unten vor.

1. Additie, Dagegen Eommen andeve Budftaben hingu
@) wegen des Slufjes der Ausfprache

@) am Anfange (prostbetijdy) pauptfadlich ELif

Damit das Lort nicht vou einem [leeren Buch:

ftaben, ober (¢) mobili anfange, bey nomini-

: 5 x
bus und verbis, 3. €. ;\-i nomen fte qw,

031 filius, bebr, 2, :f.,c‘ ft. "f..ﬂ. (Die
~ Grammatiter gab[en 10 Ddergls” urfpriingliche
N avabifthe Nomina mit § prosthetico auf, bdie

die Leftive bald an die Hand giebt), Auffers

bem findet e fih in vielen auslindifchen ovs
teen, bie mit ywen Confonanten opne Wotal

3 .-
anfangen (3. €, UM)"}/EL Tripolis) bdie man

aus Dem Sepifo erfiebt,  Selbft der Avtifel Sf
\ . ftebt
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Eriter Abfhn. CElementarlehre, 29

ftept flie y — ber Smperativ &;o? ft. ufé,

L - @

mebrere Berbal-Formen (S, unten): 3—4\_&.3’ :
ft. yEs (5&);:3). Man wird nun von felbfe

verfteben , was Elif nominale, verbale, arti-
culare, imperii und chiardeterifticum fey, —
Die Aethiopier maehen dies den Avabern blog
nach in den Jovmen und Wertern, die fie mie
den Avabern gemein Haben 3 €, AlINZe
Nan filt es fibrigens , daf dadurch die fliefs
'fenbc Ausiprache befSrdert wird: daber audy
“bie $Hebr, gleichfals ein N profthet. in diefens
Sallen paben, 3 €. YN f. 377 .

B) am Enve — bauptfachlidy ¥iun paragogicum
in Verbis (&, bdie Conjug.) das bdie Avaber
baufiger felsen als die Hebr, und es offt vérdope
peln wovn bie Xetb:ﬂp. niches wiffen G &,

w,’a‘

u’*-‘-‘ 3 und (HAXRS d.a\.m) und die Endung
on, en, an im Nomine davon oben §, 5,

b) aus (Dnbograpbie. Dapin gebdees

§ binter der Endung J in verbis § €, yo\'; fte-
terunt, . weldes die Hebraer nacbmad)en 3 @,
NIDN Und (o das von Abfchreibern bismeilen wis

fchen éIBﬁrte—r aefesset witd &, So 74, 26

Anmevk. |
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‘30 Arabifdhy» athiop, Sprachlchre, 1 Abth,

 nmerf. Epentbetifdye Budyftaben Feune idh im
‘$leab. und Uethiop, nidhe, wenn man die BVotdlbudfFas
ber ausnimmt, Die ich [ieber Zefemutter nennen mddjte,

111, Permutatio. Am baufigfien ift die Dervoechslung
ber Buchitaben :

€) fofern fie ju einetlen Organ gebren. Doch gile

nur bie Negel, Daf einige gutturales, mit einiz

gen gutturalibus e, veewedfelt werden, nemlich

bie, bie e_inige Itci_)n[idjfeit in dev ZIlisfpracbe.mit

ginander baben 3 €, § und 23 €, L_.‘f,; mit Ay,

5 - L
Fond &, S\% ud \| — & und &4 G
(U4 und (s congregavit. 3 und » das

ber bie Stabdt 1m0 (Meffa) 6*..2;3.,; beifit, o
und 3, Jg‘ und ul:;! templis, — z und &
‘s P

5

3 (R U‘“‘;" und Ui«éb:} turpe _quicl = Sund
G4 € O und lé%b bindent, — O und
b 5.-'(5. -‘:.R.a und O3 p_'ungereg, 3 mit > bintet
f, O und '3; 5 mie & binter 0, 20, lf::, l&:;
(S. Bevfpiele unten ben den Fovmen des Verbi)
J witd veévwechfelt it o 4 G Jc}-‘. clamare
und Kstwo, o und w3 €, a0 und A teifer,
SO und 2, 5 € e Und @80 reden, S und
3 G Camu tnd S flieffen, 1 undso 3 G
E\m'a und 5\-!5 fich auf die Seite neigeir
Wi
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u, fi 10, %) St aebiop, wiewobl feleen, 1 et H
3, G SN panis fi. h N HT
b) fofern fie efnige AchnlichEeit in der Ausfprache mit
_einander baben 3 €. 5 und &, o und A, mwies
~ tobl die Benfpiele Hievon nicht fo gewif find,

e) fofern fie, als BVokalbuchftaben (54 f) nach Bes
fchaffenbeit dev fie begleitenden Bofale, fiie einans
dev feben &, 9. 12.

d) Sofetn fie als gleichlautend, odet, nad) verfchics
beniem Dialeft, verfchrieben merden (orthogras
whifch) g € \3 surtiicEebren and L\,
s3y und u)) fisen. Sier Bmmt es nuv auf
den efrien Puntt oder duf die ‘mebtt ober weniger
sifbende Ausfprache des 5 an. : '

MIL Transpofitio, wo Confonanten Vetfest toetden,

Diefer Jall' ift aufferft felten, und bdas mit Neche,

el eine Sprache fonft gu wilklbelich wiede, Dies

gelinafig Benne ich nur den einen Fall, wenn in dep

L3 . - o
yoten Fornt Deg avab. und athiop, verbi, iwf
: -]

@B UM.sl gefest witd , wie im Shr, Echs

tapbal {t. Ctfchapbal (S. unten)s  Andere Benfpiele
' il

*) Diefe Beifplcle find aud dem beffet Buche Biertiber,
aug Schultenfii Clave dialectorum gejogen. Die Sas
ehe felbft ift febr wichtig und yur Bereinigung wieler
Borter, die in Lexicis unter einerlen Bedenutuig vore

fommeni, anwendbar, gehore aber noch niche fie Jna
féﬂgﬂ'o
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miﬂfﬁbr[idpcr Berfegungen {ind  mit  niche vorges
fommen,

Onmerf. 1. Fe nadbemt eitt MWort mit andeen,
obgleidhy gleidhlantenden, Buchftaben  gefdyricben iff,
at es offt gany verfdyiedene Bedeutungen 3. € fi:.
fodere, /.s.:‘;. (7EM) erubefcere, gﬂw falsen,
abire, UM purus fuit, LG4 deftrusit. Ludolf
S. 22, feiner Gramm, meefe an, daf basg Wort
AKX pedibus terram pulfauit, fiebenfady anders
gefchrieben wexden Fonne, aber nur {o gefdyrieben, redye
fens :

Yinm. 2. BVon dent vben angefiibrten Berrwedhss
funger, find die hoch verfchieden , fyenn nacy orientas
lifdyen Dialeftert ein Dudyfiabe fie den andern fieht ;. €,
o in avab, (w ift, ftebt im aehiop. I1 3. € (NP
arab, \aw Himmel, wo iy W — obder wo file bas
Pebe, Tim avamaifdhen 3 fiebt, BHat der Yraber O, wo

fir W im AYeam, L febt, Bat dev Uvaber 3,  Diefes

foith in ber gmepten Abtheilung reiter audgefiibee,
Ynm. 3. Biele Prosehefen vder Paragogen find

nidyt al8 folche, fonbern als bedeutungsovolie Partifeln

angufehen, die mit den Wartern felbft verfhmelzen und

sufammengefcdticben weeden: 3 €. { 0af UL por dett

Futuris, h_ (non) bad ¢ privativum im athiop. ﬂ,

o, [l 3 4 wnd N am Ende, weldye alle auch eine
; Bedeus
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Cefter Abfechn, @Imithfarlet)rc. \

BBebentung baben,: wie die Lehre bon’ hm*a!amfem _
bcfagt. ==,
' ﬁlnm. 4. ngene Bufammm,mbungen (Syncopae,

- L

neewag) R0 b i avdb, U-u,}l won eft (‘L‘ N9, AN)
U&J (12 N9 i_mu&:pmp. BN _d&g_t__ 3 -.Bml_,é\-

' AR RUE T '
%nn ben @eranbenmgcn Der %‘oEaIbud)ﬁaben
(LF _,U nnb Bolale, fonft die gulbenen

] © Regeln genannt,

D J'aau;at'oeranbmmgeu et Bofale machen im
arab die Wolalbuchftaben aus, " weil fie fonft Botale
waten.  Die Aethiopier vichten i‘:f) groﬁem{;exls nady
bent Avabern, Wir wollen bie S\'ege[n fﬁ aﬂgemem aufe
freflen wie mdglich - - o - _
I. Die Dot‘albud)ﬁabm (‘_3(_,1) ﬁeben i Iangen

Splben und | bat ein Fatha, &5 ein .STE|re , ein

‘;Damma por fid) (§o 5 3 & j‘ 1) habltamt JM

-profe&us eft, o,.t. 3ebet' mm buei'en bat gern feis

fien ibm natdielichen und fcbu?hd)enﬁlf}ol’al m be:w e

tuben Fann,  $ietaiis folger e

a) Ein LWort dag fovon Daaur in fich. hat (mo e8
" algden mit Hamya veefeben toivd (§i 7.) vetwans
belt fein | in 5 binter und Gey Kefre, in s bincer

und bep Daming, weldyes 5 und (o, tweil e8 aus
€ &lif

HALIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA YKPATHH



24 Arabifdy + dthiop. Sprachlelres 1 9(btl.
. @lif entftanden ift, alsbenn ein Hamya befdrmumit
3 G, )go’f fuf )’.»33 iubebitur, ﬁw bbi‘ii‘?

P |

;}”"' petItus eft, I‘Q puteus, von _)Ls, c_,-'r\s&
fﬁr l:\sb (&, bie Verba, Hamzata,. Das .!;'Jam)-
3a ift algdenn febr niilich, die Radir aufjufinden.
Selten qmefcirt ¢in. fold)esf 5 (G J\ms petlcl
f» J\uu. S RIS

b\ Gin Wort, baﬁ son S?atur L5 in ftb bat, feot
fite daffelbe ein Zlif nach Fatha, ein s, nach

:_ Damma;, welde bende quiefciven,  Das | hat

alsdenn fein Hamga, 8 aud) Fein Qeicien, vaf (3
aus 5 entftanden-ift, und die ebung muf uns,

bievinne [eiten & Q’,_)\..w ﬂ‘ ;m, _)L)f j.u...:,\
: l.\mf (;“"‘" US,.O f ux.a..-o, (‘5, bze Vmba
.qulefc ;

) @m %ort bas von matur 8N {‘ftf; [;ar fcet bv:.
ter Satha' bafi’w @[1f, bmtcv.ﬂefrer%afﬂv w3 E

% ( 28 f o c', d\suuo fur o\c_,ap v, Acy  Cin

¢ -fo[-.l) @[rf und Je qmrfxwen ofne $Hamga bep
S oElif , weil eg nicht uefprimglidy it @, bie:Ver.
' ba Quiefe.

dje.f-

HALIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA VKPATHH



“Erfter Ufchn, Clementarlehre, 35
d) 5 unb o tenn f ie btnter%atga ﬁeben bleiben, ges

- ben bzeﬁ):pbtongen ei unb. au, 3 C. '),d (L, leilon)

‘nOX, u.u (bexton) domus, Fﬁ" (f.idumon) dies.

K0T (tfiua) clamauity N B} (bein) inter.

Bisweilen bat 3 und o Fein Gegm, dann balten

fie Grammatifer fftt- Quieﬁ:ireﬁb' ( Beﬂ'er bier

fon mcf)t fegbat) 3. €, Xan J‘ (ram4ho) (_?-lc (ala)
i quc (gazdton)

‘&) Jrey gleiche %ofa[ﬁurbﬁaﬁen neben einander vers

* manbeln eien’ davon in einen andern, faft aus

SR e e 5 -
Woblflang 3. €, }aoi_,s adiitrices von ).:a\_‘) ws
Z _, p fpiritus von s odev o U‘yfr pm;e&xo

fhw Laen r\_si dies f. (.I:,.sf _
1. Die Bofalbuchftaben fallen, wenn dle Sylbe: 3u
_lang terden mdchte, weg, und . [afit in der Mitte
natficlich Satha, Je Kefre, BVau Damma guvid.
Dies gefhiebt von Anfang des Worts felten, Haue
Jifiger in der Mitte und am Enoe 3, €. sé. ede ff

;")éﬂ (nebft einigen andern Wbrtern) w&: _

v Jo

, I"""J"" — Elefonbers im Fut, apocopato r...l..s fe
3Ny : ;

l"x‘! (:E,) )“*5 f. Iﬁm_-! G Aetbiop, ‘1’03.
€2 fo
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36  Yvabifdh 2 athiop, Spradylehre, T Ybth.

f ‘P(D"’“ UL® f, WE, ,&-L-E (fttten'fﬁr)
' -.)\N u.c oerfprtcb f f.\r.:’f i (gzeb) von

3 .. .-U.d

by Bamd (et mirb weit [cvn) fo @wads TR
cades ﬁ G N0} EEP 2(:11 anbe fl" (aud) J—‘ vide-
bit) fi u:ir..‘ U-u......sf (,m.s, Joi YOafjecs

sEymet f, J.bf s f f. "J"b‘ proncmns. N

ero ff. ALNO, €2 frudus ft ¢H,B,
~ morbus {i. ,BG),B

II1. Anbdere %enbcrungen die mit dem Bofalbuchftas
“ben vorgeben, vlibrén von Srammatifeen ber, und

fnb alg ortbagrapbarcb aus bem obtgen extlarbar a. C.
5 f’

baculus f. U'"“‘-"" (0as nun em-mopoptoton 11'&)
d}é o laus, ebenfalls monopt, c_s?-“"\;: ein SNthle
fiein, — 2\ Qﬁaﬁcr, ft: 21\o5 Ui*-’j“ capita {fs

5 £a 5.9.-

Osdps 2 f Ls-‘f‘ b N3, c_,:\a ft. u’l’"'
(nudipes) J)\A, fi U)UJ, 2\“9 coelum f, :,\_mu

W f
MWas
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2Was die fibrigen von Grammatifern ugefesten
-Botale betrifit, {o Fann man von ibnen ebenfalls ane
metfen 3
23+ Mandhe fallen weg, bie angenommen mwaven , bes
fonders bepm _sumacbs vont Splben, Die jufammens

gefest find, 3 €. aus U'a‘ﬂ: with g_;..é;j 5 aus

"—-0"

. {3 wird y!f — aug N2 mtrb r]!'\C,‘H fecimus,
Dieg wicd aus den Fovmen e Verbi und Nominis

~ ‘unten flar, - \

2, Manche Eommen bingu, theils nady den’ Formen
ber Wheter, theils grammatifcy, beforiders i im arab,
ber Wokal Fatha in praeteritis, ;Damma, Satba
in futuris, (weldhes audy im atbiop, ift) o, e, a alg
Cafus im Nomine, von weldhen: allen die Spradye
des gemeinen $ebens nidhts weis,  Jm- Aethiop, find
_ bier Sormen,

‘3. Manche werden vertaufdt. J;‘mr rnb bie megeln
3w terfens

a) Gutturalbucbftaben baben gern Satha vor und
nady fich, ftate 1cbc5 andern Bofals, befondets

3 Yo -

ftatt §)amma 3 €. u-sbj_s timebit i, u.ﬂ:f_i,

.

'C"’ f. E!.J u..m} dedit ft. ;_,»..sh} u\::u

oy by 2

timebit- f, Uj.::k.._&. Sim atblpp. W(hl. fe
®hz, mierwobl Tejteres aus demfelben Srunde
audh vorfommen fann,; wenn der Confonant vore

€3 bes
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38 rabifdh - athiop. Spradylehre, 1 Abth.

ber in diefechfte MNeibe gefest witd 3o & PML
im Fut. .BRMG 1 ieméchr. - &, die Verba
gutturalia, i
b) Die Wotale richten fic) nach ben babepﬂebenbm-
ober bngeftanbenen Botalbuchftaben; aus Kefre
und Damma wird Fatha bei Elif, aus-Fatba
und Kefre witd Damma bey s, aus = und >

;‘ oitd — ben 5, 3 E. :)_u‘{.: fo J‘*"J'; —

o ,Wa- -2 Va

_ umu f. u\m.:, (A3 aus Q_,.u:, 0593
e O U e O

aus (9ax0$ oder (YAl 3.

Slimert, SBillEdHelidhe BVerwedifelungen find wes
ber in der avab. nod) athiop, Sprache, Wieled, was
man Hieher vechnete, gebdre ju den Fovmen der Wheter,

—'2.-: - -
und toird unten exvwahnt g €. VX3 grauis fuit, >
triftis _fuig (% L}fu A C,J:. i'ft iform_a femipaffinorum,
v it G @ s

o a . « Go andy im Aethiop.
‘9*-:{{’45 '*-:’J"c biop

4. Cranspofition ber BVofale iff weber im avab,
nody atbiop.  Was Job. Ludolfus Gramm. p. 23.
unter metathefis punélorum vocalium bdavon an~
fhbre, ift, wie ev {elbft geftebt, vitifs,

5 o3m Elt{)idp. fommen, durdh gewiffe Formen, audy
Diphthongen  hervor a. €, NhNe (lachachis)

for-
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~ formauit — davon AR (lachachuz) formaue-
~ runt fem. FICO ornamentum; davon 1€, plar,

Anmetk, Die Lehre fon der %er&nberuﬁg‘ det €ons
fotanten und Bofale iff anfferft widytig, tweil dadnkdh
jede Abmeichung oo der Negel, jede Unomalie, a3
aug’ ihrer Duelle enifiehe! Die Verba anomala Fons
nen fe(Off in diefer Nicdfiche Firger behandelt werden,
wenn man Hicranf gutincE woeifit,

F

~ Anbang.’
' Qfmve'nbung alles Bisberig,en durd £e[e-4proben.‘
‘...0_0-0. U @@ - wp © 3c@

am..‘—_—-db uxlcb uﬁsudf E\p 4...!.51

S m U;ls :ﬁ&dﬁ dui.; LSJ"'

i i’.i’.,: Sjﬁ
$ied
Almoallekito au almozahabdto vahi chotebat
fil -kobtiji bemdez- zihbe vaolekat belchdbate falzd-
lecha iokilo mozahibaton folinon eza chinat odfcha
wado fchdroho.

% '”7) die aufgebangenen ((Seb:cf)te) Die ers

- fte Splbe ‘_)i beftebt aus CUif und Sam , welhes leys
€4 teve
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teve Gegim (§ 6:) bat uhd dafer die Snlbe {elicht.
4 (Ehf fangt die Sotbe an, und ift fpir. lenis — Da
es originell ift ,. bat e8 ein Hamya (§. 7.) oben, ftepe
Satba (5. 5) eg, ift fyll. compofita und J wird biew
. ausgefprechen , mweil fein’ @onnenbucbfmbe fn[gt. {o
O 11, — a’o bie jwente @plbe f’mpe! mit Dame
ma alg voeali anc:pm (. 5 A ‘):: bie Dritte St
be fangt von Ain an, meld)es man beo 1ng nicht
ausfprechen ann, Da Lam Tefchdid hat (., 6.) fo
wird eg 1yll. compbﬁra und eben fo gf{t , alg ftlinde
. e8 5tvci}ma[ (librigens ift's bier Tefc]_ndid chararge
- &erifticum), |y bie 4te ©vlbe leudytet von fich ein,

it Kefre, dafi an (i) anceps ift (5, 6.) bier wegen
ber naben Tonfvlbe Fury angefprochen wird, — \s
die 5te SylL ﬁmpl mit fangerh Bofal, babee § tue

bet (5. 5.) u die leste Solbe ift fimpel und anceps,
Der Vofal Damma it grammatifther Jufas, und
bier ftatt 5. meil dev Avtitel vovfiebe. (§. 5.0 Der
Zon liegt in penultima (wenn dag Wore grammatifch
angefprochen mi'rb)"mcgen deg langen SBbfaIs'ﬁ. 8, 1y

?) ober, einfylbig — I ein Hamga al8 originell (§,
7.) mit Fatba, Weder | nody ¢ cuben, da lesteres
ein Geym bqt (3. 6.) mit Jatba fich nicht rubend

“vertragt, und babet bipbtongifeivt, §, 12,, 1, d),

Mrsdengs : :

whanousi) die vergoldeten, bat das meprefte mit

: - bem
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“bem evften Worte 'g'emein 5’-uﬁb 'S jey fimple :@pIa
ben , aneipites,._.iqtere wird wegen Des naben Tons
Buy angefprodhen, & mird Lok, za nuﬁgebrﬁft,
beutfcb ftﬂﬂ'ﬂﬂb br §s 20 3

Qs}) und diefe, _, ift [)ler mobﬂ [y, | b e8 bie @ulﬁe
anfangt und Fatha nadh fd) bat, fylL fimpl anceps,
., bie bier, .tegen Des naben Tons Eury angefprochen
witd — (& fyll. fimpl. longa, weil L.S in Refre
t‘ubt uhd {ang iwird (§. 5.) & qi , vie im arab ime

“met, mobel , fangt pier die @t}lbe an — bte @ulbe
batben’-ion§s,l e

uué—'_—:) wurden gef‘djmbrn il &: unb S 5nm)

. fimple anr:ptre @nl&m, mcnqn bte Ieﬁtere gegep bie

: erﬁe etinas abfallt, da fie bcn an ‘bat (§<8.4.2.)
w die lejte Swlbie, ecompof, taber Gegm ouf 3
(§. 7.) Dicfes 3.ift bier nicht aus & entftandeny

_ 5?’ C_,.':) auf, eine Splbe, wie varber Uf’ Ba e_in _G[if
‘mit Wesla darauf folgt (EIif vnionis) Su 7. fo witd
bies Wore mic dev folgenden Artifelfplbe verbunden,
it Y bas Geyn at, (§, 6.) gufommen gelefen und
ﬁt- ausgefprochen,  Hier folge auf ) ro(ebev feint
@onnenbuchffabe. - (§ 10)

jﬂ*’) Boptifyem, (o. b. qgvptzf:ben fpappr)uz

bte evfte Snlbe iff compof. it dert ancipivten Bos
(OfF . fol,
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fal, c-; bat Geym (6. 7.) (:,-’c die 5mente_6|;[6g pat

- Tefdhdid  nach fih (§. 6. mithin wird 5 einmapl

1al8, quiefcivend in Kefre, ©as anderemabl ald mobel
(j) gelefen, und fo bleibe ji bie: lejte Sylbe {ibrig,
Der Ton liegt in antepenultima (§. 8., 2.) 3 gtlt
im atab, aud)p(§ 3550

ol

! Tp) mit. waﬂ'er, 3 6l ﬁmpl biet etivas

h

furﬁ = \» lang, bes !angeu Q?ofais wegen, Uebet'_
! ift Medda (§..7.) ba ein CIlif weggelaffen wotden
'af!, me{dws Hamge erfests (S, 7.) Die legte Splbe
5 \f !) wird imt bem folgenben Worte verbunden,

beﬁ'en Elif tmran YOesta bat. (§. 7.) Da bas
“folgende 3 nidyts i’tbet fich und O ZTefchdid bat, auch
“ein’ Sonnenbudiftabe ift (§. 10, 11.) fo wird ein O
‘noch gu biefem Worte gejogen — ez — (der Ton
tiegt auf ven langen 3§, 8., 1.

;‘i&f) Ocs (Bolbe'a (@o[b -‘%IBaﬂ'er). Stir biefes

WBort bleiben: die gwep Gnlben A3 mit dem Geym,
baber auch bice ber ZTon {§. 8+, 1.) und u, o

"bie Nunnation wegen Des Ifmfelﬁ wcggefaﬂen ifts

-uxkgj) und wurden aufgebangen drep fimple

&“mlben von, und eine compof. sulest, nach ben
vorigen
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porigen evflarbar,  Der Jon in antepenultima
§ 3" iy : o '

&;;é-db) in ber Caba (iin Qempel) bie erﬁe @vl-

be \ G compoﬁta, I bat Wefla, ) G}ez‘m, weil fein
Sonnenbudbftabe folgt, und § pat eigentlich fein Gas

" tha vetlobren ({, 10.) 6.) 2E= yll. compof. denn
& ift porbar, wenn es audy gleid) @uropﬁer‘nid;t

ausiprechen Ednnen. a fyll. fimply & micd ulegt £
(§: 4., 4.). 3Im gemeinen $eben foricht man nue
belehdba aus, (ebendaf.)  Die legte Svlbe if gang

qrammatafdj Der Ton tubt auf = G 84, 2,

\éf‘u\l’) und desbalb, vier aus dem vorigen exfli

Bare Gilben, der Ton in antepenaltxma, §. 8.,/ 2.2

S\'ii:g) beifit (wird genennt) die' Mittelfnlbe ift \lang
wegen des vubenden Ehf, und pat daber den Ton
. 8., 1) Das Clif ift aus o entftanbm « bmtec
- Satba (§. 124, ©).

-

a».muw) verguldet, (golben) alle Eoiﬁen find fchon

ba gewefen,  Daf 5 am Cnde £ fen, ift ebenfalls

. evinnert, . Die darfiber ftepende Nunnation (§. 5.)

nebft Kift blos grammatijh,  Der Ton in antepe-
nultima (5, §., 2.)

S e

W)
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44 erraﬁf‘fdazfatbiov. @prachlebre, 10t

U},[:) etwas bre ﬁl}:tteffnfﬁe ift Ianq, wegen bes tle
penden Elif (§, 5.) und bat den Ton (5. 8., 1) $
AfE £ (S 300092 £ Die Nunnation. ift grammatifey
(8.5 Das rubende CIf ift binter Satpa, aus s 5
cntﬁanbcn (§ Y2, ) 92, 04

b!) wenn; (bnbr. ) bas erﬁe hﬂ oviginell unbd pat

J:Jamaa ) ) bas lestcre rubt, und ift aus 5 bine
ter Satba (§ 12, b), Cinige lefen ¢éza, andeve ezd,

u.\lé—.a) ift, ! vubt in Satha, die Gilbe ift [ang
und bat den Fon (S. 8., 1) Diefes I ift ous (o
entftanden hinter Fatba (§. 12,¢) Die legte Sle
1 be ift .compofi §i 6, -

o ::J) am beﬂcn (bag Befte, ber Superlativy, o
_. dfch (§» 3.) bievebat es Gegm und. fehliefit die Snle
Be (§, 6.« Elif ift. biey mobel, oviginell und bat
baber Hamga (§. 7.) o ift mobel und fange die
Svlbe an,  Die benden legtern, fimplen Splben eve
bellen von felbft. Der Ton ift in antepen. (§. 8-, 1.)

oAy fein Gedidst" Die erfte Solbe iff compof:
e bat Gegm (S, 6.) die bepben lezten Splben find
fimpel, o ift mobel und bicr niche 7 Dev Ton tubt
in antepenult, (§, 8, 1), -

Zin
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.chena 8 o
o U_Aé. C‘(_,Mf u..A.E‘.-:: U-)' C,_-

iy ™
‘ld I

. U.ao J\..A..sb U\.& u..ao IES J.@J.ﬂ
0 -,J . - -
o uﬁl’; ué[’ UL‘E 16 W\xwes
£1ea o ool
" : Fl ein chont ams — chont ﬁl kahwa, Man
ehin honach men adfchdbana — t;T'nan i'_ol?m \gafol_dn.
8o bift du geftern gervefen? St war im Bade,
et war von unfem 5reunben ba? (EJ mar b bev.'
und Der:. (N.N.) 22 i
w® Drobe bea '.’Jetbwp:ﬁi}emu 253 Bup
NBY AL ¢ AT .-F\mw_=. ONAD ¢
ORS¢ REPPP: nBY « AL NNy
up oqq-‘rp SoAN” ¢ N RN 2
NeY ¢ AL ni‘\"'rt- Ht-(])hé\‘n- N
AHANDCE 33
(Yus emem Evbgefang auf bte !Wria.)
B . $ies s
Betzus 4na baénta aminotéja waachb bnsnta
fzsdks_]a’ bstzuis dna baénta halmanptﬂa w&acha ba4
#nta netzchéja: betzi 4na baénta zatawaChélchu ba-
fimma egziabcehér.

!‘:3

NG _
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46 Avabifdy athivp, Sprachlehre, 1AbtH,

O feelin s ber erffe Budftabe be aus der fechfien
FReibe (§. 4.) der gweyte tzu aug der goenten, Dan
(? aug dev fechftenr ¢, weil Ain fich auch bier mq‘;g

- aqusfprechen (afit, (§, 3.) Der Ton liegt auf tzi,

T2 BT

ﬁﬁ) bin td) bende Budyftaben aug der erﬁen ERu@e,
_der Ton in penultima. §u 8, 1 ([Jebr W)

n?'ﬂfl') wegen, ba aus dev erfien Sieabe 7 aus

_ der fechften,, audh 7, weldhes fi & nun an ¢ anfchliefie,
'ta aus ber erften. Der Ton vube auf ént, mwegen

* per Pofition. §, 8. 1. |

‘“\mqﬁﬂp) credere meunt,  Der evfte Buchft. Al aug
“per erfte Reibe (§. 4.) dev 2te Mai aus dev driteen,
per dritte, Mabas, aus dev 7ten, bev vierce Tawi
aus ber 6ten, ber leyte Jaman aus der erften, Dev
Fon fiegt auf £, (§. 8, 3.) Hebr, MIIWN. -

©AN) und nidbt, der erfte Buchft. - TWare aus bet

. exften; idev. jwente, Al g!elcf)fals und der leste, |
. Gaf, aus.ber. fiebenden met[ae. Der Ton liege in
vitima (§. 8. 1.)

NN veegen, ift fhon da gemerm. _

KPP) meiner Gerechtigheit, Der evfte Buchft.
Qabai, der gweyte Dent, dev dritte Saf , alle drep
aus det fechften Neibe; dev legte Jaman aus dee evs
fien.  Dec Ton lege im legeen & (S 8., 3.) Hebre

- Die
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S0 Die folgenden’ fechs TWorte' mwaren: fdhoniba —
 gliicElidybim idy wegen nwines Glanbens: die et '
fte Splbe diefes Worts wird: bier mie 501 gefdyrieben
inooer evjter Neibe, wovauf Jartan in dev fechiten: folgt,
dies wird: jufammien-ein Dipptong e (5. 12:y d) und
nicht wegen — ; (8820

(8

TXMP) meiner Reinbeit, der etfte Buchft. Nabag,
dann Jadai, bann Haut, alle in dev fechiten Reibe,
z¢ macht mit g fyll. compof. der Ton liegt im lege
ten ¢ (§. 8, 3.) ber lete Budpftabe, Jaman, in der
evjten Reibe. (6. 4.)

Die folgenden drei FWorte maren gleichfalls fchon
da — gliklicdh bin ich desroegen

HTONAY:) daf idy midy verlief, die erften vier
Budft, Sai, Tawi, Wawe, Caf, aus der erften
eibe, Der vierte , $awi, aqus dev fechffen, madhe
mit den vorigen fyll, compof. §. 8, 1.

Noo) auf den Liabmen, der ctfte Buchft, Bet
aus ber erften, Ddev ywepte, Sat, aus der fechfien
und dev legee, Mai, gleichfalls aus dev evfien Neis
be.  Der Ton liegt auf 11 (. 8., 3 Daber wird
m Ddoppelt angefprochen (hebr, EDWR),

DNMANNC) des Heren Ceigentlich jtvey Woee,
der Herr des YeleAlls) ver erfe Duchfte AL, dev
(r3 jiente
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- gwente Geml, bepde in ber fechften,: der dritte, Sai,
~in-det britten, ber vievte ALf fn: dev: evien;, ber 5te
et in der 6ten Reibe (madht niit dem vorigen fylly
.~compof. aus) die beybert lestent Budbftaber Haut indeg
*osten snd Des in der fechiten S‘ietbe. @en Tonin: vlt.
(§ 8, I) URRICE L, i

. X
e P T | b phes ke SOTSEC It o s v
pani it B At R s e L SVt
2 Lt Lote
Y afies ek | MY i 4 Gon
e -y ¥ B Ay R T e S o
Fhodvd ol
art
sy ot
X3
PR LT T T Poyn BN S BRIy - - e arn et
gt LN AIRGY ST 1730 IHRRIOE Y
£107 i } 5 W
[ 1119 i
FHRLO " £ 3
§ SuN ::'..: 1 7 LA 1
- ¥
G 07 loahens i H{‘o"nr\-a Lkt
- @ Y. ¥y 2 2
4 ¢ e T 4 Lird w4100 !
1 LN b ‘I 23
ir el a4
] TR .l ‘.'”f”
R g B Vi spailai S e
3 o
Jhaed » -
: U 1A Lug i
S H ad
ey
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Siwepter Qlﬁfcbnftt

BVon ven Syrachtheilen (fpacabtgmeu,
Stymologie.)

§. ‘13.- |
Zheile der Spradhen dfiberhaupt,

_@ringt man in die LWorter diefer Spradie tweiter

ein, fo fragt fich gueeft, twad find die" Wdrrer,
die man liefit, als Bentrag jum Sinn, der in denfels
ben liegt, oder mit andern Worten, was find. es fii
©prach = Lheile? (partes orationis). Mebr als drep
faffen fich, tie fm bebr. auch bier nicht niche benfen,
Verbum, Nomen und Partifel; und mebrere gablen
audh die alten avabifthen Grammatifer niche auf.  Alle
SBdeter, die ung alfo im Sefen auffioffen, find entrweder
Verba oder Nomina ober Partiteln; lejtece find fogar
{hrer Fovm nach, von den beyden erfern nicht verfchies
bert, mwobl aber bev Beveutung nady; alle drey muff
-aber der Grammatifer fo chavatrerifiven, daf fie vep
Korm und Bedeutung nach, - anerfannt werden Eonnen.
- Das ift bie Sebre von ven Pavadigmen,

D . Erfied
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so rabifdy- dthiop. Sprachlehre, 1 Afth.
Erfies Kapirel. '
QBom Verbo. (3-;5)

_ §. 14
Urform (Rabdiy).

Das arabifche und atbiopifhe gebt, wie das hebr.
und aramdifche, von einem Ur&on und Grunde,
den bdie grabifhen Grammatifer YOursel (3:;1) nens

1 5

nen, ays. &8 if aber diefe Wurgel ein artitulivtes,
folglich gefnibtes drepbuchftabiges Wort mit den natiits
J_ifd;,f_tm 0. i. bellen Wotalen (a) welthes die Sprachlehs
tev im avabifdhen , die immer einen BWofal an die Wbrs
tevanjubangen pflegen, brefylbig datfegen , 3. C.

T ’ Vg ot e &
) (. kdtala, occidit) QXS (refpexit) bie Aethior

pier aber Firger, swenfolbig angeben 3 €. “INZ
(L gabm, fecit) die arab. Spradie im gememen $ee

Ben bingegen véllig mie bas hebr. anfpriche y;s_.
Unmerf, Haben einige Wheter die dren Stamms
!md)ﬂabm (litteras radicales) nidye, fo find fic entmwes

Der {chon verfiege, alfo anomalifdy (§. €1.) oder Refte
der unauggebildeten Sprache, NatursSchale (Onoma-

A v - U U w
topoetica) 4. € X0 davon Xi-go. €8 gieht alfs,
meiner Mevnung nady, Ieiﬂg radices bilitteras.

§o 15,
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&t 15
Urbebeutung.

Diefe Urform enthalt auch die Urbedeutune fig.
nificationem primitivam) telde, wie im Hebr. eine
Handlung der dritten Perfon in der vergangenen Jeit,
begeichnet, nach den Grimden, die benm bebr, angeges
Ben find,  Diefe Bebeutung ift guerft finnlich, mwelched
im arab,, wie das erifon geigt, am paufigften ift (fo
daf; von ciem orte, das im bebr. ‘aus der verlobren
gegangenen finnlichen, eine geiftice Bedeutung gewons
nen bat, im avab, nody die finnliche eriftive 5, €, 90t

laudauit, arab, Sﬁs lucidus fuit) und gebt aus dem

finnlidhen ing geiftige fiber,  Aber welche Bedeutung
jeves Wort babe, fann dem Raviy niche abgefeben
und ‘abgebdrt, nicde abgerathben und abgefragt,
fondeen mufi durch die Bergleichung der beften Hiilfgs
wmictel, befonders durdy forgfaltigen Gebrauch des arab,
und atbiop, Sexici erforfche rerden.  Davon unten.

nmerf, Da bdiefe Urform und Urbebeutung inm
Verbo ift, fo wird untce den Spradyeheilen mit Reche
pom Verbo der Unfang gemadyt ; wicwobl eintige Srams
matifee (3. € Hv. Paulus in feiner arab. Grammat.}
pon der fimphificivten Nominal Form (die et Infinitie
unb mithin verbalifdy ift) ausgehen,

Da $. 16,
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§ ' 16

Verbum, A&iuum, Paffiuum tmd
Neutrum,

Solche Nadicen {ind. Handlungen der Gegenftane
be, alfo Verba; nur liegt die Handlung nidt immey
auf einerlep Art im Verbo, Denn ba bie Handlung
entroeder von einem. handelnben Subjeft aus , und auf
andere tibergehr ;. ober von andesn auggebend auf das
banbelnd batgeftelite Subjeft w'fzttt; obet  endlich
bepm Danbelnden Subjeft {elbfi . fEeben bleibt 3 €,
ich fhlafe, ich gebe, i fiebe u. f. w, fo entftehen dars
aus die drep genera Verbi, Afliuum, ('I‘ranﬁtiuum)
Paffinum, Semipafiinum (lejtered beifit auch Intranfi-
tiuum, Neutrum). Das A&ivum in feiner fimpels
ften Form wird in der NRadip gegeben, Das Paffi-
uum unterfcheidet fich im arab. vom A&iuo dureh
einen dunfeln Bofal (o) unter bem erfien $Radie
fol, und durd) ein Kefve, wenn bas At ein Fathah
[aatte, durch ein ‘Eatbab, wenn bas A&, ein Kefs

ve patte, unter bem jwenten,  Heifit 3.7 €. L}*’ acce-
pit, fo beifit J” acceptus eft (vergl §. 17.) Das

Intranfitivum oder Neutrum Bingegen nimmt , roie im
~bebr, cin Kefre oder Damna unter bem  jwepten

- - s 2
Stammbudhftaben an g €, o triftis fuit, Y3

grau:s fuit ( 3&? [;etat baber er bat gegefjen, afe
2 tivifch,
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; 3 e
¢ivifch l)&,f et ift persebret worden)  Bisweilen
it das Kefre oder Damma von einem Sutturalbuds

- -

ftaben, ber gern Fathah bat, nerbrangt 3 €, uﬂ:,
dedltff u/-ﬁ)

I ' 1
9mmerf. Jnt athiop. madyt das Paflivum eine ¢ie

gene Form aud (&, §. 17.) Verba femipaffiua nehs
men unter dem exffen Nadifal offt den WoFal bder fechs
fien Ordnung, ober aud) den Bofal dev exfien Reibe untee
dem groenten Nadifal, oder audh einen Diphthong an 3, €,

NP profuit, l‘x"{‘ih_"_'(f. mechra) mifertus efk,
@2, didicit, 1% corruptus fuit.

S, 1_7.-
Forinen des Verbi.

Eine Nadip Fann durch verfchiedene Ausdfpradie
und Hingufessung gefchmeidiger Buchftaben;, verfchies
ventlich mobificive werden, twodurd) ev aud) mobdificivte
Caltivifche und paffivifche, mutuelle und veciprofe) Des
deutungen erhalt, Das find die Sormen, (Feineswes
g¢8 aber die Conjugationen) des Verbi. Seine Spras
che ift bievinne gefchmeidiger al8 die avabifcye, beven
Sormen alfo claffificict werden E8nnent  Auffer der ere
ften fdhon angegebenen, Eann ber jwepte Mabifal dops
pele angefprochen, alfo mit einem Fefthdid gefchrieben
werden , welche noch brevbuchftibig ift.  Der Budbitas

) D 2 be,
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be, der auffer dem zmenten verdppelt wird, qiebe entres
ber an fich ober burch vorgefestes Elif,  vier Budhitas
ben, fo wie ein eingefchobener BVoFalbuchitabe (1, s)
pder vorgefested 3, eingefchobenes 3 u. f. w, Endlidhy

ugefeste gefchmeidige Solben, mwie 5"‘ oder -_)::..i u, i e

geben mebrbuchitabige (plurt!itterufcbe 3ormen, weldhe
burd) dunfle Wokale paffivifch merden Eonnen.  Die
DBeveutungen find nicht von allen diefen Formen bes
 ftimme. Dodh tomme nicht jedes Wort in allen Fove
men, und dad Pafliuum in vielen Formen gar nicht vor,
Die atbiopifche Sprade bat nur die Halfte von den
arabifchen Formen, wovon ein Theil paflivae oder reci-
procae find.  Dier flepen die-avabifthen Formen, mit
ben dchiopifchen, wenn fie vorfommen, in det NReihe
in der fie fonft Grammatifer aufjablens

3, At 513 occidit. Chavatter die Nadix (Semipaf.
&+~ audiuit (X2 debilis faltus eft)

i el | ;
Paffiu, L}.:.s occifus eft. Char. duntler Bofal,

Qferpwp. INZ fecit. Charaft. das Rabifale,

2 A L}u occidere fecit Ehat, fecund, rad. dup'[
mie Piel, :

P, S:; occidere fa&tus eft. Epar, fec. rad. dupl.
und duntler Bofal, wie Pital, :
:{Etbar
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Aeth. WL, Cpar. und Bedeutung wie Piel ([
gibbara),

30 A% )_sii occidit i. e, pugnamt cum alio — Epar.
ﬁhfpm’l: prim&m radic. febr. Poe!

P. 33}3 pccxfus eft cum alio — Gbar.; iJI'O‘ﬂ: Pf'.
rad. dag bintee Damma ang Elif entftanden if,
pebe  Pual.

Heth. INZ (I gibara) Char. und Bedeutung, wie
im arab. vorn lang a fecit cum alio.

e

4. A M occidere iuffit. €par. foovan, modurd
ber erfte Radif. ein Seym betdmme, bebe. Sipbil.
. ok BV g
P. d..:.':! occidere juffus eft. €par, SElif mit duns
feln Bofal nd Kefre in der Mitee, Hebe. 6015&_}3[.
Aeeh, AANL fieri curauit (1. dgbara) €har, wie
im arab, :
Audy DL . agabbara) facere coegit £} voran
und forma fec,
5. A, Jl:’.; gecidit fe, ober paffivifh, €har. 5 vors
- an, tibrigens die ywente Jorm entfpriche dem Hebr.
Sithpacl.
= w‘,'-,c & . - o -. ¥
P. y.,b vaffivifch, toenn Sas A& ‘worbanden iff,

(S{Jar.?:' mit bunflen Bokalen, SHebe, Hothpaal.
AV _ Aeth
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. Aeth. T INZ falus eft. Char, T voran und for
ma prima.
TINZ tagabbara) opus fecit, labora.
uit Ehar, "t voran und forma fec, '

6’.A'-3j\jj occidit fe cum alio ober paffivifch,
Ehar, 5 oran und form. ILL, $Hebr, BHithpoel.

-D’

B J"J“" occifus eft, wenn dbas A& vorfémme,

 bet Char, : g mit bunflen Bofalen, Hebr, Goths
poal.

HAeth, TVNLZ fieri curatus eft, wenn e8 vorfSmme,
Ehar. + und form III,

L}Abi occifus eft, am Sffterften ein Paffioum,

Char. eigentlich YTun voran, wogu GHf profthet,
ESmmt, damit das Wort mcbt mit einem Gegine
anfange, Hebe, YTipbal f, Hinpeal,

- 3

P, L}ﬁbf-.— paffivifth, wenn bas A&. vorfmme,
Char, LTun voran, wie im AG. und dunfle Bokale,

HAeth, Fi";’]n4_ ftebt nug gur Form ba, und Edmme
nue in quadilitteris vor, &, unten.

ey /)

8. A 3.,-.;.35 von L),,.s accepit =~ accepit fefe —a

bie %ebeutung ift gedftentbeils paffivifch, Epat,
S nach dem erjten Rad, und | profthet. Jm Hebr.
Eomme fie bisreilen vor,

P.
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)
4 341(31 acceptus eft, ‘wenn dag A&. vorfSmme,

Char, 5 poft. prim. und lproﬁ:het. it buntlen
. WBofalen,

Aeth, baben diefe Form nicht,

9 A, :}1_91—- Char, tert. rad. dapl. die Bedentung
ESmmt bauptfachlich ben TWértern vor, bieFarben

@

anjeigen 3. €, O _,...i nigrum effe, von Jaw (hebr,

D27 rotbe, n\"_r'}:; Blig: Sacbe, ift aug
diefer Form). Sie bat fein Pafl und Emme
audy im athiop. nicht vor,

-’ U0

10, A, ‘)-AJJ-.J occidere cupere (3eigt Younfeh, Bes
gierde, Srreben, an) Char, bic Slbe il
i a

(it ber Treanspofition ff. (_;u‘:'!) voran, und bie
£ .
leidhte Jorm,  Sor, Lfdtapbal,

- O,F.rf
‘).u..wl accidere “quaefitus eft, @Zbar. wie, im

A& mit duntlen Vokalen,

Aetb. AN exegit pecuniam. Char, ‘wie
im Arab.

11, A ‘)UGL—_ bie Bebeutung ift die intendirte BVeo

beutung Dder: neunten Jorm, bey Farben» Wore
Dj tern
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tern 3. @. of valde flauus fuit. Der Char,
L b

ift mit ber oten einerlen; nur daf Clf jwifchen
Den zwenten und oritten Stammbuchftaben trite,
Sie bat Fein Paffio. und Edmme im’ atbiop. niche
vor,

U S

12, A. J;_,.pi b, intendirt die Bedeutung, Chat,

ber 2te tabd. fteht Doppelt und o diphtongifcirend
tritt dajmifchen. § profthet. vovan. Sie tommt
felten vor. TNIIYMD 1 chron, XV, 24, von XN
fann daraus erflare werden,

e \

P. ‘).,s’.pzi — ypaffivifdy, wenn das Adt, vorfémmt.

€har, wie im A, mit dunflen Bofalen, wo '
wegen des vorhergehenden Damma quiefeive, Jm
Aetbiop. ift vavon feine Spur angutveffen,
13 A. S;I;i ift ebenfalls f, intenfina. Efat, ¢ vers
- 5
doppelt alfo mit Tefhdid groifchen dem 2tew und
sten Radifal, Sie Eommt felten or, .

b J}Xﬁ’ — pd'ﬁ':nifcb, wenn A& vorfémme. Chary
wie im A& mit dunflen Bofalen,  Hethiopier
wiffen von diefer Form nidjed,

Ynmeef, 1. Die arab, Grammat, nehmen fonf

”"wm Paradigma, Daler die Benennung ded ers

fien Radif, §, bed goenten & und ved dritten ) toie
im
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im Bebr,  Snywifdhen iff dad, tegen ded Gutturald
Oin, unbequeme MWort von andern Grammat, fdhon
langf mit cinem ¢ gulireven vertaufdht worden. Die
mebreffen wahlen S5 dad jedod) wegen feines 3 in'der
adyten und gwolften Form, einige Jreungen madbt.

S diefent bepben Fovmen it Bier a.q.s angewommen
foorden, i

Unm, 2, €38 fommen twohl nod) mebrere, alg
biefe 13 Formen por, befonders im arvab.  Diefe toers
den unten (§. 19.) bep den Verbis plurilitteris anges
"geben, bamit der Anfanger nidt auf einmal mit allen
Sormen iberhauft weede,

Anm. 3. Man Hat im avab. wietwohl felten, audy
Beyfpicle einer jufammengefesten Form 3. &, ‘)_SL.)'
graui vultu adfpemt terram, !ﬂ? aug der dritfen und

adpten Foem — !..,L-;I male auguratus fuit, aud ber
finfeen und achten,

§ g
Conjugation des Verbi im allgemeitten.

Sind alled das Jovmen des Verbi, wie bepm
bebt. evwiefen morden ift, fo giebt's im avab, und
atbiop. nur eine Conjugation, b, b. nuv eing Are,
Perfonen, tempora und modos aus der angegebenen
Sovm absuleitens  Denn wee ¢ine Form durchfiibren
fann,
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Fann, vevfteht afle bie andern ju fleftiven, &8 paben’
aber bie Araber und Aethiop. wie die Hebr. joen Haupts
tempora, Praeteritum nnd Foturum, welche fie verfdies

pentlid) movificiven. Jn diefen temporibus find im avab.
drey im dthiop, goey Numeri, Singularis, Dualis, (den
blos die Araber wie die Sriedhen audyim Verbo haben)
und Ploralis. 3m Numero Sing. und Plur. find duep
Perfonen, die evfte, gwente und dritte, im Duali jroey,
Die grwente und britte, in der gwepten und Ddritten Pers
fon unterfcheiden fie auch dag genns mafculinum und
femi'nir;_ﬁm und bie Mobificationen des Futuri geben
einen Conjun&iuum und optatinum, wopu ned bas
Fur, paragogicum Eomme. Aufferdem (ind Diefe bey:
ben tempora Aorifti ber Griechen, die alle fibrige

tempora in fidh) fchlie(fen. Fum Ausdruck des Befehls’

paben beyde Sprachen den Imperatius in bev 2ten

Qerfon, mannlicy und weiblich,  Dec Tnfinitinus ift

¢in Nomen Subftantiuum Verbale und bie Participia,

(die jenoch im Aethiopifchen nicht vorfpmien) Noming:

Adjedlina verbalia,

) :
gnmerf, 1. Dbgleid nur jiwey tempora anfges

gaBiet toerden, fo Haben boch fwebev die Yraber nodh
Nethiopice einen Mangel an temporibus. Dag Prae-
fens with bey Avabernt buvdy) Fut. und Praeteritum,
anfferdem audy durdy bas Participium j bey Uethiop.
befonders burdy bas Fut, gemadyt. Das Praeteritum

ift sugleidy Tmperf. unb Plusquamperf. a8 lejtere

umfchreie

HALIOHAJIPHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA YKPATHH



. Bmeit, Abfthir. Bon d. Spradytheilen. 61

umfdyre. ben audy die Araber twie die Hebr. und Aramds
¢t , mit Hitlfe ded Verbi )\ fuit, und fagen s, €.

) 3y
. L,J.u g_,‘«..;._f.'-z fui occidi b, i, occideram bcbr.
“l—@r"‘ (ﬂus nn) ije

Qnm, 2. Die alerﬁwp. Spradye umfd;re:ﬁt ifre
garnc)pu S8, 25,

N

§, 194

Reguldre Conjugation.  Form der
Conjugation.

Die Conjugation ift regniar, wenn weber in dert
Gonfonanten nody {ri den Bofalen eine fdbeinbare Abs
weichung eintriet,  Die Abweidung wird aus §. 11,
und r2. eflarbar, davon fi §. 26, Um aber. dert
Sang der reguldven @onlugatwn U Befﬁmmm nimme
man ein regulares ort jum Pavadigiiia und verfiele
‘e8 mit den Perfonals Endungen und Vorfagen, Bews
de entfpringen aus dem Pronomine Perfonali, ich, du,:
ev u, . . rwelches , alg der Grund der ganzen Conjue
gation biev vorausgefchis wisd s

Siag
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) Sing.
1 Perf. Com, cPer,M. = Fem. 3Perfi M. Fem,

=0 =G HE Forf z
G idy B bu olouFr. ener (o fie

Ay — Nir— Ak~ 0NE—BNAE—
Plur.

-

J;;.u tir ;::3? ipe :,ifs? ibr §e. ;iﬁe Jﬁt’sﬁel".
B AR E AR
TS Mﬂ"{m?\foa-}{ﬂ}hﬁ}
Dualis,
— \;1325 ibr bepden, \;;> fie bepde.

Unmerf, Nimme man an, daf die altefie Form
be8 Pronom. unperfiryt im athiop. N}TL, arab.

J uE 2 £
G (hebr. "DON) gemefen, tworaus h"fﬁ‘, 3l und
£ : ;
verfirst \3f wurde; und daf der Singulay chemablg
ugleich der Plural gerwefen ift, fo lafit fich jedes PHas
noment in der Perfonal s Endung des8 Verbi exEldven,

- = ] ¥
Dann Hief \3f audy wir, und e fie. Dag'’s femin,
im Gingular der dritten Perfon des Praeteriti 1t aus
dem athiopifchen einleuchtend,

§. 20,
Formation des Praeteriti.
Gegze ur Nadip cines veqularen Verbi die Pers
fonal» Cnbungen aus dem - angefibreen Pronomine,
fiebe
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fiebe ju, was von Grammatifern fliv BVokale angenoms
men find, bdie, mwenn das Wort ju lang wird , weis
chen, fo daf ein Geym an ibre Stelle trict, fo ift das
Phheteritum aller Sormen gefafit.  Hierdurch entftehe
folgendes Schema:

. Praeterit. Sing. .
3Peri M. Fem. 2Perf M. F. 1 Perf. Comm.

Jede Form J- W R \;_; Juls :_, S
— — — —0 -0 =1
Plur. _
Lo Dbt e L
i e T NG B ﬂ‘% IS
Dua]is. |
Sl e W SR SIS  o 13)

Die HauptNRegel biebei ift, baf, wenn blog ein eingels
nee Buchjtabe jugefest wied , der Endvofal (a) groftens
“theils bleibe , wenn ein Wofal jugefest wird , diefer den
EndWBokal verdrangt, wenn aber gange Splben binjus
Fommen, der legre Rabifal, ftatt des BVofals ein Gezm
betdmme (ausgencmmen im Dual der 3ten ‘per[on e
Feminini) §. B,

S0, B (522 hi SRR
uc?l)l:, XNAS X AT u\.\u, a.u Sing,

Plur,
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% Q@I .-z, - U

| \;i:” L)"‘m p-""‘-'*’ s (MO, 1;.\15' Plur.
AT 0 5 - 865 Dl
Urtd i Det jebtiten Jotm von &:3'

Sing
30 0o Y=b 0-—-0-- .._o.-o
' Plgr
.c-ﬂa_ﬁ_:;.as I‘;-,.‘-‘JR.. " _U"‘-O—Ot J!‘l‘?—’::i T J -0»0'
F & ¥ ¥ £ I 7
Dual. :

o B T ) -l O -0 -0

\w\mwi \Mwi Mmt
S athiopifthen mitd, wenn von einet @n[bens
Enbdung det lejtere Radifal [eer wird, der fonftleer (0. b,
aus der fechften Reibe da) ftebende Nad, dafite voll 3 Eo
Sing. :
M2z MZT Ingn INEh, NG
fecit fecit F.  fecifti M, fecifti I, feci
Plur, '
ML Mz ANCA® INCNT INch
fecerunt M. fecerunt F. feciftis M. feciftis F. fecimus.

LInd in ber vierten Form:

ANLD  ANZDT ANZAD  ADZAD,

genua flectere fecit, (ANZAD,
AL (2D ANZAN® ANzAn G

GAEAPAIE

Unmerf,
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-‘lfnmc:f. I, SWie im m:ab. c;, u, \3 \.p,

U nnd l.a, im Gthiop. 1N, n; - u.f. fo, gufomume,
ift ausg §. 19. in ber Anmerf, Flar. Segt fieht mare
oudy ein, daf im bebr, dag Sufiix -] und 7} aus dent
athiop, Fomme, _

dnm. 2. €8 ife fiie dett, der Hebr, fantt, twels
hes iv hier itid)t vorvausfefiert, nidyt ndthig alle Praes
terita allér Formen Hergufeten, oder ¢in volfdndiges
Paradigma aufgufibren , toeldhed nuy piel Raum cine

€ 't o
nehmen fiede.  MWer wird hict 3, € u‘cl:(: gleidy

alg 3 perf. fem. paff. in form, 1. und FLJ.«:J alg 2
perf. pl. Mafc, f. V. ecfennen 2 Dageégent find einigé
Ybmweichungen , aud) in dex fonf regularen Form, hiee
am redhten Dete,  Jm arablfdjen alfo

a) geht bei Semipaffiuis dew diinne sder duntle B

fal offt toeiter durch die Perfonen dburch 5. €.
du

- o - E T . - - f- 2 -
u'u.xi_-: L_Ji.g.s}:)j g,}h.&b., II_JC.Q.!J’_‘!,' r&b guf'tauif
u" f' w') )

3 2 .=
i, r 0. JMMQ- pj. @-w\:- bonus fuit

b) a8 3 charalterifticum der adytert Form, gehet
“nady den Buichfaben 3 b B o in b nad s

Adin A ¢ €, ?'E.él intin&ts eft von gaxa
§ S & el

fi. C.&.Maf L.Ffuj.i von f Ip fie ‘,,;J,{,. Daf ¢f
(€4 bmteﬂ
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hinter einem 3, 3 und O mit diefen BudyFaben,
purdy ein efdydid fich jufammengiche, leuchtet

von felbf ein §. €, }:;:f_sf transfixus eft [‘t.}:{:f&f;
. Ve : £

G5 eingolen ft. SESN, Hicroon §. 31, Ain, 2,
. %

c) Bey dee gten und sxfen Form mwird der dritte
Nadifal getheilt gefd;ric&m fo nfft e, der Cons
jugation nady, ein Gegm Hat 5. €. mm).m g¢lb
fcpn, ote Form:

1, f. 0. Ufrm‘ UJ;IQ! J}J:i;::i' ufual mf

unbd in dev elften Form, von US\ weiff fel}n'

{1, l..z-aaa::\:s‘ b:wa\ﬁ g_,:.::a;\zf Ucl.uf

Anmerf. 3. Sm Aethiopifchen giebt es audy Ver—
ba Sem:pafﬁua (§ 16, Unmert.), deten Flerion son
et gemnbnhcfjen etwag abtoeicht ;. €. cup tremuit,
vl CUL"D u. f, to, TS, didicit, TRUCT:
didici. NPWI profuit, NEIN, profuifti fem. ~2Audy
1t hicbei ju mevfen, vaf die PerfonalSylbe, wit glei-
hen oder abnlichen vorhergehenden Budgfiaben der
Ji‘a:} sufammenliegt, 3o € NLT genua flexiftis
fi. 02N o, 1 P“] beift omifit und omififti (legs
teres, i, ’H_E-”m} Ry nequiuit und. nequinimus

(lesteres fi, j‘]?\‘l’,’r \.)L_""'_.:: fuimus , wem)es fih in
dev Sefedve bald unteefdheiden 1a6t,
YUnmerf,
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Unmerf. 4. Noch fiehe dag praeteritum des ges
meinen Lebensd, im arab, dasg nur efwad verflvyt wird,

Bier 3. € xS foripfit madyt fofi hebe, und fiyvifch:

Sing, ot 1y san'a
ol . VO - v o“d-.: ¢ U~
LY LS ) Ui, un,.aé, uuf:
Plur,

0 3O . - 02U - - 0.0 . =

Rt r.:(..:,~..).'.§::, A= I’.L,Lé-:a

3&1 Dual geht blog \L‘;é etivas ab,

Vo
Slerion des Futuri communis.

- Que Flerion des Futuri braudyt man, twie im hebe.
bie Budbftaben TN, die vorangefest werben, und gleichs
. falls aus bem Pronominé perfonali erhelfen; ¥ juv eve
ften Perfon im Sing, | jue eeften im Plue. N zue
swenten Perfs im Sing. und Plur, aud) jur dritten ine
Sing, fem. Y gur_ bdritten Perfi im Sing, mafe. and
Plutal. In der lesten Splbe wird im arab. Gerwobhmy
lich ein dunfler Bofal (o) wie im Hebr. gefest;, dem
die Grammatifer noh ein Co) anbangen, wenn die
Pevfon feine andere Endung hat; im athiop. hingegen
wetden die Nadifalen gevwdbnlid) in die fechfte Reife
oder [eer gefegts Die Perfonal Endungen find im

€ 2 &Sing
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Sing. i (arab, ‘}_‘) im Plural z und a Cavab. J__;; unb

@) im Dual im avab, @) nad folgendem Schema :

Sing.
3 Perf, M. F, 2 Perf. M, F, 1 . Comm,
B Lo S o
_ "~ Plar.
-2 : -2 . # . -
U}—J u-—.! Wy —3 () — 2 _
3 S T e e B R e
Dual, !

’ '] £
w’ e L«)‘ —3 L:)’ — 3
3. € . in bev'evften Govm i

S I g~ 18- 230 0=

')ui U.gdwu J""" D Qm Sing,

9193 kS0 9. -036s -934.
‘)JJ.-\ L.):LL;) u).(A.:.L Q)L.l.?‘ UJ-\.IJ Blur.
: U - ’(".- i
: Uﬁ.;.x.» BN )Im Dual.
Dag Futurum im gememen £eBen tntt vem hes
braifchen naber 5 @3

‘:;J. u i w g ' ) oJ 0 =
(fcnbet

?g-ﬁu)o; ;—J’ b’)bv
Der Dual weidht md:vt qb.
Sm
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Jm atbiopifchen :
B INCfaciet, =INC FINC FINZ ANNC
PANz  BVYI4 TUINL TN SINC

Die fibrigen Futura bdlrfen wir nur in der drits
ten Perfon des Singular's anfeen, und man wird fie
nach bem Schema, obne weiteres Parvadigma, . fleftie
ven Ednnen,

Sm arabifchen bat von der evfien Form im Paffis
vo big jur vierten littera praeformatiua Damma und
der mittelfte Stammbuchftabe im Ativ ein Kefre, im
Pafiio ein Facbah unter fich; von der sten bis juw
13ten bat littera praef. im Aft. ein a im Paff. ein u s
von der 7ten bis 13ten (die ote und rite Form ausges
nommen) pat der mittelfte Radifal im ALt ein Kefre,
im Paff. ein Fathah — nad) folgender Davitellungs '

EEP 3 203
F.L A& s Paff. SR /
2 wo2 359
: 222 mtnd

FVIL — YR (f yaity) — S&Eﬁ
¢ G 3 R, VIII,
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203

F, VIIL A. l)_,u_g_‘(f )MJKJ)P ').M.'U
FIX = J.uu (. Jhske) —

3. .v.--2

F. X, — S,JL«:: (f. d.‘-:’ixwu J.'J.Am

 pd il Slm (f. Sitﬁl,g) i

U~ P ' w0
'F. XIL —*-,L)J,-U.J (f. J-.b.x’\.s) — Jgrts
) wao 35 -

F. Xl — J,uu - Jﬁ*ﬁj) — Jo*Rs

Y athiovifthen bleiben bie eigentlichen WBotale
‘per Govmen, die fibrigen werden fo fury, wie mogltcb,
angegeben ¢

F.IL BYIC (lies jendgger) parrabit F. 3.
PACh, benedicent, F. ITIT, PINC fieri faciet F,
v. A%NC (f. NNC) cogam facere, F. VI,
RN L fies (fem.) F. VIL BTONZ conficient.
F. VUL ATZN0 confeendam, F. IX. ESmm in
quadrilitteris vors F. X S ING e*{lgcmus (pe-
cuniam). ;

mnmeﬁf. 1. Verba femipaffiua baben, mwie die

Gutturalifhern, im Fut. fiatt o eina, oder e & LGN
3o - 3 , - )

csu incidet, voit E’Jf csu cnc?ﬁ E.\:':;iboné)é).

Daher im arab, epifo immer bie Ungeige: Fut. ai(€)o.
YUnmerk.
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o Unmerf, 2,  Die arab. und athiop. Sprade ift
alfo davinne ridytiger, daf fie die drifte Perfon des fem,
im plur. fut. mit Tfe formivt und nid¢ mi¢ Thau,
toeldhes) die bebr. Spr, bisweilen nadmadt 3. €.
nem f. TIEN.

- Glnm, 3. Sn der finften und fechfien Torm ded
Fut. gebt in den Perfonen, die N Haben , im arab. das

formelle ) verlohren . @.J-m._._.__; fo !_...._&u_.v

Qc\u f, dcb,\u toeldhe Berausgefallene 3 bigmeis

Ien burd) Tefdybid erfest wird 3. B, ré_m_s fae

3 audh PSP . 2 PMmaPp.
ﬂ(mn. 4+ Sm athiop. gebt das formelle T Haupts
fadlich wvov jifhenden Duchfiabenn verlofren 3. &,
PWlZ ,B:‘"U.ﬂé, irretientur, thq"ﬁ‘.
BTIAD irridebit.’

ginm. 5.  Sm arab, befdmme dag Fut, aud) Peds

i £ [ 33w -
ﬁrtn 3¢ @o_w, Uw 1. f. v, (50 %o )Ja.i.;.m en! ad-
iuuabit!) die e8 jum cigentlichen Futuro maden, das
von in der Syntaye,

§c 22,

Futurum, Antitheticum, Apocopatum, Pa-
ragogicum; im avab, Fut. Subitnétiui vel
Optatiui im dthiop.

Da wo Griechen und $ateiner den Coniunfliv
fesen, . b, wo eine Handlung nicht geradesy anges
€ 4 geben,
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geben, fondeth dutch andere Handlungen sder Hebens
beftimmungen batgelegt wird (©. vie Shutate) ba fes
gen die Avabet das Fut. Anfitheticum, (das gleichfam
einem andern Verbo entgegen gefest witd), €8 ife
aber blog granmatifd) und unterfcheidet {ich vom Fut.
communi durd) das jugefeste’ Fdtbah, ftatt Damma
binter dem dritten Stammbudhftaben, nnd duech das

SWegfallen bes. ) binter a, 4 und #, nadh’ folgendem
Crempel, Statt ,}:;3 fage iy '

- doZ v - ’D'J ; v’Qﬂ -30a
So90 (_,xuu IR, IS, Yk S,
- - - £ : - b T
J.i;q, u:;: J,\uu UK*;J y I_,.b.u P.

T —) -

PRI VIR 16 T8 3 %
- us wg sw-d UE si/88
3 € RS o) vt parcat, JJ:;\.! W vt dumttat. 4

Fut, apocopatum 5 bas aift bfulﬁgﬂm ‘beym
Wunfdh , bep ver Ditte u.{.w, (ein Optatinus der
Griechen) gebraude wird , hneidet die EndBokale-bes
Futuri, 5as o tnd (o der Perforent ab, und trict das
durch bem Futuro des gemeinen $ebend obet auch den
teinsbebraifchen Futuro naber, nady folgendem

Schema‘-

& uz Yo ¢3c- v oa vdo-
e, L},aaz..b, me, }mj, )x:.u S.

P,
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S U= 30 ¢ -o)tu- v~

Jerd, Q_J..uu 1.J..\:-.'A, WA, L 3B

: B (A B !30.

B—Mh\.‘l, L,ma Jaam 3

Fut. paragegicum f{est u:., wie im Hebr. und
goar entrweder nur ¢in einfadjes (Dies beifit fut. parag

Tene) ober ein boppeltes (:3, mwovor noch Jathab fiebe,
und dies beifit graue) ju, und fdbeine theils eine Art
von Optativ, theils eine Fovm ver Gefthmeidigfeit und
bes Wobltlangs pu feyn. Das fchema des fut. parag.
leuis, (worinne jedoch die Perfonen des plural. fem.
und der Dual nicht vorfommen) ifts

(755 X7 7] 30-— LI5S [V .-Ja- L [
UJ'"’* UJ""'” U‘ff“"“? U'J‘U) L)Jf” S
©-J0a 9”0~ UEE X
U‘J"“‘ L R O Ufu ) L’)’j‘*‘u’ P.

unb Deg grauis:

& -IE @ )oa bk DY w0 . w0
(‘/\ff:"i 1 Ur.u > Ujf“-‘ 3 U{r“ 3 nyg S.
wnb.- U - E330e, W P0- “No-

U A3, UL'LJ A3 L)Jr v UL\J 2A3, l')‘j/‘"-! P,
‘Ugw- Yo y on

A3, U—J A3, L,ST iy D,
Daf alfs Ly, perf. plur. fut. antithet. form, II,

©

,
u.a..u 2, perf. fut. apocop, fing. form. IV. und

-, U ‘fn T

UJJ.MM».) oDey Uflxm o, perf. fing. Cober audh 3.
€ s perf
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perf. fem.) fat. paragogici form. X fen, wird ein jes
bev aus §. 17. 21, und 22. leicht eviennen.

Sm athiopifchen ift der Conjunttio (Subjunttiv,
Optativ) wenn ‘er vorgdmme, blos durch Vofale vere
fchieven, Dodh nidhe in allen Fotmen.  Jn F. L wird
ber jwente Rabd, der im fut. communi (roeldbes fudolf
contingens nennt) ein s batte, aug der fechiten NReibe
verfest, nach fu!genbem fche'ma: :

Sing.

BaANC ¢ PANG ¢ TTANG : TI0LZ 2 AANG $
Plur.

BaANL 2 BN 3 NS LTINS 2 ang

EIL PhaC (alle Budpftaben aus der fehften Reide)..

F. IV. PANC Uitt. pracformat. bat ein lang a.)

F. V. PINC (litt. praef. und I, rad. jener bat ein
lang a diefer ein fury a)

F. VI PFING (L jt,abbar) 1 rad. at ein a.

¥, X. P NG (ber 1.rad. bat den Bofal der fechs
ften Reibe),  Die fibrigen Subjunttiven flieffen
it ipven gewdbnlichen Futuris jufammen,

Unmerf. 1, Dasd Fut. apocop. bringt nod) einige
anbere WarFungen hervor, die bei denVerbis anoma-
lis aufgesablet werden, Jm Verbo u\é: fuit, nimmé

. ,_';,'
¢6 bistoeilen fogar Dad (y radicale weg, fo daf G

o 25 3 £
an flatt &= aus u;éf gefagt wird,
Anm,
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[ I

YUnm, 2. Jm Kovan wird dad Fut, parag. () —
ded Reims willen, biﬂmci[eni Calg cin Q{ffnfatiu) ges

{dhrieben, §. €, Sur, 96, 15, P f. :‘;i;: Ho1n
&, _
YUnm. 3. €inige Fleine NAbmeichungen in den Vos
falen ded athiop, coniundivi fohren die Regel nicht,
und werden im Lefen bald wadgehohlt, (S. Ludolf,
Grammat; Aethiop. p. 4%, 42.)

Sa' 230
Klepion Bes Imperatini aller Fovmen,
Der TImperativ ift ein befehlend oder ftarf anges
forochenes unbd Ddaber abgefiirstes (0. i. feiner Prafore
mativen beraubted) Futurum, und ESmme nur in der
goenten Perfon (weil i) nue einem andern, gegene
wdrtigen den Befebl odev dig Starfe in der Stimme
bemweifen fann) aber im Mafe, und Fem. im avab. aud)
im Dual vor.  Ales librige befeblende, felbft das nes
garioe in der gwepten Perfon, wird durd) das Fut.
ausgeortift, Das Schema iff ¢
Dual. Plur. Sing.
F. M. F. M.

TR — L SR

im atbiopifchen

'3‘ T———— I ———— ‘ —— — iy
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Oer Jmperativ dee evften Form im avab, follte, vees
flivye ‘:):3 in femipaffinis g;[féz.beiﬁcn; Da aber die

Arvaber den %ucbﬂaben mit @esm poran nicht annchs
men (S, 5. 6.) fo fegen fie Chf profthet. vovan, mwels
dhem fie ben SGofal geben, den bas TWotr in der gweye
ten @Splbe bat, Damma oder Kefre, I habe alfo
bei Tranfitiuis YA o

— uﬁ (7 3 < ‘1’
305 P i c,_,g:-:ﬁ, et

bei l'emlpaﬂ'ms

{m atbmptftben vom I‘ut. fub}. E ‘1{\(:
aNG, WML, GNL, N

- Die andern Formen @aben im Impcratw, nach efm
ber Bertirgung,

O W

Bkl ‘}*3: ﬂC (Beggera
F. 11, Q,i\s,, NG
F, IV, 35?, AN C und AVINE

F. V. L)u:; +INC
F. VI, J’\’” 'r"]ﬂCob ru:rm
F. V1L, \},\x.'-i, AN,
- &
F.ViiL
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F. VL. S50
Wikt

FIX Nt L
. : o D i } i

g 9o 2

F.X. J\ed, Alrane
AT

F. XL Ssxi:fi i

F. XIi (:Jb:;;t

il .-J?‘_& g -—rTe

F. XIIL a1
- 15

Anmerf, Jm avab, Hat Her Fmpevativ bidmweilfen

~ A0k @ -3¢
ein (y peragog. 3. €. G;-liﬂ und ulij n.f, ., uny °
“dag progehetifhe b verliehet fich hinter 5 und s 3 G

wfh=

’ 0
[, i%s. — Die Jmperativen der Paffioen fommen
nidht gor. — @amipafiivifhe Imperativen gichen ficdh
im athiopifhen mebr gujammen 3. € T\ pete.

T3 b 1§ 24,
Blepion ded JInfinitivs. aller Formen.

- Der Jnfinitiv ift cin vom Verbo abgesogencs Nos
men, W0 die Perfonals Endung wegfallt, dagegen die
MNominal-Endung im ‘acab, (bdie drey. eafus) von
Grammatifern jugefest wird, Der erfte Jnfinitiv wita

5 —’r

P g “rf Scm S Yo £
e aljo am natitelichifen von 3 ) oter y49 beiffen,
7 e U
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5 s

~— im femin. mit a, 51AAS oder m‘u.s und fo fegen

wir ibn, in BVergleichung mit dem arbwp. an, - Alle
{ibrige Formen find mebr Nominal-Formen und fome
men unten (§. 36.) vor. Die fibrigen Jnfinitiven, aufs
fer ber erjten Sorm, tragen das Geprage des praeteris
ti an fich, ausgenommen, daf der Jnfinitio der 2ten
Form, rie ein Infinitio der vierten, oder wie das hebr,
SHipbil mie Fooran, (wie 5. € ™) formivt witd,
SWir 3&{3[911 alfo aud diefe Formen auf:

-

F. L &,_3 3}3 ME und TNE G m.bu aLbJ
qﬂ (';i‘ und ‘“|-n£‘:~1'
it Y, W0, VLT, e

G =Y

F. L &\s\%0 - — ACH.

F.1V. J\x‘si-, A nC, ACan, Acant,
audy AN, NINE und AN

RV, Y, NG, TINE, FINET wd
+INE, TN, TN, T

F. VL ym t00, T2, tznnt.

F. VIL 3\5&?1 f. bie Quadrilittera.
Rl 300 -

5. .-.8
E VIR Gt SSeSEEE e
- %
FIX,
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F. Ix. Gl TR
-5
5 - v iy SiL P
F. X JLx.i_x_w_El, GNTIANG, GHTINE,
ANTINET.
F. XL 5}1*:{';'{ S sl

Sy~ U
F. XIL le,.sl Ll e R

5

S
F. XIIL Jb"‘" s et e e 2L
-5 v

§. 25,
Participia
Die Participien, als Nomina adieSiua verba-
lia, tragen ebenfald den Charater der Sormén an fich,

: 5 :
paben die AnfangsSnibe o jum Unterfthied, bdie erfte
Jorm auggenommen, die SEiif quiefcens pinter dem .

evften Sadital (bag bebr, 1) und im Paffiv » voran
pat, mit dem bebr. Partic. Penl (oder Paul), Sonjt
baben die Part. Pafl. Fatbah, mwenn das A Kefre
bat. Cin foldyes Participium Fann im Sing. und Plur.
Mafe, und Fem, formivt mwerden, relches fich, aus dee
$ebre des Nominis ergiebt, Die Forinen des avab,
Partic. {ind

5 %G, -

T A&.’o;jl's‘ Pafl, Yaxho
— AU
8 2.
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so  YUrabifch = athioy. Cptad)ttl)re r‘llbtlj.

5 w12 L] T

%c 2 A. L\).:{" P I:jc‘-m
A 5: =2 5o -2 :

S — Y — Yo

T o : * :‘.0, )

-é'. deiiis— J..\.’iao -—_ k}.&.&zo

: S 5 5.9

S 5. — L\rm..w == 5&&\.@
. iy N
.6~ ‘)..}\E.NO — V3G

- e e =% ~203

o e J.fbw —_ J..'J.M

5 -o}¥ / 5 L.0)

S 8 — L}Jud.ﬂ U YpkRe

- S

y 5. .Do g &-&M = e et

5 16203 5 0.08

.5& 104."—. Jmmﬂ — l}m\w\-\ﬂ

= 5 ov-ud 5 _¢.¢)
3. 120 — &s,m — Jisake

§ 13, — S;I_;fc — 3;1%

Zinige f})a;ticipiaf Fotnen Eommen im athiop.
vor. 5 &, qf,([}(_ creatus, AR, adducens,
mh’f""’l‘hc interceffor , die aber alg Nomina qus
diefen Formen gelten Eonnen,  Offt find die Jnfinitiven
in ac!;wp patticipialijd) tn der Confivuftion; am ges

mv{;nkd)ﬁen werden fie durch die Partifeln: 4 “\;H,

O,
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"(Tﬂ'l‘ H ‘Cego, tu, qui) mit dem Fut. umfd;rtebcn
3 € HENA qui dicet b, i. dicens, :

§, 26,

Seeeguldve Conjugation,  Eintheilung
derfelben. :

Bidher war die Nede von der requldren Conjus
gation, €8 trecen aber fepr baufig Anomalien ein,
bie eine fcbeinbare (denn geringe Abanderungen find
bey dem reguldren Verbo fhon mitgenommen worbden)
Abweichung entrveder in den Votalen (und das find
verba gutturalia §, 27.) und Dotalbudffaben (vies
fe beiffen im avab, Verba Hamzata §. 28.) ober in
ven Confonanten bervorbringen,  Diefe lestern find
wieder voh mehrerlen Are, Lntroeder foldhe, die mebr
al8 treiy Stammbuchftaben baben (Verba Plurilittera
§/ 29.) obder foldhe, die voeniger alg dren Stammbudys
ftaben paben (Verba defeéliua), Diefe find wieder theils
Verba geminantia 4in (die it arab. V. furda beiffen,
weil fie dén mitleven Confonaiten offt niche bdren lafs
fen §. 30.), theils V. Quiefcentia, und jwar V.,
Quiefe. L. rad. (§. 53%.) V. Quicfe. fec.  rad. (die i
arab. Verba caua, boble, genannt werden §. 32.)
V. Quiefe, I, rad. (§.33.) sEndifdy tritt auch der
Sall ein, daf 3vwey Anomalien in einem Verbo jus
fammen fommen (V. dupliciter anomala) wopin befons
ders im avab, die V,inuoluta gehbren, (§. 34.) Dadh

S Dicjer
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biefer Ordriung geben wiv die Anomalien im Verbo ges
naser durd,

§.' 27.
Verba Gutturalia. .

- Verba Gutm%affn, bie einen der Reblbuchitaben
(§. 11.) in der Radix baben, Ebnnen, wie im bebr.

V. gutt. I rad. II, rad. und IIL rad fepn. Diefe
"Vnrba {ind im arab, weit weniger anomalifch, alg im

hebr., indem ein (:) mobile unter den Gutturalbuch-
ftaben nicht vorfommen fann, teil die Araber Feins has
Bens fie fich auch mit bem Tefchdid febr wobl vertragen

[Eonnen 5 €. ;._J_«;b/-.\ Dtur die eingige Abweichung gilt
+ bier, wie im bebr, daf der ywepte Rad. als Suttural,

ftate bes Damma tiber fidh, und dev dritte oor fich
ein Fatbab liebt, Da aber biervon fhon Bevfpiele ans

qgegeben find, fo evinnern wir bier nur davan z €
3o~ 3¢ S-.

uﬁbf_‘ timebit, f. u,ushfg, By latus erit,

Sm asbiop, flebt der jwepte und dritte Radial,

«alg gutturalifth, wenn er abweicht, in der fechften Neis
be, ober leer 3. €. M C mifertus eft, fat. BehC

(in der ywenten Form bat ev a 3 G, PO petiit) der
2ricte Radifal pat' getn a vor fich und bey fich, 3 €,
BV avdi, TOU Tastatus eft, wiewobl er autb
offt leer ftept,

! AumerE,
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Unrt,  Die mehrefien Negeln, bdie, Ludolf
(Gramm, §3 — 59.) von Verbis gutturalibus gie5t,
find unbmme und geben Feine Ulgemeinbeit; aud
pafien biq'tbtcﬂen blos8 auf Verba tert. rad. N.

§. 28, _
Verba Hamzata, im arab.

Wilerba Hamzata entfteben, ift bei ber $ehre
pon BHara (§. 7. vergl S, 12.) gejeigt morden, Die
Hauptrel iftt So offt vas oviginelle | binrer und
uber Kre ftebt, wird e8 jum 5 mit Hama; und
fo oft esiinter und unter damma ftebt, zum o mit
Hamya ;s fallt aber audh binter cinemn andern CLf,
oder vondfnfang bisweilen weg, oder quieftirt, in
welchem jtern Fall biefe Verba eigentlich ju den Qui-
efcentibs geboren.  Man fann die hauptfachlichfien
Sotmen Hfo merken

1, Vepa i rad. Hamzatae 3, €, J&f ).sf &»i

Imperat Form, 1. tranfit, ‘)@F von 3.&! intran-

;..si Yon ).si y
i £z
Particip. ]‘. L (:J""‘" credens f, L._yoiﬁ

B Tl
Praeter, Fut, und Partic, I‘ IV. 3 €, ‘! credi-
);L 3

dit fi. (_yoﬂ Fat: L)"’;“‘ paf }JJJ part, Ak
Chf:ﬁ Pa ;-;;
‘i'g 2 Fut.
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84 Arabifdy - dthiop. Sprachlehre, 1yth.
Fut. und Part. aét. und paffi F. II. und 1

J oL ,-‘-_c) J'p_E’

F. 1L Fut. a &, }.1,: Part. ;:3,.:@ Paff. :.a!:t 50

z3 &I 5.,

FUL — }J',J ——}ijao —}.)L.,J- }:!yo
2. Verb, II. und 1IL rad. Hamzatae
Paruc F. L. AG. L}J‘Lw petens f, ‘J’La
Praetcr. PuiI F, . & (53. J..n.w petitus eﬂ: J‘.w

Partlc. F. I (IL. rad.) 3. €. % :st f ’Ls‘b

3. Cinige Defeftiv « und Quiefceny» Formen,” Drey
Swiperativen F. I veclieven das erftere § (obey jue
< Yy
o
gleich das prostbetifhe vevlobren geht) A cape,
i £ o 2 ~ 3 F >
von Q&S Vo= ede, von J.:l, uid A iube,
' £ O VEU EAEER iifll
on 715 feener Jw pete f, QL“;’ )J P (_v:dgbxs)
‘- o - 5.‘:‘ - II. N -
f. L,.g, lf[_v un§ L;;ht: fo L_;‘:b‘* angtb _\)\..ug pe-

L O

tet f, ) L

Unmevf, Der ﬁetbwptec fennt biefe Verba nur
al$ Verba N,

$. 29.
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,§. 29 I 2e1
Verba Plurilittera,
©ebe baufig Eommen im arab, und athiop. folche
Verba vor, die mebr a8 drey Stammbuchftaben has
ben, und jwar vier over fiinf, auch wobl, jedoch
felten, fechs. Daber die Benennung Verba Quadri=
littera, Quinquelittera. Wir haben bier fowobl vom
Urfprunge als von dev Slegion bderfelben ju handeln,
Verba Plurilittera entfteben

1. aus der Werdoppelung eines Naturlauts 3, €. aus
U bem erflen Saut eines Kindes, wied BUS sas Kind
bat ba gefagt.  Aus NIl dem Ton des Ritterns
witd NNNT trepidanit,

2. Aus der Berboppelung eines oder mehrever Stamms
buchftaben, befonders des erffen, binter dem gwenten
Cbauptfachlich bey Verbis geminantibus Ain) 3. €,

-nlsn

aus 3’5 fo \A3 Chebr. 9p) leuis fuit, mird R
aus NAN confudit, wird NANA valde confudit,

- -l

aus \X& tortuanit mird AR fc valde tortuauit
aug CTIN\ wird ACTIATIN conuicit noxiam,

3+ aus 3voeyen (offt einetfeits nodh unentdeften radi-
cibus, die, mweil fie cinen ober den anbdern Budbftas
ben mit einander gemein haben, gufammenfchmelzen,
nach ver Megel, die fchon Schultens gab: aus abe
und abd wird abed; ;. €, LA erwiirgen, und
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e L . s (T '0'.‘ i
RRA. exire, It ARAS qus Y3 buffer und
a®d o witd CakeS, im athiop, BUNG per-
territus fuit *).
Digfe Verba Eommen nue im atab, in viee im ath,

tn finf Sormen aftivifch und paffivifch vor :
F. L. (ift aus bem 'oorigen Plar) Afh ’\ V)

PTPM Pafl. ‘}xks PolPoly 3 tineis erofus
fult.

FUIL fegt 3 vor A&, ‘).nl,u — TPLPM Paf.,
-, 033

3y ©-0
F IIL fest » (im ath, f\_'; vor) binein, A. L}.m.)ul

I _v-0%

o ﬁ‘;ﬂé\ﬂ{'\ micuit flamma P. J.l..u\sf —

h"z XC V4, murmurauit, -
FIV.

¥) Der Ritter WTichaclis 3ahle gwar goey Quellen melhr
pon Verbis pluarilitteris auf, eine, wenn ein Buchftas

be Hingutdmmt 3 G, | in J\.;Ll, w int g_i:;:‘.i;

: s
. f. . aber wahrfcheinlich Iiegen aud hier srven Radicen
3u Grunde, bdavon die eine nod) niche cnrbert i{f, die
andere, 9on auslandifhen Wortern 3. €. Q)'c lt[ﬂg
bandeln, von Jarao (leyteres iff ungewif). gurbu}
iff ju merfen, daf von vielen fe[dw: plunhtterorum

nur di¢ Nomina c;:lﬂn'en ;. &, ;_,..,\x_) der Schatal,
T U =a

FloAw teftudo, amj.-.:.. die Drofue, —
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i ot

F. IV. verdoppelt b, 4ten Rad. A, y.b'f PN
delenit, bat fein Pafl,
F. V. Aethiop. fest £} vovan, ﬁCUCU mitem fon-

tentiam tulit,

‘$at man diefe Formen, fo leudhtet die SIerum
von felb]’r ein 3 €,

Praeteritum,.

"".-0 1 v - O, ] ‘J—-
AR, ¢ ,.Xx.l.;, ARAS ).3 ).IL Sing.
- 2 = vlu = -l b
|G, wm, r...uL ARG, 1 Jub Plur,

-’QJG— .—-..&“- - AU

s. PY19 :.e%’le’t-_._ .E’,’]Em :gmen 2 .e%’l@m-
P. 24191 27179 : RYIONN: Br 10T BI04
Futurum, : :
A& Pafi.,  Commune  Subjuné.

R 5.0
FL Wf PRY19  BPR799

o G

FIL Jxm, NNy Froheng Ff@'i,e,rn

Cule 3 VUubw

FIII yulsu Jum PIMNTN B?‘Ft’\?ﬂ

wﬁ.

F.IV. 3m & peeiel Beohien

F. V. PYe N P RFe
S 4 Impe-

*
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Imperatiuus. .
G G-
Ul o
F L RS s 5 °°"1.F.'fn
F.IIL J.‘iiis‘i S
- & !
F.1V. o).\i‘ st A
- £ Lk hc n@n
: E. V. {i® 7R
Infinitinus.
: w15 ap2e :
L SRR AR
E. LiL. L},Li:.,\;r s SR
F.1V. J;Uusf - Acehen
T I Lt L , _ 2
i EVOA®TEN
9 .'P.articipi.a.' £ Xt ;
N 8 A;i,,‘.:.:‘é_',fga Py '..S nnd
E I, — 36 e Bgene
' < 435 S.0-09
'FIIL—'L}RAJ&M'___.
8.7 '3-.-5 o
Fo .‘.V. - L}l)hp‘; ; Ny & >
| ' Anmerf,
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Anmerf. 1. €3 ift weiter, feine Schmierigteit,
biefe Formen, nady der Unalogie deg reguldven Verbi
durchsufihren.

O 9fm, 2, 3m Gthiop. giebt e8 viele perfiefte Qua-
drilittera Fhdv . T(I}-ﬁ(h, mifcuit 5 /AP fepa-
ranit f. ABAP u. . . wenigfiens find e3 Forment
mit BVofalbudhfabern, wie 9YND, 4P 0 und =PE.
Daf dbrigens ¢ein Plurilitterum audy anomalifdy gualeich
nacy den folgenden §¢. fegn fonne, mrﬁcbet ﬁcb HO1E
felofi

§. 30,
Verba geminantia Ain (Surda)

Verba, bderen mittelfter Stammbuchftabe mit
bem dritten gleich iff, weichen weniq vom bebr. ab.
Hauptfachlidy davinne, daf der leyte Stammbudhitabe,
wenn ex leet flebt, nicht wegfalle, fonbern nur dann
fich gufammengiebt (im arab, mit efchdid, im athiop,
opne daffelbe, aber in doppelter Anfprache) mwenn er
voll ift.  Dan darf nue cin und bas andere tempus

vor fih nepmen 3 €. 3:’ f. Sit’ und L2 f LeLR

arfit gehen im praeterito f. I, alfo¢

3G, Cen vis &,
\J.LU s._;u\.\.,, AN, AN, L}; S
.-‘Jaﬁ w)(l.f ’.-\l):., ’ﬁlﬂu;_- : Bi;; P‘
- S, W@, 86 o
8 5 s
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S. bR ¢ LR RN ¢ L 2R L HR R,
P. 4P : LR LR § hRRi h: hREh

R 1 o Yk

Das Fut. pat ‘)JU ,EII.E‘.E‘, Imper. L}le

29 =w2

pp- (btsmeufen veckiiryt L)...5) Infinit. O (fOw0)
% Ep Pafl, S u . 1o,

Anmerf. Die mefrefien MWhreer diefer Verborum
= =Gz

fommen mehr alé Quadrilittera bor, OJ alg l).x\:.
Verba 2D gicbt ¢8 im avab, und athiop. nidht, die ivs
vegulae giengen,

§o 3T,
Verba Quiefc. primae rad.

Auch diefe Verba find im arab, und athiop, viet
leihter in ber Glerion, als im Hebr, Da nur drey
Budiftaben quiefciven, und f, wenn es uefprimglich ift,
$35am3a hat, bdavon wic oben gebandelt baben (§. 28,
fo bleiben nue Verba Y2 und N8 {ibrig.  Diefe flieffen
imarab, gufammen, und was der Hebraer mit N angiebe,
oritft der Avaber und Aetbiopier durch aus, 3,E, 1M,
Qg I dthiop, OCR daber ya=13 und J einers
Tep Wore ift,  (Dag Jod im athiop. wenn €8 vore
Eomme, geht gang regular), . Die Regel der Anomalie
gebt nur dag Fut, und den Imperat. dev erfien Form
an,  So cfft nehmlich das Fut. a hat und nid)t & (befs

fers
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fees fo offt bag Vérbum tranfioifdh iff) fo fann g im
Fut. (und Imperat.) ftehen bleiben (und alfo biphthonges
feiven) ober auch nach Fatbab in | geben, ober in 3,
weldhes lejtere dipbthongefcitt, ober, mwie dag erftere
quiefeivt, * 3ft aber bag Verb. Intranf, fo fallt bas o
ober & obne allen Erfak weg,. (Jm Aethiop. falt O
nue im Subiun&iv der erften Jorm tweg) g % aus

3 -0

J”‘J wird im Fut. J_x;.i ober J:-\.s ober unp
odet d.m.gp im Imper. ‘}';’f — aber aus ca.u_, witd

L i F0 -

e_m._»f B-wa-3, Qus u.xbj, W_a (fe uﬁ":)lm
: Imper. 6.49‘.} da, 9\9 promitte von :.xc_,.

| Sm athiop. bat O P cécidit, im Fut. com.
;Bﬂ).i.)'q’ im Fut. fubj. ,E,EEP im Imp. ,E"P.

YAnmecf, 1. Mandhe Verba Haben im atab, Fas

thah twegen eines gutturalis, ob fie gleich Semipafliua

find 4 € 29 fallen, oy femen, Cuhy geben
u. a. m/, welde alfo in dev Regel, balﬁ fie o im Fut.
pecliehren , mit begriffen find.

Ynm, 2. Jn der achten Form gebt (1) 9 und 3
offt bexlobren, und dag folgende 3 beFdmme ein Tefthdid -
3 & aus Q& (TMN) tenere, witd A= f. Q&

aus (5,3_5 timere, toitd (_,33? oraus , dutd) einen
Febler, ¢in neued Verbum 55 entfianden ift.
§. 15,
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: s. 32,
Verba Quiefc. fec, med, (Verba caua) >

Da Verba mit ecinem urfprimglichen t $u ben
Hamzatis (§. 28.) gebdren; fo treten bier nur Verba

NV ound NV cin g G Jed HODD, > gy W PR,
(auch Semipafiina 3 €, u,:; timuit), Bon Ddiefen

Verbis gilt im avab, die ,Sﬁegei* & und 3 gehen binter
Satba in § quiefcens, binter Damma quiefcirt o in u,
binter Kefre 3 in i in {yllaba fimplici; in {yllaba come
pofita gebt o und 5 verlobren, nur [aft o Damma,
5 Kefre guclid (Verba femipaff. laffen auch beym 3

Kefee nadh fich,)  Jm atbiop. wird O durdigangig gum

o, u, B burdygangig sum e oder i, Hiee find Sche-
mata,

" Praeteritum bes Verbi (,\&= fuit (f, ¢ JQ:'.\ )

il u-\é"? Gl ihSsr ol s,
(f Lu.&::) u& R , i, 13\Es P,
GEL,, W&, B b

Aetbiop, von HOP® dormivit,
Sing. Bd ;| CaF : £RD ¢ DD, ¢ LD
Plur. 9% ; BN § LT ) BL:

Semi-
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Semlpaff u_)a-

l’{' oo Sy r

u.fm. um,uxa.,ula. w\a. L:

Praeterit, beﬁ Verbi )\.uf }Aw
30 .

. wa, LJ/-, LJJ-IH, Ufl-w, )\w S.
0 w,ﬁ 030
J“") U‘“J““! [“’J ) UJ"“"‘—' _2{""" PL

=30

RV ,\.:J\\.w J\\mD

Verb. LU.BCIID pofuite
S, LR, yd4, uw‘n VLN, ULOSTY,
P. LA, umnoar mmm Utﬁ“‘r-

I‘ut E. L. bnm Verbo J\J dl*nt f 135,
b J D
J;:i}u‘;m Lb.su J,s.: (apoc. J&J)J,bs
, LA ERE _3 3- -3 . 2
s, UM.», WS, o U_,S).u P.
U’gjb’ USJIJ UJ_,M D.
PBom Vcrb U}-‘h

Tanet .

s ufin G\, u,usl:':ﬁ uLi:u, ulma, ul::u S.

oon
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QDI‘IJ\N
’%’,.-_’f.".'.’-‘
TSI g s el
},-...'.3, "ﬁ’“‘" Jr,.m';, [JI“.E, Bﬁ*" P,
Vs, ks gl D
Fut. von 1 OP,

s. Pl hes s oo s Fhoo s Ao
P Bhd: BUN DT TER L e
Fut. von W P9 Subi.

‘8. PH® HTHE & TFHS  TH®.  AHS S
P. B BUA THS : TUHRM L THEe:

Imperativ
-2

33, o3, .;jj” cs’:’ S§
b s St i e
L R R P
HR I HP T HF L HAN ¢
s xR, PN B et 0, o
Partic, A&, F. o'é ,I;.;zm a.J).M, )..',::w
5 SEeo
Tofinit, U3, oaww; HRA SWEA f. WR

Sn ben fbrigen Fovmen find die Verba ¥ und Ny

nid)t von cinanber verfdicdens audy weicht nue noch
. 0as
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das Paffiuum der ecften, Die vievte, fiebende, achte
unb gebnte Form ab ; die {ibrigen gepen regu!&r. Das

' ﬁepfptel fen ab

Infinit. Partic, Fut. Praet.

sl 3¢ Jes T
S iz r.;
&bi& J.s:fn (imp. 3:?) yﬁ JGfaa.1v.
A Slia’a ‘)lsi :)"""? Paff.
5 .0 20 . Op© 3o .20
e oum (imp. 50 J\"’: ‘)Lu% AVIL
e J\:u:: 5\53! S.a.x;i Paff.
ol AL S
J.Ms&i ‘_:.ww Gimp. ‘).J‘L) Jat 358 A v,
JU.;; ‘3‘.;.;? \wp’f Paff.
w’\hit}@omp J.xmi) M..A QL:M! ARLX.
RIS | AT J\.il:jw— 2 pog

- Im dtbiop. ift afles noch leidjeers -
Aus ‘GO F.IV. A5 () Subi. 21 7€ Imp,
AR NPt — ANt — — —

§. 33.

HALIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA VKPATHH



96 --‘Jifabifcbs athiop, Sprachlebyre, 1 Abth.

§. 33
“Verba tert. rad. ‘quiefc. Y5, '="H
Verba N1 bat man bier nidht alg quiefcivend fons
pern im arab, daffir Verba Hamzata, um athiop. find
e$, wenn fie vorformnen, mepr Verba gutturalia.

Sag aber-im bebr, ein Verb. ™ ift, das ift bitr ents

“weber Y9 ober Y. 1Y ift Avad, mebr c..ﬂ “athiops
_.Z,?\P. WY fecit, avab, Jusr.'.. Q)tefe Verba paben
baben folgende Anomalien:

1, So offt 3 ober o binter Fathah am (Enbe ftebt, fo
gebt e8 in | quiefcens fiber, binter Refre quiefcite 3
ini, o binter Damma inw, (Verba femipaffiua
laffen 5 am Enbde fiehen,)

2. o und 3 in ver Mitte pinter Fatha, mit Besm,
Dipbthongefcivt; gebt dee ju ibm. {chitliche Bofal vors

- per, fo quiefciven fie,

34 3 und o vor einem andern Jund ¢ auch 3 gehen verlobren, .

4+ 3 und- wechfeln ‘[elﬁfr_ fiir einander, wenn der ibnen
fchictlichere Bokal vorbergeht,

Das athiopifhe gebt dem arabifchen bier fo getreu
nady, baf feiné-eigene, Regeln ndthig find,

-

Praeteritum f/.cf}J.c

’b-.- Ve o‘lp— U.-ﬂ

L‘i?f‘c’ u,,r-, UJIC, ()P t,rns‘-
- Lipdy - oiypsiiednd, gt o Sy
b Capen

\i
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G f

.._iii‘s, w’-’, u:lx! G Qms.
\s\m;f}:}.ﬂ, m5 C)ﬁ\” JJUPL
, Gk, i, @b
o Vérbum femipafl q_,m fi U“"f
UL,WJ\; Wfs W‘af': '-:;4‘0}5 Qﬁ’/‘ S

Uns oy r"*”w* wsys lyidp P
i k’_ps ‘-st lA)C’J\ D.

A Slﬁga
KMo ¢ than* Khoni&han ¢ Khen
Plug,
mm*mq: Khon RN R‘rhd}t.
" ®as Praeteritum in Verbis 39 gebt peguldt,
CAP alg guttuvali , madpt CAD tm Plur. CAR

~Fat. "/c
ni s Ua dus 36,
h RSy oS uJu, Capot. 2#3) q—u 5
douas » 3&: w doa

. g 2.

..)rm »ba su=

;’”a wlyj=s wly=2 D

Fute
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98 30D ey, @ﬁi'acbleb'%éf' 1 bth.
Fut 'oon ij

SRS
gk‘.’ﬂ, 'U{-.L\"J, (_r’J‘-" (_:ﬂ"‘ (apoc ‘JJL.&) Uﬂ-‘ S.

(5&4\3 U;&i.\.‘i )1.\.‘}, U,-JJJ, " .‘jii: P-

U\;J:.h % u‘d—&) U\'t‘""\':! D.

-

» rl.\ ..TJ i ?iu' icin .{ {
”0“ uMJ\ : 3 _‘. - )
S UE D Gl O Sy T ki, P
C_,.soff 5 U{\Ji),.) G.aa .1 qwf: ) U““’j" S
*ls L-02 Ga - s__ .0 0- -w 30..'

gm\f), U.u.aa 3 U}.\af, U.Ma L3 U).»OJ_! P.
. Fut/ '!L) pon (h,B(D visitll R "t.‘.}",

s. PR et +DRITHP® Mm* _
e ?rh,e([}- PhBe: +ih PO 'ﬂh,E‘P l.Fhrz:

: Fut. von ﬂé\P N oBtEnate, T 4 vl
s, RO ENA TN, TNAR, : CAAn,
P. PNOR:ENOP: F0HR: "rné\,P. “:nf\

Impergt ¢
-} c.i . 30 oE L1

B gy Uﬁ‘ f‘

(S P :

S e TR,
AP
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Ao : e Ape P AP : PP :
[Inﬁmt m PO ml?] ‘
Partlclpm find im arab glelcblautenb J\\c und
:Uﬁf (f. L;J\c unbd (_,9}5) s J\Lc und. g\,ug

Die {ibrigen Formen braudien niche alle aufgesabft,
“einige davon nur angedeutet ju werden.  Verba 3
und "-‘7 find faft i immee gleich. 3o

JFdteram, Praeteritum. '
Paff. A& Paff. A&
df'.'cf sy __ ; s . dfc _ | _ PL
w/f' ) w.j St -i_”u’ iad L:Ia‘!‘f s
urc' ‘r;f‘:[ ‘r.{éc { gj&! F, IL
& { oinlap 2 Nyl
S ,flct ‘T’;‘é;‘: S FIIL

A ST ¢ £ izt 2

o5 gf;cﬁ uffir J.c’f IV,
Bie L FWeafe 1 W8 nesy .

. Sm Aetbiopifchen leiden, diefe Verba feme meiten
ven Wetranberungen alg in den Vofalen, woben der Cae

non bduptfutﬁ[icﬁ gilt, baf fich @ in o, » und P in e

- ober 7 guriiciepe, 3 € TN miffus fuifti, ACH,
: oﬁendamf ?\C?‘i (Fut fubi. Form. IV.)

Biele biefer Verborum geben lm arab, und athios

pifthen auch gany vegular,
62 S+ 34
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S. 34 _
* Verba duphcnter anomala,

€8 giebt enbhd} audy Verba bie boppeit anos
'ffnah{cb finds: Diefe doppelten Anomalien darf than nue
nach ben eingelnen §§. gufammien neprien, und einige
Botinen ,; ~die vorformimen, darnady aufiéfents | Man
2able fie nad} gmwep -Claffen auf:

oJy Hamz‘ata und qulefpenqa ;}:glﬂd) 3 tbo Y] bitr Ape
ten giebt ,

1) Hamz, Sund qmefc. en G ui voimt (5 28,
329
2) Hamz yu, quiefc. EHE fl;n Venit(ﬁs-zsa__gm)
3) Hamz. 3 und qmefc J 3. gﬁ ;‘vehi—t (§.
28, 3; ) : : ;
4) Hamz. ¢ unb qme[‘c ) b€ LS!;. \mht (5.
28. 33.)
11 Duphq1ter quiefcentia, bie im arab, umo}uta ges
nannt werden,  Davon giet es ywen Acten "
1) Inuolutum feparatum wo I und IIL tad. quies

' feivt (§; 3!» 339 L€ (_,3‘, cuftodire (_f,luia B.

By it 3 perf plur. praeter. der adhten %nrm, eve
tlarbar aus §, 33. und § 31. Anmert, 2.)
2) Involutum comunﬁ'ﬁm, wenn fecunda und IIL

rad. quiefcite (§o 32+ 33) h G, d).a affauit,
\am vixit. .

(J:)ilt'o
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(.ﬁlergu fémmt nod;l , baf ein Verbum audh Plu-

rilitterum urlb qulefcens &ugl;td} fcl,m Eatm j G. L"L"
wie § 29, evinnert rooubm ift.)

~ Die baupefichlichften Formen find
Parfie, Inf, Imperat.' F‘ui. ’Praetar

5 N S uE I ,ﬁ) s S
W" V:F W s S o

O S
s 5 . 2 i3 - e
PSR AR S B oo P - B

oy (s ORI DS TR
s> NS g;f»j Usw e
Sm atbiop. ift nichts weitee abmeichendes als was
gelegentlich vom Verbo (1 RO .und C/P gegeigt wors
den ift. )
Anmert, 1. Fu den Befoubcrm al‘nomalun bcs
Verbi gebbre nody im arab die qlamfcl U’“h’ non eft .
(be[w um%;), toeldhe wie ein Verb. feftivet wird, alfos

-l

qu u.wJ uud,uwgf UW:’S«"'

, "50 o! )0-
t;;'f.‘. Lw;, t.;‘;i D.
G 3 Unmerf,
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- YUnmerf, 2. Jm athiop. gicht es jtwey Vierba bie
ibe U in der Mitte verlichren ANUL dicere , NIUA,

pofic; erftered tirft audy offt bag £\ am @nde weg,

und madt fei Praeteritum Form. I. mwie ein Futurim
3.3, B[L(dmr) -‘m T, fo . F V. ﬂﬂl’} i, fu 0.
s )3'{\6\ (poteﬂ:) 'T'ﬂé\ i, f. v,

Son merfe audh fiodh den Smperativ §O agg, vem,
wnd_ bag Sorg n«u fuit f. FJ[\(D. '

S'w’ebtes -ﬁ'apitét
5 Bom Nomine (F.:i)..
- Ve ‘

§ 35
Begriff de8 Nominis.

Sienri Verba bie Bandluhgen find, fo fint No-

mina in ber Sprache die Bejeichnungen der handelnbeiz

Gegenfiande , entmweder als felbfEeigen und volfjian
big pandelnd (Nomina Subftantiva) oder JPradifate
anberer felbfteigen handefnbder Dinge (Nom. Adiectinad.
Die Subftantiva find entroeder mabmen ‘oon Gattuns
qen und Arten (Appeilatma) ober von Bnblmbuen
(Nom. Propria),  Gin be;tftw wird im arab., und
atbiop, nicht dued) feine Form, fondeen durdh feine
Giteliing und Bedeutung vom Subftantiv; fo wie ein

N.
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N, Propr. blog. burdh feinefmmer. gleiche Seftalt vom
Appellatiuo unterfd):ebm. 2Auch ift: gu. mevfen, . daf
im avab. und athiop, wenig Adie@ina find, indem mebe
Subftantiva daffir gefest werden, - Ein Nomen erfennt
man fibrigens an feiner Fovm,” Genere, Numero,
Statu, ( cafibus) unbd fiberhaupt an feinet %eugung
(Deflination) wovon wir eingeln-handeln wollens

8. 36,
?sorm des Nominis:

"Daf vie duiffere Anficht eines Normms, alé fols
d;e& bie Sorm beiffe, ift bepm bebr. und avamaifden
geseiat” ‘worden. ‘8 gicbe bier, wie dore, formas N,
fimplices und compofitas, (Clejtére Fommen ift bepden
Spradyent felten vor) bey den fimpl. F. auflas ab ini-
tio, a.fine, vtrimque, e8 gicbt. regulares and irre:
gulares; Formen aus den Berbal~Formen ,: nady Bes
griffen, die hier vorausgefest werden Ednnen,  Dierfim-
plices entftehen aug der erfien Conjugation, ‘mit alleys
fep Botalen, langen (Bokalbuchftaben, wiemwobl alge
Denn diefe, nad) einigen, {hon aultae find) F, anltaa
entfteben, durd teibliche Jufife (s 37+).unbd {iberfaupt
durd) andere Servilbudpftaben  ( die in dem Wovte

5 S

Yadsuis, dthiop. O OAPRYTT begriffen werden) wou
avab. Grammatifer, gum Ueberfluf nech Nominal Enw
bungen (cafis §, 42.) gufesens . Ale §. 24, anggfirhre.
€2 Jnfinitiven nebft bew Participien (§ 25.) find daber

@ 4 fehon:
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fibon Motminal-Sormett, * Auffer den'§, 24 ongef{xb':e
ten vigren nech foigcnbe 293 _
5. J,u. 6.3& §o X3 7,5&'\& 84 Ja; 9~3-‘3
L N 5 =

o W3 11, $HI 12 J‘-*-’ 13¢ Jiu

- . b s "’ "
va KA%S AR AR v 1 s
18, &JL.\_: ;9, QL.: 20, ql*-’ 2% é;ii’.

5

g o2

22, O3 23, oYEE 240 uéh_:--;s;wéju

26, Jpid 27, ‘}vn-n-s 28, yé 29, &(A-!
8 -u- 3. -0- [ 755 5 -

30 % 319 e .-qw 11"-’-& 331 3o

Alle diefe Formen zeigen eine ._@anb!une, an, bie aus
ber Bebeutung dev evften Jorm des Verbi fliefe, theils
mannlid), tbeild weiblich; ¢heild in copereto, theils
in abftrato. Die Nomina, bdie die Eharattere dee
{ibrigen Formen deg Verbi an fich tragen, baben audh
eine diefen Sormen angemeffene Bedeutung, wie im bee
braifhen.  Aufferdem ift e8 jur beffern Auffindung Des
Bedeutunig eines Nominis nlglich gu Eennen.

5 -
1, Formam aftoris 3 € &Vo rex (eigentlidy reg-

- S
nans) o\ adintor, N2 faltor, €M% creator.

2. Foz-
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ent, Abfch, Bond, @brarbtb'ciren 10§
2; Formam 1ocalem unb mftrumentalem m;c w3 E,
u-kézuo bie Se:t 5u fd;rclben ad...Lo locus leoni-
bus refe;tus, z\m clams (bas Snﬁrument tvoe

bm‘d) etwas geﬁﬁ'net nm'b') AN lacus agendl,
W‘Pﬂc locus fcpulchrz, €°§P1',‘7; hamus,

3, F. intenfionis it | b (GE j&? triftitia, dﬁl-":':l

corona. ﬁ"'lU.I'L I;ber homo , '{'WH.?\ dommus
4 P. Adic&iui im qrab. am gemﬁbnh@bﬁm (uan) im

atbiop, (awi) 3 €, (3-3\&-"‘ humanus , von (;;Lu-?' 3
homo, [199 PP coelefhs, b
5. F. augentem unb dumnutruam, Aus rq\-au‘- em
.ﬁmd)t mu:b oqu,:: ﬁa;unlus, J._,.uax; ein' Spetling,

B s 0 e
_ }m.:_- ‘pafferulus, von ufao {dlagen bmgegen
5 s 0. i
be:ﬁt quta L,sfu&g Urﬂ; u;ﬁo tln'é Wﬁ
einer der beftig fcblage,

€ F. vicis (einmabl) ift ba@ Fem, 3 @ Mj.aa baﬁ
:mmablgge Bapfqgm, ew): vna {tatio u, . m,

Siersu nebme man bdie Sormen 0¢8 Generis, Nu.

" meri, ber @Iempgranon und beg Plurali frai im fols
genden,

¢ 3 §. 37.
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§e. 37
‘Genus Nominis #nd Motio.

Da die Gegenftande , die wiv bemerfen und wop
benen wiv fprechen, entweder’ fFark, mannlidy; “ober |
fhwady , weiblich, auf ung wiiefen; fo entftebt bahee
ein Genus Nominum Mafeulinum unb Femmmum.
Dies ift auch bey den Arab. und Aethiopifchen, Fiels
the Gegenftinde aber eine ffavfe , mannlidye, und relthe
eine weibliche YWiirkung bep alten Volfern, Ddie ipre
Gprade bilbeten, wiachten, bag ann iman nidt . iﬁnl
vorans wiffen, fondeen mufi es aus der Sprache durch
‘bie Conftruttion evfennen,  Jnudeffen gilt auch bier bep
Arvab. und Aethiop. _

3. Alle Nabmen bder Ei)?annet', ‘.’Emee, Eﬁ?onatbe,
Msleer , Filiffe, ~ Berge, dev mannlichen Aemter
und Berridhtungen find gevwdhnlich Mafculina 3. €,

- I S oz

‘}"—*J" Viry, Mhecp, apo&olus, ‘)..M familia,

D

P‘Fl'tﬁ* Februarius, adao ber Fluf Tigeis, BT

ber Atlas n.f 10,
2, Alle Nabmen der Weiber, mweiblichen @el’cbaﬁte,
- Stivte, tandet, Baume, die abftratta uad wo- fich

natiiclid) etwas weibliches und mittterliches denfen
RO T
fafe, find gewébnitd; Feminina 3 &, Pl bie

L

Yiuteer , hﬂc vidua , KP‘-{: Sion, ub.c_ pri-

mam noftem experta, P* {ANG virginitas, HEF
olea,
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" olea, UOJ\ terra, )5:*; vmum, U"""’ blc @eele,
Ay .

3 Manche’ Emﬁrt;r beren Bebeutung als (Elqeﬁf(baf-
“ten, fich ftark und fcbrvar[) benfen [aft, ‘merden ju
- weiblichen. gemacbt ‘durdh bingugefeste meibliche Ens'
bungen, ‘berg[mcbcn find: 8, f und t.! afbmp. T,
“'bavon nachher.

4. 'E)J?and)e Qﬁorm find gener:s comm’ums, Eefdnberﬂ
S'tabmen ber  biere, 3. €, ‘_,;Juu der 3ud;5 (@d;a-'
fal), u_.fd ber Wolf — " P74\ mas purns” et

virgo pura. . MNan’ nennt fie aud) Epicoena. « Die
Glicder ded menfchlichen Seibes, die doppelt eriftiven,
fid ‘gewdbnlid) Feminina — aber auch Mafculina,

_venin fie an ber rechten Seite gedadyt, mgrben 4 C.
5 o

" pessy Qu Hand . U,B'; oculus ui v, o
5. Neutra anderer Sprachen driicen die meber ges

wwdhnlich bchI) Femlnma ‘aug: 5. (‘:. m.z\a.] vnum
%lsmezfm burcb Mafcu]’na L (E f.mf—_-: muTtum,

‘).\J.: paruum ﬁetb:op:er b"aud)m bauﬁgat baflie

: a8 Mafc, al$ bag Fem, 3 &, KTL.E maluny’, odet

umfhreiben 3 @ HALETNUA (quoa fieri” ne-
* quit) impofiibile,

&,. D

HALIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA VKPATHH
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€; Da wo biv das génus, bdeiner Sprache imcb , nidht
einleuchten will, da flibre das LWort davauf gurhic,

. baf die, bie in ber Spradie das Wort suerft braudhs.
ten, ibm eine ftavfe oder fchwade Witefung, nady

& 5
iree Cmpfindung beplegten, 3, C. Foks guerft Haundy
S¢e. 55& J

fem. W fol (fem.), H(D'} tempus fcm )...3 Iue
na (mafc) N, AL

7, (‘Em Nomeq nacb Ne. 3. mrt Der meushrbcn Cnbung A
verfeben , beift, es moviten, Jm arab, giebt s
brey @nbpngm des Fem,

a) éi. Ceigentlich die Enbdung a jugefest, . Grammatis
fev haben dem & ywen Punkte gegeben laffen_es
wie M im bebr, gelten und feggen vie SafugsEne

t ( 5 , - 2 . -
bung ju.)  Aus Sp ein WMann, wied i\at., ele

ne Frau, (die gemeine arab, Sprache fagt ra-
dichola.) Y44 , .

b) ft bep Adie&inig ber. Form \)uﬁ und einigen
Subft. us }-J,.ojf ge[b, twird ‘!f.ua JSlaua.
Aus ré:f bochmtiehig , witd das Ibftraftum,
=Lsf& ber Hodmuth.

0 qmefccus [)agpt[qcbllcb ﬁelg Adie&tiuis 3, G.

aus Q::J vnus mitd ‘stb-' vna, aug }f&w
: betrune
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betrunken witd dr&m aus rA&‘f fnaior.
s0 3 ’ ¢
gf&

" Die érftere Enbting, ber) Yiotion, bie aucy beo
weitern dle paufigfte ift, baben dudh die Aetbiopier, twie
3 €. fchon ble Snfinitiven geigen. ~ Diefes T bat ent-

twedet Peinen eiteren @mﬁuﬁ auf bie @Gfaléa (A
‘WY B bonus, WG P bona, ober anbert fie: NG
fa&m; iacht ANGCT falld. (PO mortua {tept
“flie w@’ﬁ-} OANR" filing; bat OANT. filia u; .1,

P oginmerts 1. Die Sebre bom geijefé it fonft fepe
fdwarifend, Die Rebtdre it die befte Sebreviit, = She
cpufolgé. Geuttheile idy jedée Unomalie hady Dén Sitint,
woglt bie Bemerfung gehdee; baf it alten Spradyert
die genera nod) nicht forgfdlti und genau. sintesfdies
et tuieden, Bevgl. Nichaelis Preibfdrift, von dem
@itifluf dee Teynunigen cines Bolfs in feine Spradye.

Utint, 2. Ylle Wheter it der Endung der Mog
tiott find juerft von Mafcilinis abfirabict, tern aud
ihre Mafc. nidht vorformthen follten, ber ¢8 fann eii

_SBogt mit biefen Endungen toiedet Mmafculinifdy conftrita
gt ,'_metben. S hsi'e um‘o einige ADjeFtiv s Sormen

(3}1;, Jw .)-MM W) it Imbt itt Deg

weiblidyen Botm porfornmett, fonbeen generis Commus
“mis finds

“ 339
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vl

» .ﬁ‘ A 33. RREH g by
Comparatio.
Die: Comparation: pat im arad, und athiop, Feine

Befondere Endung , fondern wird sl (5193131
5 C- A
1, dburd) formam 1ntenﬁoms nnt ' — @3. L.)...w\-a-

) -

. bonus, ;e f meho; und optmms, ﬁﬁ[ﬂl-l, hbe-
: nor, liberrimus,

2. Mit o (7\100 ober 7\‘”’1) um[cbmcben 5. G,
@U\#f(}n I'L:J maior rege, MO lhimilﬁ
' faplenflor illo. @tebt J.& (KF‘T}"I\' prae

" omnibus) fo wird ¢ der Superlativ.

3. Uebrigens, ‘wie im hebr, durch Wiederholung ded

- Adjeft, (ober Subft.) und durd) die Darfiellung der
Sadye als eingig in ibrer Ave davgelegt,«+ w1 10

§uil 1390 i 41t Heir

‘Numerus. B g
Der Numerus it im arab. brenfach,” wie im
bebr, Sing. Dualis und Pluralis,  Die QIEtbwpler ‘bas
‘ben Eeinent Dual, ‘der fetbff im avab. fpater 5ugei'?at ju
feyn fcheint, Der Sing. it bigher, fowopl im Mafc.
als Fem, evlort, Er witd gebraucht, wenn von einem
bandelnden Dinge die NRede iff. Dev Pluralis, der
vort mebrern (im avab, von mepr als 3weyen) Dingen

{pridyty
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N § o3 i e
~fpricht, endige. fich im avabifchen, im:Mafe. auf b
" C
und @3, in Fem. quf Of (bebr, T, 119) im atbiope
Jin Mafe. feguléret.ﬁﬁgifg auf an, inFem. auf a 3, B,
Sl G bt
J"*J‘ Vir Plur, u—"\%’J‘ und (par>p viri,
23 benedi"tus Pl (205 benedifores.
- ’ - ;
é&l:.s mulier Pl u)le. mulLeres.
) b B
UNNT error PL hfh'r:] Tie errores.

Debi Dugl im arab,, ber, wieim Hebr, von' jivenen
Dingen, die dburd) die MNatur: und Kunft ein gewiffes
Berhaltniff haben, gebraudht wird, ift vom Plural wea
nig vevfchieden, und endigt fich foroobl ben Mafc. al8

Fem. (ier gebt 5 in') auf :wf--li'nb w:; 3 €.

a-’!

'_ ub.xa.j., umi-_?/, (pebr.ww ::mw) duo viri,

duae mulleres.

: ﬁlnmerf. 1. Cinige &Bbrter, die f & md)t melju

facb venfens loffen (3. €. L’MM fol) fommen nur im :
SIngular , andere die von Natur gwepfacy da find, nue

im Dual (5. &, w\m‘f duo) anbere, die eine Mehrheit
£

gleiy anfang8 mit fih Gringen, nur im Plural vor,
Wom legtern gicht ¢3 im arab, und athiop, feine Beya
foicles

nmexf;
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Ynmerfs 2, Einige Worter Haben irveguldre Plu-

rales,' man muf fie aber auf veraltete Singunlaty Fore
&t

fnen ;urflcffftbrm 3 € 1.1 mater, Pl Qlew‘ (ven
5'"?) @ os; Plo }si ot (oon 343) * 2 aqua, PL
agni Covtt 8L0) . f, wa

im0 Wenit (o35 pret im Dual y\a L3,

@ e e R e 1R 8 SAVE
L,f/.é:\é w\..:r%d -“ iaa aelb, @hr;.ld.mdcﬁh
P Tt Plural Baey o find bas UbHeichuns
@en, dbie aus dem bbigen ﬁuffem ;

s 48,7
_ Pluralis fratus.

e wenigfien Wirter gepen aber im Plutal fo
teguldr, (Srammatiter fagen fo gefund, plir. fants)
wie §. 39. die Sovmen angegeben toorden find , fonderit
fie baben eigene Sormen, bie ben Pluval begeichnen,
weldjes bie Grammarifer den Eranten, ungefinder

(hraltum pSmie) Phurdl ju’ nennen beliébt “baben,
Der magr{“ @vund ift wobl der, daf anfangs, ebe bie
8bige Endunng da.war, -man gin Wort, durch einic ans
beve Anfprache , Fovm, plucalifd) darlegte, Dentt fo
gut wie ¢4 Comparations Jntenfions-Sovinen giebt, fo
gut fanh s couehive Pluvals  Formen gebens Man

3aple
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3able dergleichen 25 , Davon etwa die Halfte im athiopis
fhen vorfommen,

59 3 5-ud -0y
JaJvnn&Au qluu.fm. rlf\C

3

So )-»«&. maximae von 5 .-.&a N0 ora
on hq:’

532
2, 313 on ,)Ju unbd JM:

533 5 9.
@0 Qe columnae von tf,u:.

L}u von J.\;? 5511;
509 .ok

("30};::- von ra-l ruber.,

4. &i;oon &L.: “'Iﬂc ;
FE AT § 5@ A
So 61;1::. v, a\;'x::.. annus, 7\'_!‘(: pedes b.?\"lC

5, Jld von L}u‘ : 51: u, fo w, >

5 )

So .-.Lo_,\ iacula von EMJ'

J(.r..- 5¢

6. jl.,uﬁon )5, J.AJ ‘}u uf. UG

55’ Jb.-

o UjJ-’ cornga von Uf’ @/} B filiiv, (DG\.E'
L}u von ‘).als ax.u\.s

Go LJ,J[M percutientes Do :‘JJ\b;
& g
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8, i audh von Jsb ‘]GC"I‘

So &bf’ (Crbende) von u‘;‘_,

5 -2

g9, JALS von ‘)..s'u Bei quiefcentibus.

&o 6Lo proiicientes, von I'Jf

50 , y ,
as)..u von Y5 (INZ T
So 3&:—-;{\ coniuges , von JZ;}\
5 -0 5 )
11, &AX3 von J"‘"
=] 5%
&o I‘F 'b-! fratres, von E_'i
5 Jug 5 :
12, \,-.35 von t.}”‘, h‘lf\‘-c (han)
So 3;-_;? facies, wvon 5.:‘;:3 .
5 -cp
13, ‘)Lui — von me!en Stgular:Formen AING
5 . -u 50 -
So ub.c.? oculi, t&nn uic
52 vz

14, &hﬁ nunl)Lu J-«-k’ NMNCT

So 6&51 dii, ®on aji
’ £

S -t 5 cim o S ae
15, J31s3 von d.ﬁs, sls

2, -7 5.
So J.;:],i: Dfannen, von 2k
16,
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w53

16, '}JLU von ‘)lu J-M-’ J;*-’
So Ja\m bie Iml.'en Gexten t}ori ‘)Lﬂ

(o wébu von a\.u J"" i ;‘_. 3
So wl«\é pueri, gon r}l:i VIR

5

{8 Biode s e
18 J3i3, von \iS, Jg’:v\’

-9 ! . 5 A
@D Ulu\.\.} regiones, von o&.«:

(A

‘lw von &ms
4 . : 9 J- Faed
@q. “\-ffw nobiles, vott ‘-"{,;'

J ”lb-’f von )-u-! (lrregulat) 7\"]{\(:""

@UL 5
o 9L~:>J amati, pot uMZ‘-

-

21, (_,14\3 von JM:E, J.:s
5 S

ELST He 1@ il ‘
: i 130
&o S vuineraﬁ, voft E 3

- - G
82 (551-13 von “Yx9
P

& g.ﬁﬂu.c. virgines, don Hpie

‘ﬁ 2 g 23
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FL Y S AON
23, J‘,’\’? von l}:i;f Gei. plurilitteris. QNG
. -(ﬁfmc:ﬂl-)
o oj\..d nigri, von n-’_; i

0=

24 l}-vlm von &\iko -

Seb--

So r:f.bw fchsue. @egenden, von &s&.JM
25. MJL!} (&bb?) von k)..u.b

o zsl...\.aoJ.w difclpuh, pon t.\x.:\:*

Anmerf. Die Pluralia IraEia fdheinen bem %tm
fanger fdywer, weil er davon ‘im Hebr. nichts mweif.
&3 ift aber gar nicht$ neued, fondern eine blog lepifa=
lifhe Bemerfung,  die die Grammatifer nur ermeitert
Paben , und gerade der Fall, alg wenn man M, OV,
YV w. i w, im Hebr: audy pluralia frafta nemmen
wollte, toeil fie al8 collettina pluralifch, alg Feminina
wafculinifcy confiruict werden finnen, Ein wenig Lefs
tiive und fleiffiger Gebraucy ded Lepici lehre einen bald
damit umgehen,  Nebrigens. iff nodh ju merfen, daf
ein QWort im plur, fano und fraflo jugleidh oorfommm

5%

tonne 4. €, Aal)._. U° .»:.\L! unnjgn,

LSRR B
Status Nominis.
FBenn ein Nomen mit einem anbern Nomme e
Berbindung fiebt, fo baﬁ ea mit demfelben nur eine

Haupt,
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Haupt-Jdee ausmadht, fo ift bas in den'oriental, Spra-
then ftatus conftrultus (conftr. Genitivi) im Gegene
fafs 'bes ftatus abfoluti ober Nominativg, Jn bder ges
meinen arvab, Spradhe andert das in dem FBorte weis
ter nichts; auffer daf in mandhen Fallen ein Ll (das
fonft den Atfufativ ausmadit) angehangt und E} und i
im Pluralund Dual weggenommen wird ; und fﬁ iftes im
-atbiop. wo im Genitiv (und Attufativ) offt a ftebt und aus
4, 0, aus i, e (lang a, ¢, o bieiben unverandert) wird, —
Jn der grammatifchen Gpradye aber, wo Cafus - Chs
bungen gugefest werden , tiimmt dev Status con&ruaus
aufferdem nod) dag n (die Nunnation) weg,  und afe
den angenommenen Bofal guvii, wie §, 42; ge;eigt
wiLo,

Aufferdem bHaben bi‘e_ Avaber noch ﬂ:atmn --drbimfi,‘
wenn dag Pronomen 5315 (berin bas ift s utfﬁr’i’i‘ngﬁ:cb}
vorgefest with, um dag Nomen genauce M begeichnen,
roe[cbes bie Iram. ftat. emphatlcum nennen,  Diefes

\ji bat ’eenfe!ben Cinfluf au[" den Cafus% baﬂ e3 tne
Dunnation wegnimme, §. 42,

§ 42
Cafus und Declinatio.

Daf Endfalle ju einem Worte bingugefest toevs
ben , ift gang unorientalifdh, und faft fcheinen die avab.
. Grammatifer die Griechen davinnn nachgeabme ju bas
bonn, meil fonft feine ovientalifhe Sprache devgleichen

H 3 anfyu:
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aufgurveifen bat, - (&, die Gefthichte dev atab, Spr.)
Gnug, in pev;Corans Sprache tomme eine erdentliche
Detlination Bevaus, wovon der Singular fhon eben

(8, 37:) angegeben ift, der Plural ‘:.); und Dual @T
fiit ben Nominat, bie anbete Sorm flie die {ibrigen ca-
fus gilt. ~ Jm fat. conflr, treten die Veranderungen
ein, die § 41, angegeben worden, fo bafi man folgens
beg Schema madyen fanny (der Wolativ fest l;, A ot
goran, und nimint den Nominat, in ftat. conftr.)

3

Sing, _
Mafc. abf. conftr. artic.
L 5 & I Ta S I i

.NOm. k}&‘f\ vir ‘)";J‘ C}&JJ? (§vq1.)
g:ﬂ] J::- vm, vira &%-}. L};..j.ﬁ
Ms.*:r yirum | ‘S--’;'Jl :)':;I?

t 2 e a.
VO‘B t)-’:]\ 3 — ——
Plur, ;
- 2. ed ITE
Nom, U}"‘-’-‘*p viri !J'\"“j‘ wera
-\ 23z
sal. reliqui L.)-;A:_»f ‘r"\}f W*)‘*?y”
Dualis. --
VLD i =i % - 3w @
Nom, (ydap duo viri  Jlap oo
; 3 e Uit eﬂ’ 3G T
eaf. rel, uil%f (Pap ke
: \ Sing.
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i Sing.
Fem. abll conftr. artic.
L o S STy Dy 3-9%
Nom. 8lap mulier ~ &la Eyel
ke e O
Dt I =2 i
- 'w;__’, 1w S8 il
Ace. Elap Ko i.\;‘fﬁ
' Blurs et ;
: S 1208/ CYINT 3.,.,33 Ay
Nom. \.'.'J}J:,»}u u),[.:sf uS,[s.IJ
b 5 s
caf. rel. L_‘JSA_J. . u},[:.f uy.a.fl
: Dual.
R A i -1 ITE

i G- . AP v-sIm
caf.rel. 9“12'\]‘ g&.'k::.}\ ?f
‘SWenn gerviffe Fovmen bdie Nunnation nicht julaf
fen, fo entftepen Diptota (bie 31wey) und Monoptota
(bie einen cafus baben.) : ;

¥
"9 or gy g B RN T 0

Diptota qus ben gormen Jhﬁ BNOR f.';hs
3 € r:sj (-:otb) U\A.ICLC 5crmg, 1 2 v nebft aus:
!anblfd)en Wietern — 3. €. Ulmc (Othman) [h\sbfgf.
Alle baefe FWreer haben noch eine Endung auf a 4 @.'

e BT

&wa-— 9436.
Ha Mone-
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120 Arabifch = athiop, Gprachlebyre, 1 Abth,
i Monﬁpotota aus Bufammensiebungen 3 C.
(B = &fu:::d \mfem,ri}

Die bren Whrter g,;‘ pater, ,sf frater und F:" focer
svefen die Nunnation weg und nebmen im fat. conftr.
im Nom. o im Genit, ¢$ im Acc.'| an,

f (_QJO'I\ —

Jm Atbiopifchen wdire die gange Deklination
N.INC feruus 1YY omnis h{h,E, AL vir .5'1'(UJ

G. Hr]rﬂC e — —(rex
D.ATRES | LTI T
AINZ, e NhE DAL W
V.0MNC — —_— —

Alles fibrige bleibe unveranbert; dabet man aug
dem Aetbiopifchen den Schiuf machen fann , Dafi von
allen den cafibus nichts urfpringlich ey als dag o peg
Attufativs und. das Wegwerfen des Nun imﬂ)fura[
und Dual, rwelches aber dann mehr Formen fite den-
ftat. conftr. waven, mwie im bebr, FWas {iber Diefea
binausgebe, ift grammatifche Ausfchmiicfung, -

Anmerf. 1. 9Wie diefe cafus gebraucht twerden,
lehee die Syntaye. :

Unm. 2. Uethiopier Haufig, Nvaber felten, nebs
wen griechifdye Wdrter in den cafibus dey Griehen auf
3 € NCNTM xerrac u, avm.

§. 43
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8 43
Numeralia.
Ein' paar Negeln ‘firr die ablwdeter mégen die
$ebre vom Nomine befchlieffen :

1. Die Wirter eins und 3wey, erffe und weyte
muf man fich nach ibren Formen merfen,

Mafc. Fem
2) JJ primus : (_,5 f
PR, (PLAD) Mmﬁ’r (SPM“P."}-)
t.\a..b (..xa.I) iss.\a.b Q_;.x:-f)
Ahp. Aivt;

b) )\3 fecundus g.l:lg
BRI (BINR)  RI1T (RIRYT)

U\.-J:Sf (o) \AAS \1 7 f
- £
(NAK) mm::mm:

2. SBon 3 bis o gehen im avab, die meafc. wie fem,
und umgefebre; oder vielmehr, die fem. find, wie
im atbiop. gebrauchlicher geworden, und baben, alg -
Abfiratta (die Dreybeit fiiv Orey) die Mafculing
verdrangt,

¢ i %03
AN (KO0 WANTE (HATD )
H 5 Mafe, -
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122 Arabifdy» athiop, Sprachlehre, 1 Ubth.

Mafc. Fem,
$ -z . L e
S3Ms Sy
WA - (AL S WATD
d) géiiS;’f o5

&r
ACATE (GNY 2 2400 u. f. 1.
3, Bon 10 an und weiter fort find die ;-,a[a!métter com-
munia, find abet, ben IWsreern nach, dem bebr,
fo a{;nl:d;, baﬁ fie nicht ausgejeichnet ju meeden

J)O.'

Braucben 3 G,"'. Ulrmc 2‘0 &J\./o 100, uji ‘1000,
Ordinalia fund fibet. 10 nicht gebraud)lul)

4. 3m athiop. beifie NN NRTIE 6, CUW fiebt alfo
im bebr, f. TTD) 211 fextus — [I] 60 ﬁ,ﬁ ik
F“?\:]‘ 6ca, u. f. mw.

Drittes Kapitel.
Bon dev Pavtifel
§" 44.

Pavtileln inr allgemeinen,

SiBas auffer den Verbis und Nominibus nod) in
ven Sprachen iff, wivd unter dem Napmen der Partis

Beln begriffen. Sie ﬁnb var urfprimglic) eud) No-
mina
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mina ober Verba, aber abyefiiryt und gleichfam Theils
chen (particulae) detfelben; Jbrer Befdyaffenbeit nach
find fie entroeder [eparatae (die eigne Whrter ausmachen)
ober infeparabiles (bie ju andern Wbrtern vorgefess
(Praefixae) ober angebangt (Suffixae) mwerben. Die
Separatae (und jum heil ‘auch, infeparabiles) find:
theils Pronomina, theils Aduerbia, theils Praepofitio-
nes, theild Couiunctiones, theils Interiectiones. Die
Pronomina find mwiedet perfonalia, demonftrativa,
relativa, interrogatiua, reciproca und poffefiua.
Die perfonalia {ind oben (§o 19.) abgebanbdelt,

L

S 45
Pronom. Separata Demonlfir,
Sing. M. B Plur, M. F.
3, g_gc}
Tofﬂf;d G TR U!ﬁob }bhlh, illae

B, (g 5% (comm.)’

HHTE H"L‘ .h('} u, A ?V\ u, ANGE

Ho+ hunc, " banc. ANt hos, I\ has.
Dualis im atabifchen,

wL} (U.w) hi duo. U\'.i (L.;.ali) hae duae.
JYwnt, Dicfeg Pronomen flicht im uraﬁ. faft bes
fiindig mit Suflixis jufammen g € l%Uic hic tibi

B o 104
Pro-
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Pronomen relatinum.

: . Z

Sejt man gu (50, J i, unb den Avtifel :ji
pot, {o bat man dag Pronomen relatinvum C_Sdef qui
im fem. (5251 quae, wovon et Plural Gr-sAIf und

L'J._M:ﬁ, ber Dual uﬁﬁ? und wl.i':ff, u}.fs'i; und
uj:m ift

Sm athiop. beift H aud) is, qui im Singular und -
Plural, 7\7;'1‘ quae — {im fem. hh qui, ‘quae #n

Plural.
Bom Artifel ift §. 42. gebanbelt,

Interrogatiua.
[ £

Zum Fragen brauchen die Araber (o quis, quae?,

= & < e :
Lo quid? auch I qualis? (lejteres wie cin Subftan-
tinum). .

Sm at{nop. a'r qu1s? quae ? (057) u) R,
A5 quid? AP qualis, quaenam? PL r\,]”l‘ qm?’
quae ?

Reciproca. !
Befondere Reciproca haben die Araber nicf)t. Sie

5

brauchen daffiv die Nomina U“-‘»-’ anima, Z)f {piri<)

- tus, u?o Cipfeitas) mit Suffipen 3 € c_,mb (ego
ipfe)

HALIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA YKPATHH



Bwent. Abfdn. Bon . Spradhtheilen, 125
Cipfe) bie’ Aethiopier '(’f?il'l caput. ~ 3m Aetbiopifthen
fagt n;an inbef; aud) 4 {\{‘\.P ego ipfe, N5 nos iphi,

NN tu ipfe u, f m. §

_ SDle Pronom. Puﬁ'efﬁua Ffommen fm) ben Sufﬁm
huot‘. R

-

Die z‘:bmgan E’art?;ﬂac fepqratae.

o Adm?rbm rnb urfprung[(cb l\iomma 5 C §5 nicht
bPBr. N]'? f\l‘h’\ fupra, (‘11;‘7) ‘)A,b parum,: fOH-
multum. 3m avab. Eommen die Aduerbia fepr baufig
im. QIEFu[atln vot 3. C. t'fo (eine ropfe, b, b. einmabl)
\.-oj_ (eines Tages) einft — b;,u dextrorfum, 9P

gue $infen. -
 Praepofitiones und Cor:mn&;om:, jene fteben bep
Nominibus', diefe bey Verbis, gedfitentbeils Attufativs

-0

éormcn B inter (p:), PP coram, (_,h: fu-
Rcr, :I‘!h+ zl_nfra, (!_ao cum, O-Nt i in, ad u,f, w,
;;E’tun_c .(_i:;:;), ?\00 ﬁ,_ L:fz vt Civer), _T;‘P verumtas
men,‘s;{ ita, vt, ‘hl\lm quia c;-.; iam, dum.

Die mebreften Prapofitionen hoben im_arab, den Ge:
nitiv (ober Dativ) bey fich.
' Inter.
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_ Interieltiones find Natur,Tdne ober Nomina und
; - 3 v~ - 3
Verba Lso! -39 vae! I'LBB heu! 1-.':3.515 ecce!
h-}(PO euge ! ' h 1
‘Die tibrigen Partifeln eclernt man aus dem eyife
und aus der efilive,

Sufﬁxa Nommum unb Verborum.

 Die Suffixa entﬂebzn aua bem Pronomine petfe-
naliy wie' im bebr, :
Sing.
&5 odev (55 (inverbis) §, YN M. &N F,

3

s U'UM. wYF

Plur,’
152 g1afaies @ titen do 2L Ve
Loy, ﬁS’-ﬂ.&‘, @T}'} Z, rsb Ud, 9o U
Dual. \s$ unb l:si‘s_

CinNomen vor einen Suffixo ftebt im ftat. conftr,
alfo gebt im Sing, die Nunnation und im Plur, und

Dual  und (o veelopren,  Daber folgendes Paras

bigmas

Sing,
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S Smg

go. ol =\

Yuc feruus ﬁ@f\'ﬂ deus
(_;L\t:': i me'us:' : (“F"/X?ﬂl’ — meuns.
S JMF s SRR ME G AT
:&.,l:;_'-- \-ﬁl_\a\f_‘ eius h@!\nu 7\“1‘\3’\2.
! ' Plur.
- du-
Liouse —  nofter ("\@Aﬂﬁ

M. F. : M. F.

.,{:\::. :J.‘fc:\:; — vefter h@f\.ﬂn & NRANNT

o) 30.......330- i

rm.\m BY-N8 9T ;brum APANU. hﬁ"’f\'ﬂ Uy
Jm Plural fage 1cb anftatt Uyl«wo und u..a..)\...n

in 5epben, Fallen ;;lm.o credentes tui, NOIN ve.

ftés'tnae, q}ﬂﬁ't:l}- vulnera eius,” fe-F1, préces
tuae Sm Dual ffur U\-oéle und u.wSJ.c c..SbaS,[c

muenes ambo mei,

Eben fo werden Sl;f’ﬁva an Verba angehangt 3. €,

e
Ualu occidit me, von }Lu LQ:’.\:(: occiderunt

i 9 ”o‘_.,

tg Cobne @IID von F-\LM Da4XAA9 occidiftis eum.
&'\u
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33 - 3
Dag 8 fem. wird ante {ufixa jum s, § €, aSpea

pittura eius,

Sm atbiop, FNLY fecit me, Cf\,'}'U vidimus
illum , AQUNN % vocafti eos u. f, m,

Unmerf. 1. Einige mﬁmcicﬁungeh im arah. find

noch ju zmrt’en. Sm @mut. tmtb gefagt :m.u: ferui

-

eius, im Q!ffuf zsi..\«c. feruum eius. Ynfiate & unb(_,.\
Bat der Koran offt nur Kefre oder °E Des é)icmu? md-

lew 3, €, g,.tf mein Here! w}_ﬂi timete me.: $iie L..‘:'

wird CS gefagt bei quiefcivenden Whetern §. €. l..;\.E;‘:.
madt CJLSRE:’. peccata mea. @in Verbum Hat im

avab. offt gtwey Suffixa ;. €, Bsgg.'i'\.:..ﬁ obliuifci fecit

{40 Pt

me illius, agSmpi&ay fufficict tibi apud illos.
gMan merfe audy nody die gemdhuliche Srufi-Formel dew
raber im gemeinen Seben, CXokia oSlw pax tibi,
woraus man fieht, daf die Endyofale bep Suffixis in
gemeinen Beben megfallen.

Anm, 2. Im athiop. iehen fidh) einige Suffixa mit
ibteﬁ Verbis und Nominibus fo jufammen, daf [Foers
Iobret gebt 3. € (N lex eius, OOP filius eius —
CAPF vidit eum fom, @90 opus eius fi

*INCU
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RINCU, :P_B"'l'k faiitas. eius;: Qﬁ,l—:‘fjw‘ matis

fio eorvm; y
Dlomy 2. Hi eﬁct gqﬁ&mt and cmmé enchticae,

bne im_athiops fidy an die Worfes anbingen, und einett
~ fanften ‘.Racbb:ucf odep. eine Berbindung | ausmadyen,
alg ¢ ‘ohy
U, 3 @«h U tu es ipfe. . 2 _
Y, und i Cstque, quoque) (])r!ﬂ'-L qumqug,
ONPRLCY et in terra’ quogiies
"'P und, n (:tutem) r' quae.{'o 3 B 7\.9"1[1ﬁ ferugd
15 quaefp,‘ PATR ipfa autem; h'ﬂ‘l euoautent,
& und ha, 3o & ﬂ{h“]"hvna, 'ﬂ“lU-h: ex hoe

gszmh
| §-I. 48, .
Prakefixa,
fberfpr&ﬁpeu find im-avab. acht iind tn den Wots
teﬂ begriffens O’&" u»-u! it atbiopifchent funf,
NONHNO.
§ frugt oﬁ't im arab, (ﬁ mterrog bet Hebt.) 3, &,
‘-U“’)"‘ an credemus? obet tnacbt, iierbopl felten

‘bent Bokatls 3. B, uwa)-,gi_ 6 Sofephl
2 madyt ben Vocat. (§ 43.) /), abed ift bie particus
Ja negandi, die ql8 Prafipum febr offt vortsmme,
l8 fion und pe. # G, NP (AP noi {ciunt b b
3 igngs
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- ignd‘idn't;' N taga, ab, ex (bebr, 1) angeigt, .
und bei Verbis affiemict, ift wobl ald ein fiie fidh
< bejtebendes Wort ju betrachten, ob es gleidh gervdbns
Clidh mit ben Wseeetn  wverbunden wird 3 €.
NOOUNNY vtigie dediffem? NPUNS ex

mundo.

3 bat im arab, den Genitio (oder Dativ) bey fich und
beifit in, per, 3. €. &3 in eo, &fﬁl_: per deum!
“(baber 6 benm Schrodren gebrautht ‘wird,) * Bon
ber befondern Bedeutung diefes praefixi, als Be e[‘-
_{entiae Arabum &, die Sontaye, :

N in, per, ob, propter, fecundum 3, €, ﬁhCh_P '1 fe-

cundum imaginem noftram.

-
e

3 findet man bey Schwiiven, die an Sott gerichtet wevs
_ben, im Kovan vorgefest 3 €, Sur. 16,65, 33

“bep Gote! (dies ift vieleicht nur ein %er[cbrelbcn,
flie zmh).

-
w (fe ie (_,m, (_,m, U_jw, u.w Whreerchen, die
vie Rutunft angeigen) jieht wor dem Futuro, um

feine Beveutung der Sufunft genauer ju beftimmen
b A X

b E. L}&*-g\w profetto occidet !

H, H im achiop. ift das pronomen demonttr, ki, ifte
(HT)‘ und relativum qui, quae, quod, Mweldes

[ebe
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febr paufig ftebt, und alle BVebeutungen des ebr.
T und WY bat 3 € HNN:HP Y Tocutus eft
iftud verbum fuum, HP N qui congregati
fuerunt. Q{Ud) wa, vt HTW@M vf fundatur.

3 madht im arab, den DNachfas und entfpricht dem
pebr. 3 3. E. Als das und das gefchab ‘.3‘;\3 fo fam

uf. w.  Offt ftebt e8 bepm Subjeft, das vom Prde
bifat getrennt ift, und muf durch ,,m,e betriffr for

VP = L -
3

fibecfest werden 3. €, Sur, 16, 53. U_,.a:\,.\, ut;’
was tmd) betriffe, fo fﬁrcbtct mtcb. Auch fo daf

3 D thue das L})éza;; auf daf du werdeft. (Man
merke auch (3 in.)

Cg ftept willig wie das bebrs D bep Q?er{gfez‘rbungen 5 C,

© ‘.'f 2 b A
S &= mie ibr, und bat bey Nominibus gea

wobnlich den Senitiv bey fich 3. €. um:: in-
ftar nubis. Offc wird \.-c angebangt unb baraur ein
eignes Wort (1£2) ks L& wie idh gefagt bas

Be.  Sesteves haben auch die Aethiopier TS ~— aber
it als Prafip,

J_ und :)-.- .Gtﬁeres ift nota datiui oder ad , propter,

u. f.w. 3 € s,J[!}J dem’ Heren — 3500 dber die

- eo

J2 _ Dinns
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Dinnbeit,  Oft macht ¢é den Datiy des Ausrufs
3 3. uhx! 5 O der Tiefe (auch J) unb vorpem
Futuro mafi)t ¢é bent @anjunftm (F. ant;thehcum

e ‘}__-»Ld vt edm‘

J bmgegen ftebet nfft ffw ,_) Bcfonbers ben Suﬁi\m,

3 B G0 tibi, o illi, '.g; illis — aut gemﬁbn-
lichften macht ¢8 den Dachfag, binter UI benn 5.(‘5.

-

).JL.JJJ a)l U* benn @ort }a et ift machtig — oder
g beift fo,. 4 €. }mdﬁ fo titede et Belfen, . Bey
QS (OX) fillt es blog aus, und binter 3 bat e ¢in
Seym 30 €. Sé}:xb gewiff ev veclaffe fich,
A\ der Aetbiopier ift blos ¢in praefixum ; dag den Das

tiv madit. 3 €. OH xfh, ober. ad, in, pro 3 G,
" AUNSR in fecalum,

_, Aeth: @ iff bag bebr. 3 copulatmum, bat aﬁe %Bebm-
- tungen deffelbent, ift niche blog ef fondetn cum; quo-
<, Quey.fed, verum tumi, tum:(renn e8 doppelt fieht)
fo Cim Radfag), offt verfichernd und becheuternd

$ C "L-hm—” benith Himinel! cums mit g (E

ﬁinjf 3\@- Derge mit den Vogeln,
R Siches
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SHieber 5ie§en audh e{nige £ im Worte '\.fa_o in eo,
oo L T g

quod , -ffu: Lo s f})\.o de rebus, U.»a ex nobis

auch & in A4, SDas gem&bnhc@e ift, qu man Un
als em ugenes TWore- fdJretﬁt.

Wi _ gﬁ, 49‘
o Sufammenfesung - dee Partifeln,
' Die mebrefien ‘ﬁar‘tife[n find gufammengefest _
1) aus Praeﬁm und Sufﬁm, 3 €. Uﬁa hoc txb:,'

a.! 1111, AH hoic, H hP meus, h'ﬂ tuus, HNI
nofter, ﬁﬂP ego ipfe, TI,,PP me ipfum, f\f\.‘l
ila'ipfau, ffw,

©vI-Ca

2) aus parﬁculss feparatls und foffixis, 3, ', f..a..u; :
inter/illos, hl"“‘? exme, 349 in illo, EP,E“’“U@‘

- -

coram illis u, {, , '
3) aus _praeﬁxls, particnlis und fuffixis -a_.'-&.

\éﬁd:)\:.i quare tibi? H?it‘”"ﬂ;? id quod ex me,

Offt weeden daber die Partifeln fo fiberhauft, Do .
fiein andern Sprachen unfiberfessbar find,

33 Anpang
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Anbhang.
Probe ber bisherigen NRegeln,

L - oy B T

2oy oo A
”.J_LJS L); Wc.\m o oo | [

(73 ] S ]

(.’,-’_—.*3 aub L{}mf oafy S AE
N \_L..M ST 50 &iyde e
13%) biefeo @ift) 13 bas pronomen, aud)im Neutro
§. 45. & ift glcld)fam ein 71 artic. der Hebr. §i 49,

-0

ub.m) feine Bebeutung) ¢in Nomen mit © §. 36,

und 5 fuff §u 47. vom Verbo \ie (fiie (gie, weil
{ fein Hamje pat) fignificanit, als Verb. quiefc.

§. 33. Uiww, fignificatio f, s\ize, mit dbem Suffig,

oD Baf (i) eine coniun@ion (§, 46.) hat den Ae
l’ufatm ves Nom. nadh) fih. &, @ortar- '

Ugm..w.bo soey 6tabte ($anber) von muw (eigens
tlidy ein Nomen vtrinque auftum von (39 iudica-
vit, Gevichtsplag) im Dual, wovor & in X geht
S, 32. bicr im Atfufativ , mwegen (jf S, Shnt,

‘SL wenn) eine Partifel der Bedingung. (§. 46.)

inif‘f: sufammenffimmen) Aug dem Te(ddid fiber
3 evbennt man, doff (bur) 9 mweggefallen, alfo die
adjte
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achte Form: ded Verbi und radix Lii’;’con'gregauit

F..VIIE conuenit-, Daber: ERS| (f: ».!.b i)'S. Y 8
Anm, . 2. fibrigens 3. perf. pl. praeter. § 204 @aﬁ
fﬁzcsla paterhellet aus §, 7¢ 1 0F

‘EL: su) Prapofition (“:&D §; 46. €8 quufm't) regtct't

oen-Genitivs.

t_.-.-}!l’. (einer) Abfidyt) @i Nom. i ' GSbrii §. 39 °

% (42 uﬂn.f_:i; b.f. db\ vidit. (&3 cr[cbeint:ﬁieﬁﬁegm» Des
. - » 5 -
Kefee, '§ quiefeice als Hamzat: §, 28 'Cslp. *
d:a-s einer) eine. Participtal s Form §, 36, min-:.\a.,
€ -
5. o & s
(NN, ) vous fuit, nady d:.f}” u.x_:.s._j, i Ges
nitiv §. 39+ 42«

G4 ibr beyder Vol (Ginmwobier) L.m baf Sufr
fir des Duals abgejogen (§. 47.) bleibe Yyl tento-

rium pofuit; bdavon das Nomen l)ej (‘7‘1&) Rele;.
Bolt, €§. 36.) Familie; ante fuffixa fallt die Fune-
nation weg §v 47, Wegen der Confiruction f: Sone,

93 .
© 2343 o er) partic, compofita ex praefixo, partic
% : : _ ’_
unb fuff. §, 49, L.—i' madht den Nadbfas-§. 48.
X ein aduerbium. negandi (N7) §. 46, -

U&...a fie witd nicdyt Herr) Fut..ad. form. IV,
3.4 perf,
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136 Arabifdy+ aefion, Sprachlebre. 1 ALLH:
“perfigofent, nun'o%.oin'pote&ate habuit , fut.
o £ IV. L}.&L..’ in poteftatem rediget, §.21.

‘-’o

Lg.m oon tbm’n beyben) aus u‘° und l..m glufams
mengefeét $ 47+ 43 149y

t..__ﬁ,dc die Sembfd)afften (ber Feind) ein Nom,
im plurali fem. §, 39, 42, vom Verbo (yAe hofti-

g’
1i anima Eraed;tus fuit, baber Ut)u: hoftis (Zefths
Dib fiber (g itd am: beften qus der neunten Formy
beg Verbi, «(fongt eupbomub) eeflave §.117.)  Der

ﬁhmmann are qu.\:, BHier ift abftraltum pro
concreto, daber die Confiruttion, &, vie Sontapy

!u\.s wenn’ aber) ioi war porber {thon Da, 5 alg
Pmeﬁxum und S)lachfal@ §: 48,

%,M! fie’ rd) beyde trenneh) 3, perf. ﬂuahs prae-
ter. form VIII, von u/.: (p2) difcerpfit, dila-
gerau:t? f, VI1I, u‘r).!f—- (§. 17) im Dual bfuf

§+ 17,20, Dag Wesla bber | erbellec gus den erfien
Abfchnict, §, 7
V=14 geben fie beyde su Brunde) 3, perf, dual.
praeter, £ I, von Léf.\h abiit, periit (']‘}'1) §. 20.
\.R.ma, sifammen.,) Qitc;emhcb ¢in Nomen im ’Jffuf

-

§ 39 42. von c_n- congregamt, eine Nominals
Sovm
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Sorm (§, 39 ) cm.::. cougregatlo Nomina tm Aee

ful’atm rperbcn 3 Aduerbiis §. 46. - Aljo bier
: mna’.m_’.n.,. : ‘

Wetbiopifihi Aus bem Organo Mariae Virginis.
CAne Y Ble@ine ¢ ANACRAT AT

T\ ?sa:‘r NN @ : Rja: XEP T HASHA

BOUA : OGP 3 BYUA 3 os ; ATNA

Wit NN s RIZRPRN 5 40 ﬁrﬂ 30

DAN FRPOYN 38 -

NN So wie) paruc compof ex () praef, S, 43.
unb‘ﬂm S, 46 49

AN duibnen perfprodsen ba [t) 2, perf;
praeter, Der 4ten Sorm (nady $uvolf ber 5ten) vort
(12O in den 4ten . Aco — in bet 2ten Spnf.
ﬁl’la’(l)-'ﬂ §. 17, 20, Mit vem Suffiy F& (§;

47.) davon 5ufammeugegogcn, wie oben uebt—‘ﬂoﬂ’
§. 47, Anm, 2,

MC,E“?\"T Oent Gfbtzlﬁ'h) von 2P} inuit, b
%orm Z..E'?\ adlutor §, 36, im plurah fratto (bey
imB) Vet 14.ten Snrm ﬂC,E‘?ﬁ" m:t bem Pracfix,
1\5 439 ' YRSk

7\5“ mbem) aduerb §, 46, 3u|'ammenaefeg,t auﬁ 7\'71
unb H§ 49,

. 35 FeEy
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sN6) du fprichff) vom verbo irregulari {\Y ¥ ¢,
34, Anm, 2, Diefe gwey legtern Worte umfd)mbm
bag particip. dicens §. 25.

N iy will fenden) 1. perf: fut. communis form.
IL von @50 in ver jwenten Form mifit (f 17.)
im Fut. eigentlih NG Q- baftie verklige , 7\ e

§. 33
N endy) partic. compofita aug bem Prafiy ﬁ
§. 48, und Suff. §. 47. 49+
RICN den. Geift (Haudy, Odem) von hal ein
Nom. auk. §. 36, biev im ftat, conftr. oder Attufas
tin §. 42. '
K 2P ver Yabebeit (L) eine fimple Slominals
Jorm §, 56s
}I?\P‘)ﬁrﬁ o¢r.oom Vater (i) ﬁrﬂ pater (AN) f
AP §, 36. ‘hl"“ a, ex §, 46, und H qui §. 48.
r mG?i ausgeben wltb) 3. perf. fing. M., fut. com.
- pon- (Df)h (NYY) exiit, proceffit §, 21. €8 iff
'Verb. 1. rad. @ bat aber nichts itrequlates §. 31,
'(D?W“'LP und oon mic) ufammengefest aus dem
Guff. P (§. 47.) der Partitel 7ADY de, bie ante
fuff. 7\5’“'1, witd (§..46.) und bem Praef. H §, 48,
BLUUA nebmen witd) 3. perf. fut. fing. Mafe. £.1,
twie wvorher ,B(I)Bh _von. ‘)Q.Uh () fumfit. §o
a1, Das N\ ift gueturalifch und regulat,

ne®
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Now daf) ift fhon a gervefen ,

AND wir nidyt fagen mogen) 1. perf' pl. fut,
fubiun&. f, 1. von NYL\ dicere — deffen Anomas
fie aus . 34+ etbellet. - Bevgl, S 215 Worgefest ift
bie partic. negandi 7\, §. 48. :

N i alfo) eine Conjunction §. 46.

A\Ure es iff nid) das Verb. irregulsre U/ f.
UNO fuit f. §. 34 A\, §. 48,

RILN ein Geift) ift fchon da gemefen 3 bier den o

minativ.

PR ein beiliger) Nom. adie@. einer qsarticipia!-
Sorm §. 25. 36, (YM),

W bey) eine Prapofition §. 46,

A\ dem Dater) ift fhon erblaee.

T fagteft du) das anomalifthe fut, 2. perf fing.
Mafc. von ALA\ dicere, das §. 34, angefﬁﬁrt ift

Die ubrigen Worte: Vom Vater wird ex ausa
geben, find fhon exblave, '

Drit-
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Dritter ALfHnitt.
G o Do bbbt i R

i ne

@

6. 50,
®efepe Derfelben,

%-&%..bie, avab, und athiop, Sprache in ber Jufamé’
menfesung ibrer Spractheile eigenes hat, bas befafe
fet die Synrap. Hier ift es niche noehig, die allges
meinen Regeln aller Sprachen angugeben, oder alles ju
wicderbolen, was fie mit der bebraifchen Sprache und
ven fibrigen Dialetren gemein paben (Orientalismus)
bas man vielmebr , “als aus der Mutterfprache und den
potigen ‘Theilen Des prafeifchen Untervichts dev oriental,
Gpradien , alg befannt, povausfefsen fann, ~ Auch das
gebore nidyt bieber, was als blofe buchitabliche Liebeve
fesung Des Hebr. (im A. T.) oder deg griechifdhen (im
R. T.) angeteoffen wird , und fonft bei vein unabbane
gigfbreibenden Schrifitelleen G, €, im Koran) nidye
vortsmmt,  Manche fontaktifche Bemerfung, die von
ven Spradtbeilen felbfi nicht wobl gefrennet rerden
fonnte, wav oben Da, und wird bier weggelaffen, Alles

bag abgerechnet , geichnen wie bier das aus, was beide
g i Dias
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E:ole&e gememﬁ'bafthcb eigenes baben, und fntnann,-
‘oad jeder diefer benden Dialetre wicber i |"c[) cigened
/bat, iy uné fo fury als még!icb 5 3u faffetie -

; ; § 51’. ¥
9a3 G.’tgene m der arab. tnb dtbtop.
S @m‘ad)e , in Verbis.

1. Die Verba meeben nicht irmner fimpel mit dem
‘Nomine alg der Witctung (im Aftufativ) fondern burd)

gamﬂ'c bagmlﬁ:ﬁtn tretenbefprapnﬁuunm /i B Ey, u»c',

_U"s (.J’ (_,kc u. . 1. (folglich auch mlt anbetn cafi-

bus) gerbunden. Dies t8mmt von der erfien Vedeua
tung ber, bdie ein Wore hat,  weldhe nachhet: andere
SWendbungeti gulaft, und bdie ferifa merfen ed feiffig an
# €. Spoliug.c.c. Ulc (0. b. conftruitur eum  Ae)
3 C. 25 mit (s vocauit aliquid — (_,:c}:'mit CJ:
pbz'ecr‘t)'&;"mit C,lc. valuit in re; Jee mit_:)‘fbo fa-
cere fimiliter. o audy im Aetbiop. 1RLEAUNN
er bat bey dir gewobnt — “PNEL mit £} confidere
glicui U’CEP‘ (deftitui) it AP . fo v,  Seftiive
und Sepifa beftimmen diefe Negel naper. _

"2, Die tertipora richmen,; als Aorifii, aflerlep
Z8endutigens S. oben,  Durdy (N titb ¢in Prae-

teritum aum Plusquamperfe 0 5 ein Fufurum jurti
Tmpess
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Rhgpis- i "%h
JImperfeto , mie im Spr. und pebr. .@inter_l.,! nom,
\JJ nondum, mird das Fut. ein practer”nach \% non

= L2
ein Pracfens, nach \w, (v U f, . ein eigent[id)eﬁ
Futurum; dev Jmperativ dev 3ten fperfon rmrD ourch

bag Praeter. und Fut. (m;t J 3. C. J.J.AJ vt occidat)

ausgedriift, meldes alles bcr Centopt entfcheidet, Offe
wird das Praeteritum durd) o\ &= und das Particips

=L o - -
umfdeieben 5. €, I35 G\ fuit dicens, d.i. disit.

Sm Aetbiop. durch den Snfinitiv 3, E. UNO TN
fuit ‘cubare, ., b, cubuit. Won ver Umfchreibung
bes Particips im Aechiop. durd) H mit dem Praeter.
und Fut. ift oben beplaufig gebandele worden,

3. Dag Fut. Antitheticum im arab, das Futur,
fubjunét. im atbiop. fiebt da, wo im Sat. ver Conjunte
tiv fleben tolivde d. h. wo die Handlung nicht geradesu,
fondern mic MNebenbeftimmungen des wollens, Edns
nens, befeblens, dirfens u, . w,, Ddargelegt wirds
Jin legteen Fall ftebt auch im avab, offt dag Fut. apoc.
und paragog. lejteves befonders ben Dropungen und
Berfpredhungen, Sonft japle man dies aud) nady den
Partifeln ‘auf, die im lat, oder griech. den Sonjunttiv

bep fih baben (3. €. :ﬁ (ive) Daf, Lf}l ineﬁu,.'S vty
& /

g;; quousque , Sj ne, 3 profeflo — u, f m.) abet
Die Degel ift nidht aligemein geleend,  Denn' eine und
; ebene
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ghendiefelbe Partifel pat offt bag Fut.” Antitheticum
-offt apocopatum bey fidh, Daber man fich beffer am
den Sass felbft balt 5. B, s.;..isﬁ.;.; ¥'ne abeas,

2o - o 39 ©F

Cr:u U‘ fi egred:ans - d.uu @) vt occidas,

- .U

‘)-'du Q! vt'condonet.  Jm Aethiop, 3. €. Mattp. 5,
29, @8 ift beffer N3 BTNV vt pereat, over
H 3B, 3t denn jemand H,Ph@(j qui feiat u. f, w,

4. Jwep Verba benfammen fieben entweder , wie
im lat, a8 tempus finit. mit dem Jnfinitiv 3, G, 73,
PN L PB P non poffunt ftare, ober, weldes bas

baufigfte ift, es feple L @=)ve s, B, v 3 J.m of, ?

er wimfthte (daf) er jevviffe, v, b. ju seereiffen, UG
B AN, afeendit (vt oravet: HUND: (E“]ﬂc quid

oporteret (vt) faceret.

5. Die Verba ofs und > (wollen und lies
ben) deircfen im arvab. Pag Aduerbium ‘gern _aug

3 € FhT G Cont i lebte, baf ich vich fape o, b
ith méchte dich gern febens LINP fecit, DY fuit peris

pbrafive im athiop. andere Verba 3, €, 2P ; Pl

reddiditliberum b, b, liberauit, IR 3 fLE'ﬂd' Oy
ne fiam victus b, b, ne vincar.

6. Wiederholung deg Jnfinitis ober des Nominis

vor bemfelben Verbo iff Orientaligmus, dev jedoch bies

' felten
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felten Sovtsimt 3 G A5 M5 occidends eccidit
stum. TAA ¢ NIALA petendo petnt, o=
ﬂ\é\m fomniarunt fomniam.

7. Oeffters feblen verba per ellipfin; b:e'lncbt
fupplive werden Eénnens offe i‘rebm fie pleonaftifch, um
einen Fleinen Jachdrud ju berwiiefen, - Verba ;. die fehs
len, find: feyn, (o\e=, UAD) geben, gebdters
# € deo, (fits debetur) | laus ¢ Verba die p!eonajhfcb
fteben ; giebe i'mf (Somerr. _

] §a0 52 e
Bey Nominibus, (Xnemalien im genere
und numero.)

1. Die Stellung des Avjeftivg mit bem Subftans
tiv, die Umfdhreibung dev Adjeftiven durch Subijtantis
pen, die Abmweidiung im genere , die Compatation w,
f. w. ijt theils wie im bebr. theils iff fie oben bevitbret
fotdett, . Das Subft. gebt feiner RNatur nach dem Ads
jefeio votan, mwenn nidt auf legterem ein gedffever Nachs
ovud liegt, alg im Subjt.

2, Die gvfte Anomalie ift, dAF bier th den wés
nigfien Sallenn ein Nomen mit:dem Verbo in gleichent:
Genére und Numeroy ein &ubjt. mit feinern Adjefts
im gleicdhen Genere, -N_umg}n und Cafu fehes fondern,
bievon meichert bepde Sprachen o baufi ab, baf bie
Salle nicht alle aufgesablet pwerden tonnen,  Die arabs

Gramuatiter . gaben 1911|i big iﬁ?ge[‘ Cin bomen hus
manuim

i
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manum (b, b. Dag einen Menfhen angeigt, 3. €. Ja,
ger, Solvaten, Gelepree) im Plural wird Sffters, jus
mabl wenn dag Verbum voran gebt, mit einem No-
mine im &ingular; und ein Nomen inhumanum
(b.b. dad Feinen Menfchen anjeigt 3. €, Fever, Tifch,
Garten) im Plural wird offt mit einem Nomine femi-
nino im Gingular conftruive, — Aber diefe Negeln
find nicye allgemein, fonbern leiden, mwie fhon Eepes
niug und Michaelis bemerften, viele Ausnabmen, Ben
alle bem bleibe die Frage unbeantwortet, oober diefe
Abweidhungen eigentlich Eommen? Wir fudyen daber dies
fe Sache alfo 3u faffen:

a) die avab, und athiop, Sprache gebren , wenigs
ftens ibrem Urfprung nadh, zu den alteften, bdie wie
Fennen. €3 ift alfo in ibnen mandyes ungebilvete, une
geglichene, das bey allet nachberigen Bildung geblieben
ift, mweil fich ber Scbriftfteller nach bem@prad)gebraucb
vichten muf, und der Grammatifer mit feinen Regelny
au fpat ESmmt , gevade fo, wie im griechifchen die Anos
malie Tavre é51 geblieben ift, un denfe man fich;
baf man guerft fchrieb, fo wie man dachte und revete,
und daf man redete, mwie man empfand, fo wird man
ginfeben s Der avab, und athiop. Schriftfteller Eann das
Verbum (ober die Hanbdlung) dag e vovanfest , fo fiels
{en (mafeulinifd) ober femininifch im Singular oder Plus
val wie er fich die Wibung denft, obne fich an das
Genus und Numerus des darauf folgenden Nominis,
als ves Danbelnden Subjefts gu febren,  Daper diefe

R {o
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fo vielfaltigen Abweichungen in allen ovientalifchen
Dialeten,
; b) Der Avaber und Aethiopier liebt es, viele Gen
genfiande.in abftralto nicht in conecreto aussudriifen
5 €. an flatt Wenfdy, fagt er: die Nienfbbeir;
anflatt viele: die Vielbeit u.fiw,  Soldye Nomina |
oriicfen an fid) eine Bielpeit aus, und paben auch ihre
beftimmeen Fovmen, die man Pluralia frafla (collecti-
ua §. g4o.) nennt, Sest man dagu, daf audh die Plus
val»Endungen, Plural - Formen ausmaden , fo mwird
man gevapr, daf aud) viefe Jormen abftratta angeigen
Eonnen, Cin folches abftraBum fann nun drepfach cons
fteuivt werden @) dem Aeuffern nach, alg Femininum,
im Singular, () der Wiiekung nach, die ftaek ift, als
Mafculinum im Singular 5) dem Sinne nach, als
Bieles (pluvalifch) im Mafculino oder Feminino im
Plural, je nachdem bdie Wiefung ftark oder {hmwach
ift, a8 nennt man conftruflio ad fenfum.

) Davaus erwachft die Negel: A priori Fann
ih im avab, und athiop, niche beftimmen , mwie ein Wort
conflruict werde, fondern iy etfebe die Conftruction jes
besmabl aus dem gegebenen Beifpiel,  Dann fitbre ich
bie AWorte, auf den Sinn, den fie nach der BVorftele
[uug ves Sdriftftellers paben. foﬁen guritf,  Deifpiele
follen diefes deutlicher machen ¢

5 LR

la. von yap eitt Mann beifit die annbeir,

£lwd von (_;_m mulier, bdie YWeiberbeit (um fo
¢

fich
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57 e 5. < .0 {
fich ‘ausjubrlicfen, {3 on UL»\_:T homo, bie

5 U=

Mienfdhbeit, U)Q{p von Qi princeps, bie Sﬁri

ften, ober coﬂefum[d; pie Jtirftenbeit, Sd) fann alfo

fagen :

Sl&ﬁ' Udub ¢8 bat gefchlagen die mannbcnt
(o, b. b;e Manner hablin — —)

2ol C,:;.% ¢s iff gefloben die Yeiberbeit (o, by

. bie Weiber find gefioben,  Sliehen ift bier eine ftars

B Wiivbung, |

Gu\filf SG es fagt Oie menfcbbeit (ber Menfdh
fagt)

© )3‘3" f K\ es iff untergegangen die Sucﬁm.
_ beit (die Flivften find oy D

Smaa finbet auch f\.m:.ﬁo L}:}b — J\ﬁpﬁ _,-\.u febs
tener (:))Lijr’.i’ th:}:%:

So aud u}l&.ﬁ -._A.:l.é Siie war, dis
6unbbezt (es maren .i;‘)unbe) _,\335.” df;xu Sie

wtrb flieflen die Sluﬁbett (es merden Jififfe flieffen)

y o0 3 3.

WA Q,.u f’ T fagt die POeisheit (die Weifen
fagen) \gia=s S Gartenfaffe (Savten) untes,
) f 2 - ipe
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ipr (benen) I;_;,:,] ':J\;-: Biffen C(oer Biffen in der
.ﬁatﬁn Wiwebung) fiel,  Jn der 11ten Fabel des $ocks
mann’s beific es am (,ube : Cin m@lgetatbmr Sobn
ift beﬁ'er U.:,,_'-\.‘.c ?Fu::: (AJJF U“’ als viele Bine
derfdhafft ‘(vem Sinne nach viele I\mbtr) Die bdfe
find.

_ Unbd eben fo im at[;mp. .B "1‘4’\.06\ APCIt:
Apd) es foll evhshet mecden Die éornerfd)aff't
(cornua) et Serechrens FR 3 ﬁﬁ@,ﬁ}l ¢6 ffund.
die Saulenfchaffe deffelben, fleterunt eius Columnae)
- GR@® 2 RPUL etwwas geendigtes  iff 1die Tags
fibaffc C(die Rage find beftimme.) ANP TP
@01\ die Hauferfthafft iff etwas volles (plénae

g -
funt demus) — L}é: omnis (/) fann , feinee
Beveutung nady, bald ald Subftantiv, bald alg Abjefa
tio (im-evften Fall ftebt es bey einem andern Subfians
tiv fm ftat. conftr.) bald al8 Mafcul. bald alg Fem.
bald im Sing: bald im Plural confteuive werden,

2lles diefes nannte man fonft Enallagen generis,
Numeri u.f, w,!

4, Offt ftebt ein Nomen voran, in einem andern
cafu, alg den die darauf folgende Confiruction verlange,
vas ift fubietum divifum a praedicato und witd

dbetfese: voas beseifft, Dot fage vie Sagelle: ¢ é;

%
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\f Webe mir, icy, v, b. was mich betviffe, (AL ¢
l‘lh"lH,?\H wit paben ibn gefebm, dem Heren (O, b.
as den Herrn betrifft), :

5. $Elipfen und Pleonafinen find eben fo wie
Bey Verbis.  Glliptifh) muf man offe ®Ort, 3Ieit,
Jabr, Tag, cim atbiop, Feft, Teftament, 3 €. Dad
alte, neue) fuppliven, Pleonaftifch fteben, wie im pebrs
bie Wireer die Seib, Seele, Geift und Theile des Seia
bes angeigen , oder fiberbaupe jur Begeichnung des pro=
nqminis reciproci (§. 45.) dienen,  Aufferdem fage

# €. ber Araber LA:;? (2 (_,J A& W non venit ‘ad

me de vlle, ﬂatt nullus.  Det Aethiopier PRM @
NN diber epiftolaris b, b. epiftola. (Smwen
Nomina binter einander von einerlen Beveutung vere
ftarfen Die darinne liegende Sdee, wie im bcbr. (N
Pf 39, 24)

6. dablwdeter find oben (§. 43.)erHave, Mers
fe nodh ju, daf in Sahlen mit Wsrrern vor 10 und
100 bdie fleinere Jabl vorangept. - Dehner aber und
Cinbeiten dee gréffern Fapl nachfteben; im Siblen mi
Beichen bingegen fchreibt man bigmeilen s ff, LAS
(532.). Bmwep Jablwdrter drficen neben einander, wie
im bebe. die Diftribution aus u, f. w.

7. 3n ber Sebre vom fatu treten bende [DialeFte
an bas febrs an — ftat. confir. fieht hier, wie dore,
K3 bigieta
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bigweilen, wo man ibn nidht ermoattet, wied durdh b
gwifchentretende Partifeln aufgeboben, u, f, 1.

§ 53¢
Bep Partikeln,

T, Wie im Hebr, fo wird im avab, und athiop,

da8 Pronomen Poffefiuum ofit umfdyricben: 3 €.

5 - @ 3
,:vgw é.fw A L)! Wenn von ibm verftopft wird

bas marentod) . b. fem Nafenlodh : alg ee HICR$
ANCP AT gevedet batte 3u ibnen den Schitlern
. b, feinen Sdhiilern.

2, Bey den Pronomin. und fuffixis fommt in Det
Sufammcnfegung mit Verbis und Nominibus eben die
Anomalie vor, die §. 52, 3. bevlibre und evflare ift 3 €.

Gg2t

lmf&_, as:.d,: ri:ud fiber die Groffe feiner Horner

und ibrer (eius fem.) Starfe, 2Mof, 1, 17, HM: ¢
ROANRT: ifta (iftae) obftetrices.

4. Clipfen und Pleonafmen fommen bep den Pars
tifeln eben fo vor, wie bey Verbis und Nominibus,

wovon fdhon oben Benfpiele angeflibre find G. €. :g

no) Pleonaftifch fteht im arab, bismweilen L; 3 C..
l,w‘u malus eft. Yer feinen LTddhffen liebs,

He 47\. quem videt an[latt H,BA“P‘.
§. 54
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; : §.' 54
Einiges eigene der arab. Spradye.

1. Das mebrefte abreichende Bat die arab, Spras
che in Verbis burdy die jugefesten Endungen, befonders
im Fut. communi und. antithetico, das oben erlart
ift. Da aber die arab, Sprache im gemeinen $eben
nichts davon weiff, fo iff es ju vermuthen, daf ¢8 vom
feliben Cinfluf der griechifchen. Sprache bevelipre.

2, @ben fo dev Cafus, bder griedifchartig Flingt.
Die Cudung des ALtufativs auf a fcheine, da fie audh
im Aethiopifchen ‘vorfmme, und fich night blos auf Bos
fale fondern auch Confonanten bejieht, utfprimglich und
eigentblunlich ju fepn,  Die Neftion dey cafoum, iff
wie im lateinifchen und im Gangen: oben beelibre, Die

miebreften Prapofitionen 5 €. (7, (e, I;“'-"a S
- & - - - -

_ aunt
u. f. . baben den Genitiv bey fih, 3 €. 3395 (Ao
Bep feinem Geifte b, b, bey fich felbft. Iablrodrter
in der Qufammenfefsung haben bald beg Nomen im-Ges
Ritiv (da e8 gwen Nomina find). bald in demfelben cafu
nach fich, wie fie ftcben, per appofitionem, wieim hebe.
3. Der Attufativ fdeint ein Cafus abfolutas ju
A
{evn, der o fiehe, mie im lat. dev Ablativ, 5 €, oo
dicendo, gf:s (vna vice) -:t;:f‘r aliqua re, \;;S. fa-
Sy - ‘J! 1 ; ;
me, UL»_/.S als Reuter. Bou diefem. Aftufativ ift
noch gu meeken; v ftebet :
- £ 4 a) bins
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2) binter den Partifeln Ji gewify, C_:f 0af, Sié-»
wie, &}%3 ober = fondern, il wenn

dohy ! Sif vielleicht, wenn nidhts yifden fie und
bas Nomen.tt‘itt, 3 . wf L;‘ u. {s 10,
b) binter den verbis YLE= ft-';it, )\..e: faltus eft,

- O

{ sl non eft, 36 Lo dum fuit,

¢) nach ¥ wenn 8 den gangen Sags s iff nicht ans
seiat.  Alscenn pflegt es audy die _E)Iunnation mig
wegzunehmen; und flebt 8 wepmabl, audy im
aenten Nomine bdiefelbe Witrfung bervorjubringen,
Dodb berrfcht bievinne viel IBiMEfbelicheit; und ich
foun §. €, fagen; es iff miv nidht (b, b. idh pabe
nicht) TWolle und Milch ;
X, Q;;j Sj g;'d;):’ S
- - -c 3
5 -0 - - & s“' 3 -
3. W Yy ) Py J
33 R A 5029
4 o Vo s} Cana S
Die lebende Sprache weis, wie leidht gu erachten,
blervon niches.
- 4+ Die Avaber feen viele Pavtifeln fepr baufigy

@2

weldpe Gberfliig find 4o € O3 bereits, 5 (bierauf)

3
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5 Coetfichernd) Jf . a, m, welden Ueberfluf man das' )
ber leiten mufi, daff die Spradhe nicht ovatorifch auss’
gebilbet mutbde, bee Dichter aber (man denfe an Homer)
foldyen Ueberfluf febr sum Woblflang nugsen Eann, und
- bie nachfolgenden Sehrifiiclier ; vieleicht aus {ibelvers
ftandner DNachapmung eines imuilers (bier bes Coranﬁ)
Benbehalten,

5., SBoin Be effentiae Arabum ift fchon, oBm
(. 48.) gebandelt worden- 3 &, Ours Sl bu bift

-

nicht in den entfernten, v. b. nicht entfernts li:g X3

in ibm (o, b er) mwar ein fiebender, SHieher gebﬁrt
aud ein 3 vor dem Futuro im gemeinen. $eben, welches

blos verfichert 3 €. S:C—:G i idy effe — aud) mi¢
SRefee 3 B, Sl::l.s ou wirft thun,

0’,13

6. Arabifmen find auch: dam J"“&: (¢80
thre Gleidbbeit iff wie bze(ﬁlexd)bett beﬂ'en Oer, de

Iu. o

b. fie find dem gleich, devac, r@usu ‘3\3 einTheil von
ibnen fage, b, b. einige fagen, o QJ\\‘@ percuffit
Gmilitudinem b, p, fecit fmilit. Cralo b (el
Oer Gefelle .unb Oie Befellen, mie'bas bebe, ¥, AN

) U .

unb W einer, einige, der andeve, — ats-o Lo
Risr (was
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Cwas fein Umereif ift) alles umber; @«3\& L;:,&
(toie ift dein Suftand?) wie befindeft du dich? w. f. w,

uugrjaﬁ das. Volt der Scbrift b, p. die Ju-

oen. U" beifit begabré E. U.,,srn! (j“’ duobus corni-

bus praeditus. So aud) (_,.sfpater, u\..!f U}b beifits
ein gewiffer N. N. =D “iohe,

§ 55
Ciniges eigene im Aethiop,

1, Auch die Aethiopier haben einen Coniuntinum
oder Subiunftiuum, bev in fofern nid)t unermwartet feyn
Eann, alg die Hebr, aud) Bipbel fateHiphil, (TR
fagen, Benn der Subj, ftebe, ift fchon oben angeges
ben, §. 51,

. 2, Won Cafibus pat der Aethiopier nichts als dle
Gnbdung bes ftat. conftr. die §. 41, 42, angegeben iff,
Davon gilt die Reget: Jede Conftruttion des Nominis
nnd. Pronominis mit dbem Verbo, die bag Nomen ob-
lique darftellt, und nidyt dirette, (b, b. anders als im
Nominatiuo et 8a8 Nomen in den ftatum conftru.
&um , wenn niche ein Suffixum bdagu, obder eine Partis
¥el bagwifchen tritt, (§ 52, 7.) Dabey bleibt auch die
Sitellung des ftat. conftr. wenn ein Subftant. darauf
folgt, wie im pebr. Dlun ift oben beveits gejeigt wovs
®en, wie {id) bas Nomen im ftat. conftr. duffeve; al¢

: fo

.
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fo bat bie Sache weiter feine Schrviervigleit,  Aus einee
Menge von Bepfpielen , die Ludolf bis jum Ueberfluf
aufgebauft-bat, fese ich noch einige biehev s
JIAN $ M POT petiit vitam.
MR : 79751 laborauit febre.
FRAAT ¢ CAN fimilis columbac.
498 : v ¢ nihu2 profedius eft in regionem
longinquam. 5
Uyt P2 manit in terra,
UWCH : OPP% T UPT decem et 0o dies.
hﬂﬂ}:’l : 3R ero purus (als Pravifat),
A+2ZAN I non inventum eft mendacium,
THhep : A PP cognominatus eft iuftus.
NTANO R',E‘al’ in fequendo (fequi) iuftitiam.
'f’l-[l] 43S PU P~ rex Iudaeorum (ftat. conftr.)
- UNZ ¢ €CIN Regio Perfize — UNC : HRNC
regio (abf.) quae Mefr,

C‘i-H ¢ U0 perfofius latus v, b, latere u. f. w,

&g ift aber bier feﬁr ju metfen, Dafi vor fuffixis
Balb det ftat. abfol. bald ber ftat, conftr. gefunden tird,
paf {iberbaupt der ftat. abf, offt fiebt, wo confir. erwars
get wird, und umgebebrt, Auch variiven bievinne die
ﬂ)!anu(cr(pte und gedruften Tepte nicht felten.

3. Aetbiopifmen find ¢ :

HEAYP qui adultus eft b, b, nata maximus.
H,Bj:?\n qu¥ paruus eft, b, b, minimus.

in

-
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h.’ﬂ‘b‘ﬁ ¥ non praeualuemut mihi d. B, non fues
runt fortiores me.

AP : DR HA Parum abfuiffet, 'quin —
PAN Y : HeRT] L AP  Jufficiunt quinquies mil-
le 0. i, circiter §o000,
QA 2 RNLF in guo non 0, i, fine (H‘h'inﬁ)
mifericordia, j .
ARPE:ONTE quaedam terra eff.
b 4. Solgende Nomina fommen gern mit affixis povs
ANET 5 € ou AT in folitudine tua
b. b, folus,
O omnes nos; WATIN tu totus, 'lﬂ'!:
vanum (id.)
5, s giebe auch im atbiop. eigene ‘parapbrafen,
gheils aus Kiicge, theils aus Avmuth der Sprache 3 E.
- Mo ‘RN mentiens Mefliam . be Antie
chriftus.

ACP : @R C repens in terra b. . ferpens, !
UK : ‘10 os lateris b, i. cofta. I
(h @Ph s knp T menuentes pzophetlam Duia

Pfendoprophetae,
ARL ¢ OCP nauis auri b, §, aurea.
HWATb qui eft trinitatis d, b, trinitatis defenfo:.
RCU T HNNTa fponfa, quae eft in fpiritu
D, i, {piritualis.
HNAM qui eft in linguis b, §, calumniator.
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L€ AATITCN, : OADNT L PAT terra

non erat vifibilis et parata (aogmag Hatf
_ ARATATREVAGOG.)
© 6, Was unter dem Nabmen des Syntaxeos figu-
ratac, alé Hendiadis, Antimeria, Synthefis, Tme-
fis, Synchyfis (in ber Conftruction) u. {. w. vortémmt,
ift theils mworeliche Uebertragung bed biblifchen Origie
nals, theils poetifche icen, die nicht als SRegel in die
Grammatit aufgenommen werden fann, (S, Ludolf
Aethiop, Grammat, S. 163. f.)

Syntaftifhe Uebung,
: ﬁrabifd) '
E U&,, ‘._A_;LB_J’ it s "'T
ol (Easy s &‘Lc ERNEY £1

> Yoo

R zx.u. Bo (5 EWJ UL.C: 5

o & iab & i O e JROv =

éu\..o F_g_.‘n,_’ ML;_’» g0 LA lg:u...:

s 1% a_,d_m ks Griateg
'&,M&:b.v ‘-”i ZL;._m S uws ,.mf"i

;g:s..»jl;; Sy

Abu
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Abu Hafan, Sopn Haitbom batte einen fehr fere
tigen und bdchftreinen Stil (Hand).  Man weiff von
ibm, baf ev in Jeit von cinem Jabre, Ddrep Biicher
abfchrieb , mitten in feinen Gefchafften,  AlS er mit
feinen Abfchrifiten fertig war, Fam einer und gab ibm
ibin daffie 150 agoptifhe Denavien, und das war ein
{o beftimmeer Preif, daf nichts davon abgumg, md)tﬂ
vorge{chlagen wurde, : .

‘_,.\f eigentlich der Vater im fat. conftr. §. a1,
as=dl im Genitio § 41, zufommen ein Nom. pro-

prium , deffen gwentes TWort den Avtifel pat, weil
e8 urfprimglich appellativifch ift, gleichfams Vater
Oer Schonbeir d, i, begabt mit Schénpeit, §. 54,
6. (So auch F:!:ggg-ﬁ,‘.' Uebrigens ift diefer Nominate
-abfolutus, was betrifft, weldes baﬁ'felgeqbe:,
vervath §. 52, 4. |

:i" -

31 O\E= erat ei b. b, ev batte, mie im pebr, Hut
wenn S fuit beifie, bat ¢8 ben Aftufativ nacb

~ fid. §54,3, b
B2 iles — Dos Subfiant. ff‘ebt vor dem Avjeftio

ﬁ' 52, In
‘— A& (3 in fummo puritatis b, f. in famma puri-

-~ tate — pin Adie€tiuum mwird im arab, offt ing {ubft.
vermanbelt §, 52, L, (53 bat ben Genitio bep fich

< §58,2 |
F U&b
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(<=0 narrauit fc. narrans, twie im hebe, d, b, nare -
ratur. Wird mik pe conftruive §. 51, 1,

Skt \&= e war, e witd abiheiben b, b, er
fchrieb ab, §. 571, 2.

A3 als Sablwort in appofitione mit dem Nomines
§. 54, 2. . _

iS= ein plur. fraft. das fem. confieuivt werden
fann §. 52, 2. So audh Jb‘m{ L

% witd mit (3 confiruivt, adgreffus eft in rem,
& & ftruive, adgr eft in re

60 s" Ti-
»e 33 - 59 5139
AgEuw — \ss gebt aufu\xé —_— Ew ift ein

pl. fr. §. 52, 2. A '
o°la venit eum, , i ad eum. Hier felt aliqui

w3 §. 54, 6. %
spkazs praebuit, dedit illi — & ift audh der Dativ
S T

33\Lo der Atfufatin, mie vorber CIAS §v 54, 2.
!,.\.i*o ein plur. fratt. baber die Conftruction im fom.

§. 52,2, Das fubft. geht bier wieder voran, das
Abjeke. folgt §. 52, 1,
)\.m faCtum eft, bat den Affufat. nady fich. §. 54, 3. be
Bon i3 Y an u. f, . ift eine elegante Um{chreis
bung des feftbeftimmeen Preifes, ¢ Dat den Genis
tiv bey fih §. 54, 2, ﬂ, neque verbindet gleidhe
eafus, wie im lat, ‘ :

Hethios
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- Aethiopifdy.

- ®500 : AMND ¢ A SRC: OAE S
HEM®WE ¢ TIN-F & HUY ¢ NCAN 2 R TaG:
PLO: OOENTHE: ORI LRV LNFR
NS RCINR NANC : ONANE : O4RU
APYP 2 P21 2 (b4 s NVH 3 BIRC &
TN ¢ PWAP : OAH ¢ POAH ¢
DOH. ¢ PAKM 1 50 s AMNC ¢ HRZEONRS
OPLAOG ¢ TRUE ¢ AUNU 03 =0

Der Urforung des Nils ift in einem Diftrift (Sans
be) mit Nabmen Seluth, in den obern Theil von

Dengla, opnweit Gotfam, an der weftlichen Seite
von Bagemdra, Darva, dem See (Zana) und Bad,
Alfo entquellend [aufe ev von bier an, gerade fort gegen
‘bend, und fo flieffend ESmmt cv in den See, vonData
und Bad und gebt, gleichfam auf ibn fhwimmnend
burd, ;
CAus Gregovii Nachriche von ben Quellen bes
MNils bep Ludolf, hiftor. Aethiop. L. I. c. 8.)

WQU-III in ftat. conftr. §, 55, 2. 11 angebangt § 47
macht einen Eleinen Nachoruck, wie M articuli.

NANR dbawi b, b, Bater, beifit bei den Aethiopiern
ver Nil, S, $udolf hifts Aeth. a. a, O, /N voran
madyt in ber Stellung den Genitiv, wie bey T
I

s

HALIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIBJIIOTEKA VKPATHH



Dritt, Abfchn, Spntag. 161

Zift bag Rablycichen eins §. o, ©8 jeige, wie im bebe,
=N aud) quidam, quaedam. quoddam an, §. 55, 3.

HRIRR quae vocatur, eine Umfdyreibung ftatt des
-particip. vocata §. 51, 2.

ULNUA cigentlich occidente eorum, bdas Suffip
gebt auf die folgenden ‘.)?abmm der tander §, 53, 1.

LB eigentlich der Jnfinitio featurire, {tatt des Pavs
ticip. §. 51,2, Cben {o MP L currere ft. currens.

TAUL innatans eiy ebenfalld ein Snfinit. ftatt des
Particips, dag Suffip ift wie vovber in occidente
eorum, §. §3, I

Die Futura communia __PA:I"U hs ,BH']KC U |+ 10,
macpen gugleid) bas praefens. §. 51, 25

L]

4 Seys
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Swente Abtheilung.

Einleitungd: Kenntniffe in die avabifche
und dthiopifthe Sprade.

Grfies Kavitel.
Gefdhichte der avabifchen und atbwptfd)en
- Gradhe.

s PR
CrElarung des Nabmens.

g{rabifd}e Gprache ift bie Spradhe der Araber, (S.
oben §, 1.)  Avaber {ind die urfpringlidien Bewohner
der Halb-Jnfel Avabiens bis nach Palaftina und Sys
vien berauf, daper fic in der Bibel Sdhne des Y1Jors
gens Q7R ~M:2 Hiod, 1, 3.) genannt werden,  Wos
ber ber Name Avaber fomme, ift fiveitig, wabrfheins
lich von &3 = cinem Difteife vonTahama, wo ehemals
Jfmael mobnte , dabet die Halbinfel Ol 3-.& pen-~
infola Arabum genannt wird. Ru ibnen gebﬁren bie
ebema[lgen Sfmacliten, Eoomiter, oder Seiriten Coon

Cfau)
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Efau) Moabiter, Ammonicer und alle die Vilfer, die
aus Palaftina von den Jfraeliten verdrangt, und eis
ter gegen Morgen ibre TWobnfie u nebmen gegoungen
wurden,  Spaterhin beiffen fie aucy Saracenen, b, .
Niorgenldnder (gleichbedeutend mic TIPWI) denen
die Magrabinen (X3 \=eSf) odev Bewobner der wefis
then Gegenden, befonders Mauretaniens entgegengefest
werden *),

27§52 : Aetbios

ko @mige Ieiten die Qltaber 9on uf.r: (::'w) oceidenta-
lis foit , ab — wo wdren nun aber die ﬂ}?nrgenlanbcr,

“ Ddenen rc it Nbend mwobnten? Andere von (sc mi-
feuit, tweil fie eine collunies gentinm. feperr, Uber
fhwerlich gaben fich die diefen Nabmen , die fic) gerade

der Unvermifcheheir thit andern Nacioden am mebrefien
‘pibmeen, und fic) daher auptcg_; 0. b, adhte Araber,

suvermifchte, nannten Cim Gegenfag der &sz.ua der
eingepflangten ( Arabizati) und Ky #Xwe Odet cinges

wanderten (befonders Cufchder aus Yetbiopien) uud der
frifaner, d. h. der von ben Saracencn unterjochten
in jrifa (die Mabhommedaner wurden) oder mit anderi
Qorten, die Bewohner des gliflichen Arabiens (Fes
nien) nicht von Arabia petrasa oder delerta. Mo
andere, ol e [uaniter locutus elt, bdie anges

nehm redenden, Vo der angenehmen Mede Hat aber
nie cine Nation den Nahmen; vielmehr wurde das Ver=
bum, cin Avaber feyn, fpdaterbing als die Araber ihre
Spradhe angenehmer fanden , als die der benadbavten
Wolter, mic der Bedeutung vermehre ,,angenehm rea
den.’”.  Cndlich glauben aud) einige, daf der Parriarch
£ber als Stammoacer, der Yraber ju der Beneunung
berfelben, durd) cine’ BVesfenung (Any aus My Larel)
Gslegenfeit gegeben habe.  2Alle diefe Ubleitungen fﬁ%‘ﬂ

aver
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Aethiopifche Spradie ift die Sprache der Aethios
‘pier oder Habeffpnier, Aetbiopier (Adiomes, von aidw
ardeo, 0. b, Sdmarze, TMobren) Abefjpnier baben
ibren DMabmen von Aethiopien ober Habefd (’llrﬂn)
cinem $ande in Afvifa am wefilichen Ufer des avabifthen
SMeecbufens,  fivlich von, MNigritien ober Ylubien, dev
Halb » Infel Avabiens. gegen fiber.  Habefch wiirde
nach dem arab. ( pians-einen Jufammenflufi von Nae
tionen "angeigen, Diefe Sprache beifit auch die BGeese
Sprachbe (AMNY 1 A9UH) b, b, die athiopifche inf Ge
genfafs der ambarifchen (davon unten) die Spradhe von
Tigre, der Haupt-Proving von Aechiopien, die Arue
mitifche Sprache von Apuma der ehemaligen Haupts
ftadt von Tigre; und infofern fie jest bauptfacdlich in

1 : - Bl

aber mit Necht derjenigen toeit nach, die von einer-Seo
gend in dem Lande, die gleichen Nabmen fithre , bherges
nommen wird, — So beiffen fie audh Saracenen, niche
oon g_';'rm clam furari, (gleidhfam Schurken) and

nicht von \ég.. idololatra Fuit, fondern vom ur....
ortus eft, alfo ,:).a.:f,\:... Morgenlinder, S, Gregorii

- Abulpharagii hift. dynaff. I. chronicon Syriacum
edit. Brunl. et Kirfch. (Lipl. 178g) Dynalt. X.
" Ed. Pocockii [pecimen hilt. Arabum (Oxon. 1656 8.)
p- 34. BVergle Alb. Schultenfii Orationes duae, de
linguae arabicae antiguififfima origine, intima ac
fororia cum lingna hebraea coniunctione nul-
lisque leculis praeflorata puritate, Lugd. Bat,
1734 4
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Bilichern gebrauchlich ift, die Belebreen- ober Diichers
Spracdre (H1y:RKMDE) ». '

Die Gefhichee bepder Spradhe verflidyt fi sfich in
einander; und Eann firglich “mic: emanber ofi‘bunbm
toerden, '

L E
Urfprung der arab. Sprache.

Den Urfprung dér arab. Spradbe Fann man (S,
die Gefchichte der bebr. Spr, Erft, Th, S.) aus der
beiligen Schriffe ange{aen. i Mof, X, XI.  shebers
bes Cryvarers, Sobn fjnftau ([Bp" ben bie Avaber
Kahtan, ULL’-*’ nennen) ein Bruder Phalegs , mits
bin ¢in Semite, gieng im jmenten Sabebundert nach
ver Noachifchen Fluth, oﬁmarta in die $alb-Jufel ves
glirclichen Arabiens, und  griindete alfo die B %22 und

o 34 31 die

*) Die Geeyo Sprache von ’]UH liber fmt, abjuleiter
und e¢g die Sprache der Sreyen ju nenuen (wo und
weldhes ware denn die SHaven-Sprache?) hat cben fo
wenig ' Grund , alg fidh deg Rister Bruce Erflarung
durdy shiveen Gpmd)c (S. unten) cinfshen 1afe. Befs
fer ware eg, wie auch Ludolf angicbt, an tranftus,
tranfuectio ju denfen. . unten §. 7. Hees 1ff der
Zheil von Ji)ahtfd), der a{unbnra entgegen gefest wird,
toie Telles fchon angegeben bat.  ©ie heifit bey alrern
@prad}forfmern deg vorigen Sfabrbunberrs, bie Indis
fche ©pradie, o alle Lander in der zoma torrida
Jnoien feiffen, bey Potten irrig die Chalddifche und
bey 2Alwares die Tegianifche Eprame, toelches ein
Sdireibfebler ift, flact Tegrana, d. §. Tigrana, &,
Zudolfs Abhandlung de origine;, natura et viu lin.
guae Aethiopicae, Ddie femcr Aethiop Grammacif in
£ol. vorgedrute iff. Bergl. deff, hifk. Aethiop, L Le. 1,
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pie dltefie avabifdhe: Sprache,  Seine drenzebn Sobhue'
(1 Mof. 26-31.) wobnten von Mufa bis Sepbara,
o, i, von: ber Handelsftadt Mufa im arvabifdhen Meers
bufen, - bis Dfapbar.,  ver Hauptftadt im gllicdlichen,
Avabien, uud den MNahmen diefer Sdhne Joftans fiihe,
ven nod) die mebreften Diftrifte in Avabien 3. €. von
éem;at obet, 5omeir dem Sobn Saba, aus dem
Gefdlechte 3nftan6 Die -6em1arucn, Homeriten
bie lange in Yvabien geberr[‘d)t paben; 'non Saba dem
&obn (nady’ den Avabern, dem Enfel) Softans die
Sabaer , im gliEliden Arabien (wo die Konigin aus
Saba, die die Avaber 2>¢lEis nennen, perfam, und
Salomo befuchte); von MBLIIN dem Sopn Jof-
tans, sadramauth (Lmonas, Adeanyr]a) von
Ujal, Joftans Sobu, Afal Yl ebedem Sanaa, eine
Hauptftade in Arabien u. f. w. ~ Daber nennen fich audy~
die Avaber das Volt der Britder (b'jr':..bji _}mi).
Hieraus folgt, " dafi die avabifhe Spradye gleichen L«
forung mic der hebraifthen ‘bat. &, Bockerts Phaleg
und Canaan, Scbultens vorbin angejogene NReven,
Niidyaclis fpecimen Geographiae hebr. exterae
Pars I und Yicbubr in feiner Zbe}c;bretbung oon’
Arabien &S, 181, ff

. 49,
Snnige Verbindung mit der hebr.
€8 batte aber die avab, Sprache nicht blog eine
gemeinfchaftliche Quelle mit dev hebr, fondern fie erbiele
' {ich

HAIIOHAJIBHA IETOPHYHA BIBJIIOTEKA VKPATHH



Erft. Kap. Sefdh, b, arab, u. athiop, Spt. 167

fich auch - in der Berbindbung mit derfelben. 1 Denn Jf
mael, Abrabams Sobn von der Hagar,* trennte fich
von feinem Bater, und gieng nach Avabien in die Proving
efjay, wo MePfa und Medina liegt,  BVon diefen
‘Gfmael fhreiben fich bie Boreifdyiten, Mobammeds
Borfabren , und alfo Mobammed felbft ber; fo baf
audy die Caaba oder der Metfanifche Tempel, demn
Sfmact gewepbt war, und alfo fmael alg der ywepte
. Stifter Dev avabifthen Spradje angufeben ift.  Nachs
bet mandte fich auch Efau, oder Eoom, nady Seir
~ober nach Arabia deferta. Bon Rabtan und Tffe
~mael leiten' die Avaber faft alle ibre Stamme und K-
nige ab. Alfo bat die avab. Sprade pon.der bebr.
nicht abweichen Ednnen, weil fie immer wieber durch fie
belebt morden ift. Wergl, den Traftat des YNIaimonts
es (s o\l 0. i, origines Avabum, und Zfimac!
Abulfeda in feinem chronico Saracenorum, Sthultens
‘hiftor. vetuftiffima Io&anidarum,

§ 4
Urbefthaffenheit der avab, Spradye.

Hat die avab. Sprache diefen Uefprung ;5 fo gelten
von iht fofgende Sage: 1) Sie ift nidht forwobl Lod)-
ter, alg leibliche Schwefter der hebr. Spradye, alfo
mit Diefer gleéidy alt, 2) Sie ift eine Tochter der Ses
mitifthen Spradye , die die Mutter aller ovientalifchen
Dialctte im ftrengern Sinn (im Segenfass der Hamitis
fchen und Japbethitifchen) ift, mithin eine der afferals

$ 4 teften
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geften Sprachen, die wie fennen,  3) Sie ift von gleis
cher Anlage (daf fie brebuchitabige Rabdizen gum Sruns
pe lear) gleicher Einfachbeit, gleicher Witrbe, wie bie
bebe, Sprache, 4) Sie bat gleiche BVeranlaffung gumy
Sheichtbum , weil fie gleiche Anlagen bat; und glitflicher
Weife bat fich diefer NReichtbum bey ibv. erbalten , 1wie
man aus den in ibr gefchricbenen Schrifiten fiebt.  5)
Sie Faun und muf alfo mip der bebe, verglichen, und
bie armere Spradhe aus ber ibr vermandeen veichern,
ertlave werden. &, 2Alb, Schultens Revde, de fonti-
bus, ex quibus omnis linguae hebr. notitia mana-
uit, -horumque vitiis et defeclibus. Franequerae

3713 4

§ 5
Richtung diefer Sprache nady der Sitte
Des Landed,

o wenig wir aud) von den Arabern vor Mohants
med wiffen, {o ift doch {o viel aus ibren Gefehichr(creie
bern gewif ¢

1, Sie lebten grofitentheils nomadifdy, in ver:
fchiedenen Stammen , wie fie gum Theil nody leben, wo
er Altefte der Familienvarer, Befeblsbaber, (Emird
Senator (Sehedy, Scheich) und Fluwft (Said) ifes

2, Sie lebten fo einfach, mwie Abropam dore
Cx Mof. 18,) und eiibmten fich ibres Degeng, ibrew
Gajifreundichaft und ibrer (noatirlichen) Bevedfomeeit,

| ' 3. Jn
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3. Jn Tfemen oder dem gliflichen Avabien und
einigen anvern Difivifren waren - Bdnige, SHerren,
Tyrannen und Tobbai’s oder Nachfolger (\éf)-\df
XSt Sﬁ\l@ﬂ, solwd)), Daber Reges, Hi-
renfes, Gaffanii, (3. €. Aretas 2 Kovinth, XIL,) Gor-
hamidae u, f,w, bey Pocock in fpec. Arr. p. 65, 1qq.

4. Sie lebten theils in Stadren , theils in Jels
ten, Die Stadt-Avaber beiffen: fé:'\ﬁ &mi pepu.
lus vrbium, oder yAuf (.}Q“ d 1. populus domuum
luto conftrutarum: die Homaden ¢Sochrsl &QSI d. b
populus deferti, (daber (yasads die eduinen)
ober ).s)ii J.shl 0.1, pop. pilorum cilicinm f, taber-
gaculorum. &. Aroicut von den Sitren der Deduis
men, bevausgegeben von M. Rofenmitller. $eipjig
1791, 8,

5. Gelebrfamfeic Befaffen fie nicht im fivengfien
Sinn, aber MaturKenneniffe bateen fie inne und Aftros
nomie war ben ibnen ju Haufe, welches auch ibre Gipts
tevgefchichte (bep Pocof in fpec. &S, 9o — 114,) bes
weifet, 3t das Budh Kiob aus ibrer Mitte, fo wae
ven fie in Den Alteften Seiten mit ter Schreibbungt bee
Eannt (iob 19, 19.) und Arabien war ein Winkel tiee
fer Weispeit, befonders in der Moral, Doch nue une
ter Der Borausfegung, daf das Bud) Hicb aus Yvas
Bien bevelibre, welches ich jevod) nicht als gerif ermwiee
fen annebme,

Diefes alles mufite ibrer Sprache eine eigene und
vortpeilbafte Richrung gebens Einfachpeis, Naturbile

£s5 : dung,
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‘bung, Reinbeit obne Barbavren und Sefalligleit , lauter
Eigenfchaften, die tir noch an diefer Sprache bes
youndetn, '

§. 6. :
@rmnﬁ vafi die Sprache vor Mohammed
nidyt ausgeartet fey.

b wir gleich Peine alten fcbnfthcl’;m'i)enfmable
baben, aus denen mwir die uralte Befchaffenbeit diefer
Gprache beurtheilen Eonuten, fo laft fidh doch errveifen,
baf fie von der Jeit ihrev Entftebung an bis auf die
Periove, wo Schriftfteller in devfelben auffteben, fury
vor Mobammed, nicht ausgeartet fen, fondern fich vein
unb unvermiftht echalten, obgleid) verbaltnifmafig ers
weitert habe, nach innern und auffern Srimbdens
A. Snnere Griinde

1. Die Avaber rithmen fich der afteften @prad)e ber
Welt, die bep der LWiege der Menfchbeit fhon da
getvefent fen.

2. Sie pat diefelben Anlagen und biefelbe Q:‘)qcf)af-
fenbeit fpaterhin, wie die Hebe, ohne daf fi f ¢ mit
ver bebr, vermiftht morden ift,

" 3. Gie ift aufferft cnomatopoetifh, erbaben und
veich, obne gu fremdartigen Fdveern ibre Juffudhe

u nebmen.  Jede Cinmifchung mit einer fremde

avtigen Sprache, witede ibr ein anderes Anfehen

gegeben baben, als bas natfielidie, das fie noch
fpater geigt,  Sie batte nadh AICHalid [hon in
en
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den alteften Beiten 2350042 Whrter, und doch
- fagen die fpatern Avaber, fen auf fie gefommen
shitd }y't&di B J,\l: (wenig von vielen).

* 4. Die Cinfachbeit ibrer Sitten, die nodh gan; pas

© triavchalifeh ift, bliege fiic die Grbaltung dev Reins
beit ibrer Sprache.

B. Aeuffere .

1y Sie unterbielten Feine Commercien mif ausrartis
gen Nationen.  NReich an Schagen und Sold an
fich , und arm an Bedliefniffern; fibleen fie niche
bie Nothmendigteit, fid) mit andern verbinden ju
miiffen; und wenn fie auch den Handel mit Jndien
trieben, fo waven fie mebr Spediteurs als Depos
fitaivs der Handlung und brachten die Waaren bis
an die Srange felcher Bolfer, die eine niche gang
diverfe Sprade redeten,

<2, Mit Cingewanbderten vermifchten fie fich nicht, und
waren ftoly auf ibren unvermifcheen Avel und altes
Sefdlecht. (S. §. 1. Anmerk, *)

3. Gie baben Genealogien ibrer Sefchlechter big
auf-Jfmaet und Kabtan binauf, fo wie auch die
Nadhfolge der: Joftanidifchen Konige bis auf TMos
bamineds Jeit angegeben wird,

4 Was das meifie ift; fie find nie von einem Cro,
bever, nie von einem machtigen Bolfe befiegs
~ worden,  Weder vie Afforier nody die Babplbnier,
weder die Pevfer noch die Macedonier, weder die
Griechen nod) die Némer, weder die Aegnptier
: nock
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noch die Syret babm fie fe untevjocbt. &, Plinit
‘Hift. Nat. VI, 28. XIiL. 14. Diodor. Sic. L. IT.
p. m. 64, 11, 126.  $Haben- auch einft Konige
. aus 2ethiopien dag NReich der Homeriten gerfidre
umd den Tphron befeffen, (S, §. 7.) find aGuch
gleich jidifche Konige in Arabien gewefen, fo bat
boc) bas auf die arabifdhe Sprache weiter feinen
Cinfluf, ba fie theils nicht lange in Arabien ges
blieben find, theils eine Syrache vedeten, bdie von
der arabifchen nidht viel verfchieden war. &, Y3is
chaclis forifthe Chrefiomathie &. 21, ff. 42. ffu
SKrenbeit it alfo das $o0s der Avaber — und dies
fe bewiwte Reinbeit der Sprache.

§.. 7
Urfprung der athiopifchen Sprache.

Aus Avabien und befonders aus dem fande bet
$Homeriten oder Sabaer muff eine Colonie fiber den aras
bifchen Dleerbufen gefchifft, nach Afrita fibergegangen
feon, fich am Ufer Des avabifthen SNeetbufens nieders
gelaffen und Aetbiopiens Habefch oder Seey geftiftet pas
ben, Denn 1) Avabien beifit in der Alteften Jeit Cufdy
- und pachber Aetbiopien (x Mof. 11.) ebenfals, 2) Die

Gprache in Habefd ift der qrabifchen im Klang, Bau
und Sang ovdllig abnlidh. 3) Biele Gebraudre 3 €.
Sonnendienft, Befchneidung u, a. m,, die die alteften
HAethiopier batten, find mit den Gebrauchen der alteften
Avqber vollig Gbereinftimmend, 4) Dies will aud) dee

) Name
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Name r{;qbefcb (%as> D, b. colluuies g,entiuin und
Bees AUH d, b, rjreum omnibus. g_op‘ii_s profeitus. .
2) liber faftus eft fagens Endlich 5) beftatigen diefed
viele Qiuﬂ'agen ber Alcen: Srepbanus oL FONEWY
fagts ABuanyos £9ua¢A¢deg, unb Procopius Ga-
zaeus - fitpre bey 1 Reg. IH, 10, 1. Ddie Worte ves
Ibeodovets an: Edvos Zew AiSiomimoy, ovopalsow
AUTOUS OpAeiTas, xat dvtingy 08 sict vay Avfwpes-
TWY, pLECT] ds T8TWY rarewwy 1 Jadacoa. SLufebius
chron. edit. Scaliger. AwSwomsc amo Ivs woraus
dvasavrss weos Ty Aiyur]e drncay.  Der Indus
Slufi ift bier wobl der arvabifche Meerbufen, der ben
den Alten das Judifthe Meer, Jluf heift, (QA@II =),
{o wie etwa ben Homer auh der Ocean worapoc be:ﬁt.
—_— Philoftratus L. 1V, 6. azoimos 0¢ Indwy AuSiomsgs
Plin, H. N. VI, 29. Accolae Nili a Siene non Ae-
thiupuml populi fed Arabes u, fi w, — Wann diefe
Cinwanderung det Xrab_cr vorgefallen *fen, fann jwae
nicht genau beftimmt werden, aber gewif} mar fie lange
vor Chrifti Gebure vor fich gegangen, Scaliger ( de.
emend. temp. ¢, 7. p.580.) fest fie aus der vorbin ans
geflibrten Stelle des Procopiug, rweil et noch Homeris
ten und Arumiten unterfcheive, (woraus gewif niché
folgt, baf die Aruiniten nicht eine Colonie der Homeris
ten fepn E6nnen) fpat bevab, in bas fedifte Jahrbundere
niach) Chrifti Gebure, aber wider die Sefchichee, wie ibn
pievinne $udolf febr gut gurecht gemwiefen hat (commens-
tar. ad hift. Aethiop. p. 58. f9q.) Bielnebr bat
Bufes
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Eufebius Cafarien{is in ‘chronico Recht, ber biefe
Einwanderung ing Jabe der Welt 2345 jur Jeit dee
Sfeacliten in Aegnpten, ober Syncallus, der fie um$
Sape dee' Welt 2599 fejt.

Annehmen zu wollen, daf von ’Z{etbwpien aus,
Urabien bevslfert und die Abefynifche Sprache va eins
gemandert fep, lauft afler @c[cbtcbte, die fchon oben
angegeben lﬁ, 5um:ber.

; §odi8s o
%erbtnbunq der dthiop, und arab, @'pmd)e.

Die {n Aethiopien eingewanderten Homeriten (S,
=.) befesten alfo die wabridheinlich noch nicht berwohnte
Proving (Kigre) am rothen Meeve, brangen immer
tiefer ins $and, und bradjten fowobl bdie arab. Spradye,
alg bie ©Sdrift, mit. Wabefcheinlich verrmifdheen fie
fich 'einfi' mit den atbiopifchen Dlationen eben fo wenig
dls die Avaber in Jemen, und erhielten ibre Spradye
tein und unvermijtht, tenig Worte ausgenommen *)
bie fie von den Ue-Aetbiopiern annabmen, Aber das

Band der Wereinigung beider Sprachen wurde in der
Solge

#) Sudolf L oo &, 61, fibee Bier yum Bepfpicl die Moa
naths - Nahmen l‘l‘ﬂ;&s"“ Geptember, ";EPIW
Ottober, AN 9MMapy u. {. w. an, die tveder etiwasd
Arabifches noch Habeffynifches in fich babert, und alfo
von den Urs Aethiopiern Her feyn muffen. Siehe von
der Sadye felbff Bochart Hieroz. p, 1. L. L ¢c. 26. p.
262, P. IL L. L. ©. 10, AlEo0daj beym Pocod in Spee.
hift. Ar, p. 172. f.
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Solge nodh fefter gebnlipft, al8 nach Chrifti Geburt,
obngefebr im.J. €hr. 570 die Abeffonier in das gliitlie
che Arabien eindrangen, und das NReich der Homeriten
gerftduten, - Diefe Thatfache ift gewif; indem die Avas
bev felbft eine aéra, die vor Mobammed war und 20
Jabe vauerte, sl (Ao Eluss ))gjm b. i, vom
Einfall der Abeffynier in Tfemen, benennen, Da
faf Sise=ul e f 53 8l b, i, Abrepa, Koe
nig der Aethiopier mit dev gefpaltenen Mafe, der auch
w_,:s:tdi Negufus, ober owf wsbo Heee vee
Cleppanten, beifit, auf den bron im gliitlichen Avae
bien,  Diefe Eroberung fthadete der NReinfeit der arab,
Spracbe nidfits,  Denn die Habeffynier hatten Feine dis
veefe Sprache; und fli die Geey Sprache wav fie vovs
theilpaft, denn fie roard durch die avab. Sprache von
neuem belebt, und fonnte um deftomeniger von ibr abs
tweiden,

: § 9
Solge hierausd: die alt- avabifche Schrift und
~ athiopifche ift wobl einerlep.

Aus dem bigherigen folgt von felbft, Dafi bie arae
bifthe und achiopifthe Sprache bis auf's fechfte Japrs
punbert nady Chrifti Geburt in der genauefien Berbins
dung mit einander geftanden paben. Denn die habeffns
nifche entftebt aus der arabifchen unbd in der Folge vers
einigen fie fid) wieder mit einandet, (§. 8.) Aber noch
eine Jolge ift eben fo einleuchtend, nemlich diefes brach-

en
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ten die Avaber auch die Schrift mit'nach Aetbiopien,
welche fie barten, fo ift ja wobl die athiopifeche Schrift,
bie alt-arabifthe.  DMun wird ung’ gefmelvet, baf die
Yvaber ipre alte febr unbequeme Scbrift mit der beffern
und gefdimeidigern forifthen 'oermufcbt-bab&n (S.§. 143)
&ebr fteif , unbequem und fhroer finden wiv noc) die
atbiopifche Sdhrift, wenn fie auch verbeffert und durdh
Bofale erweitert wotden ift. (S, §i 24, f.) Audh bat
fie bag eigene, daf fie einige Tone und Budhftaben mepe
pat, ‘als die bebr, oder fyrifche, die die Araber aud)
paben (S, oben Abtheili 1. §.26.)  Was ift nun
wabrfdheinlicher , als daj die jegzige athiopifche Sehrife
die alte Sdhrift dev Araber wav? Bevgl. §, 144

§:  ro.

Fuftand der avabifchen Sprache vor
Mobammeds Jeit.

Eine mebreve Bildung war der arab. Sprache im
fiebenben Japrbundert nady Chrifti Gebure vorbebalten,
Corijientbum und Judentbumn mwaven bereitd in  Ddee
Hatb- Jnfel felbft befannt, oder in ver Nabe, Die
Mation frep, evel, ungefinfielt, unverdorben, natuvs
thaffig, tapfev und feurig, Sdyveiben Eonnten fie, abee
Die tenigften *); ibre Sprache war vein und naiv,

' "~ aber

*) Die Scrife vor Mobammed Fann man den NArabern.
nicht ablaugnen, sSwar fagt Ybn Chalekan im Leben

bes 24lbuabt; ,,0a8 vor dem Jflam Feinee habe fd):ci-
: e
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aber ungebildet.  Man fpradh, fagt Sdamfoddin
(. Cafisi Bibl Efcor. T. L p. 1.) o frey, mie dag
$and war.  Jbre Neve mav faft lauter Poefie; bdie,
die {id) ausjeichneten, famen an 6ﬁ'eatfi;be0rte, baupts
fadylich auf den Marte ju Occat bep Metta, und ree
citiveen' {bre Gedichte und wetteifercen um den Preiff,
Qbre Kenntniffe  waren:  Genealogie, Sternburde,
Cpronologie, Aftrologie und Poefie.  Sie verebreen
mebrere Gdtter 3. G Alaar (Sonne) ¥ienab
(Mond) Y0ad, Taul u. f. w, audy) dev Tempel ju
SNetea war einer Hendnifchen Gotebeit gerepher, Was
fie auffcheieben , raren @encalogien, aftronomifthe Bes
rechnungen und Gedichte.  eztere murden auf Paline
blatter, agoptifdhe Seinwand oder Membranen gefchriee
ban; die gefesnten Moallefac (v, b. die aufgebangenen)
genanne, und wenn fie in der Folge, im Tempel s
SNefta aufbervabret murden, ¥1jodjubabat, die gole
denen, 0, b, die beften. &, Pocod a, a. Qe

P. 381,
A 60 Il'..:

Ben noch lefen Fnnen’’ , aber er mepnt toohl die nachber.
3blich gewordene fyrifeh - fufife Schrift. Denn fouff
find ihm viele aushentifche Seugniffe entgegegen. 3. o
Sdareftan bey Pococt 6. a0 . p. 156 +Bor Mog:
Dammed begegueren (ich jwenerien Yeute einauder, Sdrifts
leute (die fchreiben und lefen tonnten, Gelehree) und
Omwini (. h. Unwiffende, Jdioten). Eben das befide
#igt die Mefle 3p Lot und Mohommeds Gefdidie.

m
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§ in

Q&olbmtﬁ 3ettaltqt der arvabifdyen Spradye
unfer Mohamued,

Diefe _'febu_ ninlide Anlagen und gute Stimmung
feiner Dtation nugte Niobammed (auch AbulKafem
genannt ) aus Metfa geblivtig und aus dem alten
Gtamin der Boreifchiten entfproffen, deflen Sefchid)«
te alg befannt ier vorausgefest werden fann, Diefer
Nann mit glistlichen Anlagen, bdie nur durch Kaufmane
nifche Spetulationen , und den thngang mit Juden und
Chriften (Monchen) etwas verfchroben waren, fduf
bie bendnifche Religion feines Volfs in eine eigene, aus
bem. beften des. Hepden o, Juden » und Chriftenthums.
gufammengefeste, im Gangen vecht gute Religion um,
bie von ibm nad)ber die mabpmmcbamfd)e ; oder wie ¢¢
wollte, der Jflam ([,MD 0. i. die wabre, begllicende
Neligion genannt wurbe. Er mufite fich in die Stims
mung feines Bolfd gu fligen, und ward von demfelben
angebetet, Leber alle groffe Manner dev Borrwelt feze
man ibn binaus , unb was ev lepree, fdhienen Oralels
fpelicbe.  Cr wollte audh Dichter feyn, reimee (offe
mic DNoth) und wetteiferte ju Otat mit ven beften Diche
tern um ben Preif,  Jbm gelung e6 burd) Nachape
mung einiger evbaben « poetifchen Stellen des A, T,
von Blig und Donner (S. vie 2te Sure des Korans
%019, ff.) einen berlibmeen Dicter ber damabligen
Seit, mit Napmen Labid, ju feinen Anpanges 3u bes

fﬂml
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Pommen ; und nun galt er al8 ter volfommenfte Diche
ger, dem alles jufiel,  Cr mar wivklid) der gwente
Sdspfer feiner RNation und der arab, Spradbe, o daf
anch die Yraber die Jeit vor Mopammed Kadgesu! Jla.
o, i, ben uftand dev Unmwiffenbeit; die Jeit nach hm
‘aber &1 EelLoot L= i, ven Ruftand der Biloung,
Ergebung in Gott und é}tcligioﬁtét neénnen,

S. von NTobammed und der YIShammedas
nifchen NReligion, die pier nicht weiter befchrieben wer»
ben fann: Dav.' Milli Differtationum fel. (Traj. ad
Rhen. 1724, 8.) X. de Mohammedifmo ante Mohame
medem. Abulfed. dnnales Moslem, edit. Reicke - Adler,
1790. 1791, De2Dreguigny {iber das Seben Mobatne
meds Gberf. mit Amnerfungen von Rind', Seips. 1791,
8. Reland de Religione Muhammedica. Bergl. aud
Widaelie Borvede ju feiner avab, Grammarit,

§.: 112,
Bildung der Spradye.

Mobammed, dev felbft niche {chreiben fonnts, hats
te feine Cangeblich von Engel Gabriel eingegebenen)
Mennungen, Sase und debren, theild dburch andere ges
fhrieben binterlaffen, theilg war bas meprefié noch im
Gevadhtnip feiner Reitqensffen. Alled, weffen man von
ipm pabbaft werden fonnte, farmelte 2Abubecr, veds
nete ¢8, und daraus ift ber Boran (gleihfam NIPD
vas Borlefebuch bep Arabern) gerworden, weldhes faft
alle auswendig levriten, Diefes Buch rourde bas Na-

M 2 tionale
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tionalbuch, bas Mufter, mwornacy alle fehrieben; und
ver Dialeft befjelben, der. I\om{cbmld)t et beliehs
tefte.  LWeil nun der nur fhon fd)ueb der iin Kovans
Stil fchrieh, fo bildete fidh nach und nach eine Gelehr:
sen - ober Diicher - Sprache, die von ber gemeinen
Spradhe etwas abwich, Sanger, @efcbid)t[cbmber
und Eeflaver des Kovans ftanden nun baufenroeife auf,
alle mepe. oder mweniger mit bem Seifte g.mobammebs
b: J[Eifﬂ;

&, oom T\oran Su!u prehmmarv dxfcourf‘e u
feiner UeberfeBung bdes Roranﬁ Mfzra:cm: in prae-
fat, in Coranum.

§.0¥g,
Befonders durch Sriechen.

Nody war aber die Sprache vegellos, Dev (Sba}
lif Abitaleb fies den Gelehreen Duliten Abulafivad
Fommen, und Regeln flie’ die Spradye auffesen: (S.
Cafiri T. I p. 1.) und diefe wurden benm Abfchreiben
bes Corans, demfelben einverleibe, und andern Sdrifts
fieller brauchten fie nach. Die Avaber, gar nidyt Bate
baren, wie man fie vorftellt (es ift nicdht gewif, bdag
Omar tie Bibliothet su Alerandrien verbrannt babe)
fondern vorber fchon Gelebrte, die Wiffenfchaften pat-
ten, wo fie fie fanden, fdhazten, und wo fie fie braud)s
chen fonneen, nugten, lieffen die griechifhe Spradhe,
die fchon unter ibnen befannt fepn mufte, 3ur'iBo[Ien-
dung ibrer Sprache niche ungenuzt, Schon ber Chae

lif
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Gif AManfue lies geiechifche Dlicher fiberfesens: Man
fand bie griechifdhe Sprache: bejflimmeer in der Ausfpras
dhe, reguldver in der Bilbung, und ausgearbeiteter in
ben Negeln.  Selehree Avabér nahmen dafier, befonders
in der Coran-Spradye, foldhe Beftimmungen der Auss
forache (Bofalgeichen) an, fesen, wiewebl ctwas unnax
thielich von vev griedyifchen Spradhe entlebnte, Endune
gen gu den Wirtern; und fo lafe fidh's alleiniectlaren,
baf fchonim gwenten Jabrhundert der Hefchra G
b. i Jludy Mohammeds von Metfa: nady Medina,
tm 3. €hr. 622) ein arabifher Grammatifer {iber den
Cafus der Araber fdbveiben Fonnte, . Cafiri- Bibl.
Arab. T. L p. 1. fq. Bergl. meine Abbandlung uber
den Einfluf ver griedhifchen: Sprache in-die Bildung
der avabifdhen im SMagagin e bibl, otiental, htt. h.

1. ©t. & Abbandl. 3, 2 o

b, A L R

Scyrift - Bildbung, Cufifche Schrift,

DBey der Cinflibrurig ded. felam war noh bey
ben Homeriten oder Hamjaren bdie alte Schrift blich,
die Wiwe NTofnad, b, i, die Tndifde genannt wied,
Wie fie befchaffen gewefen fey, weiff man nithts . Nadh
3bn Ehalitan biengen die Budbftaben nidht jufammen,
und die Ordriung devfelben; war wie im hebr.  Diefes
ftimme groftentbeils mit dem, was wie vom athiopifden
Alphabet bemerft Haben, die Ordnung ausgenonumen,
fiberein, (§ 94) Diefe unbequeme Schrift wurde von

M3 ben
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pen Rovaifdhiten in der Proving Hegsiay  azeclf)
fury vor bem Jflamifimus milt dee forifchen Eftrangelos
artigen Schrift vertaufcht, bie gufamnmenpangend und
gefchwind gefaft werden fonnce,  Dee Sprer Nlar
Ambar bradyte diefe Scbrift aus Hira in Mefopotas
mien nady Hegjay; man brauchte fie bald yum Abjhreis
ben beg’ Kovans; befonders in ber Schule ju Cufa eis
ner Stadt im babplonifhen TJrak, 1o feit bem J. 18
ber Hedfchra cine gelehree Schule war, wovon fie nun
ben Nabmen dev Bufifhen Sdrife evbielt,  Diefe
Sdhrift ward mic einer ungefpaltenen Feder gefdhricben,
- ftac? aufgetragen, und bat die Hauptjiige der fyrifdhen
Eftvangbelo « Scrift,  Sie batte die von den Syrern
entlebnten Bokalpuntee, 1ie man'aus den Proben dere
felben deutlich feben fann,  li der Sopn Abuthaleb,
foll nach ber Nadyriche des TJbn Athir, die Plntechen,
wie im ©pr. der Sdrift bepgefest baben, Da abee
die Confonanten gufammengedrlift und mebrere einandee
Abnlich, bie 22 Buchftaben der Sorer aber nidt binveio
chend waren, alle $aute die fie in ibrev Sprache und
vovigen Scbrift batten; ausyudriiden, o machte man
diefe Plinftchen gu diakritifchen Jeichen vev: Confonans
ten, wad fie nodh findy  ecfand aber flir die Wofale
Grvichelchen und Rickelchen, um fie al8 folche von den
diafritifhen Jeichen gu unterfieiven, So find, wie
oben gejeigt worden; die araby Bokalzeichen entjtandens
Dagu fegten die Gramiatiber (Ehn Atpiv nenue einen
Hudjhadlh als Cefinder deg Tefcvid,  Seym und

f ; ey

N
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der biafritifchen Seichen) nody Solben und Lefegeichen,
entlebnten die Nunnation Safus und Ead»PWofale von
ven Griedien, movon die gemneine arabifhe Spradye
nichts wufte.  + &o ausgearbeitet und gen&ube[hmmt
wurde faft nur der Kovan gefdyrieben,

Die Bufifhye Schrift ift fieffender’ und laufender
gemacht worden, durch Tfbn okl im §, Ehr s8¢
und {dhéner durch TJon Albuab, ber baber audh dee
Sdyreiber CS\ES peifit, im 3, Chr, 1031, Dars
aug ift nad) und nach unfere genteine arvab. Sdhrife,
Clifci (gﬁ:s b, i, vulgasis, momit"manna{ewﬁnlicb
fhreibt) entftanden, ‘

Hievon &, Fac. Ge. Chrift. Adler defcnptxd ¢odd.
guorundam Cuficorum  Alton. 1780. 4. Eichhorn
monum. antiq. hift. Ar. Tab! IV, Tydfen fiber das
Altee der arab, Wofalpuntte und biakritifden Puntte,
i neuen NRepertor, flie bibl, und mo‘rgéﬂ[; Sitt, Tp. 1L
S. 247. ff, Sieher gepsee audy: Seb, Rau diff. ds
80, quod Arabes ab Aramdeis acceperunt, Traj. ad
Rhen. 1775, 4. Vergl, YTiebubr Befdireibung von
Avab. 4 Taf, und Pocock fpec. p. 154, befl. Borreve
jum Gedicht des Thograi, Off. 1661, 8¢ audhy Ris
dyatdfon fiber Speadhe, Sitteratur und Gebrauche
morgenland, Bolfer, Gberfest vor Sedevaw, Eewpg
‘779: 4

M4 § 1§,
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regaiad dai §.rge ‘
ﬁuébmﬂmg der arab. Spradye unh=
3 Litteratur,

Die Araber wurden nacy PIobammed S!Be!t Cee
_obever, und teugen ibre Spradie nady Patafting, Pers
fien, Aegppten,, - in dag {ibrige Afrita bis riach SNarofs
o, nach Sicilien, Portugall und Spanien. |  Sie
felbft als Greunde. der: Gelehrfameeit theilten audh ibren
DBefiegten Siebe gu derfelben mit, ~Juben lernten von
ibnen und bilbeten . feic bem jebnten Jabrbundert ibre
Gpradye grammatifch, nach ver atab, Spradye, fo wie
Yvaber von Griechen geletnt hatten,  Perfer und Tliee
en nabmen niche nue ibre Religion an, fondern febries
Ben. audh in ibrer. Scbrift,  Jbre Sprache wutde bis
in Jnbien und von bda big nacdy Spanien gefprochens
Sin Orient verdrangte fie die forifche und chalvaifche
Gpradie.  Sie nahmen groar von befiegten Billern in
ipre Spradhe Worter auf, die fie nide batten, aber
sur dann, wenn ibre febr gefchmeidige und reiche Spras
¢he bie Ausdeiide nicht atte. Bielmebr nabmen jene
Wsleer, als befiegte, von dem Heichtpum der arabs
@prache an, was fie nicht patteun. Selbft die Teutfden
fernten. von den Araber in Spanien, und nabmen ibre
Riffern an, (S, 1 Abtheil, S, 23.) Dee avabifthen
& chriftjteller rourden nun ungdblige in aflen Zheilen de
Selebrfombeit. Sie {berfesten die beften griechifchen,
in Sicilien, auch lateinifchen Schriftfteller ing avab.,
|’o Daﬁ mandpe griedhifche @d)ﬂmtcﬂer in ber avabifchen

Ucbers
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Aeberfersung: erbalten find, deten gviedifches Original
verlobren gegangen ift, Grammatit . Philofopbie
Aftronomie;  Niedicin,  Befchidbre. und Didbte
BunfE waven bdie Hauptfacher, in denen fie fich pervoes
thaten, - Jn vielen; ‘wie 5 G, in der Mebdicin, (Fifteten
fie mebr als die Griechen, weil fie auf deven Sultern
traten, Wie viele von diefen Sehagen liegen nodh in
Bibliothefen vergraben Wie viel (aft fich meb aus e
nen levnen |

Das befte und vortrefichfte Buch bierliber ift Ca-
firi Bibliotheca Arab. Efcorialenfis. T.'L IL. Fol. wo-
Taufende von avab, Schriften angefitheet werden, vie
nod) im SNfpt. vorbanten rnb.

§. 16, NP

Schrift- Arten der Araber. A

Die Araber find groffe Liebhaber ter Ealligrappie,”

weldhes fchon bie Wergiehung der Buchftaben th ber ges

meinen Schrift beweift.  Weldyen Verdndevungen war

niche ibre Schrift in den {andern der halben LWele, in

bie bie Spradye tam,ausgefese? MNan Lann Daber twenige

ftens 12 Charatrere und Sdyriftateén unteHcheiven «

1) Bufifhe 2) LTifchie Scrift, ift fchyon §, 14. be:

fihrieben,

3) Sulfi (sodan ober CA3) die gemcmc @tﬁt’lft;

‘nur gréfjer,

4) Divani ((s3s30) tﬁrt:fd)e Ganaleofémfs
M 5 5)
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5) 6) (e und s\as gebffere ober Eleinere efictifche
Sanglenfdrife.
) Taalil ((Zake3) felnere perfifthe Schrift.

g) Rirmatifdhe (MJJ) Srabue, Schrift der Tlhefen
(audh j:u,L:.n,S) am Saum ded-fapferl. Mantels,
9) TJabuti ((s3s3Ls) 10) Rabani (Al Sdybne

Sdyriften, von Calligraphen diefes E‘Ramenﬁ Sdyiee
feen deg TJon YiJokla erfunden.
11) Das von Athanaf Birdher fo benannte Agares
nifche, . ober Saracenifch » afeifanifche, und
12) bas mauretanifthe, bdefjen Eigenbeiten  oben
(1 Abth. ©. 12.) angegeben worden find,

(*) Proben diefer Scyriftarten Fdhnen wiv Hier,
aud Mangel an Lettern, nidyt geben, SNan findet aber
pergleidhen in Lliebubr's Befdhreib, von Arabien, Taf,
4, § — 13. 14- Ed. Bernardi orbis eruditi litteratu-
ta a charaltere Samaritico dedutta a.1689, vou neus
en evivt von Carl. Morton 1759, Diittners Bergleis
dyungstafeln, und Libborns Cinleitung ins U, T,
126, af. 1. Yud) v, YJure in feinen Merfrotiedigheis.
ten der Stadt Nirnberg &, 237, o mit OL Tychs
fen's Ubgandlungen verglichen, :

el
Dialekte,
Die fo groffe Ausbreitung der avabifchen Sprache

mufite notbwendig (tbr viele Dialette nach fich giehen:
Selbft
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Selbft in Avabien war die Ausfprache niche einerley,
Anders war fie bey den Hamjaven, anders bey den Hue
beiliten anders in Aegnpten, anders in Haleb, anders:
inDamaft, Wie viehnepr in Mavotts, Sicilien, Spas
wiens Gleichoobl unterhalten die entfernten Araber aus:
Marotbo durdhy die Ballfapreen, die fie nad) Mefta
thun, die Gemeinfchaft mit dem dortigen Dialeft, Lnd
rach fichern Machrichten verfeben {ich die Maroffaner
und Wietfaner, wenn fie aud) nicht alle Worte gleich
ausfpredyen,  So- verfichert es wenigftens Llorberg
(in Midjaelis avab. Grammatif @ 256. 2te Audgy.)
Die grimblichite Schrift bierliber, ift Fichborne BVors
vede gum. beutfchen Richardfon, fiber bie verfchiedenen
Mundarten der arab, Sprache Leipse 1780, 9. Man
faun die_arab. Dialefte in ben mweftlichen und Sftlichen
als Haupt-Dialefte abeheilen; dann find fie fo ver(chies
den, wie attifdh und ionifdh, wie plattdeutfch und hoche
veutfd). S. Vigefug diff. de diale@orum linguarum
orient, cum dial. linguae graec. et teuton. pariinter
fe ratione. Regiom, 1791, Bergl, SOfF, Reifebefchr.
nadh Mavotto,

§. 18,
Sortpflansung der avabijdyen Spradye und
grammatifche Bearbeiting derfelben,
: Seitbem die Yraber aus Cutopa vertrieben find
b. 1. feit mebe als 300 Jabren, Bat fich ver Rubm ipe"
ver Selehriambeit veemindere — und, {o wie und neus
ere
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eve Deifebefchreiber , hauptfachiidy LTiebube utid L[t
ben Suitand der jegigen Avaber befchreiben, viiefen toie -
wiche [ijtetn merden, viel von ibnen ju letnen.  So
viel ift aber, durdy Nadyrichten, gewifi, bafi ibre ge
meine Sprache (o Laif (Wl won der gelehween obet
gramtfatifalifchen @pracbe (s Semznst oy Lull) febr vers
fchieden ift, ‘die fie jevod bep ber $efung bes Roraits
anwenden, Den Unterfchied dev gemeinen und gelebrten
@prache baben wiv oben bepgebradht.” Defto mebr bas
ben Guvopacet fich bemipt, vdiefe Spradye, ibres grofe
fén Nuiggens regen, ju exlevnen, und die .ﬁermtmﬁ Dets
felben gu erleichtern,
v. Aeltere Grammatifer, die einbeimifh find, muf man
bep Cafiri nachfehen,
2. Neuere find: Caflellus, Erpenius, S:bu!t’enﬁr'u, Me-
ninski, Clodius, %irt, Wiichaelis, Hezel, Paus
"lus, YOabl, u. a. m. jeder nadh feinem Berdienft,
j. Helteve Sericographen find:
a) Gubarius (drb,:xﬂf) ftatb im vierten Jabeh,
ber Hedfchr, Sein Sepifon; beift U":”L’ o f
ocegnus linguae,

b) Alfirauzabad,. 5u3e:ten pes imue, ftarh im 3,
8 17 ber Hevfche, Sein derifon beifc &xf Zl::m
. puritas linguge,
4,..9'¢eu¢_t=_e, @olius, Caffellug, memneh, Sdeid,
YOillmet, unter benen Bolius den Borgug bat.
5
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5« Befprache nach ber, gemeinen -Mundare bat £bive
Foh. Henr. Caﬂenb.erg, Collogu. arab, idiom. vulg.
Hal, 1749, ¢alimberg batte feine 2£us|'prad;e 2ed
Avab, von einem. gebobrnen Uvaber qus Damaft,
Salomon Llegri, von dem Wlichaclis (Benevits)
lernte,

§. 19

Forterhaltung der athiopifchen @prad)e, btﬁ
auf” feuere Jeif,

3n Aethiopien mar fmbgemg bag Chriftenthum
befannt geworden ), modurh die athiop. Sprache mit
Soeen und Worten bereichert mwude, %(etbwpt[‘d)e@:bu-
ften fcsrm ibre Confeffion fd;mftl:d) auf, fiberfesten die
Bibel in 1[;re $anbes; (sgprqcbe .. traten ben griehifchen
Goncilien ben, bielten eigene Gynoben wo viele
Crrcitigleiten fiber chrifiliche Dogmen geflibre wurden,
wodurd) freplich die Religion nidhts gerwann, aber die
Gpradhe doch gebilvet wurbe. Das meijte, mwas wie
in ber atbiopifchen Sprache {ibrig baben, find theologie
fthe Schriften, Confeffionen,, Ueberfegungen der Bibel,
: apee

*) Man gieht gerwdhnlich alg den erffen Chriften den Kdme
merer der Fonigin Candace (Act: ) und alg den evs
fien Upoftel den Viatthdus oder hartbolom&us an,
aber es ift nicdhe bewiefen. Die Komgin Candace war
in Oberz Egnpten oder Wieroe, nidt in Sabefids
DBielmebr iff Frumentius gu Atbanafii Jeiten der Ypos
ftel der ethiopier. Lm'o{f hilt. Aeth L.IIL c. 2.
S, and) Maerizi h.diqnaﬂgg Islaw. in Abeflyn. sdis.
Rinck 1790.
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apofeppbifche (. €. bas Budh Henod)) und liturgifche
Sdyiften, die Ludolf in hift. Aethiop. angiebt. Die
@aracenen drangen fn ibren Eroberungen, audh bis
nach Aethiopien, wodurd) die pabeffonifdhe Spradhe von
neuem it iprer Mutter der avab, Sprache vereiniget,
aber gewifi nid)t verunreiniget worben ift.  AIB die Sae
tacenen mwieder verdrangt waren, erpiele fich die chriftl.
Religion defto ficherer in Aetbiopien, und bie Bifchsffe
piengen von ben Patriarchen in Alepandrien ab; Die Reo
ligion war alfo griechifhe. war fuchte die rémifche
(pabftliche) Religion im vorigen Jabrbundert fid) hier
feftsufegen; fie wurde aber 1648 wieder entfernt, Ru
ven Aethieopiern ift fonft fein Crobever gedrungeny ibre
-Gpracbc bat fich alfo vein erhalten ESnnen, big (ie im-
$anve {elbft abgefdaft wurde, davon §. 20, 2

§. 20,

Qtale&e der dthiopifdhen @'pmd)e , befonders
Ambarijch,

Daf die athiopifthe Sprache, die fich immee weis
ter auggeoreitet batte, nidht einerlep Dialeft gebabt bae
be, ift wobl fle fid Har, da in lebenden Sprachen,
noth jest; jeve Proving, jeder Diftrift feine eigene Spras
dhe bat. Bregorius gab Ludolfen 8 Dialefte an,
tjre Patee Lelies fagts tot dialeti, quod regna (pro-
uintive) Miarianus Viktoriis nennt drep Spradye
Attern) maternam; babylonicam und fanftam, bat

bte Sadye abee nicht rveht wevftanden, twie Sudslf ges
: jeiat
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“geigt bat, Duv eine Haupt-Bevanderung bat fich mit
der babeffonifdhen Sprache jugetragen. MNachvem die
Jagdéifdye Familie dev Eonigl. TWirde bevaube mar,
tam ein Konig aus Shewa, Tjton Amledy auf ven
bron, (obngefebr um's Jabr Chrifti 1300) dbep amys
barifh fprad), Seitvem ift die ambarifdye Spradhe
bey Hofe und nad) und nadh) im Lande eingeflipre, vie
babeffonifche aber verdrangt worden. Diefe ambarifche
Sprache ift eigentlich urachiopifh, febr vaufhend und
3ifdend, von der babeffonifhen Spradhe entfernt, hat
aber dutdy die Mabe viel abeffonifches angenommen,
und ift gu einem Dialefe derfelben gediehen.  Sie afit
fich fywer febrifelich faffen, braudt einige Figuren der
Confonanten mebr, die gewdhnlich in unfern Budideus
@evepen feblen, foll aber angenebmer Elingen al8 die hao
beffonifche, Da fie eigentlich mit der pabefTonifchen niche
‘evrvandt ift, fo nehmen wiv bier feine meitere Rutficht
auf fie,  Seitdem ift die babeffonifde nur die Selepr.
ten» oder Blicherfprache, mwie oben erwapnt worden it
Der Hof, die Geiftlichen, und alles was Cultur at,
fennt aber bag habeffonifche , und der Sottesdienft wirh
in diefer Sprache verricdhter, Im Zmbanfcf)m giebe
e6 feine Sdyriften, ein Sepifon ausgenommen, bas
NONO- v. i feala beifit, ausgenommett, bas im
SMipe. vorbanden ift.  Deuefter Jeit Jablt man haupes
fachlich 5 Dialette auf, Aeehiopifch , Ambarifdy, Ete
gridy, Dembifh, Gongbifh oder Enatifch,
nady James Druce 7, aber man fennt fie nidhe genau,
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. 1, bietliber Ludolf hift, Aeth, L, I ¢.x5. 11 ¢. 5.
unb beffen Ambarifde Grammatit (1698 fol.) ein'Ers
ftaunen erregenbes Werk,  Tjames Duuce fibeine it
guoeclaffig gu feon.

e ) 44

Newere grammatifdye Q_Scarbei_t'uhg_ derfelben.

Die habeffpnifche Sprache ift noch nicht lange une
ter ung befannt, Jobannes DosFen machte juerftin
feinem Pfalterio Aethiopico (Rom. 1513.) die atbiop,
Budbftaben durch den Drud befannt,  Yigrianus
Vikrorius {dhried chaldaicae {. Aethiopicae linguae In-
fiitutiones, die ich nie gefeben babe, aber, nach Rudolf,
feblecht fevn follen,  Scaliger verfprach eine. athiop.,
Srammatif, bat fie aber niche geliefert. 1647 ¢ab
Soh, Ernft Gerhard cine barmonifche GSrammatit beraus
(3u Jenain 4to) die aber febr mager ift. Biel beffer
ift Facobi W emmeri, eines Cavmeliters ju Antwerpen,
Lexicon et Grammat. Aethiop. 1638, Das allerbes
fte aber, mas man nuv paben fann, find, Ludoifs
Biicher , (denn fpatere Grammasifer, 3. €. Laffellus
und O110, napmen aus ihm) der das Habeffonifde von
einem gebobrnen Aethiopier, Bregorius’ lernte, und
mit unglaublidhem §leiffe alles jufammengetragen bat,
was er nur mit Juoerlafigleit von der athiopifihen Ses
fhichte und Sprache evfabren Eonnte.  Seine Werke,
bie bieber gebdren, f{inds die oft angefiibrte Grammat.
Aethiop. ( 1702 fol, ) und Ambarica, fein Lexicon

' JAethios
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Aethlop:co Ambharicum 4. und [eme I-hftona Aethio»
pica (1681 fol.),

Ctwas gelebreeres [afit fidh ymar mcbt benfen- :
aber ju wimmfden bleibe einem feden noch wviel dibrig,
Denn feine Regeln find oft gu fdwer, su Finfilid) und
3u verworren, Cr geftebt aud) felbft einigemabl, daf
fie mit Manuferipten niche ibereinftiimmeen! Ein ges
lepreer Reifende, der fid) lange ih Aetbiopien aufbielt,
Eonnte uns Gewifbeic bievinne geben — der Englander
TJames Druce (NReife gur Enedectung der Quellen des
Nilg) aber er pat diefe Erwartung nod) niche befriedis
get. Deswegen bin idy pier gropentheils LudOlf gerolgt

Imwentes Kapitel

Rom Geift der arabifthen und athiopifchen
Sprache, befonders in Bergleichung mit ven
ibrigen morgenldndifchen Dialetten,

§. 22,
Jm allgemeinets

Der Geift, den die arabifche und atbiopifche @m'aa

e baucht, ift im aligemeinen dev orientalifche, im fivens
getn Berftande, over der Semitifhe. Sie fahe die
Segenftande in ipren Hanblungen auf, bildet dag Wort
Der Handlung angemeffen, tonend , pauchend, raus
) fhend
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Acbend u. f. w. gang der Natur genaf, driife diefen
Sdall fo einfach und pell ald mdglich, aber artifulive
v. b. in Sylben aus (vaher drey Stammbuchftaben mit
Pellen Bofalen bdie RNadip ausmachen) mobdificite diefen
Ur-Schall, durdh alleclen Bedeutungen und Forimen det
Ravip (formae verborum) die oben angegeben woren
find; fest su° Diefen Perfonal » Beftimmungen am Enbde
obet am Anfang zu, jieht daraus die Namen (Nomina)
per handelnden Giegenftande; fo dafi aud) die Febens
wirter ( Pavtifeln) guerft Nomina ober Verba find;
wodburd) die gange Spradhe ju einer fortgezogenen Hands
ung wird,

(*) Diefe Berbal 2 und NominalbeGimmungen, nad) den

obigen Negein abjufdeiden und den Urfdall des Worts
3 ﬁghen, beific bey den Grammatifern die Wursel

(x..nof) d. f, den Grund deflelben auffuchen und finden,

Die erfien Dedeutungen ciner folchen Wurzel, die im=
fucr finnlid) find, geben dic arabifdyen Lerifa am volls
fiandigften an; dagegen find die Gthiopifchen nody arm.

St 23
Sngbefondere.

Snsbefondere zeichnet fid) das avabifche und athios
pifhe 1) durdy feine Helligkeit im Rlang und Anlage
aus. (Hier find flave Tone mit a, wo andere ovientalis
fche Dialebte Mittel » ober duntle Tone haben,) 2) durdh
das genaue und beftimmte in der Ausfprache, das durd)
mebrere Confonanten dargelegt werden Eann, 3) durd
bas gefchmeidige, indan 8 ju feinen Hitlfsbuchftaben

dit.
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(lit. feruiles) lauter flieffende nimmt, und lauter harte

' Confonanten nie gufarmmengefest ober fie unterdeiife,

"4) bagu ESmmt die grammatifche Bearbeitung, mwos
purch der Einflang der Spradie freplich bisweilen durch
Kunft noch befordere worden ift,

5. 24, _ ;
Natir und Kunft bepder Sprachen.

Bende Sprachen gleichen einem Garten, der viel
~natlielidie Anlage bat, durch Kunft aber verfchonere
und faft tiberladen ift. Sie {ind in ibrer Anlage ywar
veich , aber einfac), durdh gefhmeidige Organe gebils
det, aber ber MNatur nachgeforme. AlS fie puerft in
- Srift gefafit wurden, brauchten fie mebreve Tdne als
-andere, batten alfo mebreve Buchitaben ndthig, befone
ders pauchende, bdie den Borber. Afiaten ausjeidhnen.
Diefe Buchitaben fchloffen gleich anfangs die Bokale in
fich, weil {ie obne Ddiefelben nicht angefprochen werden
fénnen,  Su befiimmten reinen Ténen (Pokalen) mas
ven einige Votalbuchftaben (s [) da, bie verfihics
dentlich mobificiee wurden, o weit die Natur, die
mit wenigem gufvieden iff.  Alles ‘was nun fiber und
unter und neben die Vuchftaben gefommen ift, ift ein
Berk der Kunft — find Jufake der Grammatifer, (wie
uns Gefchidre und Analogie lehre) die man forgfaltig
von dem mwefentlichen dev Sprache abtvennen muf, wenn
-man ipren Geift auffaffen will.

N3 ¢*) Unch
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(*) Uuch im athiopifchen nehme ich analogifch an, daf nur
die erfie Reifie der BVudffaben urfpringlich und folglich

y O, P, Vofalbudbfiaben find, wenn idh audh his
fiorifch die Quelle picht auaeben fant, wie und wenn
die Borigen Reihen hinjugetommen find,

8§ 25
NReichthum und WohlElang bepder Sprachen.

Beive Spradhen find febr veidy, forwobl ihrer Ane
lage (megen der vielfaltigen Confonanten) als ibrer Bils
bung nach; indem fie immer gewadhfen und von andern
Spradyen beveihere worden find, — Die athiopifdye
Sprache bat eine anfdyeinende Avmuth, aber, wie das
bebr. blos, mweil mwenig Blicher in ibr auf uns gefome
~men find,  Aber aud) diefe geigen, was fiir Anlage in
ibr liegt, Dagegen beweifit auch die Tpae, die avab.
Gpradhe defio veidyer, weldhes fdhon die Menge von gee
brucditen, gefthweige denn ungedrucdten Schriften —
und bdie volumindfe Groffe eines avab, $erifons, daf nur
einigetmaffen vollftandig fevn will , vervach. Selbft die
griechifdhe Sprache, die veichjte, die wiv fennen, wird
von ibr bierinne {ibertvoffen. — Sie ift aber ¢ben’ fo

woblElingend als reich, Jbre Gefchmeidigleit in den

' Sormen, ibt Helles und Neines in den Jdnen, ibr
Streben nach Fliffigteit, die UnterdrlicFung unangenehs
mer und ‘Erhebung. oder Wevdoppelung angenehmer
Buchjtaben , ibre $Verbettung und Verfchwebung des
SWorte und felbft die Gefege der Srammatifer (die den
Grund wenigftens fine fih baben mufiten, durch ipre
Beftime
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Beftimmungen, die mimbdlichen Niranzen der Ausfpras
che ju feffeln) blivgen dafite, Srevlich witd niche jeder
Anfanger: oder Sremdling den Wobltlang bemerfen ;
aber bemerft Dev ibn in bee lat. oder griehifchen Spras
che? SKennev und Siebhaber der Sprach . Schénbeiten
finden ibn fepr bald. — Ky die arab. Spradye ift,
" nebft der griechifdhen , die gebilbetite deg Alterthuins,

™) Proben ihres Neichthume (Vergl, §. 4.) find ¢ Nake
frendes Loten foll es in ifr an 500, der Schlange 200,
des Degens 1ooo geben, mic Falloloddin im Camulo
angiebt.  Siruzabadi fdyieh cin Budy dber das Sonigy
in denent an o verfdhiedene Venennungen des Honigs
vorfommen , und doch hat er, wie er fagt, die Nomens
clatur deg Honigs niche exfdydpfr, &. Pocock inlpec.
p. 153. — Ciu Konig fdicfte ju einem Grammafifer
und fief fih D Bircher ausbitten, die ev fber die
©prache batte. Cr antwortete: 6o Cammmeele reichten
nicht yu, die Worcerbiicher weggutragen, — Von ihrer
Gefchmedigheit 3. &, in i" veli, Firft, Freund
Stlap und c_sﬂj vali b%. veqicvender Surft, ere
3abit Ridardjon a, a. O. &. 9. cine artige Sefchichee.
— Die Araber finden (elbff in ibrer Spradie cine nus
merdfe Eadance, die fic &L HeNNEN.

§i 26,
QPerhdltniff bepder Sprachen unter fid.
e genau aud) die afabifdje und atbigp. -@pv’&cf)e
miteinander verbunbden finds fo febr fie fich aud) in dies
fer Berbindung erhalten baben, fo find fie doch al8
Dialetre verfhieven, die fich, abgefondert von einans
der , jeder fit fidh, fortgebildet baben, Jpre Werfchice

denbeir beftehtl
AR 3 L I 1

HALIOHAJIBHA ICTOPHYHA BIBJIOTEKA VKPATHH



198 Arabifd) - athisp, Sprachlehre, 2 Ybth.

1. 3n det Schrift, bie die Avaber mit einer an«
been vertaufdht baben, &, oben,

2, Jn einigen Tonen, die die Aethiopier, in auga
landifchen Whreern (5. G, T sufesten.

3. Jn den WBofalen, bie fie aus Nachabmung der:
Giriechen. gufesten und big gue Aufnabme et Diphthona
gen giengen, _

4+ Jn ben Tormen deg Verbi und Nominis, o
bie Hauptfache -einerley, der Unterfchied nue gramimas

e

tlfd) ift 3 €. im Verbo Vi3, “INZ im Nom. ber
ftat. conftr.

5. 3n ben %ebeutungen ber Woeeer, bte nidht
sibeveinftimmen 3. €. }./ai juffit, ha"‘-";., nouit, %3
fodit, atbiop, amauit. Man fehe bter Caftellus nach,

6, Dafi mandie Radicen nicht im arab, abe im
atbiopifchen (diefer Fall ift felten) vorformmen, und ume
gefebre. - Died geigt gleichfals Caftellus,

7. Daf gewiffe Radicen, bdurch Bertaufdhung
apnlicher oder gleichlautender QSucbﬁaben fich von cins
anbder entfernt haben, ¥ €. WD arab. TS facri-

ficauit.

8. Cben fo in Bofalen und Bolalbudhftaben ;

3 € CAP arab. ﬂ* vidit, h,f," manus, Qs u,{,m,

9, Daf jede (foprad)c ibre eigene Wendungen,
Bilder, Umfchreibungen unb Z)arﬁeﬂungen bat, ©. oft,
AbEDy § 544 550

10,
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10. Daf die arab. Sprache reiner, voller, reis
cher, moblflingender und feiner fidy gebildet bat, als
bie atbiop. Da die athiop, Schriften, Religionsbitchee
1nd Ueberfegungen find, fo Eann in ibnen dev NReichtbumn
und die Grace nicht perrfchen, die die arab, @d)mften
jeigen.

11, Jn den Dialeften in welde. fie wieder, jede
fie fich, gerfallen, &. oben §. 17. 20,

(* Auf die Cinmirfe, gegen diefe innige ebereins
fiimmung beyder Sprachen, iff fdion oben beplaufig
geantwortet worden. Der Unterfchied ift nicht wefents
lich, Hat auch der Aechiopier das .y paragog. nidht,

fo hat er nur blcfe gefchmeidige Form mide.  Der fo

baufige Arcifel (Ji) iff audy im athiop cin pronomen,
nur daf es uidht fo bHaufig vorfomme. Dagegen hat

der Aethiop, deffo baufiger H wic der Syr. fem 2u.f .

§ 27
%erl)dltmﬁ der arabifthen Sprache jue
aramatfchen.

Mit der aramadifchen Sprache fiebt die avabifdhe
noch in einem befondern Berhaltniffe.  Da bie Avaber
Nadybarn der Sprer und ibre Sieger mwaren, fo nab:
men fie von ibrer Schwejter-Sprache mandyes an:

1, bas for, Alphabet, das fie aber yufammendeitfs
ten und durch bdiafritifech » unterfdiievene Confonanten
werinebeten, §. 14,

2. Botalpuntte ver Spree, bdie fie aﬁcr in ibven

Figuren vevanderten, §, 14,
‘ ;N 3, WBer,
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3. Berbal- Jovmen, befonders Efchthaphal,

4. Cinige Nominal Formen , befonders Aduerhia
auf M — 3. € Cas.e arabifdy,

5. Manche eingelne Woreer, bdie basd Sepifon unbd
bie $efeiive an die Hand giebt.

Die Hauptfchrife bieriiber ift fchon oben angeflthrts
Sebald Rou, de €0, quod Arabes ab Aramaeis ace
ceperunt,

§. 28,

Cerhaltniff der avab. und Athiop. Spradhe
sur bhebr. und andern morgenldndifdyen
Dialeften,

©o innig nun auch dag arab, und atbiopifhe mit
bein bebr, und ovientalifden vermande ift; fo unverlentte
bav fidy auch biefe erbindung erbalten pat, fo fepe
fint fie doch als Dialekte verfchieden,
1. 3n Confonanten,

&) Arvaber und Aethiopier baben mebrere Confonans
ten al8 Hebrder und die iibrigen Dialebre; Folghdh
beobachten fie die Unterfdhiede in My ¥y By ¥, T,
W, N, genauer,

b) Die Avaber braudien fie auch anders ¢
@) Jm arab ift (3% wo im bebr, W ift, unbd ume

gebebrt 3, €, Lid paffen, N, N petiit
Sl (Ausnabmen find feleen 3. . WY,

Qi %
2) Die
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B Die mebreften Werter mit © im bebr, miiffen
jeboch im avab, unter (o gefudht merden 3. €,
"NC occultauit, arab, )-x-w. . Caftellus,

%) Jn Arab. ift.S wo im Avamaifchen ein 7 fiebe,
bas aus dem Hebe. T entftanden ift 3, . N7
aram. 27 avab, Ew) —_ '

8) 3m atab, ift ein 3 wo im Avam, ein N fhbt
Dag aug dem bebe. W entftanven ift 3. €. WG

tres, Spr, AL Arab. A3, 39 nix Yeam,

a2 Arab, =S (Ausnabmen, wo im Arab,

3 ftebt, fdblieffen fich noch genauer an das
Avam. an § €, WS rediit X, "2V fregit,
2N, Ip).

) Die Avab, baben 2, L und B o bie Avam,
¢in © paber , das aus dem bebrs ¥ entjtanden

ift 3 €, bebe. WL, Avam, 5014, Arab, )-g-lo
-~ =¥) cuftodinit, Spr. #d3 Arab, )J:J,_\ vi-

dit, "% Ar, ;x:v, 29% Avam, 290 Ar. yb u. f, 1o,
¢) Einige Confonanten wevden, ibrer AehnlichEeit
in der Ausfprache nach, verwedfelt, 3. &, M und
n, 1 Avam, 7 Arab, J0, e,
S, :
d) Einige Confonanten merben verfest und vereaufdhe :
3 € NPY Spr, MpI arab, ARy prehendlt
et Aro y A,

Mg 2, 3n
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a2, Sn Dotalen :

-a) Dotalbudffaben 1IN

) Statt BVau ver Hebe, und fibrigen Dialefee
paben die Araber f 3 €. 2T avab, k.,JB; N
athiop, aoT.

B) Statt () der Hebr, und Arvam. von Anfang,
baben ‘die Avaber und Aethiop. o 3 €. 2T,
ubl OHR (). - :

%) Gtatt T quiefc. der Hebr, wad N ber Aram,
haben dic Arab, und Aethiop. » 3 €. AN Aram. -
NNy, o, C?\P ober Das m(prun;hd)e. 0
&, Erfte Abth. 31— 33,

b) Dokale felbft. Avaber und Aethiop. baben gern
pelle Botale, wo @m‘ buntle baben (9,. die
Enbung 1, Soe. 13— witd Avab, f —

¢) Die Formen der Nom. Segolatorum im Pebr.
bie im Avam. den Ton binten baben, geben im
Avab. tie Hebe. nie pelle 5. €, 772, w0 —

ik,

a) Diphthongen richten fich im Arab, und Aetbiop.

mebe nady dem Avam, alg Hebr, 3. €. AW bos,
©r. BOL, Hrab. pys 19 Aeth. NP

3. Sn der Conjugation und Detlination, weldes fich

aus dem obigen ergiebt.
& 3n den Formen der Wirter, narb bem Serifo und

Der ieftfttc.

e
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5. Manche Wérter {ind nicht im bebe, da, aber in
arab. und athiop,

6. Biele Wivter Fommen im hebe, (Befonbera als Ver-
ba) nur einmabl oder feleen, im avab. unb achiop.
befto baufigee vor, Hier ifi fafe allfes Beifpiel: DM
in D3R Avab, a-Bp, T in P2 angelus
NN mific. .

7, Biele Werter fommen im Avab, und Aeth. in ane
bern Bedeutungen vor, als im Hebr, und Avam, 3 €.
19, 993, P o w. Diefe Beveutungen find
fedod) mit einanber berwande wid eine aus der audern .
entftanden ; oder das arab. und athiop. Wert hat
aud) bisweilen, auffer feiner gerwdhnlichen Bedeus
fung die, die e8 im bebr, hat, Bon den vielen Be-
bungen aber die ein Wore im arab. bat, Eénnen viele .
gur Crflarung und Uebertraguug auf das bebe, anges
wandt werden. / :

8, Das avab, ift rveicher, geiftiger, voller, al3 alle
motgenlandifthe Dialelee und daber vie Seele der
andern,  Das Aetbiop. ift ofne feine Schuld arm,
und, und nid)t viel veicher als das Samarit. Nad)
ven NReften, die wir vom Aethiop. baben, ift es die
geiftlofefte und armfeligfie aller ovientalifchen Dialefte,

-9, Bur Poefie ift das Avab. wie gebobren — dag -
Aethiop. auch, Dur bac die arvab, Poefie aus Vil
dbung, an Geift, Fever und Woblttang, alle {ibers
troffen; das Aethiop. aber ift, aus Mangel an .‘231&'-
dung, ollen nachgeblizben,

§. 29_.
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§. 29
_ Profodie.
1, Die arab, Didbter baben einen Versban
(Cias Haug) und in ibren Verfen etra (USy =i
die fie genau becbachten; fogar cinen Rythmus ober
Neim, ven aucdh) Mobammed im Toran, wiewoh! oft
" gegoungen, angebradht bat,

2. Die Sylben und Sichritte (pedes) Fdnnen
nicht fo genau abgemeffen wevden, wie im lateinifchen,
nach Spondaen und Dakeylen; die Araber find bicrinne
frepers und der Neim theilet mebr ab, als die Scans
fion, Die Terminologicen ber Avaber bieclber find

bunfel und fhwer,
3. Cine Snlbe mit einem WVolaljeichen ift Lurs,

wenn der Ton nicht davauf liegt ; eine Sylbe mit einem
fangen Wotal (&. oben) lang; eine {yll, compofita
(mit Geym) gleichfam lang, per pofitionem.
4. Es gicbt 16 Gedichtarten _(»mulf carmina)

die “fones fo benennt und meiter befhrieben pat:

1. &{,S:!‘ Iongu_m, Epitritobacchianum.
2.\ extepfum, Trochaeocreticum.
3. g;:m.&.ﬂ expanfum, Iambocreticum prius.
4. }513'“ copiofum, Dochimeum prius.
1’._{)&&1! perfeftum, Dochimeum fecundum.
6. .- @) Lyricum, Epitriticum,
7, }mfﬂ tremulum, Jambicum,

8. L)zoj.H breue, Trochaicum.
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9. @3l velox, lambocreticum fecundum.
Io. rml.q.” mobile, Iambotrochaicum.
11, 2221 mobile, Iambotrochaicum. *
12. 6flx‘:di_ﬁmile, Antifpafticum.

13. X%l concifum, Choriambicume

14. Cs=w)f Amputatum, Tonicum.

Iy, k._‘.Jf-\:!'I..ﬂ coninn&tum , Bacchianum.
16. %sh.\.‘a‘dl Confequens, Creticum.

5. Ueber diefen SWersbau muf man das innere
ded Gedichts nicht vergeffen, bas gang otientalifchen
Geift baudht, durd) boben Geiftes-Flug, Eibne Tropen
und Bilver, die oft mit unfern Empfindungen contras
ftiven, weil fle unter einen gan; andern Himmelsfivich
gebobren mwurden, fich ausseidhnen, Die wenigfien arab,
Sedichte inteveffiven, ibrem SJnpalt nady, der wilde
Srepbeit und Blut-NRache atbmet — 3, €, die Sedidss
te ver Hamafa, felbf in YJichaelis avab, Chreftomas
thies fie find oft dbunfel und durchbrechen alle logifche
Regeln; twenige liebliche Sedichte, 3. €. ben Jones
ausgenomimen, Aber wir lefen fie der Spradhe, und
der Bergleichung balber mit den poetifthen Stiicken dev
Bibel.

Die atbiopifche Profodie ift uns faft gar nid
befannt, Aus dem wenigen, wad wir vor ibr wiffen,
[_Jabeﬁ fie mebr NReime, ald metra, Feine Scanjion,
Peine Quantitat, feine pedes, feine Cafur; fo daff niche
einmabl der Bevs immer auf ebendenfelben Sonfonanten

augs
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ausgebt. Denn e veimt fich §E.aud U und A, W unp
I, AundU, A und G, Fury es ift gar nichts bes
flimmtes,

Cinige Gedidite aug Aetbiopien bey Ludolf,
3 €. encomium coeleflium und terreftrium, geben
von der athiop, Poefie Feine vorziigliche Idee, . Diefes
wenigftens befiebt aus 5 Seilen in jedem Wers und bat
Feine Scanfion, nichts als den Reim.  Der Jnpalt iff
Gefangbucdhsmaffig, mit fibevtriebenen Bilvern , Hopers
beln und ficengen, — Cinige andeve Gedichte, die wie
baben, find vom Aethiopier Breqgorius, mebr dem
beutfchen und lateinifthen genio, ald dem atbiopifchen,
gleichfam exercitii caufa , nadygemacht. &Sie beftehen
aus 11, 17, 7, ober aus mebreven BVerfen, Der Jnbalt
ift gesroungen, elend und voller Jrenbeiten,

Cinige andere Gedidhte bey Ludolf (Grammat.
Aethiop. @, 171. ff.) die ber Sappbifdhen Obde apn=
fich feben — find @efangbudhslieder,

Bon ber aradb. Profodie ift dag gelehrtefte Budh
Sam. Clerici (Clarke) Profodia Arabica ex auttoribus
probatiflimis eruta, Oxon. 1661, das afle Terminos
logicen erflave, aber fchwer und ungeniefbar ift. Deuts
tichee und lidhevoller ift “fjones de poeli Afiatica &.
24— 66. (der Eichhorn, Ausgabe) und' Meninski im
7ten Theil feiner avab. Grammatit, Serabidi im 2ten
Jabrbundere dev Hedfhra bat juerft die Gefele und
NRegeln der avab, Poefie befannt gemacht und Dfiale

' din
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din Abi Wobamuied Abdalle Altasavagi fiber das
arab, metrum gefchricben,  Diefen bat Phil, Guadag-
noli in feinen Inftitut, ling. Arab. (Rom. 1642.) ebitt,

Drittes Kapitel.

Bom Gebraudy und Nusen der arabifdyes
und athiopifchen @prqd)e.

§. = 30.
Nugen uberhatipt.

‘Man leent durch dag Arab. und Aetbiopifdhe jwep
Sprachen mepr Fennen, bie febe alt, febr veidh und
lange Dervfchend gewefen und jum zb‘eii noch finb.
Dies ift flir den Sprachforfher tiberbaupt fchon Rei
genug, fie su evlernen.  Denn dadurch fibergeugt er fich
mebr von der Griffe des menfhlichen Lerftandes und
menfhlicher Sprachfabigleit, wie ¢s ungablige Spras
chen geben und doch alle verfhieden fepn Ednnen; ev un=
‘terfuche, weldie Organe biefes oder jenes SBolf baupts
fachlich in Bewegung gefest, welche Budhfiaben es am
baufigften gebraudyt pat, wie {ich die Spradien, nad
verfchiedentlichen Himmelsfivicdhen, verfchiedentlich mo»
dificiven; wie weit fie in der Cultur der Organe foreges
fchritten, odet gurviicfgeblicben {indb: Er bemerft aus
der Sprade eines Bolfs, wie ed empfunben, gedadt

wn¥
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“und von Gegenftanden afficivt worben ift; welche Anlae

gen ed zeigt, und welche Wiffenfchaften es getricben hat;

Joie angitlich und eingefthranfe; ober wie fren, unbefans

gen und rein es fich ausdrife, Endlich alte Sebrauche,
Sitten und Denfungsave im veligidfen, civil- und polis
tifthem Gache find den Sprachen tief eingedritfe ; weldies
dem $iebbaber Aufmunterung genug ift, fich in bie
Sprache audh mic Mithe bincingutudieren,

_ . 3n
Sngbefoudere, a) hebr. Grammatit,

Aber diefer entfernte Nugsen witrde Wenigen ane
siebend fcheinen, Die Grage: cui bono? Fann bie
naber und beftimmter beantwortet werden, Frfklich
alfo find diefe bepden Sprachen febr niylich, niche nue
die -grammatifdhen RKenneniffe fiberbaupe su bereichern,
(indem bier NRegeln vorfommen, die feine andere Grams
matif angiebt 3. &, die $ebre ven denen Pluralibus fra-
&is und deren Conftruftion) fondern befonders die hebr,
@rammatif theils ju evrocitern, theils ju bevichtigen,
SHievon ift gelegentlich bep der Grammatil felbf das
ndthige bewgebradit worden, Die gange bebr. Grame
matif berupt auf der avab, Faft alle Terminologicen
find aus ipr.  Die bebr, Sramumatit ohne das Liche dev
avab. ift unausfpredlich fchwer , dunfel und vermovren ;
purch das avab. wird fie gang leicht.  Alle $ebren und
egelnr gervinnen duech die Wergleichung und Belebung

~ gué der avab, Grammatif, Wian fiept nun mit eigenen

Augen,
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Augen, und betet niche. Macheforiiche nach, Man Fann
ool fagen, bdaf von der Reit an, als man mit dem
$Hebr. dag Avabifche verbunden hat, der Unfinn im Bore
trag des Hebraifthen evft verfthrounbden iff,

Se. 320
b) Sn bder hebr, Philologie.

Nody weit betradelicher iff ber Nuben in der hebr,
Philofogie, oder WortErflarung, wo faft jeves Wore
aus dem Arab, und Aetbiop. $iche befommen fann.
SHieritber ift im praftifdhen Hanbbuche ver hebr. Spras
che die Anmeifung gegeben, und es witrde Unvedht fepn,
das dort gefagee ju miederholen, Daf 13 das Hebr, an
fich und aus fich, niche vollfornmen verftanden werden
fonne, und man alfo aus andern Sprachen Sicht fle
fie fuchen miiffe, 2) daf nihts das Hebr, fo evlantern
und ecleuchten E6nne, alg gleichalte, mit ibr vermwandte
und unverberbte Sprachen; und dad fepen die ovientas
lifchen Dialefte,  Unter diefen ift nun die avab, Spradie
gevade dagu am gefehifteften 1) weil fie genau mit dee
bebr. Sprache verwandt ift 2) fid) am unverderbeften
erbalten bat 3) am reichften ift und 4) die beften und
grindlichften Worterbitdher bat, weldyes alles oben auge
geflibre worden ift.  Dies gilt gréftentbeils aud) vom
Aetbiop. weil e fich gunachft an das Arabifche anfchliefie.
Mun fann es aber Feinen mebr {dhwer fallen, diefernn
Nusen felbft su ecfabren und fich aufs lebbaftefte bavon
gu siberseugen, wenn ¢v erftlich, vie Srammatif dies
e Q fer
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fev ©Sprachen wobl inne pat, ofne weldhe RKenntnif
bie Vergleichung nicht von ftatten geben fann; svoeys
tens, den Seift diefer Spradien, nadh ‘Der Beftime
mung deffelben im vovigen Capitel Fennt. Sonft fhlage
ipm fede BVergleichung febl; er {hlagt {ogar ein Worters
buch falfch auf. Drittens muf e Buchftab fiie Bud)=
ftab vergleicdhen, nicht gu vafdy nady Aehnlicheeiten Has
fdhen , nicht der AehnlichEeit des Schalls traueh, nud
felbjt Schultenfii clanem dialeStorum mit Beputfarni«
Feit Drauchen, (fo ift' 3 € RWYD 1 Mof. X, 30. nidht
Plinii Muza, denn das avab, E po Eomme mit bem |
pebr. nur in einem Budbftaben {iberein) viertens darf
er nicht Die evfte, Dbefte Bedeutung aufraffen, fondern
mufi fie mit einanber vergleichen, entwideln und mit
Sufarmmenbang fibertragen,  $Endlich muf er mepe
pen Geift bes Worts, als feinen Schall, mebr den
Kern als die Schaale aus dem Arab. und Aethiop. aufs
faffen, wnd fo die bebr. Philologie beleben. [ Die
Sdhriften, die vom Ciebraudy der arab, Syrache jur
Crlauterung der hebr, hanbeln, {ind im prakt, Handb,
der pebr, Spr, &, 82, angefiibre.]
: § 33

¢) Biblifthe Cregeje.

Hauptfadlich gewinne dadurch die biblifdhe Creges
fe, nicht nue durdy vie ridytige Wovts Erklarung, wos
von alle vichtige Gregefe, als von iprem Grunde ausgept,
fondern a) in Anfepung der Redensrvten , die, wenn:
; _ fi¢
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fie nicht reine Hebraifmen find, audh bier angetroffen
werden.  b) Jn Anfebung des Bortrags, ver Verbins
dung und Werfettung der Sase (ver Avaber etzdble
wie der Hebraer),  ¢) Jn Anfebung der Viloer, Tros
pen, Figuven und Fibpnen Wendungen hebr, Didjter,
bie mit den avabifchen fo viel Aehnlicheit baben. d) Jn
Anfebung ver Sitten, Sebraudse und Gerwobnbeiten,
bie bey den Avabern noch fo einfach {ind, als bey den
dltejten Hebraern, € JIn Anfebung der Denfungs-Ave
und des ganjen Geiftes der Miovgenlander,” ben man
aug dem Avab, am beften und am volljtandigfien fennen
Terng, wfit,

§~ 39'
d) Rritit des A, und N, 2.

Obne die arab, Sprache fann bdie Gritif des A,
and M. . nicht autbentifdd fepn, Oie fo mannichfale
tigen arabifchen Ueberfegungen des A, und O 2. die
piclen diberfesten Stircfe des A, und des gangen N I,
im ’lfetbtoplfcben, geven gur Beftimmung dev Feugen
fur eine $eg2rr, bauptfacblich mit, ibr Gewicht. Und
aur richtigen Beurtbeilung diefer Ueberfesungen, dienen
foieder andere arab, over athiop. Sibrifren, und fo
Fommt 8, auf allen Seiten, auf die Kenntnif Ddep
©praden an, opne welhe man andesn blog nache
betet,

Qa2 §. -35;
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5. 35, :
e) Gefhichte und Geographie.

Und ware nichts, was uns fonft jur Celernung deg
arab, Spradye antreiben Eonnre, fo mitfite e die Bew
fcbichre feon, die aus ibr fo viel iche evbalt, Ges
fchidhte in allen Theilen! Welt - Gefchichte, befonders
die Gefdyichte des Mittel Alters, die Gefchichte dev
Savacenen - Jge, ber'.ﬁreuasgfxge, des Morgenlans
Deg, ver Araber in Afrifa, in Sicilien, in Afvifa, in
Spanien, die Gefchicdite der Tfiefen, bder Mogolen,
‘Der Perfer , was Eonnen die' aus den theils nody verbors
genen, theild zroar edivten, aber noch nicheveche genugs
ten Schagen arabifdyer Weisheit gewinnen! AWie viel -
liegt noch bievfiber in Bibliothefen verborgen! Staatens
und &ander> Gefchichte, befonders Spaniens, Sicilis
ens, %Raroffo'o’ Egpptens und des Orients wird aus
ambtfd)en uellen gefchopft und evpalt daraus lbrrn Jus
fluf.  Das unbefannte Land Aetbiopien , wird durd)
bie athiop, Sprache erft befannt, Religions » und Rirs
engefchichte wird durch dag Arab, belebt und durch
bas Aetbiop, evreitere; denn wir [ernen durch fie die
ganze Befchaffenbeit der dhrifilichen Religion in Aethios
pien fennen. ‘Auch vie Yiatur- Gelehrren»und Runffs
Gefchichte gebt nicht leer ausd ; indem die Avaber lange
Seit die mabren Depofitars dee Wiffen{chaften twaren,
fie foftematifch ceieben, unbd bie Sebrer Curopa’s wurs
ven, — Die Aufflarung fite die Geographie, welde
die, Sefdichte begleicet, folgt davaus von felbft, twenn

A wit
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wir audy nidit einen Abulfeda, Edrifi und andere
vorteefliche arabifche Geograpben patten. Der grofe
Kennér ver avab, Sprache, Reisle, bielt den Nusen
Der arab. Sprache fire die Gefchichte mit Recht flir une
endlich grofi; und von der athiop. Sprade fchreibe Luts
Oolf (praef, in Gramm. Aeth,) Merito traftari de-
bet ab iis, qui vel antiquitati religionis chriftianae
ftudent: vel miores geutium conquirunt: vel qui
Geographiam excolere et fupplere parant: vel natus
rae admiranda rimantur; quorum plurima, fine
plantas, five animalia fpectes, Habeffinia exhibet.

. (*). Cafiri Bibl. Arab. T. L et I1. und Ludolfi Hi-
Qoria Aethiopica geben devom die cinfeudheendficn Bes
" @eife,’

§. 36

£) Andere Wiffenfchaften und Kidnfte,
Da ift feine Wffenfchaft, faft feine Kunft, in bie
nicht die Kenntnifi der arab, Spradje naben oder ents
fernten” Cinflug batce,” Der Theoloy braudyt fie in
allen Ipeilen feiner Wiffenfhaft, Audy dem Juriffen
ift fie nitylich, weil der' Koran dag ius Muhammedi.
cum entbale, bas bdie palbe ABelt beobachtet, und ed
viele avab, juriftifche Schriften giebt (nadh) Cafird), Dee
$Jediciner fann foviel aus den Avabern lernen, alg
aus den Griechen, Was liegt nidt im LbnSing,
Abazes und andern, das noch ungenut ift! Cafici
O 3 3tigt,
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geigt, Daf vieler griechifcher Aerste Schriften , die beya
fobren gegangen find, fich qrabifd. crhalten paben,: ?33;‘,
viel Srantheiten leent man aus ipnen fennen und, peo
bandeln! Dbilofopbie in allen ibren . Jmeigen pat Den
Atabern febr viel ju danfen, Wit hacten felbjt manr{;ej
griechifche Pbhilofopben niche, wenn fie fie nicht erbalten:
batten! - Auch mdgen mandhe qus dem Xrahifd)c:{erff:
griechifch Gbecfese morden fepn.  Affronomie ift balb,
Acabifdy, Watbematik, befonvers bdie Algebrg
(a==D) iff gang arabifthen Urfprungs, — Und mag
foll ich von den fcbySnen Binften, dev DichttunfE,
bie in bev arab. Sprache die Seele ift, wvon der Ly,
mifmatif, Diplomatit, von den Humanioribus (vigle
lateinifche ©driftfteller, bdie vetlopren find, auch L.
vius, {Oli fih im avab. erpalten paben) fagen, die affe
von ber atab, Sprache unterftiiyt werden? da man fe
fogar im gemeinen $eben yur Crfldrung vieler Whortee,
bie alltaglich vorfommen, ndthig bat? &. meine Dig
fertat. de linguae arabicae in rebus vitae communjs
viilitate Regiom, 17g0. {8y, Codice diplomatico di Sj. . |
ciliafotto il gouerno degli 'A,rabi; publicato per Alfon. |
{o Airoldi, Palermo T. LII-1789, 4. Toderini Sitterqs.
¢ur ber Thefem, fberf, v. Hausleutner Konigsb, 1790,

’

_ §. .370 ' '
. Xic man in bepden Sprachen fidh
foethelfen Fonne,
Mie ber grammatifdhen Kenntnif beyder Soradhen _‘
' g 3 mug
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muff man gleid) $efeiive vecbinden, unter der Auffiche
und $eitung eines guten Sehrevs. Man nimine guerf
ein feichtes Stitck im Arabifchen aus den Fabeln Lodks
mannsg, etwag aug der &t.biopi{cbenl Ueberfegung ded
A, oder M. X, gebt febes Wort genau dureh,fuche fich
von allem nad) der Srammatit Rechenfchaft gu geben,
und bemerfe befonders, baf fidh) beynahe von jidem
Yorte Anwendungen auf das Hebr. maden laf
fen. Ru bdiefer Anfangalettive Lonnen die Chreftomar
thicen dienen, die Nichaelis'fthe, Hesclifthe, Tydye
fen{che und meine lettiones Syro-Arab Samar. Ae«
thiopicae.  Auf diefen Erund geht man weiter und
fuche die avabifdhen und atbiopifdhen Ueberjegungen ded
2A. und N, T, aus den Polvglotten ju verfeben, el
ches jedemn , durd) Bergleichung mit den {ibrigen Dias
Teften leicht terden wird. Das Studium des Rorans
ift bag nachfte, um dic Lieblichfeit der avab, Sprache
eingufebenn,  §riibjeitig gewdhne man fich bas Arabifdhe
unpunttirt ju lefen, und verfuche deshald Elmacini hi
ftor. Saracen, ober vitam Suladini (von Sdultensd
edict) dburch Hiilfe der lae, Ueberfesung su lefen und ju
verfteben.  Man ftudieve fobald als maglih Iones de
poefi Afiat, und Ludolfi hiftoriam Aethiop. und ue
Ucberficht des Limfangs der avab. Sictevatur, Cafici
Bibl. Arab. Jest ift s Jeit , (abev niche feliber) jum
©enuf der avab, Didhter, gur Sefice der Hamafa, ded
Carminis Thograi u. {.w, und gu andern Biichern, die
Widenfchaften bearbeiten, fortgufhreiten,  Liermie

: : potlhes
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vorbereitet gepe man gt den fibrigen Quellen fiber, [lefe
und ftudieve gedrufte Sehriften und Manuferipte, und
nugge fie gur Aufelavung der Spradhen , der hebr. Phis
fologie, Der Bibel, und gur Ermweiterung der Wiffens
fthaften — - und glaube ja-nidyt, daf das @prad;ﬁu-
dium lem Wort-Klauberey fen,

Endoe '
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ib, — VIt, <200 —_ 200,

16, — 9. tnf. L. i.r.:.:] fi. S0 e N

22 = 5, ob, Iy PRYfh PRI, ;

ib, — 5, unt, I, paragoge. : - ;

28. — 6, ob, ift Y vor NIV in ein @omma 31 ﬂﬂf _
foandelir,

ib. — 8. unt, dhreid 115 §. 1D\,
30— 4, iff V in MFTPVA ju Bicherts
. 6. 35.
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&, 350 3 4 m 5. ift Dagefdy £, in R und SiphN
$u fefien,
b ib. — 2./ umt. [ O . Y,
b= ib. julept IV . IINONL
— 44. 3 5. unt. [. Seminin Sorm,
. === 46, — o, unt. I, aufgeldft.
= 48, — 6, unt. &, 49. 8. 2, ob. &. 50. 3, 10,
unt, &, 51, 3. 6. ob. u. ao m. it 3 (p) fi.
%4 (caph) im Samaritanifdhen ju lefen,
— 49. — 11, 0b. [, Verbi {i. Verbis. ' ¢
— 50, — 5. unten fallt diefess (=) weg,
— ib. — 4. unf. 1. 2D {, 2",
— 52, — 3, unt. 2 30\8] 2 el |

I s R o I e

— §4. — 2. unf, [, erfest fi, verfest.

— 59, m 4+ 00, [,/Ethp. ft.;Eibpey

— 62, — 4. unt, L. QY7 fi. PHAT-

— ib. — vit. [ Jux o —0 %

— 64, — 9, 00, [ (UMD {t. 30D,

— 65, — 124 00, L, 12030 fle == e,

— ib. — x2. unt, L. yeipoSecia ft. xeiged. . lacryma,
— 70: — 11, 0D, [, cadn ol

— 71— 3. oD, foitd N und AN verfest.

— %8.— 3. unt, L. fie fi. die, '

— 79+— 1,00, [, I, K7 T (wie S. 100) audy

RCICRTI my
9 ' g S, 81.

.
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&, 81- 3 5.u00. i7 i‘!a':!'.!«ﬁ..... Sy dunatinid

U SN § A 8 N R NS
by e vt Ebine {tofdnnen, -,:_pir,:;:.;;;-.‘”-‘ iopdle
- 82. « 8. 00, L. Dem fi. den. ':,‘hl % T Al
—_— 1b — S. unt. AT B A=« 5o g

— 9l — 3 tmt [, converhuum. oy 1 _f.:__; 1

— g8, — Vlt. [ WWNE f- -'IJNQ AR 2.8

T80 I ob, falit bem mcg, EF '

=X L0 __2. unt. L. beim, ek s

——r Uﬁt,-.— 3__'-95 ]‘?‘#haé\ﬁf- e Py O B 1T v )

— 119, — 10, muff fiber G ¥Po) eine Linie ‘fiehen.

o= 121, — &. unt, feblt por — empfodlen fich,

— 122. — 4. unf, fehlt vor — Mav — und,

— 128, — 13, unf. [. Oen fi. der,

— 129, — 4. 00. [, Des fi. ded,

— 141.— 11, 0D, L Debanne 3, 20. Talmud, ar,

Bokalseichen. 3, 3. unt, Oie,

~ I52. - X0, ob. Ocm fi. ben,

= 156, — T2, unf. & (Ain) f, \%

= 157. — 7. 0b. [, giebt fL. gicbe,

— 158, — 6, wpf. [, {1,

~— 160. — 1, ob; Methurgaman.

— 161, — 9, ob, P37 fi. AN

— 172, — 8, unf, I, fyrifcher.

&, 174, 3. 32, unt, fehit nadh Abulpharag, chranis
con.

Cinige
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Cinige andeve leichte Berrvechfelungen 3, €. des Smito,
bes N mit 1 (S, §3. 63, 71.-118.) cinige feblende oder
aberfliffige Bofale (S. 93. 3u 3.) nody einige falfchgefeste
Botale, S, 22. 201 fi. 501, 23. 3. 15. ob, Dp ft. Op
S, 26.unt, 8. 6, &. 39. 00, 3. 6, ©. 9. 1. Vit. S,
79+ 3+ &, 74. 3. 4.°00. €. 76, 8. 4. unt, &, 77, 3.
5,06, &. 83..8, 1. 00, &, 84,3 5. unf. &, 181, 3, 2,
b 3. €. unt. — einen ober den andern umgefehrten Budhs
ftaben 3. €, &, 22. 8. 6. und eitt ﬁe_rfeﬁftge]'e{téé' Pavens
thefenseichen S. 106, u, @ m, wird der geneigte Lefer leichs
felbft entbecen und vesbeffern, :

HALIIOHAJIBHA ICTOPHUYHA BIBJIIOTEKA VKPATHH















